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Uzivatelé nebo pacienti by méli hlasit vSechny vazné incidenty vyrobci a piislusnému tfednimu organu
clenského statu, ve kterém je uzivatel nebo pacient usazen.

Pouzivani tohoto navodu

Navod k obsluze modernfho monitoru HemoSphere virobce Edwards se sklada ze ¢trnacti kapitol, osmi pifloh
a rejstifku. V dusledku pokracujictho zdokonalovani softwaru jsou obrazky v tomto navodu pouze orientacni

a nemusi byt pfesnou replikou obrazovek.

Peclive si pfectéte tento navod k pouzitd, ktery fesi varovani, bezpec¢nostni opatfeni a rezidudlni rizika pro tento
zdravotnicky prostfedek.

VAROVANI  Ptedtim, ne? za¢nete pouzivat moderni monitor Edwards HemoSphere,
si peclive piectéte tento navod k obsluze.

Prostudujte si navod k pouziti dodany s kazdym kompatibilnim pfislusenstvim,
dfive nez toto pfislusenstvi pouzijete s modernim monitorem HemoSphere.

VYSTRAHA Pted pouzitim zkontrolujte moderni monitor HemoSphere a veskera
piislusenstvi a vybaveni pouzivana s timto monitorem, zda nejsou poskozené.
Poskozeni mohou zahrnovat praskliny, skrabance, promacknuti, nechranéné
elektrické kontakty nebo jakékoli znamky toho, ze kryt mtze byt porusen.

VAROVANI  Aby se predeslo poranéni pacienta nebo uZivatele, poskozeni platformy nebo
nepfesnym méfenim, nepouzivejte zadné poskozené nebo nekompatibilni
piislusenstvi, komponenty nebo kabely platformy.

Kapitola | Popis

1 Uvod: Poskytuje prehled moderniho monitoru HemoSphere.

2 Bezpecénost a symboly: Obsahuje VAROVANI, VYSTRAHY a POZNAMKY,
které se vyskytuji v tomto navodu, a takeé ilustrace Stitkd, které se vyskytuji
na modernim monitoru HemoSphere a na pfisluSenstvi.

3 Instalace a nastaveni: Poskytuje informace o prvotnim nastaveni moderniho
monitoru HemoSphere a pfipojeni.

4 Struény navod k modernimu monitoru HemoSphere: Poskytuje zkuSenym
Iékafim a uzivateldm monitord u ldzka pokyny pro okamzité pouziti monitoru.

5 Navigace v modernim monitoru HemoSphere: Poskytuje informace
0 zobrazenich na obrazovkach monitorovani.

6 Nastaveni uZivatelského rozhrani: Poskytuje informace o riznych nastavenich
displeje v&etné informaci o pacientovi, jazyka a mezinarodnich jednotek,
hlasitosti alarmu, €asu systému a data systému. Poskytuje také pokyny

pro volbu vzhledu obrazovky.

7 Pokrocila nastaveni: Poskytuje informace o pokrocilych nastavenich zahrnujicich
cile alarmu, graficka méfitka, nastaveni sériového portu a demo rezim.

8 Export dat a pripojitelnost. Poskytuje informace o pfipojitelnosti monitoru pro
pfenos Udajl o pacientovi a klinickych dat.




Kapitola | Popis
9 Monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz: Popisuje postupy pro
nastaveni a ¢innost monitorovani kontinualniho srdeéniho vydeje, intermitentniho
srde¢niho vydeje a end-diastolického objemu pravé komory s pouzitim modulu
Swan-Ganz.
10 Monitorovani kabelu tlaku HemoSphere: Popisuje postupy pro instalaci
a obsluhu monitorovani cévniho tlaku.
1 Monitorovani s pouzitim modulu venézni oxymetrie: Popisuje postupy pro
kalibraci a ¢innost méfeni oxymetrie (saturace kyslikem).
12 Monitorovani s pouzitim modulu tkariové oxymetrie: Popisuje postupy pro
nastaveni a provoz monitorovani tkanové oxymetrie ForeSight Elite
13 Pokrocilé funkce: Popisuje pokrocilé funkce monitorovani, které jsou
v soucasnosti k dispozici pro upgrade pomoci moderni monitorovaci platformy
HemoSphere.
14 Napovéda a odstrariovani problému: Popisuje nabidku Napovéda a poskytuje
seznam chyb, vystrah a hlaseni s pfic¢inami a doporu€enymi postupy.
Priloha Popis
A Technické udaje
B Prislusenstvi
C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta
D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru
E Termodiluéni vypoctové konstanty
F Péce o monitor, servis a podpora
G Pokyny a prohlaseni vyrobce
H Glosar
Rejstfik
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1.1 Zamysleny ucel tohoto navodu

Tento navod popisuje charakteristiky a volitelné moznosti monitorovani moderntho monitoru Edwards
HemoSphere. Moderni monitor HemoSphere je modularni pfistroj, ktery zobrazuje monitorovana data
zfskana prostfednictvim hemodynamickych technologii spole¢nosti Edwards.

Tento navod byl pfipraven, aby ho s modernim monitorem Edwards HemoSphere pouzivali vyskoleni 1ékafi
a sestry na oddélen{ intenzivni péce a 1ékafi v jakémkoli nemocni¢nim prostiedi, kde je poskytovana
intenzivni péce.

Tento navod poskytuje obsluze modernitho monitoru HemoSphere pokyny pro instalaci a obsluhovani
pfistroje, postupy propojeni pfistroje a omezeni.

1.2 Indikace pouziti

1.2.1  Moderni monitor HemoSphere s modulem HemoSphere Swan-Ganz

Kdyz se moderni monitor HemoSphere pouziva s modulem HemoSphere Swan-Ganz a katétry Edwards
Swan-Ganz, je indikovan pro pouziti u dospélych a pediatrickych pacientd pii intenzivni péci, u kterych

je zapotfebi monitorovani srdec¢niho vydeje (kontinualni [CO] a intermitentn [iICO]) a odvozenych
hemodynamickych parametri v nemocni¢nim prostiedi. Muaze se pouzivat k monitorovani
hemodynamickych parametrt spole¢né s protokolem perioperacni cilené terapie v nemocni¢nim prostiedi.
Informace o cilové populaci pacientt specifické pro pouzivany katétr viz specifikace indikaci pouziti katétru
Edwards Swan-Ganz.

Kompletn{ seznam méfenych a odvozenych parametrt, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientt,
viz specifikace uréeného ucelu pouziti.
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1.2.2 Moderni monitor HemoSphere s kabelem oxymetrie HemoSphere

Kdyz se moderni monitor HemoSphere pouziva s kabelem oxymetrie HemoSphere a katétry oxymetrie
Edwards, je indikovan pro pouziti u dospélych a pediatrickych pacientl pfi intenzivni péci, u kterych je
zapotfebi monitorovani saturace kyslikem v Zilnf krvi (SvO, a ScvO,) a odvozenych hemodynamickych
parametrd v nemocni¢nim prostiedi. Informace o cilové populaci pacientt specifické pro pouzivany katétr
viz specifikace indikaci pouzit{ katétru oxymetrie Edwards.

Kompletn{ seznam méfenych a odvozenych parametrt, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientt,
viz specifikace uréeného tcelu pouziti.

1.2.3 Moderni monitor HemoSphere s kabelem tlaku HemoSphere

Moderni monitor HemoSphete je pfi pouziti s kabelem tlaku urcen pro pouziti u pacient vyzadujicich
kritickou péci, u kterych musi byt nepfetrzit¢ vyhodnocovana rovnovaha mezi srdecni funkci, stavem
tekutin, vaskularni odolnosti a tlakem. Muze se pouzivat k monitorovani hemodynamickych parametrt
spolecné s protokolem perioperacni cilené terapie v nemocni¢nim prostredi. Informace o populacich
cilovych pacientt podle konkrétniho pouzitého snimace/pfevodniku viz indikace k pouziti snimac¢t FloTrac,
Acumen IQ a TruWave DPT spolec¢nosti Edwards.

Funkce Index piedpovedi hypotenze Acumen spole¢nosti Edwards poskytuje klinickému pracovnikovi
fyziologické informace tykajici se pravdépodobnosti budoucich hypotenznich udalosti (definovanych jako
stfedni arterialni tlak < 65 mmHg po dobu nejméné jedné minuty) u pacienta a souvisejici hemodynamické
udaje. Funkce Acumen HPI je urcena k pouziti u pacientt podstupujicich nebo nepodstupujicich chirurgicky
zakrok, u kterych je provadéno pokrocilé monitorovani hemodynamickych parametra. Funkce Acumen HPI
je povazovana za funkci poskytujici dopliujici kvantitativni informace tykajici se fyziologického stavu
pacienta pouze pro referenéni ucely. Zadna terapeuticka rozhodnuti se nesmf ¢init pouze na zakladé
parametru Index pfedpovédi hypotenze (HPI) Acumen.

Kompletn{ seznam méfenych a odvozenych parametru, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientt,
viz specifikace ur¢eného tcelu pouziti.

1.2.4 Moderni monitor HemoSphere s modulem tkarnové oxymetrie
HemoSphere

Neinvazivni modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite je urcen pro pouziti jako doplikovy monitor absolutni
regiondlni saturace hemoglobinu kyslikem v krvi pod snimaci u osob ohrozenych ischemickymi stavy se
snizenym nebo zadnym pritokem. Modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite je urcen k zobrazeni StO, na
modernim monitoru HemoSphere.

. Kdyz se pouziva s velkymi snimaci, je modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite indikovan pro
pouziti u dospélych a dospivajicich o hmotnosti 240 kg.

. Kdyz se pouziva se stfednimi snimaci, je modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite indikovan pro
pouziti u pediatrickych pacienti o hmotnosti 23 kg.

. Kdyz se pouziva s malymi snimaci, je modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite indikovan pro
cerebralni pouziti u pediatrickych pacientt o hmotnosti <8 kg a pro necerebralni pouziti

u pediatrickych pacientt o hmotnosti <5 kg.

Kompletn{ seznam meéfenych a odvozenych parametru, které jsou k dispozici pro kazdou populaci pacientt,
viz specifikace urceného tucelu pouziti.
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1.3 Kontraindikace pouziti

g ”

Moderni monitor HemoSphere nema zadné kontraindikace pouziti.

1.4 Specifikace uréeného uéelu pouziti

1 Uvod

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je urcena k pouzivan{ kvalifikovanym personalem nebo
vyskolenymi 1ékafi v prostfedi intenzivni péce v nemocni¢nim zatizeni.

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je uréena pro pouziti s kompatibilnimi katétry Edwards
Swan-Ganz a oximetrickymi katétry a se snimaci FloTrac, Acumen 1Q, DPT TruWave a ForeSight Elite.

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pfi monitorovani pomoci moderniho monitoru
HemoSphere a pfipojeného modulu HemoSphere Swan-Ganz, je uveden nize v tabulce 1-1. Pro détské
pacienty jsou k dispozici jen iCO, iCl, iSVR a iSVR.

Tabulka 1-1 Seznam parametri dostupnych u modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Pouzita
technologie
podfizeného | Populace Nemocnicni
Zkratka | Definice systému pacientt prostredi
CcO kontinualni srde¢ni vydej
sCO srde¢ni vydej STAT
Cl kontinualni srde¢ni index
sCl srde¢ni index STAT
EDV end-diastolicky objem pravé komory
sEDV end-diastolicky objem pravé komory STAT
EDVI index end-diastolického objemu pravé
komory
sEDVI index end-diastolického objemu pravé
komory STAT
HRpr. pramérna srdecni frekvence pouze dospéli .
LVSWI index stahu levé komory op'eracnl sal,
—— Modul jednotka
PVR plicni cévni odpor HemoOSpl)Jhere intenzivni
PVRI index plicniho cévniho odporu Swan-Ganz pece, ]
RVEF ejekéni frakce pravé komory pohotovostni
ambulance
sRVEF ejekéni frakce pravé komory STAT
RVSWI index stahu pravé komory
SV tepovy objem
SVI index tepového objemu
SVR systémovy cévni odpor
SVRI index systémového cévniho odporu
iCO intermitentni srde¢ni vydej
iCl intermitentni srde¢ni index .
. . — dospéli
iISVR intermitentni systémovy cévni odpor a pediatricti
iISVRI index intermitentniho systémového cévniho
odporu
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1 Uvod

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pro populace dospélych a pediatrickych pacienta pfi

monitorovani pomoci moderniho monitoru HemoSphere a pfipojeného kabelu oxymetrie HemoSphere,
je uveden nize v tabulce 1-2.

Tabulka 1-2 Seznam parametri dostupnych u kabelu oxymetrie HemoSphere

Pouzita
technologie
podfizeného | Populace Nemocnic¢ni
Zkratka | Definice systému pacientu prostiedi
SvO, saturace kyslikem ve smiSené Zilni krvi operacni sal,
ScvO, | saturace kyslikem v centralni Zilni krvi kabel N Jednotka
. dospéli intenzivni
oxymetrie il x
a pediatricti pece,
HemoSphere .
pohotovostni
ambulance

Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pro populace dospélych a pediatrickych pacientt pfi
monitorovani pomoci moderntho monitoru HemoSphere a pfipojeného modulu HemoSphere Swan-Ganz

1 kabelu oxymetrie, je uveden nize v tabulce 1-3.

Tabulka 1-3 Seznam parametri dostupnych u modulu
HemoSphere Swan-Ganz s kabelem oxymetrie

Pouzita
technologie
podfizeného | Populace Nemocni¢ni
Zkratka | Definice systému pacientu prostiedi
DO, dodavka kysliku
DO, index dodavky kysliku
- - Modul operacni sal,
VO, spotreba kysliku HemoSphere jednotka
VO,e odhadovana spotieba kysliku, Swan-Ganz dOSPéUV , intepvzivnl’
kdyZ je monitorovana ScvO, a kabel a pediatricti péce,
- - - oxymetrie pohotovostni
VOl index spotreby kysliku HemoSphere ambulance
VO,le index odhadované spotfeby kysliku,
kdyZ je monitorovana ScvO,
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Obsahly seznam parametru, které jsou k dispozici pfi monitorovan{ pomoci moderniho monitoru
HemoSphere a pfipojeného kabelu tlaku HemoSphere, je uveden nize, viz tabulka 1-4.

Tabulka 1-4 Seznam parametri dostupnych u kabelu tlaku HemoSphere
Pouzita
technologie
podiizeného | Populace Nemocni¢ni
Zkratka Definice systému pacientu prostredi
CcO kontinualni srde¢ni vydej7
Cl kontinualni srde&ni index’
CVP centralni zilni tlak
DIAART systémovy arterialni diastolicky krevni
tlak
DIApap diastolicky krevni tlak v plicni arterii
dP/dt strmost zmeény systolického tlaku?
Eagyn dynamicka arterialni elastance?
MAP stfedni arterialni krevni tlak operacni sal,
MPAP stfedni krevni tlak v plicni arterii jednotka
PPV ol Zoveho tiaku? Kabel tlaku pouze intenzivni
variabilita pulzoveho tlaku HemoSphere dospéli péce,
PR tepova frekvence pohotovostni
sV tepovy objem1 ambulance
SVI index tepového objemu1
SVR systémovy cévni odpor’
SVRI index systémového cévniho odporu7
SWW variabilita tepového objemu1
SYSART systémovy arterialni systolicky krevni
tlak
SYSpap systolicky krevni tlak v plicni arterii
HPI Index predpovédi hypotenze Acumen?
7Parametry FloTrac jsou k dispozici, jestlize se pouziva snimac FloTrac/Acumen IQ a je aktivovana funkce HPI.
2Parametry HPI jsou k dispozici, jestlize se pouziva snima¢ Acumen IQ a je aktivovana funkce HPI. Aktivace je k dispozici jen
v urcitych oblastech. Ohledné podrobnéjSich informaci o aktivaci této pokrocilé funkce se prosim obratte na mistniho
zastupce spolecnosti Edwards.
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Obsahly seznam parametra, které jsou k dispozici pro populace dospélych pacienti pfi monitorovani
pomoci moderniho monitoru HemoSphere a piipojeného kabelu tlaku HemoSphere i kabelu oxymetrie,
je uveden nize, viz tabulka 1-5.

Tabulka 1-5 Seznam parametri dostupnych u kabelu tlaku
HemoSphere s kabelem oxymetrie

Pouzita
technologie
podiizeného | Populace Nemocnic¢ni
Zkratka | Definice systému pacientt prostiedi
DO, dodavka kysliku
DOl index dodavky kysliku
- - operacni sal,
VO, spotfeba kysliku Kabel tlaku jednotka
- — - HemoSphere ; S
VOje odh?c.jovana. spotr'eba kysliku, a kabel pouze dospéli |ntepv2|vn|
kdyZ je monitorovana ScvO, oxymetrie hptece, o
VO, | index spoteby kysliku HemoSphere el
VO,le index odhadované spotfeby kysliku,
kdyz je monitorovana ScvO,

Saturaci tkané kyslikem, StO,, 1ze monitorovat pomoci moderniho monitoru HemoSphere, pfipojeného
modulu tkafiové oxymetrie HemoSphere a modulu tkafiové oxymetrie ForeSight Elite, jak je uvedeno nize v

tabulka 1-6.

Tabulka 1-6 Seznam parametri dostupnych u modulu tkanové oxymetrie HemoSphere

Zkratka

Pouzita

technologie

podrizeného | Populace Nemocniéni
Definice systému pacientu prostredi

Sto,

saturace tkané kyslikem e operacni sal,
Modul tkanové . . . N
. dospéli jednotka intenzivni
oxymetrie el o x .
a pediatri¢ti | péce, pohotovostni
HemoSphere
ambulance

POZNAMKA Parametry tkafiové oxymetrie jsou k dispozici pouze, kdy? se pouziva modul

ForeSight Elite a snimac a jestlize je funkce oxymetrie aktivovana. Aktivace je
k dispozici jen v urcitych oblastech. Ohledné podrobnéjsich informac{ o aktivaci této
pokrocilé funkce se prosim obrat’te na mistniho zastupce spolecnosti Edwards.

VAROVANI  Nespravné pouzivani moderniho monitora HemoSphere by mohlo piedstavovat riziko pro

pacienta. Pfed pouzitim platformy si peclivé prectéte oddil Iarovini v kapitole 2 tohoto
navodu.

Moderni monitor HemoSphere je urcen k pouziti pouze pii hodnoceni pacienta.

Tento piistroj se musi pouzivat ve spojeni s fyziologickym monitorem u lizka a/nebo
pacientovymi klinickymi znamkami a symptomy. Jestlize hemodynamické hodnoty ziskané
z piistroje neodpovidaji klinické prezentaci pacienta, zvazte odstranéni problému, difve nez
zahajite volitelné moznosti 1écby.
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Vstup signalu EKG a véechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly
hodnoceny u pediatrickych pacientt, a proto nejsou pro tuto populaci pacientt k dispozici.

1.5 Predpokladany klinicky pfinos

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere vaim umoznuje sledovat a interagovat s hemodynamickymi
parametry pacienta. Ve spojeni s kompatibilnimi snimaci a softwarem pro prediktivni rozhodovani umoznuje
modularni platforma HemoSphete proaktivni klinické rozhodovani a vhled do individualizované péce

o pacienta.

1.6 Pripojeni hemodynamické technologie moderniho monitoru
HemoSphere

Moderni monitor HemoSphere je vybaven tfemi vyfezy pro technologické expanzni moduly
(dva ve standardni velikosti a jeden velké velikosti [L-Tech]) a dvéma kabelovymi zasuvkami.
Spojovaci body modulu a kabelu jsou umistény na levé strané panelu. Viz obrazek 1-1.

vyfez pro
expanzni modul ' expanzni
L-Tech (1) _.‘ modul L-Tech
-
Q.
e
vyfezy pro : i : expanzni
expanzni == moduly (2)
moduly (2) SS
kabelové
porty (2)

Obrazek 1-1 Pripojeni hemodynamické technologie moderniho
monitoru HemoSphere

Kazdy modul/kabel je spojen se specifickou technologii hemodynamického monitorovani spolecnosti
Edwards. Aktualné dostupné moduly zahrnuji modul HemoSphere Swan-Ganz predstaveny nize a podrobné
v kapitole 9 Monitorovdni modulu HemoSphere Swan-Ganz, a modul tkanové oxymetrie HemoSphere,
technologie s pokrocilymi funkcemi, pfedstaveny nize a popsany podrobneé v kapitole 12 Monitorovini pomoci
modulu thdiové oxymetrie HemoSphere. Aktualné dostupné kabely zahrnuji tlakovy kabel HemoSphere
pfedstaveny nize a podrobné popsany v kapitole 10 Monitorovini s kabelem tlaku HemoSphere a kabel oxymetrie
HemoSphere pfedstaveny nize a podrobné popsany v kapitole 11 Monitorovini s pougitim modulu vendzni

oxymetrie.
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1.6.1

Modul HemoSphere Swan-Ganz umoznuje monitorovani
kontinualnfho srde¢niho vydeje (CO) a intermitentniho
srdec¢ntho vydeje 1CO) pomoci pacientského kabelu CCO
Edwards a kompatibilniho katétru Swan-Ganz. Monitorovani

Modul HemoSphere Swan-Ganz

end-diastolického objemu pravé komory (EDV) je k dispozici
s daty podfizené srdecni frekvence (HRy,,) z pacientského monitoru u lizka. Modul HemoSphere

1 Uvod

v e

Monitorovdani modulu HemoSphere Swan-Gang. Tabulka 1-7 uvadi parametry, které jsou k dispozici
pii pouzivani modulu HemoSphere Swan-Ganz.

Tabulka 1-7 Popis parametrii modulu HemoSphere Swan-Ganz

Parametr

Popis

Technologie

kontinualni srde¢ni
vydej (CO)

kontinualni vyhodnocovani objemu krve
vypuzeného srdcem a méfeného v litrech
za minutu prostfednictvim vyspélé
termodilu¢ni technologie

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo

kontinualni srdec¢ni

kontinualni srde¢ni vydej vztazeny k plode

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo

za minutu prostfednictvim bolusové
termodiluéni metody

index (CI) povrchu téla (BSA)
intermitentni srde¢ni intermitentni vyhodnocovani objemu krve termodiluéni katétry Swan-Ganz
vydej (iCO) vypuzeného srdcem a méfeného v litrech

intermitentni srde¢ni

intermitentni srde¢ni vydej vztazeny

termodiluéni katétry Swan-Ganz

béhem systoly prostfednictvim vyspélé
termodiluéni technologie a analyzy
algoritmu

index (iCl) k ploSe povrchu téla (BSA)
ejekéni frakce pravé kontinualni vyhodnocovani procenta katétry Swan-Ganz CCOmbo V
komory (RVEF) objemu krve vypuzené z pravé komory se vstupem signalu EKG

end-diastolicky objem
pravé komory (EDV)

kontinualni vyhodnocovani objemu

krve v pravé komofe na konci diastoly
vypocteného tak, Ze tepovy objem (ml/tep)
se vydéli RVEF (%)

katétry Swan-Ganz CCOmbo V
se vstupem signalu EKG

tepovy objem (SV)

mnozstvi krve vypuzené z komor kazdym
stahem, odvozené z vyhodnoceného CO
a srdecni frekvence (SV = CO/HR % 1000)

katétry Swan-Ganz CCO, CCOmbo
a CCOmbo V se vstupem signélu
EKG

index tepového
objemu (SVI)

tepovy objem vztazeny k ploSe povrchu
téla (BSA)

katétry Swan-Ganz CCO, CCOmbo
a CCOmbo V se vstupem signalu
EKG

systémovy cévni
odpor (SVR)

odvozena mira impedance vuci krevnimu
toku z levé komory (Afterload)

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo
s vstupem analogového tlakového
signalu MAP a CVP

index systémového
cévniho odporu (SVRI)

systémovy cévni odpor vztazeny k ploSe
povrchu téla (BSA)

katétry Swan-Ganz CCO a CCOmbo
s vstupem analogového tlakového
signalu MAP a CVP
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1.6.2

Kabel tlaku HemoSphere umoziiuje monitorovani cévniho
tlaku pomoci kompatibilniho tlakového pfevodniku/snimace
a katétru Edwards. Pfipojeny snimac¢ FloTrac nebo Acumen 1Q
poskytuje kontinualni srde¢ni vydej (CO) a pfidruzené
hemodynamické parametry. Pfipojeny pfevodnik TruWave
poskytuje lokalizovany intravaskularni tlak. Kabel tlaku
HemoSphere se zapojuje do portu kabelu monitorovani.

Kabel tlaku HemoSphere

Podrobnéjsi informace viz kapitola 10 Monitorovini s kabelen
tlaku HemoSphere. Tabulka 1-8 uvadi parametry, které jsou k dispozici pii pouzivan{ kabelu tlaku HemoSphere.

Tabulka 1-8 HemoSphere — popis kliCovych parametri kabelu tlaku

Parametr

Popis

Technologie

kontinualni srdeéni
vydej (CO)

kontinualni vyhodnocovani objemu krve
vypuzeného srdcem a méfeného v litrech za
minutu s pouzitim existujici kfivky arterialniho
tlaku a algoritmu systému FloTrac

snimac FloTrac nebo
Acumen IQ

kontinualni srdeéni
index (Cl)

kontinualni srde¢ni vydej vztazeny k ploSe
povrchu téla (BSA)

snimac FloTrac nebo
Acumen 1Q

centralni zilni tlak (CVP)

centralni zilni krevni tlak

tlakovy pfevodnik TruWave na
linii centralniho Zilniho katétru

diastolicky krevni tlak
(DIAART/DIARAP)

diastolicky krevni tlak méFeny v plicni tepné
(PAP) nebo systémoveé tepné (ART)

snimac FloTrac, snimac¢
Acumen 1Q nebo tlakovy
pfevodnik TruWave

strmost zmény
systolického tlaku (dP/dt)*

maximalni narast kfivky pribéhu arterialniho
tlaku méfeny z periferni artérie*

snimac¢ Acumen 1Q

dynamicka arterialni
elastance (Eagy,)*

mira dotizeni levé komory arteridlnim
systémem (arterialni elastance), vztazeno k
elastanci levé komory*

snimac¢ Acumen 1Q

Index pfedpovédi
hypotenze (HPI) Acumen

*

index pfedstavujici pravdépodobnost,
Ze u pacienta by mohl existovat trend

k hypotenzni udalosti (MAP < 65 mmHg
po dobu nejméné jedné minuty)*

snimac¢ Acumen 1Q

stfedni arterialni tlak
(MAP)

zprdmérovany systémovy krevni tlak béhem
jednoho srde¢niho cyklu

snimac FloTrac, snimac¢
Acumen 1Q nebo tlakovy
prevodnik TruWave

stfedni tlak v plicni arterii
(MPAP)

zprdmérovany krevni tlak v plicni arterii bEhem
jednoho srdeéniho cyklu

Tlakovy pfevodnik TruWave
na lince pulmonalniho
arterialniho katétru

variabilita pulzového tlaku
(PPV)

procentualni rozdil mezi hodnotami PPmin a
PPmax relativné k PPmean,
kde PP = SYS - DIA

snimac FloTrac nebo
Acumen IQ

tepova frekvence (PR)

pocet pulzaci arterialniho krevniho tlaku
za minutu

snimac FloTrac, snimac
Acumen 1Q nebo tlakovy
prevodnik TruWave

tepovy objem (SV)

objem krve vypuzeny kazdym srdec¢nim stahem

snimac FloTrac nebo
Acumen 1Q

index tepového objemu
(SVI)

tepovy objem vztaZzeny k ploSe povrchu
téla (BSA)

snimac FloTrac nebo
Acumen 1Q

systémovy cévni odpor
(SVR)

odvozena mira impedance va¢i krevnimu toku z
levé komory (dotizeni)

snimac FloTrac nebo
Acumen 1Q
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Tabulka 1-8 HemoSphere — popis kliCovych parametra kabelu tlaku (pokra¢ovani)

Parametr Popis Technologie
index systémového systémovy cévni odpor vztaZeny k ploSe snimac FloTrac nebo
cévniho odporu (SVRI) povrchu téla (BSA) Acumen 1Q
variace tepového objemu procentualni rozdil mezi hodnotami SVmin a snimac FloTrac nebo
(SVV) SVmax relativné k SVmean Acumen 1Q
systolicky tlak systolicky krevni tlak méfeny v plicni tepné snimac FloTrac, snimac¢
(SYSART/SYSpap) (PAP) nebo systémové tepné (ART) Acumen IQ nebo tlakovy
prevodnik TruWave
*HPI parametry jsou k dispozici, kdyZ se pouZiva snima¢ Acumen IQ a jestlize je funkce HPI aktivovana. Aktivace je k
dispozici jen v urcitych oblastech. Ohledné podrobnéjSich informaci o aktivaci této pokrocilé funkce se prosim obratte na
mistniho zastupce spolecnosti Edwards.

POZNAMKA Srdeéni videj vypoéteny s pouzitim kabelu tlaku HemoSphere se mize ligit od vydeje
vypocteného s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz z dtivodu rozdila
v metodologii a algoritmu.

1.6.3 Kabel oxymetrie HemoSphere

Kabel oxymetrie HemoSphere umoziiuje monitorovani
saturace kyslikem ve smiSené Zziln{ krvi (SvO,) nebo saturace
kyslikem v centralni ziln{ krvi (ScvO,) pomoci kompatibilniho
katétru oxymetrie Edwards. Kabel oxymetrie HemoSphere

se zapoji do portu kabelu monitorovani a muze se pouzit

v kombinaci s dalsimi technologiemi hemodynamického

monitorovani. Podrobnéjsi informace o monitorovani
oxymettie viz kapitola 11 Monitorovdni s pousitim modulu vendzni
oxymetrie. Tabulka 1-9 uvadi parametry, které jsou k dispozici pfi pouzivani kabelu oxymetrie HemoSphere.

Tabulka 1-9 Popis parametru kabelu oxymetrie HemoSphere

Parametr Popis

centralni zilni oxymetrie venozni saturace kyslikem mérena v horni duté Zile

(SCVOZ)

smisena vendzni oxymetrie venozni saturace kyslikem méfena v plicni arterii

(SvO»)

spotfeba kysliku (VO,) mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu

odhadovana spotfeba odhad mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu

kysliku (VO5e) (pouze monitorovani ScvO,)

index spotieby kysliku (VO,l) | mnoZstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu,
indexované na zakladé plochy povrchu téla (BSA)

index odhadované spotieby odhad mnozstvi kysliku spotfebovaného télem za minutu,

kysliku (VOyle) indexovaného na zakladé plochy povrchu téla (BSA)
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1.6.4 Modul tkanové oxymetrie HemoSphere

Modul tkanové oxymetrie HemoSphere umoznuje monitorovani D 3>
tkanové oxymetrie (StO,) s pouzitim modulu tkanové oxymetrie il
ForeSight Elite (FSM) a kompatibilnich snimact tkanové @ @
oxymetrie. Monitorovani s pouzitim modulu tkdnové oxymetrie W B o A
HemoSphere je pokrocila funkce. Aktivace je k dispozici jen

v urcitych oblastech. Ohledné podrobngjsich informaci o aktivaci této pokrocilé funkce se prosim obrat’te

vvvvv

thdriové oxymetrie HemoSphere. Tabulka 1-10 uvad{ parametry, které jsou k dispozici pii pouzivani modulu
tkaniové oxymetrie HemoSphere.

Tabulka 1-10 Popis parametri modulu tkarnové oxymetrie HemoSphere

Parametr Popis Technologie

tkanova oxymetrie (StO,) | absolutni saturace tkané kyslikem méfena | detekce odrazu blizkého
na anatomickém povrchu pod umisténym infraterveného svétla zdravotnickym
snimacem snimacem CAS

1.6.5 Dokumentace a skoleni

Dostupna dokumentace a skolen{ k modernimu monitoru HemoSphere zahrnuji:
«  Navod k obsluze moderntho monitoru HemoSphere
. Strucna pfirucka pro monitor HemoSphere
. Navod k pouziti kabelu vystupu tlaku HemoSphere
. Navod k pouziti baterie HemoSphere
. Navod k pouziti pojizdného stojanu HemoSphere
. Navod k pouziti drzaku oxymetrie HemoSphere

Navod k pouziti je pfilozen ke komponentam modernfho monitoru HemoSphere. Viz tabulka B-1,
»IKomponenty moderniho monitoru HemoSphere®, na strané 257. Ohledné podrobnéjsich informaci

o mozném zaskoleni nebo dostupné dokumentaci k modernimu monitoru HemoSphere se obrat’te

na mistniho zastupce spole¢nosti Edwards nebo technickou podporu Edwards. Viz ptiloha I ,,Péce o systém,
servis a podpora“
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1.7 Stylové konvence navodu

Tabulka 1-11 uvadi stylové konvence pouzivané v tomto navodu.

Tabulka 1-11 Stylové konvence navodu k obsluze

Konvence Popis

Tucény text Tuény text oznacuje termin softwaru. Toto slovo nebo slovni spojeni se na
obrazovce objevi, jak je zobrazeno.

Tlacitko s tuénym pismem Tladitko je na dotykové obrazovce pfistupovym bodem pro volitelnou
moznost, ktera se objevi tuéné napsana. Napfiklad tlaCitko Kontrola se na
obrazovce objevi jako:

Kontrola

|

-> Mezi dvéma volitelnymi moznostmi z nabidky na obrazovce, které obsluha
postupné zvoli, se zobrazi Sipka.

nabidku nebo navigaéni grafiku. Viz tabulka 2-1 na strané 46, kde je Uplny
seznam ikon nabidek zobrazovanych na modernim monitoru
HemoSphere.

Kalibrace oxymetrie — ikona o Tuc€ny text s ikonou nabidky oznaCuje ikonu, ktera je sparovana

{:4‘ Ikona je na dotykové obrazovce pfistupovym bodem pro zobrazenou
5o,

s terminem nebo frazi softwaru, které se objevuji na obrazovce.
Napfiklad ikona Kalibrace oxymetrie se na obrazovce objevi jako:

L

Kalibrace oxymetrie
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1.8 Zkratky pouzité v tomto navodu

Tabulka 1-12 Akronymy,

zkratky

Zkratka Definice

AD analogovy/digitalni

ART systémovy arterialni krevni tlak

BSA plocha povrchu téla

BT teplota krve

CaO, arterialni obsah kysliku

Cl srdecni index

CO srde¢ni vydej

CCO kontinualni srde¢ni vydej
(pouzivany pfi popisovani nékterych
katétrd Swan-Ganz a pacientského
kabelu CCO)

CPI index srde¢niho vykonu

CPO vydej srde¢niho vykonu

CVP centralni zilni tlak

DIAART systémovy arterialni diastolicky
krevni tlak

DIApap diastolicky krevni tlak v plicni arterii

DO, dodavka kysliku

DOl index dodavky kysliku

dP/dt strmost zmény systolického tlaku
(maximalni narust kfivky prabéhu
arterialniho tlaku)

DPT jednorazovy tlakovy prevodnik

Eagyn dynamicka arterialni elastance

EDV end-diastolicky objem

EDVI index end-diastolického objemu

ESV end-systolicky objem

ESVI index end-systolického objemu

efu jednotka ejekéni frakce

FSE ForeSight Elite

FSM Modul ForeSight Elite

FRT Test reakce na podani tekutiny

FT-CO FloTrac automaticky kalibrovany srde¢ni
vydej na zakladé arterialniho tlaku

GDT cilena terapie

Hct hematokrit

HIS nemocniéni informaéni systémy

HGB hemoglobin

HPI Acumen Hypotension Prediction Index
(Index predpovédi hypotenze Acumen)

HR srdecni frekvence

HR,r. pramérna srdeéni frekvence

1A Intervenéni analyza

iCl intermitentni srde¢ni index

1 Uvod

Tabulka 1-12 Akronymy,
zkratky (pokracovani)

Zkratka Definice

iCO intermitentni srdec¢ni vydej

IEC International Electrotechnical
Commission (Mezinarodni
elektrotechnicka komise)

IT teplota vstfikovaciho roztoku

LED dioda vyzafujici svétlo

LVSWI index stahu levé komory

MAP stfedni arterialni tlak

MPAP stfedni tlak v plicni arterii

OR operacni sal

PA plicni arterie

PAP krevni tlak v plicni arterii

PaO, parcialni tlak kysliku v arterialni krvi

PAWP tlak v zaklinéni v plicni arterii

PPV variabilita pulzového tlaku

PR tepova frekvence

POST autotest pfi zapnuti

PvO, parciélni tlak kysliku ve vendzni krvi

PVR plicni cévni odpor

PVRI index plicniho cévniho odporu

RV prava komora

RVEF ejekéni frakce pravé komory

RVSWI index stahu pravé komory

sCl srde¢ni index STAT

sCO srdec¢ni vydej STAT

ScvO, centralni Zilni oxymetrie

sEDV end-diastolicky objem STAT

sSEDVI index end-diastolického objemu STAT

SpO, saturace pulzni oxymetrie

sQl indikator kvality signalu

sRVEF ejekéni frakce pravé komory STAT

ST povrchova teplota

STAT rychly odhad hodnoty parametru

StO, saturace tkané kyslikem

SV tepovy objem

SvI index tepového objemu

SvO, saturace kyslikem ve smiSené Zilni krvi

SVR systémovy cévni odpor

SVRI index systémového cévniho odporu

SWV variabilita tepového objemu

SYSpRrT systémovy arterialni systolicky krevni tlak

SYSpap systolicky krevni tlak v plicni arterii
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Tabulka 1-12 Akronymy,
zkratky (pokracovani)

Zkratka Definice

Stisknuti interakce s modernim monitorem
HemoSphere dotykem na obrazovce

TD termodiluce

uUSB univerzalni sériova sbérnice

VO, spotreba kysliku

VO, index spotreby kysliku

VO,e odhad spotfeby kysliku

VO,le index odhadované spotfeby kysliku
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2.1 Definice bezpecnostnich vyrazi

2.1.1 Varovani

Varovani varuje pfed urcitymi ¢innostmi nebo situacemi, které by mohly mit za nasledek poranéni nebo
smrt osob.

VAROVANI  Timto zptsobem se varovani objevuji v celém textu tohoto navodu.

21.2 \Vystraha

Vystraha varuje pfed ¢innostmi nebo situacemi, které by mohly poskodit vybaveni, zpisobit nepfesné udaje
nebo udinit postup neplatnym.

VYSTRAHA Timto zptsobem se vystrahy objevuji v celém textu tohoto navodu,

2.1.3 Poznamka

Poznamka upozorfiuje na uzite¢né informace tykajici se funkce nebo postupu.

POZNAMKA Timto zptsobem se poznamky objevuji v celém textu tohoto navodu.

[ [ 2N
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Moderni monitor HemoSphere 2 Bezpeénost a symboly

2.2 Varovani

Toto jsou varovani, ktera se pouzivaji v navodu k obsluze modernfho monitoru HemoSphere. Jsou uvedena
v navodu tam, kde je to relevantni pro popisovanou funkci nebo postup.

. Predtim, nez zac¢nete pouzivat moderni monitor Edwards HemoSphere, si peclive piectéte tento
navod k obsluze.

. Prostudujte si navod k pouziti dodany s kazdym kompatibilnim piislusenstvim, dffve nez toto
piislusenstvi pouzijete s modernim monitorem HemoSphere.

. Aby se ptedeslo poranéni pacienta nebo uzivatele, poskozeni platformy nebo nepfesnym méfenim,
nepouzivejte zadné poskozené nebo nekompatibilni piislusenstvi, komponenty nebo kabely
platformy.

. Nespravné pouzivani moderniho monitoru HemoSphere by mohlo pfedstavovat riziko pro pacienta.

Pted pouzitim platformy si peclive pfectéte oddil Varovani v kapitole 2 tohoto navodu. (kapitola 1)

. Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouzitl pouze pii hodnoceni pacienta. Tento pifstroj se musi
pouzivat ve spojeni s fyziologickym monitorem u ltizka a/nebo pacientovymi klinickymi znamkami
a symptomy. Jestlize hemodynamické hodnoty ziskané z piistroje neodpovidaji klinické prezentaci
pacienta, zvazte odstranéni problému, difve nez zahajite volitelné moznosti lécby. (kapitola 1)

. Vstup signalu EKG a vSechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly hodnoceny
u pediatrickych pacientd, a proto nejsou pro tuto populaci pacientt k dispozici. (kapitola 1)

. Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Nesnazte se kabely systému pfipojit/odpojit vihkyma rukama.
Pred odpojovanim kabelii systému se ujistéte, Ze ruce jsou suché. (kapitola 3)

. Nebezpeéi vybuchul Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere v pfitomnosti smési hoflavych
anestetik se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym. (kapitola 3)

. Tento vyrobek obsahuje kovové souc¢asti. NEPOUZIVEJTE v prostiedi magnetické rezonance
(MR). (kapitola 3)

. Uijistéte se, ze moderni monitor HemoSphete je bezpe¢né umistén nebo namontovan a ze viechny
kabely a kabely piislusenstvi jsou vhodné uspofadany, aby se minimalizovalo riziko poranéni pacientt
a uzivateli nebo poskozeni vybaveni. (kapitola 3)

. Neukladejte doplitkové vybaveni nebo soucasti nahoru na moderni monitor HemoSphere. (kapitola 3)

. Moderni monitor HemoSphere musi byt umistén ve svislé poloze, aby se zajistila ochrana proti
vniknuti vody stupné IPX1. (kapitola 3)

. Zabrante postiikan{ obrazovky monitorovani jakoukoli tekutinou. Nahromadéna tekutina maze
omezit funkénost dotykové obrazovky. (kapitola 3)

. Dejte pozor, abyste monitor neumistili tak, Ze by byl obtizny piistup k portim zadnfho panelu nebo
napéjecimu kabelu. (kapitola 3)

. Zaftizen{ je dimenzovano pro pouziti s vysokofrekvenénim chirurgickym zatizenim. Nepfesna
méfen{ parametri mohou byt zptsobena rusenim vyvolanym vysokofrekvenénim chirurgickym
zaf{zenim. Aby se snizila rizika, kterd mohou vyplyvat z pouzit{ vysokofrekvenc¢niho chirurgického
zaff{zeni, pouzivejte pouze neposkozené pacientské kabely a piislusenstvi, pfipojené jak je popsano
v tomto navodu k obsluze. (kapitola 3)
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. Tento systém je dimenzovan pro pouziti s defibrilatory. Aby bylo zajisténo spravné fungovan{ odolné
vuci ucinktm vyboje defibrilatoru, pouzivejte pouze neposkozené pacientské kabely a pifslusenstvi,
pfipojené jak je popsano v tomto navodu k obsluze. (kapitola 3)

. Veskeré vybaveni dle normy IEC/EN 60950, véetné tiskaren, musi byt umisténo minimalné 1,5 metru
od pacientova lizka. (kapitola 3)

. Ujistéte se, ze baterie je cela vlozena a dvifka prostoru pro baterii fadné zapadla. Padajic{ baterie by
mohly vazné poranit pacienty nebo lékate. (kapitola 3)

. S modernim monitorem HemoSphere pouzivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti Edwards.
Nenabijejte baterii va¢ monitoru. Mohlo by pfi tom dojit k poskozeni baterie nebo poranéni
uzivatele. (kapitola 3)

. Aby se zabranilo jakymkoli pferusenim monitorovani béhem vypadku napajeni, doporucujeme
pouzivat moderni monitor HemoSphere s vlozenou baterii. (kapitola 3)

. V piipadech vypadku napéjeni a vybiti baterie projde monitor procesem fizeného vypnuti. (kapitola 3)

. Nepouzivejte moderni monitorovaci plattormu HemoSphere bez nainstalovaného krytu vstupu
napajeciho kabelu. Nedodrzeni tohoto pokynu muze mit za nasledek vniknutf tekutin. (kapitola 3)

. Pro piipojeni napdjeciho kabelu nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenasobné zasuvky.
Nepouzivejte jiné odpojitelné napdjeci kabely nez dodany napajeci kabel. (kapitola 3)

. Aby se zabranilo riziku zasazen{ elektrickym proudem, modern{ monitor HemoSphere lze pfipojit
pouze k sitovému zdroji s uzemnénim. Nepouzivejte napajeci redukeni adaptéry (tiikolikové na
dvoukolikové). (kapitola 3)

. Spolehlivého uzemnéni 1ze dosahnout pouze tehdy, pokud je piistroj zapojen do zasuvky oznacené
»pouze pro nemocnicni pouziti, ,,nemocni¢ni pouziti“ nebo jejtho ekvivalentu. (kapitola 3)

. Monitor odpojujte od zdroje stiidavého proudu odpojenim sit ového napéjeciho kabelu z elektrické
zasuvky. Tlacitko Zap./Vyp. na monitoru neodpoji systém od napijeci sité stiidavého proudu.
(kapitola 3)

. Pouzivejte pouze pifslusenstvi, kabely a/nebo sou¢isti moderniho monitoru HemoSphere, které

byly dodany a oznaceny spolecnosti Edwards. Pouzivani jiného neoznaceného piislusenstvi, kabelt
a/nebo soucasti mize negativné ovlivnit pacientovu bezpecnost a pfesnost méfeni. (kapitola 3)

. Pii zahdjeni nové relace pacienta je tieba zkontrolovat vychozi rozmezi vysokého/nizkého
fyziologického alarmu, abyste se ujistili, Ze jsou vhodna pro daného pacienta. (kapitola 6)

. Spust’te funkci Novy pacient nebo vymazte profil udaji o pacientovi, kdykoli je k modernimu
monitoru HemoSphere pfipojen novy pacient. Pokud tak neucinite, mohou se v historickych
zobrazenich objevit udaje o pfedchozim pacientovi. (kapitola 6)

. Analogové komunikacni porty moderntho monitoru HemoSphere sdilejf spole¢né uzemnéni, které
je odizolované od elektronického rozhran{ katétru. Kdyz se k modernimu monitoru HemoSphere
pfipojuje n¢kolik piistrojt, vSechny pfistroje musi mit izolované napajent, aby se zabranilo ohrozen{
elektrické izolace kteréhokoli z pfipojenych pifstroji. (kapitola 6)

. Rizikovy a svodovy proud konecné konfigurace systému musi spliiovat pozadavky normy
TEC 60601-1:2005/A1:2012. Za zajisténi jejich splnéni zodpovidd uzivatel. (kapitola 6)
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. Piislusenstvi pfipojené k monitoru musi byt certifikované podle normy IEC/EN 60950 pro zafizeni
na zpracovani dat nebo IEC 60601-1:2005/A1:2012 pro zdravotnické elektrické piistroje. Vsechny
kombinace pfistroji musi byt v souladu s pozadavky na systémy podle normy IEC 60601-1:2005/
A1:2012. (kapitola 0)

. Pfi pfepinani na jiny monitor u lizka vzdy zkontrolujte, zda uvedené vychozi hodnoty stale plati.
V pfipadé¢ potieby rekonfigurujte rozsah napéti a odpovidajici rozsah parametru nebo provedte
kalibraci. (kapitola 6)

. Nevypinejte slysitelné alarmy v situacich, ve kterych by mohla byt ohrozena pacientova bezpec¢nost.
(kapitola 7)
. Nesnizujte hlasitost alarmu na uroven, ktera brani monitorovani alarmu. Pfi nedodrzeni tohoto

pokynu by mohlo dojit k situaci, kdy bude ohrozena bezpecnost pacienta. (kapitola 7)

. Vizualni a slysitelné fyziologické alarmy se aktivuji pouze v piipadé, ze je parametr
nakonfigurovan na obrazovkach jako klicovy parametr (parametry 1-8 zobrazené na dlazdicich
parametri). Jestlize parametr nenf zvolen a zobrazen jako klicovy parametr, slysitelné a vizualni
fyziologické alarmy nejsou pro dany parametr spoustény. (kapitola 7)

. Uijistéte se, ze v klinickém nastaven{ nenf aktivovan Demo rezim, aby se zajistilo, ze simulovana
data nebudou mylné pokladana za klinicka data. (kapitola 7)

. Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere jako soucast distribuovaného alarmového systému.
Moderni monitor HemoSphere nepodporuje dilkové alarmové monitorovaci/fidici systémy.
Data jsou zaznamenavana a pfendsena pouze pro ucely graft. (kapitola 8)

. Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v piipadé, kdy je modul HemoSphere Swan-Ganz
(ptilozna ¢ast odolna vici defibrilaci) pfipojen ke kompatibilni monitorovaci platformé. Piipojeni
externiho zafizeni nebo konfigurovani systému jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude
spliiovat tuto normu. Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle pokynt, mohlo by se zvysit riziko
urazu pacienta/obsluhy elektrickym proudem. (kapitola 9)

. Vyrobek zadnym zptisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmeénujte. Opravy, zmeény nebo
upravy mohou ovlivnit bezpe¢nost pacienta/obsluhy nebo fungovani vyrobku. (kapitola 9)

. Kdyz se zastavi pratok krve okolo tepelného zhavictho vlakna, musi se monitorovani CO vzdy
prerusit. Mezi klinické situace, pfi kterych by se monitorovani CO mélo pferusit, patif mimo jiné:
* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonalni bypass * Casteéné vytazeni katétru tak, aby
termistor nebyl v plicni artérii ® Vyjmuti katétru z pacienta (kapitola 9)

. PACIENTI S KARDIOSTIMULATOREM — méfice frekvence mohou pokracovat v pocitani
frekvence kardiostimuldtoru béhem srde¢ni zastavy nebo nckterych arytmif. Nespoléhejte se
vyhradné na zobrazenou stde¢ni frekvenci. Pacienty s kardiostimulatorem neustale peclivée sledujte.
Viz tabulka A-5 na strané 251, v niz najdete ddaje o schopnosti tohoto pfistroje odmitnout pulz
kardiostimulatoru. (kapitola 9)

. U pacientd, u kterych je zapotfebi internf nebo externi stimula¢ni podpora, se moderni monitorovaci
platforma HemoSphere nesmi pouzivat k ziskavani srde¢ni frekvence a parametr odvozenych ze
srdecni frekvence za téchto podminek: ¢ vystup synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru
u lazka obsahuje pulz kardiostimulatoru, av§ak charakteristiky jsou mimo specifikace schopnosti
odmitnout pulz kardiostimulatoru uvedené v tabulce A-5. * charakteristiky vystupu synchronizace
pulzu kardiostimulatoru z monitoru u lazka nelze zjistit. (kapitola 9)
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. Pii interpretaci odvozenych parametrd, jako jsou napt. SV, EDV, RVEF a souvisejici indexované
parametry, zaznamenavejte veskeré nesrovnalosti v srde¢ni frekvenci (HR pr.) u zobrazeni kiivky
HR a EKG na pacientském monitoru. (kapitola 9)

. Neresterilizujte ani opakované nepouzivejte zadny snimac¢ FloTrac ani snima¢ Acumen 1Q), Zzadny
pfevodnik TruWave ani katétr. Viz ,,navod k pouziti* katétru. (kapitola 10)

. Nepouzivejte snimac FloTrac, snima¢ Acumen 1Q, pfevodnik TruWave ani katétr, ktery je vlhky,
poskozeny nebo kterjy ma nechranéné elektrické kontakty. (kapitola 10)

.+ Konkrétni pokyny k umistén{ a pouziti a relevantni VAROVANI, UPOZORNENT a technické
udaje naleznete v navodech dodanych s kazdym prvkem piislusenstvi. (kapitola 10)

. Kdy?z se kabel tlaku nepouziva, chrante nekryty konektor kabelu proti tekutinam. Vlhkost
v konektoru muze mit za nasledek nespravné fungovani kabelu nebo nepfesné hodnoty tlaku.

(kapitola 10)

. Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v pfipadé, kdy je tlakovy kabel HemoSphere
(ptislusenstvi piflozné ¢asti odolné vuci defibrilaci) pfipojen ke kompatibilni monitorovaci
platformé. Pripojeni externiho zafizeni nebo konfigurovani systému jinak, nez jak je popsano
v téchto pokynech, nebude splnovat tuto normu. Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle
pokynti, mohlo by se zvysit riziko irazu pacienta/obsluhy elektrickym proudem. (kapitola 10)

. Nepouzivejte moderni monitorovaci plattormu HemoSphere jako monitor tepové frekvence nebo
krevniho tlaku. (kapitola 10)

. Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v piipadé, kdy je kabel oxymetrie HemoSphere
(ptislusenstvi pro pouzité ¢asti odolné vuci defibrilaci) pfipojen ke kompatibilni monitorovaci
platformé. Pripojeni externiho zafizeni nebo konfigurovani systému jinak, nez jak je popsano
v téchto pokynech, nebude splnovat tuto normu. Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle
pokynu, mohlo by se zvysit riziko urazu pacienta/obsluhy elektrickym proudem. (kapitola 11)

. Neobalujte hlavni ¢ast oxymetrického kabelu textilif ani ji neumist'ujte pfimo na pacientovu kuazi.
Povrch se zahtiva (az na 45 °C) a potfebuje rozptylovat teplo, aby udrzel aroven své interni teploty.
Jestlize intern{ teplota pfekroci své meze, aktivuje se chyba softwaru. (kapitola 11)

. Pred stisknutim tlacitka Ano pro vyvolani idaji oxymetrie ovéite, ze zobrazené udaje odpovidaji
aktualnimu pacientovi. Vyvolani nespravnych kalibra¢nich udaji oxymetrie a demografickych udaju
o pacientovi bude mit za nasledek nepfesna méfeni. (kapitola 11)

. Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v ptipade, kdy je modul HemoSphere (pfipojeni
piilozné ¢asti odolné vuci defibrilaci) pfipojen ke kompatibilni monitorovaci platformé. Pripojeni
externiho zafizenf nebo konfigurovani systému jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude
splfiovat tuto normu. Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle pokynt, mohlo by se zvysit
riziko Urazu pacienta/obsluhy elektrickym proudem. (kapitola 12)

. Pted instalac{ zkontrolujte kabel modulu ForeSight Elite, zda neni poskozeny. Je-li zjisténo jakékoli
poskozeni, modul se nesmi pouzivat, dokud nebude opraven nebo vyménén. Kontaktujte
technickou podporu spole¢nosti Edwards. Existuje riziko, Zze poskozené ¢asti mohou snizit vikon
modulu nebo mohou piedstavovat bezpecnostni riziko. (kapitola 12)

. Aby se odstranila jakakoli moznost kontaminace mezi pacienty, je tfeba po kazdém pifpadu vy¢istit
modul a kabely ForeSight Elite. (kapitola 12)
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. Aby se snfzilo riziko kontaminace a kifzové infekce, pokud je modul nebo kabely silné
kontaminovany krvi nebo jinymi telesnymi tekutinami, musi se dezinfikovat. Pokud modul
ForeSight Elite nebo kabely nelze dezinfikovat, je tfeba jej opravit, vyménit nebo zlikvidovat.
Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards. (kapitola 12)

. Aby se snizilo riziko poskozeni vnitfnich prvka sestav kabeltt v modulu ForeSight Elite, vyhnéte se
nadmérnému tahani, ohybani nebo jinym druhim napéti na kabelech modulu. (kapitola 12)

. Vyrobek zadnym zptisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmeénujte. Opravy, zmeény nebo
upravy mohou ovlivnit bezpe¢nost pacienta/obsluhy nebo fungovani vyrobku. (kapitola 12)

. Snimace nejsou sterilni, a proto by se nemély piikladat na mista s odfenou, prasklou nebo jinak
narusenou pokozku. Kdyz pfikladate snimace na misto s narusenou integritou kuze, postupujte
opatrné. Pouzitf pasky nebo plsobeni tlaku na takovéto misto miize omezit obéh nebo zptsobit
dalsi poskozeni ktize. (kapitola 12)

. Neumist’ujte snimac na $patné perfundované tkané. Abyste dosahli co nejlepsi adheze, vyhybejte se
nerovnym povrchim kize. Neumist'ujte snimac na mista s ascitem, celulitidou, pneumoencefalem
nebo otokem. (kapitola 12)

. Pokud se provadéji zakroky elektrokauterem, snimace a elektrody elektrokauteru umist’ujte co
nejdale od vsech dalsich snimact, aby se pfedeslo nezadoucim popaleninam kize. Doporucuje se
vzdalenost minimalné 15 cm (6 palct). (kapitola 12)

. S modulem ForeSight Elite pouzivejte pouze piislusenstvi dodané spole¢nosti Edwards.
Prislusenstvi Edwards zajist’uje bezpecnost pacienta a zachovava integritu, pfesnost a
elektromagnetickou kompatibilitu modulu ForeSight Elite. Pfipojeni jiného snimace nez Edwards
povede k odpovidajici vystraze na tomto kanalu a nebudou zaznamendany zadné hodnoty StO2.
(kapitola 12)

. Snimace jsou uréeny pro pouziti u jednoho pacienta a nemély by byt pfipravovany na opakované
pouziti — opakované pouzivané snimace pfedstavuji riziko kiizové kontaminace nebo infekce.
(kapitola 12)

. Pro kazdého pacienta pouzijte novy snimac a po pouziti jej zlikvidujte. Likvidace by méla probihat
v souladu s mistnimi nemocni¢nimi a ustavnimi pfedpisy. (kapitola 12)

. Pokud se snimac jevi jakymkoli zptisobem poskozen, nesmi byt pouzit. (kapitola 12)
. Vzdy si prectéte informace na obalu snimace. (kapitola 12)
. Pfi umist’ovani snimaca bud’te velmi opatrni. Obvody snimact jsou vodivé a nesméji ptijit do styku

s jinymi uzemnénymi, vodivymi ¢astmi kromé EEG nebo monitory entropie. Takovy kontakt by
pfemostil pacientovu izolaci a zrusil ochranu poskytovanou snimacem. (kapitola 12)

. Nespravnd aplikace snimact mize mit za nasledek nepfesnd méfeni. Nespravne aplikované snimace
nebo snimace, které se ¢aste¢né posunuly, mohou zpusobit, ze zobrazené udaje saturace kyslikem
budou bud’ vyssi, nebo nizsf nez je skutecna hodnota. (kapitola 12)

. Neumist’ujte snimac tak, ze by na ném spocivala hmotnost pacienta. Dels{ obdobi pusobeni tlaku
(napt. pfelepeni snimace paskou nebo pacient lezici na snimaci) prenasi vahu ze snimace na kazi,
coz muze poskodit kuzi a omezit fungovani snimace. (kapitola 12)

. Misto pro snimac je nutné kontrolovat pfinejmensim kazdych 12 hodin, aby bylo omezeno riziko
nepfimérené adheze, omezeni cirkulace ¢i naruseni kaze. Jestlize dojde ke zhorSeni podminek
krevniho ob¢hu nebo integrity kiize, mus{ se snima¢ umistit na jiné misto. (kapitola 12)
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. Nepfipojujte k modulu ForeSight Elite vice neZ jednoho pacienta, miize to ohrozit izolaci pacienta
a zrusit ochranu poskytovanou snimacem. (kapitola 12)

. Modul byl navrzen tak, aby pfispival k bezpecnosti pacienta. Vsechny aplikované soucasti modulu
jsou,, Typ BF odolné vuci ucinkim vyboje defibrilatoru® a jsou tedy chranény pred ucinky vyboje
defibrilatoru a mohou ztstat pfipojeny k pacientovi. Béhem defibrilace a az dvacet (20) sekund po
pouziti mohou byt hodnoty naméfené modulem nepiesné. (kapitola 12)

. P1i pouziti tohoto zafizeni s defibrilatorem nejsou vyzadovana zadna zvlastni opatfeni, ale pro
spravnou ochranu proti u¢inkim srdec¢ntho defibrildtoru musi byt pouzity pouze snimace dodané
spolecnosti Edwards. (kapitola 12)

. Béhem defibrilace nebud’te v kontaktu s pacienty, mohlo by dojit k vaznému zranéni nebo tmrti.

(kapitola 12)

«  Jestlize pfesnost kterékoli hodnoty zobrazené na monitoru je spornd, zjistéte pacientovy vitalni
znamky alternativaimi prostfedky. V pravidelnych intervalech se musi kontrolovat funkce
alarmového systému pro monitorovani pacienta a vzdy, kdyz je pochybnost o integrité vyrobku.
(kapitola 12)

«  Testovani ¢innosti modulu ForeSight Elite se musi provadét nejméné jednou za 6 mésicy, jak je
popsano v servisni pfirucce HemoSphere. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést ke zranéni. Pokud
modul neodpovida, nesmi byt pouzit, dokud nebude zkontrolovan a opraven nebo vyménén. Viz
kontaktni informace k technické podpofe na vnitinim krytu. (kapitola 12)

. Funkce Index predpoveédi hypotenze, HPI, se nesmi pouzivat jako vyhradni zdroj informaci pfi
léceni pacientt. Pfed zahdjenim 1écby se doporucuje kontrola hemodynamickych parametri
pacienta. (kapitola 13)

. Pouzivejte pouze schvilené pfislusenstvi, kabely a/nebo sou¢dsti moderniho monitoru
HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spole¢nosti Edwards. Pouzivani neschvaleného
ptislusenstvi, kabelt a/nebo soucisti maze negativné ovlivnit pacientovu bezpeénost a pfesnost
méfeni. (pfiloha B)

. Moderni monitor HemoSphere neobsahuje zadné soucasti, u kterych by si mohl uzivatel provadét
sam udrzbu a opravy. Odstranénim krytu nebo jakoukoli jinou demontazi se vystavujete
nebezpec¢nému napéti. (pfiloha F)

. Nebezpedi zasahu elektrickym proudem nebo nebezpeci ohnél Neponofujte moderni monitor
HemoSphere, moduly ani kabely do jakéhokoli tekutého roztoku. Dbejte, aby do piistroje nevnikly
zadné tekutiny. (pifloha F)

. Za zadnych okolnostf neprovadéjte zadné ¢istén{ ani udrzbu modulu FSM, kdyz se modul
pouziva k monitorovani pacienta. Modul musi byt vypnuty a napéjeci kabel moderniho monitoru
HemoSphere mus{ byt odpojen, nebo musi byt modul odpojen od monitoru a snimace vyjmuty
z pacienta. (pfiloha F)

. Pred zahdjenim ¢isténi nebo udrzby kterékoli ¢asti zkontrolujte modul FSM, kabely, snimace a dalsi
piislusenstvi, zda nejsou poskozené. Zkontrolujte kabely, zda nejsou koliky ohnuté nebo zlomené,
zda na kabelech nejsou praskliny nebo zda nejsou prodiené. Je-li zjisténo jakékoli poskozeni, modul
se nesmi pouzivat, dokud nebude opraven nebo vyménén. Kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti Edwards. (pifloha F)
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. V piipadé nedodrzen{ tohoto postupu hrozi vazné zranéni nebo smrt. (pfiloha F)

. Nebezpedi vibuchul Baterii neotvirejte, nevhazujte ji do ohné, neskladujte pii vysoké teploté ani
ji nezkratujte. Mohla by se vznitit, explodovat, vytéci nebo se zahfivat, a zptsobit vazné poranéni
nebo smrt. (pfiloha F)

. Pouziti jinych nez specitikovanych prvka pifslusenstvi, snimact a kabeld mtze mit za nasledek
zvyseni elektromagnetickych emisf nebo snizeni elektromagnetické odolnosti. (pifloha G)

. Nejsou povoleny zadné upravy moderntho monitoru HemoSphere. (pifloha G)

. Prenosna a mobilni vysokofrekvencéni komunikacni zafizeni a dalsi zdroje elektromagnetického
rusent, jako je diatermické vybaveni, litotryptory, RFID, elektromagnetické systémy ochrany proti
kradezim a detektory kovi, mohou potencialné negativné ovlivnit vsechny zdravotnické
elektronické pfistroje, véetné modernitho monitoru HemoSphere. Pokyny k udrzovani odpovidajici
vzdalenosti mezi komunika¢nim vybavenim a modernim monitorem HemoSphere uvadi
tabulka G-3. Vliv jinych vysilach vysokofrekvencntho vysilani je nezndmy a muze narusovat
fungovani a bezpec¢nost monitorovaci platformy HemoSphere. (pifloha G)

2.3 Vystrahy

Toto jsou vystrahy, které se pouzivaji v navodu k obsluze moderniho monitoru HemoSphere. Jsou uvedena
v navodu tam, kde je to relevantni pro popisovanou funkci nebo postup.

. Federalni zakony (USA) omezuji prodej tohoto prostiedku na lékafe nebo na zakladé
objednavky lékate.

. Pred pouzitim zkontrolujte moderni monitor HemoSphere a veskera piislusenstvi a vybaveni
pouzivana s timto monitorem, zda nejsou poskozené. Poskozeni mohou zahrnovat praskliny,
skrabance, promacknuti, nechranéné elektrické kontakty nebo jakékoli znamky toho, ze kryt mize byt
porusen.

. Pii pfipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel. Konektory

nepfekrucujte ani neohybejte. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny snimace a kabely
spravne a dokonale pfipojeny. (kapitola 3)

«  Aby se pfedeslo poskozen{ dat na modernim monitoru HemoSphere, pied pouzitim defibrilitoru
vzdy od monitoru odpojte pacientsky kabel CCO a kabel oxymettie. (kapitola 3)

. Nevystavujte moderni monitor HemoSphere extrémnim teplotam. Viz specifikace prostfedi
v pifloze A. (kapitola 3)

. Nevystavujte moderni monitor HemoSphere znecisténému nebo prasnému prostfedi. (kapitola 3)
. Neblokujte vétraci otvory moderniho monitoru HemoSphere. (kapitola 3)
. Moderni monitor HemoSphere nepouzivejte v prostiedich, kde silné osvétleni ztézuje ¢teni LCD

obrazovky. (kapitola 3)
. Nepouzivejte monitor jako pfenosné zafizeni. (kapitola 3)

. Kdyz chcete s pfistrojem hybat, nezapomente vypnout napajeni a odstranit pfipojeny napajeci

kabel. (kapitola 3)
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. Kdyz pfipojujete moderni monitor HemoSphere k externim pifstrojim, piectéte si kompletni
pokyny v navodu k obsluze daného externtho pifstroje. Pred klinickym pouzitim provéfte spravnou
c¢innost systému. (kapitola 6)

. Analogové porty moderntho monitoru HemoSphere smi kalibrovat pouze fadné¢ vyskoleni
pracovnici. (kapitola 6)

. Presnost kontinudlniho SVR pfi monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz zavisi na
kvalité a pfesnosti dat MAP a CVP pfenasenych z externich monitort. Jelikoz modernim
monitorem HemoSphere nelze ovéfit kvalitu analogového signalu MAP a CVP z externiho
monitoru, skute¢né hodnoty a hodnoty (véetné vech odvozenych parametrt) zobrazované
modernim monitorem HemoSphere mozna nebudou konzistentni. Pfesnost kontinualniho méfeni
SVR proto nelze zarucit. Jako pomoc pii urcovani kvality analogovych signalt pravidelné
porovnavejte hodnoty MAP a CVP zobrazované na externim monitoru s hodnotami zobrazenymi
na obrazovce Fyziologicky vztah na modernim monitoru HemoSphere. V navodu k obsluze
piistroje pro externi vstup najdete podrobné informace, co se tyce pfesnosti, kalibrace a dalsich
proménnych, které mohou ovlivnit analogovy vystupni signal z externiho monitoru. (kapitola 6)

. Aby se zabranilo virové nebo malwarové infekci, pied zasunutim pouzijte u kazdého USB flash
disku virovy sken. (kapitola 8)

. Nezasunujte modul do drazky nasilim. Rovnomérné tlacte na modul, aby se posunoval a s cvaknutim
zapadl na misto. (kapitola 9)

. Pricinou nepfesnych méfeni srde¢niho vydeje mohou byt: ¢ Nespravné umisténi nebo poloha katétru
* Nadmérné kolisani teploty krve v plicni arterii. PtiCiny, které zpusobuiji kolisani BT, kromé jiného
zahrnujf: * stav po zakroku v podobé kardiopulmonalniho bypassu * centralné podavané chlazené
nebo ohfaté roztoky krevnich produktt * pouziti sekvenénich kompresnich zafizeni * Tvorba srazenin
na termistoru * Anatomické abnormality (napf. srdec¢ni shunty) * Nadmérny pohyb pacienta ® Ruseni
elektrokauterizacni nebo elektrochirurgické jednotky ® Rychlé zmény srde¢niho vydeje (kapitola 9)

. Podivejte se do piilohy E, abyste se ujistili, Ze vypoctova konstanta je stejna, jako konstanta uvedena
v ptibalovém letdku katétru. Jestlize se vypoctova konstanta lisi, zadejte pozadovanou vypoctovou
konstantu ru¢né. (kapitola 9)

. Nahlé zmény teploty krve v PA, napiiklad zmény zpisobené pohybem pacienta nebo bolusovym
podanim léku, mohou vyvolat vypocteni hodnoty iCO nebo iCI. Aby se zabranilo falesné vytvofenym
kitvkam, provadeéjte vstitknuti co nejdifve poté, co se objevi hlaseni Vstiikovat. (kapitola 9)

. Nepouzivejte zadny snima¢ FloTrac ani pfevodnik TruWave po uplynutf data ,,Pouzit do*
uvedeného na $titku. Produkty pouzité po tomto datu mohou narusit fungovani pfevodniku nebo
hadicek, pfipadné narusit sterilitu. (kapitola 10)

. Nadmérné hazeni tlakového kabelu HemoSphere mtize mit za nasledek poskozeni kabelu nebo
jeho nespravnou funkci. (kapitola 10)

. U pediatrickych pacienti nebyla a¢innost méfen{ FT-CO hodnocena. (kapitola 10)
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. Nepfesnd méfeni FT-CO mohou byt zptisobena takovymi faktory, jako napf.: * Nespravné
vynulovany a/nebo vyrovnany snimac/pfevodnik * Nadmeérné nebo nedostateéné tlhumené tlakové
linie * Nadmérné kolisani krevnfho tlaku. Nékteré stavy, které zptusobuiji kolisani krevntho tlaku,
zahrnuji napt.: * Intraaortalni balénkové kontrapulzace  Jakakoli klinicka situace, kde je arterialni
tlak povazovan za nepfesny nebo nepifedstavujici aortalni tlak, zahrnujici napiiklad: * Extrémni
periferni vazokonstrikci, kterd ma za nasledek naruseny tvar kiivky radialniho arteridlniho tlaku
* Hyperdynamické stavy, jaké jsou pozorovany po transplantaci jater ® Nadmérny pohyb pacienta
* Rusen{ elektrokauteriza¢ni nebo elektrochirurgické jednotky. Regurgitace aortalni chlopné muze
zpusobit nadhodnoceni tepového objemu/stdecntho vydeje vypoétenych v zavislosti na mife
valvularniho onemocnéni a ztraté objemu zpét do levé komory. (kapitola 10)

. Pii pfipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel. (kapitola 10)
. Konektory neptfekrucujte ani neohybejte. (kapitola 10)

. Aby nedoslo k poskozeni kabelu, nemackejte tlacitko Nulovan{ kabelu tlaku pfili§ silné.
(kapitola 10)

. Zajistéte, aby byl kabel oxymetrie bezpeéné stabilizovany, aby se zabranilo zbyte¢nému pohybu
piipojeného katétru. (kapitola 11)

. Hrot katétru ani kalibracni miska nesmi byt pred provedenim kalibrace in vitro vlhké. Pro pfesnou

kalibraci oxymetrie in vitro mus{ byt katétr a kalibracni poharek suché. Teprve po dokonéeni
kalibrace in vitro proplachnéte lumen katétru. (kapitola 11)

. Provadéni kalibrace in vitro az po zaveden{ katétr oxymetrie do pacienta bude mit za nasledek
nepfesnou kalibraci. (kapitola 11)

. Signal SQI je n¢kdy ovlivnén pouzitim elektrochirurgickych zafizeni. Pokuste se vzdalit
elektrokauterizaéni zaffzeni a kabely od moderniho monitoru HemoSphere a, je-li to mozné,
zapojte sit'ové kabely do oddélenych stfidavych obvodu. Pokud problémy s kvalitou signalu
ptetrvavaji, pozadejte o pomoc svého mistniho zastupce spole¢nosti Edwards. (kapitola 11)

. Neodpojujte kabel oxymetrie, kdyz probiha kalibrace nebo vyvolavani dat. (kapitola 11)

+  Je-li kabel oxymetrie pfemist’'ovan od jednoho moderniho monitoru HemoSphere k jinému
modernimu monitoru HemoSphere, pfed zahdjenim monitorovani zkontrolujte, Ze pacientova
vyska, hmotnost a BSA jsou spravné. Je-li to nutné, znovu zadejte udaje o pacientovi. (kapitola 11)

. Nevkladejte modul ForeSight Elite tam, kde stavovou LED kontrolku nelze snadno vidét.
(kapitola 12)

. P1i piilisném tlaku mize dojit k poskozeni pfidrzovaciho jazycku, coz muze predstavovat riziko
padu modulu na pacienta, okolostojictho nebo obsluhu. (kapitola 12)

. Modul ForeSight Elite nezvedejte ani netahejte za kabel, ani jej neumist’ujte do takové polohy, ktera

by mobhla pfedstavovat riziko, Ze by modul mohl spadnout na pacienta, okolostojictho nebo
obsluhu. (kapitola 12)

. Nevkladejte modul ForeSight Elite pod prostéradla nebo piikryvku, ktera by mohla omezit
proudéni vzduchu kolem modulu, coz muze zvysit teplotu pouzdra modulu a zpuasobit zranéni.
(kapitola 12)

. Nezasunujte modul do drazky nasilim. Rovnomérnym tlakem modul posunujte, az s cvaknutim
zapadne na misto. (kapitola 12)

. Snimace by se nemély umist’ovat na oblasti s hustym vlasovym porostem. (kapitola 12)
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. Snimac musi licovat s povrchem ¢isté, suché kuze. Jakékoli necistoty, plet’ovy krém, olej, pudt, pot
nebo ochlupeni ¢i vlasy, které brani spravnému kontaktu snimace s kizi, ovlivni platnost
nashromazdénych dat a mohou mit za nasledek hlaseni alarmu. (kapitola 12)

. P1i pouziti v nastaveni s osvétlenim LED muze byt nutné snimace pied piipojenim ke kabelu
snimace zakryt stinitkem svétla, protoze nékteré systémy s vysokou intenzitou mohou rusit detekei
blizkého infracerveného svétla snimace. (kapitola 12)

. Modul ForeSight Elite nezvedejte ani netahejte za kabel, ani neumist’ujte modul ForeSight Elite do
takové polohy, ktera by mohla predstavovat riziko, Ze by modul mohl spadnout na pacienta,
okolostojictho nebo obsluhu. (kapitola 12)

«  Jakmile je monitorovani pacienta zahajeno, nevyménujte snimac ani jej neodpojujte déle nez na
dobu 10 minut, abyste zabranili opétovnému spusténi ptivodniho vypoctu StO2. (kapitola 12)

. V piitomnosti silnych elektromagnetickych zdrojt, jako je napt. elektrochirurgické vybaveni, mize
dochazet k ovlivnéni naméfenych hodnot a méfeni mohou byt behem pouzivani takovych zafizeni
nepfresna. (kapitola 12)

. Zvysené hladiny karboxyhemoglobinu (COHb) nebo methemoglobinu (MetHb) mohou vést k
nepfesnym nebo chybnym méfenim, stejné jako intravaskularni barviva nebo jakakoli latka
obsahujici barviva, ktera mén{ obvyklou pigmentaci krve. Mezi dal$f faktory, které mohou ovlivnit
pfesnost méfeni, patif: myoglobin, hemoglobinopatie, anémie, nahromadéni krve pod kazi,
interference z cizich pfedmétt v draze snimace, bilirubinémie, externé aplikované zbarveni
(tetovani), vysoké hladiny Hgb nebo HCt a matefska znaménka. (kapitola 12)

. P1i pouziti v nastaveni s osvétlenim LED muze byt nutné snimace pied piipojenim ke kabelu
snimace zakryt stinitkem svétla, protoze nékteré systémy s vysokou intenzitou mohou rusit
blizkého infracerveného svétla snimace. (kapitola 12)

. Ucinnost parametru HPI byla stanovena pomoci dat radialni arterialni tlakové kiivky. Hodnoceni
ucinnosti parametru HPI pomoci arteridlniho tlaku z jinjch mist (napf. femoralntho) nebyla
provedena. (kapitola 13)

. Parametr HPI nemusi naznacovat tendenci k hypotenzn{ uddlosti v situacich, kdy klinicky zasah
vede k nahlé nefyziologické hypotenzni udalosti. V takovém piipadé funkce HPI okamzité
poskytne nasledujici: zobrazi se okno vystrahy vysoké urovné, alarm s vysokou prioritou a hodnota
HPI 100, coz znamena, ze pacient ma hypotenzni udalost. (kapitola 13)

. Bud'te opatrni pfi pouziti dP/dt u pacientl se zdvaznou aortilni stenézou, protoze stendza muze
snizit vazbu mezi levou komorou a dotizenim. (kapitola 13)

. I kdyz je parametr dP/dt urcen zejména zménami v kontrakdtilité levé komory (LV), mize byt
ovlivnén dotizenim béhem vazoplegickych stavii (venoarterialni rozpojeni). V priabéhu téchto stava
nemus{ parametr dP/dt odrazet zmény v LV kontraktilite. (kapitola 13)

. Informace o parametru HPI, které uvadi tabulka 13-11 a tabulka 13-12, maji slouzit jako obecné
voditko a nemusi odpovidat konkrétnim pfipadim. Pfed zahajenim lé¢by se doporucuje kontrola
hemodynamickych parametra pacienta. Viz ¢ast Klinicka aplikace na strané 206. (kapitola 13)

. Po kazdém pouziti piistroj a piislusenstvi vycistéte a ulozte. (pifloha F)
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. Moduly moderntho monitoru a kabely platformy HemoSphete jsou citlivé na elektrostaticky vyboj
(ESD). Nepokousejte se oteviit kryt modulu nebo kabel, ani modul nepouzivejte, pokud je tento
kryt poskozeny. (pifloha F)

«  Nelijte ani nestifkejte tekutiny na zadnou ¢ast moderniho monitoru HemoSphere, piislusenstv,
moduly ani kabely. (piiloha F)

. Nepouzivejte zadné jiné dezinfekéni roztoky nez roztoky uvedenych typt. (pifloha F)

. NESMITE: Nechat pfijit jakoukoli tekutinu do styku s napajecim konektorem. Nechat proniknout
jakoukoli tekutinu konektory nebo otvory v krytu monitoru nebo v modulech. Jestlize se néjaka
tekutina piece jen dostane do styku s kteroukoli z vj$e uvedenych soucasti, NEPOKOUSE]JTE SE
pracovat s monitorem. Okam?zite jej odpojte od napdjeni a obrat’te se na biomedicinské oddélent
nebo mistniho zastupce spole¢nosti Edwards. (pffloha F)

. Provadéjte pravidelné prohlidky vsech kabelt z hlediska zavad. V pfipadé skladovani nesvinujte
kabely pevné. (piiloha F)

. Piimo na kabely platformy neaplikujte zadné jiné Cistici prostredky ¢i sprej, nepolévejte Cisticim
roztokem. Kabely platformy nesterilizujte parou, zafenim ani etylenoxidem (EO). Kabely
platformy neponoftujte. (pfiloha F)

. Kabel oxymetrie HemoSphere nesterilizujte parou, radiacné ani etylenoxidem. Kabel oxymetrie
HemoSphere neponofujte do tekutiny. (piiloha F)

«  Jestlize do kabelovych konektort vnikne jakykoli elektrolyticky roztok, napfiklad Ringertiv
laktatovy roztok, zatimco jsou konektory pfipojeny k monitoru, a monitor se zapne, budici napéti
muze zpusobit elektrolytickou korozi a rychlou degradaci elektrickych kontaktd. (piiloha F)

. Neponofujte zadné kabelové konektory do cistictho prostfedku, izopropylalkoholu ani
glutaraldehydu. (pfiloha F)

. K suseni konektort kabelt nepouzivejte horkovzdusnou pistoli. (ptiloha F)

. Recyklujte nebo zlikvidujte lithium-iontovou baterii v souladu se v§emi federalnimi,
statnimi a mistnimi zakony. (pfiloha F)

. Tento piistroj byl testovan a spliiuje limity normy IEC 60601-1-2. Tyto limity jsou
stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni v ramci
bézné zdravotnické instalace. Tento pfistroj generuje, vyuziva a muze vyzafovat
vysokofrekvenéni energii, a pokud neni instalovan ani pouzivan v souladu s navodem,
muze zpusobovat nezadouci ruseni jinych piistroji v blizkosti. Nelze vSak zarudit,
ze k interferenci nedojde pfi urcité instalaci. Jestlize toto zaf{zeni zpusobi nezadouci
ruseni jinych pfistroja, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme
uzivateli, aby se pokusil odstranit rusen{ jednim nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:
* Zménou otientace nebo umisténi pfijimactho piistroje. - Zvétsenim vzdalenosti mezi
zaf{zenimi. - Zazadanim vyrobce o pomoc. (piiloha G)
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2.4 Symboly uzivatelského rozhrani

2 Bezpeénost a symboly

vvvvv

o vzhledu obrazovky a navigaci viz kapitola 5, Navigace v modernim monitoru HemoSphere. Nékteré ikony se
objevi pouze pii monitorovani pomoci specifického modulu nebo kabelu s hemodynamickou technologii,

jak je specifikovano.

Tabulka 2-1 Symboly na
displeji monitoru

Popis

lkony navigacni lisSty

vybér rezimu monitorovani

zahaijit monitorovani CO
(modul HemoSphere Swan-Ganz)

zastavit monitorovani CO pomoci ¢asovace
odpogitavani CO (viz Casovaé odpoditavani
CO na strané 144)

(modul HemoSphere Swan-Ganz)

nulovani a tvar kfivky
(kabel tlaku HemoSphere)

sledovani GDT

nabidka nastaveni

dom (navrat na hlavni obrazovku
monitorovani)

zobrazit kfivku prabéhu tlaku

skryt kfivku prabéhu tlaku

ztisit slySitelné alarmy

~
Lo\
: alarmy prerusené (ztiSené) s Casovacem
Lagz odpocitavani (Viz ZtiSeni slysitelnych alarmi
e na strané 78)

g
8
g

obnova monitorovani s uplynulym ¢asem od
pauzy monitorovani

Tabulka 2-1 Symboly na

displeji monitoru (pokrac¢ovani)

Symbol | Popis
lkony nabidky klinickych nastrojut
- vybér rezimu monitorovani
{ X
» .y
iCO (intermitentni srde¢ni vydej)
,"’ (modul HemoSphere Swan-Ganz)

kalibrace oxymetrie
(kabel oxymetrie HemoSphere)

Zadani CVP

kalkulator vypocitanych hodnot

prehled udalosti

nulovani a tvar kfivky
(kabel tlaku HemoSphere)

test pacientského kabelu CCO
(modul HemoSphere Swan-Ganz)

sekundarni obrazovka HPI
(kabel tlaku HemoSphere)

test reakce na podani tekutiny
(pokrocila funkce)

lkony navigace v nabidce

navrat na hlavni obrazovku monitorovani

2

navrat k pfedchozi nabidce
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Tabulka 2-1 Symboly na

displeji monitoru (pokra¢ovani)

2 Bezpeénost a symboly

Tabulka 2-1 Symboly na

displeji monitoru (pokraéovani)

Symbol | Popis Symbol | Popis

storno Kalibrace oxymetrie (kalibrovano

Yy
o o (kabel oxymetrie HemoSphere)
lkony informacni list

A V] rolovani pro vybér polozky na vertikalnim - y - - y —

seznamu |- o ikona aktivniho HIS na informacni listé

——— Viz tabulka 8-2 na strané 135

Jaa (ww Vvertikaini rolovani stranky

horizontalni rolovani

enter

klavesa Enter klavesnice

klavesa zpétného mazani klavesnice

posunout kurzor doleva o 1 znak

posunout kurzor doprava o 1 znak

ruSici klavesa klavesnice

polozka aktivovana

polozka neni aktivovana

hodiny/tvar kfivky — umoznuje uzivateli
zobrazit historicka data nebo
intermitentni data

lkony dlazdice parametru

nabidka Alarmy/cile: indikator slySitelného
alarmu pro dany parametr je aktivni

nabidka Alarmy/cile: indikator slySitelného
alarmu pro dany parametr je neaktivni

lista indikace kvality signalu
Viz Indikator kvality signalu na strané 173
(kabel oxymetrie HemoSphere)

indikator Filtrovani SVV prekroceno: Vysoky
stupen variability tepové frekvence muze
ovlivnit hodnoty SVV

Kalibrace oxymetrie (neni kalibrovano)
(kabel oxymetrie HemoSphere)

el

fotografie (kopie obrazovky)

Al

Bl

ikony indikatoru Zivotnosti baterie
na informacni listé
Viz tabulka 5-5 na strané 105

jas obrazovky

hlasitost alarmu

uzamcena obrazovka

zkratka nabidky napovédy

prehled udalosti

e =A== 10

srdec¢ni frekvence tep po tepu
(modul HemoSphere Swan-Ganz se vstupem
EKG)

1
i

Wi-Fi signal
Viz tabulka 8-1 na strané 134

lkony analyzy intervence

tlagitko analyzy intervence

indikator typu analyzy intervence pro vlastni
udalost (Sedy)

indikator typu analyzy intervence pro
polohovou vyzvu (fialovy)

indikator typu analyzy intervence pro
objemovou vyzvu (modry)

indikator typu analyzy intervence pro
intervenci (zeleny)

indikator typu analyzy intervence pro
oxymetrii (Cerveny)

444448

indikator typu analyzy intervence pro udalost
(Zluty)
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Tabulka 2-1 Symboly na

displeji monitoru (pokra¢ovani)

Symbol

Popis

ikona upravy na bubliné s informacemi
o intervenci

ikona klavesnice pro zadavani poznamek
na obrazovce upravovani intervence

lkony Sledovani GDT

€ H ©

tlaCitko pfidani cile na obrazovce Sledovani
GDT

272

Y
N

tlaCitko cilové hodnoty na obrazovce
Sledovani GDT

tlaCitko pro ukonceni vybéru cile
na obrazovce sledovani GDT

+
=
-

+

)| 8

tlaCitko upravy cile na obrazovce
Sledovani GDT

symbol Time-In-Target (Cas v cili)
na obrazovce Sledovani GDT

lkony HPI

L

klavesova zkratka sekundarni obrazovky HPI

2.5 Symboly na stitcich produktu

2 Bezpeénost a symboly

Tato ¢ast popisuje symboly, které jsou na modernim monitoru HemoSphere a dal$sim dostupném
piislusenstvi moderni monitorovaci platformy HemoSphere.

Tabulka 2-2 Symboly na stitcich

Tabulka 2-2 Symboly na Stitcich

produktu

Symbol

Popis

aadd

Vyrobce

o]

Datum vyroby

Rx only

Vystraha: Federalni zakon (USA) omezuje
prodej tohoto prostfedku na Iékafe nebo
na zakladé objednavky lékaie

Poskytuje ochranu proti svisle padajici
IPX1 )
vodé podle normy IPX1
IPX4 Poskytuje ochranu proti stfikajici vodé
v jakémkoli sméru podle normy IPX4
Separovany sbér elektrickych
a elektronickych zafizeni v souladu
se smérnici ES 2012/19/ES
—

produktu (pokra¢ovani)

Symbol

Popis

Soulad se smérnici Omezeni uzivani
nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS) — pouze Cina

® @

Soulad se smérnici Federalni komunikaéni
komise (FCC) — pouze USA

=

>/:\
=

Toto zafizeni obsahuje vysilaé

s neionizujicim zarenim, coz muze
zpUsobit VF rudeni jinych zafizeni
v blizkosti tohoto zafizeni

@ eifu.edwards.com
+18885704016

Dodrzujte navod k pouziti na webovych
strankach

=
el
7 (e

Navod k pouziti v elektronické formé Ize
objednat telefonicky nebo na webovych
strankach
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Tabulka 2-2 Symboly na Stitcich

produktu (pokrac¢ovani)

2 Bezpeénost a symboly

Tabulka 2-2 Symboly na Stitcich

produktu (pokra¢ovani)

Symbol Popis Symbol Popis
Intertek ETL Identifikaéni stitky konektoru
c €'I'b e Ekvipotencialni koncovy kontakt
Intertek &
Katalogové &islo UsSB 2.0
REF ’%’
Sériové ¢islo USB 3.0
SN SS<»

Autorizovany zastupce v Evropském
spole€enstvi

Pouziti v prostfedi MR neni bezpecné

0123

Oznaceni shody CE podle smérnice
Evropské rady 93/42/EHS ze dne 14.
€ervna 1993 o zdravotnickych prostfedcich

C€

Prohlaseni Evropské unie o shodé

Koéd Sarze
LOT

Cislo artiklu
PN

MnozZstvi

Neobsahuje olovo

Produktova certifikaéni znacka spole¢nosti
Underwriters Laboratories

Recyklovatelna, lithium-iontova

Oznaceni shody s technickymi poZzadavky
(Japonsko)

Nerozebirejte.

Nespalujte.

Zdravotnicky prostfedek

Ethernetové pfipojeni

Analogovy vstup 1

Analogovy vstup 2

Vystup tlaku (DPT)

Aplikovana soucast typu CF nebo pfipojeni
odolné proti defibrilaci

be P & b

Vstup EKG z externiho monitoru

Homi

Vystup rozhrani pro multimédia s vysokym
rozliSenim

Y

Konektor: sériovy vystup COM (RS-232)

Doplnkové stitky na obalu

]
PR

Chrante pfed vihkem

<3

Krehké, zachazejte s vyrobkem opatrné

—
—

Touto stranou nahoru

Nepouzivat, je-li poSkozen obal

&0

Krabice vyrobena z recyklovatelné lepenky
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Tabulka 2-2 Symboly na Stitcich
produktu (pokrac¢ovani)

Symbol Popis
Chrarite pred sluneénim svétlem.
N
P
AN

% ]

Teplotni omezeni
(X = dolni mez, Y = horni mez)

Omezeni vlhkosti
(X = dolni mez, Y = horni mez)

POZNAMKA Vsechny stitky virobka piislusenstvi najdete v tabulce symbold, ktera je v navodu
k pouziti daného piislusenstvi.

2.6 Platné normy

Tabulka 2-3 Platné normy

Norma Nazev

IEC 60601-1:2005/A1:2012 Zdravotnické elektrické pfistroje — ¢ast 1: VSeobecné pozadavky na
zakladni bezpe€nost a nezbytnou funkénost + dodatek 1 (2012)

IEC 60601-1-2:2014 Zdravotnické elektrické pristroje — ¢ast 1-2: VSeobecné poZadavky na
zakladni bezpec€nost a nezbytnou funkénost — skupinova norma:
Elektromagneticka kompatibilita — poZzadavky a zkouSky

IEC 60601-2-34:2011 Zdravotnické elektrické pfistroje — €ast 2-34: Zvlastni pozadavky na
bezpecnost a zakladni vlastnosti invazivnich monitor( krevniho tlaku

IEC 60601-2-49:2011 Zvlastni pozadavky na zakladni bezpe€nost a nezbytnou funk&nost
multifunkénich pacientskych monitord.

IEEE 802.11 b/g/n Telekomunikace a vyména informaci mezi systémy lokalni a metropolitni
sité — zvlastni pozadavky ¢ast 11: Specifikace fizeni pfistupu (MAC) do
bezdratové lokalni sité LAN a fyzické vrstvy (PHY)

2.7 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere

Tato platforma musi zajist’ovat zobrazen{ kontinualnfho CO a intermitentnfho CO pomoci kompatibilnfho
katétru Swan-Ganz podle specifikaci uvedenych v pfiloze A. Platforma musi zajist’ovat zobrazeni
intravaskularniho krevniho tlaku s pouzitim kompatibilniho snimace FloTrac nebo Acumen IQ nebo
kompatibilnitho DPT TruWave podle specifikaci uvedenych v pifloze A. Tato platforma musi zajist' ovat
zobrazeni SvO,/ScvO, pomoci kompatibilniho katétru oxymetrie podle specifikaci uvedenych v pfiloze A.
Tato platforma musi zajist’ovat zobrazeni StO, pomoci kompatibilniho snimace a modulu oxymetrie podle
specifikaci uvedenych v piiloze A. Tato platforma musi zajist’ovat alarm, vystrahu, indikaci a/nebo stav
systému, pokud neni mozné zajistit presné méfeni pifslusného hemodynamického parametru. Dalsi
informace uvadi ¢ast Charakteristiky dkladni funkce na strané 248.

Udinnost zafizeni, véetné funkénich charakteristik, byla ovéfena v komplexni sérii zkousek, aby se podpofila

bezpecnost a ucinnost zafizeni pro jeho zamyslené pouziti, pokud se pouziva v souladu se stanovenymi
pokyny pro pouziti.
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3.1 Vybaleni

Zkontrolujte pfepravni obal, zda na ném nejsou znamky poskozent, ke kterému mohlo dojit béhem pfepravy.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyfotografujte obal a pozadejte o pomoc technickou podporu spolecnosti
Edwards. Nepouzivejte, jestlize je obal nebo obsah poskozeny. Proved'te vizudlni kontrolu obsahu baleni,
zda neni poskozen. Poskozeni mohou zahrnovat praskliny, skrabance, promacknuti nebo jakékoli znamky
poskozeni monitoru, modulti nebo plasté kabelu. Oznamte jakékoli znamky vnéjsiho poskozeni.

3.1.1 Obsah baleni

Moderni monitorovaci platforma HemoSphere je modularni, a proto se konfigurace balen{ mohou lisit

v zavislosti na objednané soupravé. Moderni monitorovaci systém HemoSphere, coz je zakladni konfigurace
soupravy, obsahuje moderni monitor HemoSphere, sit’'ovy napajeci kabel, kryt vstupu napéjeni, bateriovou
jednotku HemoSphere, dva expanzni moduly, jeden velky expanzni modul L-Tech, stru¢nou piirucku a
USB flash disk obsahujici tento navod k obsluze. Viz tabulka 3-1. Dalsi polozky, které 1ze zaclenit a dodat
s jinymi konfiguracemi soupravy, zahrnuji modul HemoSphere Swan-Ganz, pacientsky kabel CCO a kabel
oxymetrie HemoSphere. Polozky pro jednorazové pouziti a pifslusenstvi Ize dodat zvlast’. Doporucujeme,
aby uzivatel ovéfil, Ze obdrzel veskeré objednané vybaveni. Uplny seznam piislusenstvi, které je k dispozici,
viz ptiloha B: Pisiusenstvi.

Tabulka 3-1 Komponenty pro moderni systém monitorovani HemoSphere

Moderni monitorovaci systém HemoSphere
(zakladni souprava)

* moderni monitor HemoSphere
baterie HemoSphere
sitovy napajeci kabel
kryt vstupu napéjeni
* expanzni modul L-Tech
+ expanzni modul (2)
»  struéna pfirucka
navod k obsluze (na USB flash disku)
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3.1.2 Pozadované prisluSenstvi pro moduly a kabely platformy

Nasledujici tabulky uvadéji pifslusenstvi, které je potfebné k zobrazovan{ konkrétnich monitorovanych
a vypoctenych parametri pro modul nebo kabel urcené technologie hemodynamického monitorovani:

Tabulka 3-2 Kabely a katétry potiebné pro monitorovani parametrt
s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz

Monitorované a vypocétené parametry
Potrebny kabel/katétr CO EDV | RVEF | SVR iCO S\
pacientsky kabel CCO . . . . . .
kabel EKG . . .
analogové vstupni kabely tlaku .
teplotni sonda vstfikovaciho roztoku .
termodiluéni katétr Swan-Ganz .
katétr Swan-Ganz CCO nebo katétr . . . .
Swan-Ganz CCOmbo
katétr Swan-Ganz CCOmbo V . . . . . .

POZNAMKA U pediatrickjch pacienti nelze monitorovat ani vypoditat viechny parametry.
Dostupné parametry viz tabulka 1-1 na strané 22.

Tabulka 3-3 VoliteIné moznosti vybéru snimace pro monitorovani parametrt
s pouzitim kabelu tlaku HemoSphere

Monitorované a vypocétené parametry
Moznosti volby Cco Y Sw/ SVR PR SYS/ MPAP CVP HPI/
snimace tlaku/ PPV DIA/ dP/dt/
tlakového MAP Eagyn
prevodniku
Snimac FloTrac . . . b o .
Prevodnik TruWave . . . .
Snimac¢ Acumen 1Q . . . * o . .

*POZNAMEKA K vjpoctu SVR je tieba analogovy vstupni signil CVP, monitorovani CVP nebo ruéni
zadani CVP.
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Tabulka 3-4 Katétry potiebné pro monitorovani parametrt
s pouzitim kabelu oxymetrie HemoSphere

Monitorované
a vypoctené parametry

Pozadovany katétr ScvO, SvO,

Katétr oxymetrie PediaSat nebo kompatibilni D
centralni zilni katétr oxymetrie

Katétr oxymetrie Swan-Ganz .

Tabulka 3-5 PrisluSenstvi potfebné pro monitorovani parametrt
pomoci modulu tkanové oxymetrie HemoSphere

Pozadované prisluenstvi Tkanova oxymetrie (StOy)
modul ForeSight Elite .
snimac ForeSight Elite o

VAROVANI Nebezpedi tirazu elektrickym proudem! Nesnazte se kabely systému pipojit/odpojit
vlhkyma rukama. Pfed odpojovanim kabelt systému se ujistéte, ze ruce jsou suché.

VYSTRAHA Pii ptipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel.
Konektory nepfekrucujte ani neohybejte. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny
snimace a kabely spravné a dokonale pfipojeny.

Aby se predeslo poskozeni dat na modernim monitoru HemoSphere, pied pouzitim
defibrilatoru vzdy od monitoru odpojte pacientsky kabel CCO a kabel oxymetrie.
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3.2 Pripojovaci porty moderniho monitoru HemoSphere

Nasledujici zobrazeni monitoru ukazuji pfipojovaci porty a dalsi klicové prvky pfedniho a zadniho panelu
a bo¢nich panelt moderniho monitoru HemoSphere.

3.2.1 Predni strana monitoru

® vizualni indikator alarmu

® hlavni vypinac

@

Obrazek 3-1 Moderni monitor HemoSphere — ¢elni pohled
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3.2.2 Zadni strana monitoru

@ pfipojeni sitového
napajectho kabelu
(kryt vstupu napéjeni

je sejmut)

port HDMI
ethernetovy port

USB port

© & © ©

konektor sériového
portu COM1
(RS-232)

analogovy vstup 1

analogovy vstup 2

® O ©

vstup EKG

vystup tlaku

® ©

ekvipotencialn{
koncovy kontakt

Obrazek 3-2 Moderni monitor HemoSphere — pohled zezadu
(zobrazeno s modulem HemoSphere Swan-Ganz)
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3.2.3 Pravy panel monitoru

|

.l

e — - ]

@ USB port

®@ dvitka prostoru pro baterii
@ e =

[

@

=

Obrazek 3-3 Pravy panel moderniho monitoru HemoSphere

3.2.4 Levy panel monitoru

i ® vyiez pro expanzni
l modul L-Tech
| | @ vyfezy pro expanzni moduly (2)
I ® kabelové porty (2)
B o Bo !
s - = _[J |
e e e
JFe=s| \
= o (
____<, |
==,
= B B
vV |

Obrazek 3-4 Levy panel moderniho monitoru HemoSphere (zobrazeno bez moduli)
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3.3 Instalace moderniho monitoru HemoSphere

3.3.1 Moznosti montaze a doporuceni

Moderni monitor HemoSphere by mél byt umistén na stabilnim rovném povrchu nebo bezpecné
namontovan na kompatibilnim stojanu, podle postupt vasi instituce. Béhem pouzivani by obsluha méla
stat pfed monitorem a v tésné blizkosti. Toto zafizeni je uréeno k tomu, aby je uzival vzdy jen jeden uzivatel.
Jako volitelné piislusenstvi je k dispozici pojizdny stojan pro moderni monitor HemoSphere. Podrobnéjsi
informace viz cast Popis dopliikového prislusenstvi na strané 258. Doporuceni ohledné dalsich moznosti montaze
vam poskytne mistni zastupce spolec¢nosti Edwards.

VAROVANI Nebezpeti vybuchu! Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere v pfitomnosti
smeési hoflavych anestetik se vzduchem, kyslikem nebo oxidem dusnym.

Tento vjrobek obsahuje kovové soucast. NEPOUZIVEJTE v prostiedi magnetické
rezonance (MR).

Ujistéte se, ze moderni monitor HemoSphere je bezpecné umistén nebo namontovan
a ze véechny kabely a kabely piislusenstvi jsou vhodné uspofadany, aby se minimalizovalo
riziko poranéni pacientl a uzivatelt nebo poskozeni vybaveni.

Neukladejte doplikové vybaveni nebo soucasti nahoru na moderni monitor
HemoSphere.

Moderni monitor HemoSphere musi byt umistén ve svislé poloze, aby se zajistila
ochrana proti vniknut{ vody stupné IPX1.

Zabrante postifkani obrazovky monitorovani jakoukoli tekutinou. Nahromadéna
tekutina muaze omezit funkénost dotykové obrazovky.

Dejte pozor, abyste monitor neumfstili tak, ze by byl obtizny pfistup k portim zadniho
panelu nebo napdjecimu kabelu.

Zatizeni je dimenzovano pro pouziti s vysokofrekvenénim chirurgickym zafizenim.
Nepfesnd méfeni parametri mohou byt zptisobena rusenim vyvolanym
vysokofrekvenénim chirurgickym zafizenim. Aby se snizila rizika, ktera mohou vyplyvat
z pouziti vysokofrekvenéniho chirurgického zafizeni, pouzivejte pouze neposkozené
pacientské kabely a piislusenstvi, pfipojené jak je popsano v tomto navodu k obsluze.

Tento systém je dimenzovan pro pouziti s defibrilatory. Aby bylo zajisténo spravné
fungovani odolné vuci ucinkim vyboje defibrilatoru, pouzivejte pouze neposkozené
pacientské kabely a piislusenstvi, pfipojené jak je popsano v tomto navodu k obsluze.

Veskeré vybaveni dle normy ITEC/EN 60950, véetné tiskaren, musi byt umisténo
minimalné 1,5 metru od pacientova lizka.
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VYSTRAHA Nevystavujte moderni monitor HemoSphere extrémnim teplotam. Viz specifikace
prostfedi v pfiloze A.

Nevystavujte moderni monitor HemoSphere znecisténému nebo prasnému prostiedi.
Neblokujte vétraci otvory moderntho monitoru HemoSphere.

Moderni monitor HemoSphere nepouzivejte v prostfedich, kde silné osvétleni ztézuje
¢teni LCD obrazovky.

Nepouzivejte monitor jako pfenosné zafizeni.

3.3.2 Instalace baterie

Otevtete dvifka prostoru pro baterii (obrazek 3-3), vlozte baterii do bateriové pfihradky a zajistéte, aby byla
baterie zcela vlozena a usazena. Zaviete dvitka prostoru pro baterii a zajistéte, aby byla zapadka bezpecné
upevnéna. Podle pokynut niZe piipojte napdjeci kabel a potom plné nabijte baterii. Novou baterii
nepouzivejte jako zdroj napijeni, dokud nebude plné nabita.

POZNAMKA Pied prvnim pouzitim prosim baterii regenerujte, aby bylo zajisténo, Ze stav nabitf
baterie zobrazeny na monitoru bude pfesny. Informace o udrzbé a regeneraci baterie
viz ¢ast Udrba baterie na strané 279.

Baterie HemoSphere je urcena k tomu, aby slouzila jako zalozni zdroj béhem vypadku
napéjeni a mize podporovat monitorovani pouze po omezenou dobu.

VAROVANI  Ugjistéte se, Ze baterie je celd vloZend a dvitka prostoru pro baterii tadné zapadla. Padajici
baterie by mohly vazné poranit pacienty nebo 1ékafe.

S modernim monitorem HemoSphere pouzivejte pouze baterie schvalené spolecnosti
Edwards. Nenabijejte baterii vaé monitoru. Mohlo by pii tom dojit k poskozen{ baterie
nebo poranéni uzivatele.

Aby se zabranilo jakymkoli pferusenim monitorovani bé¢hem vypadku napéjeni,
doporucujeme pouzivat moderni monitor HemoSphere s vlozenou baterii.

V ptipadech vypadku napajeni a vybiti baterie projde monitor procesem fizeného vypnuti.

3.3.3 Pripojeni napajeciho kabelu

Pted pfipojenim napéjeciho kabelu k zadnimu panelu monitoru zajistéte, aby byl nainstalovan kryt vstupu
napéjeni:
1 Jestlize je kryt vstupu napajeni jiz nainstalovan, odsroubujte dva srouby (obrazek 3-5), které
piipeviuji kryt vstupu napéjeni k zadnimu panelu monitoru.
2 Pripojte odpojitelny napajeci kabel. Zkontrolujte, zda je zastrcka bezpecné zapojena.
3 Pripevnéte kryt vstupu napéjeciho kabelu pfes zastrcku tak, ze protahnete napajeci kabel

otvorem krytu a pak pfitisknete kryt a tésnéni k zadnimu panelu monitoru a vyrovnate otvory
pro dva srouby.
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4 Znovu vlozte srouby, aby se kryt upevnil na monitor.

5 Zapoijte napajeci kabel do zasuvky pro nemocnién{ pouziti.

VAROVANI Nepouzivejte moderni monitorovaci platformu HemoSphere bez nainstalovaného
krytu vstupu napajeciho kabelu. Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek
vniknut{ tekutin.

Obrazek 3-5 Kryt vstupu napajeni moderniho monitoru HemoSphere —
umisténi Sroubu

3.3.3.1  Ekvipotencialni spojeni

Tento monitor MUSI byt béhem ¢innosti uzemnény (zafizen t¥idy I podle smérnice IEC 60601-1). Jestlize
neni k dispozici zasuvka pro nemocni¢ni pouziti ¢i tifkolikova zasuvka, je nutno se poradit s nemocni¢nim
elektrikafem, aby bylo zajisténo spravné uzemnéni. Na zadnim panelu monitoru (obrazek 3-2) je pfipraven
ekvipotencialni termindl pro pfipojeni k ekvipotencialnimu zemnicimu systému (ekvipotencialni kabel).

VAROVANI  Pro piipojeni napéjeciho kabelu nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenisobné
zasuvky. Nepouzivejte jiné odpojitelné napajeci kabely nez dodany napéjeci kabel.

Aby se zabranilo riziku zasazen{ elektrickym proudem, moderni monitor HemoSphere
lze piipojit pouze k sitovému zdroji s uzemnénim. Nepouzivejte napéjeci redukéni
adaptéry (ttikolikové na dvoukolikové).

Spolehlivého uzemnéni Ize dosahnout pouze tehdy, pokud je piistroj zapojen do zasuvky
oznacené ,,pouze pro nemocnicn{ pouziti*, ,,nemocni¢ni pouziti“ nebo jejiho ekvivalentu.

Monitor odpojujte od zdroje stifdavého proudu odpojenim sit'ového napéjeciho kabelu
z elektrické zasuvky. Tlac¢itko Zap./Vyp. na monitoru neodpoji systém od napdjeci sité
sti{davého proudu.

VYSTRAHA Kdy? chcete s piistrojem hybat, nezapometite vypnout napajeni a odstranit pfipojeny
napéjeci kabel.
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3.3.4 Pripojeni a odpojeni modulu pro hemodynamické monitorovani

Moderni monitor HemoSphere se dodava se dvéma standardnimi expanznimi moduly a jednim expanznim
modulem L-Tech. Pfed vlozenim nového modulu s technologii monitorovani vyjméte expanzni modul
stisknutim uvolfiovaciho tlacitka, aby doslo k otevieni a vysunut{ stavajictho modulu.

Pted instalaci zkontrolujte novy modul z hlediska vnéjsiho poskozeni. Pozadovany monitorovaci modul
vkladejte do otevieného vyfezu rovnomérnym tlakem, aby se posunul a s cvaknutim zapadl na misto.

3.3.5 Pripojeni a odpojeni kabelu pro hemodynamické monitorovani

Oba porty kabeltt monitorovan{ jsou vybaveny mechanismem magnetického pfidrzeni. Pfed pfipojenim
zkontrolujte, zda kabel neni poskozeny. Kdyz je kabel monitorovani spravné usazen v portu, zapadne na své
misto. Pfi odpojovani kabel uchopte za konektor a vytahnéte z monitoru.

3.3.6 Pripojeni kabelll od externich pristroju

Moderni monitor HemoSphere vyuziva podfizena monitorovana data k vypoctu nékterych
hemodynamickych parametrt. To zahrnuje data z portd vstupnich dat tlaku a portu vstupu z monitoru EKG.
Vsechna pfipojeni podifzenych kabelt jsou umisténa na zadnim panelu monitoru (obrazek 3-2). Viz
Pogadované prisiusenstvi pro moduly a kabely platformy na strané 52, kde naleznete seznam vypoctenych parametri,

vvvvv

tlakovych porta viz Vistup analogového tlakovébo signdln na strané 117.

DULEZITA POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere je kompatibilni s analogovymi
podfizenymi vstupy tlaku a EKG z jakéhokoli externiho
pacientského monitoru, ktery ma porty analogového podfizeného
vystupu, které spliuji specifikace vstupu signalu uvedené v pfiloze A,
tabulka A-5 tohoto navodu k pouZiti. Ty poskytuji pohodlny
prostfedek k vyuZiti informaci z pacientského monitoru k vypoctu
dalSich hemodynamickych parametrii pro zobrazeni. Toto je
volitelna funkce, ktera nema vliv na primarni funkci moderniho
monitoru HemoSphere — monitorovani srde¢niho vydeje
(s pouZzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz) nebo saturace Zilni

krve kyslikem (s pouZitim kabelu oxymetrie HemoSphere).

VAROVANI  Pouzivejte pouze piislusenstvi, kabely a/nebo souc¢asti moderniho monitoru
HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spole¢nosti Edwards. Pouzivani jiného
neoznaceného piislusenstvi, kabeld a/nebo souéisti muze negativné ovlivnit
pacientovu bezpecnost a pfesnost méfent.
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3.4 Prvni spusténi

3.41 Proces spusténi

Zapnut a vypnutf monitoru se provadi stisknutim hlavniho vypinace umisténého na prednim panelu.
Po zapnuti monitoru se zobraz{ obrazovka Edwards a nasleduje obrazovka Autotest pii zapnuti
(POST — Power-On Self Test). POST ovétuje, zda monitor spliiuje zakladni provozni pozadavky,

a to tak, ze kontroluje funkci kritickych soucasti hardwaru, a provadi se pokazdé, kdyz zapnete systém.
Stavové hlaseni POST se zobrazi na obrazovce Spousténi spolu s informacemi o systému, jako jsou
napf. sériova ¢isla a ¢isla verze softwaru.

N
Edwards

Obrazek 3-6 Obrazovka Spousténi

POZNAMKA Jestlize diagnostické testy zjisti chybovy stav, obrazovka Spousténi bude nahrazena
obrazovkou Chyba systému. Viz kapitola 14: Odstrariovdni problémii nebo piiloha F:
Péce o systém, servis a podpora. Jinak pozadejte o pomoc svého zastupce spolecnosti
Edwards Lifesciences.

3.4.2 Volba jazyka

Pii prvnim spusténi moderniho monitoru HemoSphere jsou nabidnuty jazykové moznosti, které maji vliv
na zobrazovany jazyk, formaty ¢asu a data a mérné jednotky. Obrazovka volby jazyka se objevi po inicializaci
softwaru a dokonceni autotestu POST. Volbou jazyka se také nastavi zobrazovaci jednotky a format ¢asu
a data na vychozi nastaveni pro dany jazyk (viz piiloha D: Nastaveni a vyjchozi nastaveni monitors).

Kazdé z nastaveni, kterd souviseji s jazykem, 1ze pozdéji zménit na obrazovce Datum/&as obrazovky
Nastaveni monitoru a v moznosti Jazyk prostfednictvim Nastaveni monitoru - Obecné informace.
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Moderni monitor HemoSphere

Kdyz se objevi obrazovka Volba jazyka, dotknéte se jazyka, ktery chcete pouzivat.

English (US) English (UK)
Francais Italiano
Deutsch Nederlands
Ed \\’?ll'dS Espaiiol Svenska
EMnvika Portugués
AAGE 32
Polski Cestina
Dansk Suomi
Eesti Lietuviy
Latviesu Norsk

Obrazek 3-7 Obrazovka Volba jazyka

POZNAMKA Obrazek 3-6 a obrazek 3-7 jsou piiklady obrazovek Spousténi a Volba jazyka.
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Strucna prirucka
k modernimu monitoru
HemoSphere

Obsah

Monitorovani srdec¢niho vydeje pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz. ....................... 64
Monitorovani s kabelem tlaku HemoSphere. . ....... ... .o o 67
Monitorovani pomoci kabelu oxymetrie HemoSphere ........... .. ... ... . ... . L 69
Monitorovani pomoci modulu tkafiové oxymetrie HemoSphere ....... ... .. ... ... . ... 72

POZNAMKA Tato kapitola je uréena pro zkusené klinické 1ékate. Poskytuje struéné pokyny pro
pouziti moderniho monitoru HemoSphere. Podrobnéjsi informace, varovani a vystrahy

najdete v pifslusnych kapitolach navodu.
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4.1 Monitorovani srde¢niho vydeje pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Pripojenf modulu HemoSphere Swan-Ganz pro monitorovani uvadi obrazek 4-1.

o @ &

‘t, e Ry — I
p—— i

@ N pe— (
7 (o~

@ pfipojeni termistoru @ CCO kabel pacienta @
@ piipojeni tepelného ® modul HemoSphere

vlakna Swan-Ganz
® piipojeniteplotnisondy ~ ® moderni monitor

vstiikovaciho roztoku HemoSphere

Obrazek 4-1 Piehled pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz pro monitorovani
1 Vlozte modul HemoSphere Swan-Ganz do monitoru. Radné nasazeni modulu bude potvrzeno
cvaknutim,

2 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere. Piistup ke véem funkcim

je mozny pres dotykovou obrazovku.

3 Stisknéte tlacitko Pokracovat u stejného pacienta nebo Novy pacient a zadejte udaje o novém
pacientovi.

4 Pripojte pacientsky kabel CCO k modulu HemoSphere Schwan-Ganz.
Stisknéte tlacitko Invazivni rezim monitorovani v okné Vybér reZimu monitorovani.

Stisknutim tlacitka Start monitorovani zac¢néte monitorovat.

7 Stisknutim ikony nastaveni - karta Zvolte obrazovky vyberte

pozadované zobrazeni obrazovky monitoru.

8 Klepnéte dovnitf dlazdice parametru a z nabidky konfigurace dlazdice parametru vyberte
pozadovany klicovy parametr.

9 Klepnete-li dovniti dlazdice parametru, muzete upravit Alarmy/cile.
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10 V zavislosti na typu katétru pokracujte ke kroku 11 v nékteré z téchto casti:

e cast4.1.1 — monitorovani CO
e c¢ast 4.1.2 — monitorovani iCO

e c¢ast 4.1.3 — monitorovani EDV

4.1.1 Monitorovani kontinualniho srde¢niho vydeje

11 Pripojte ptipojky termistoru @ a tepelného vlakna @ katétru Swan-Ganz CCO (obrazek 4-1)
k pacientskému kabelu CCO.

12 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.

13 Stisknéte ikonu Start monitorovani m Na ikoné¢ Stop monitorovani m se objevi hodiny

odpocitavani, které udavaji dobu do prvaf hodnoty CO. Pfiblizné po 5 az 12 minutach, kdy jiz byl
zf{skan dostatek udaju, se na dlazdici parametru zobrazi hodnota CO.

14 Doba do dalstho méfeni CO se zobrazuje pod ikonou Stop monitorovani E Pro kratsi casové
intervaly mezi vypocty zvolte jako klicovy parametr STAT CO (sCO). sCO je rychly odhad
hodnoty CO.

15 Pro zastaveni monitorovani CO stisknéte ikonu Stop monitorovani E

4.1.2 Monitorovani intermitentniho srde¢niho vydeje
Nez budete pokracovat, postupujte podle krokt 1-10 na zacatku ¢asti 4.1.

11 Pripojte ptipojku termistoru katétru Swan-Ganz (®, obrazek 4-1) k pacientskému kabelu CCO.

12 Pripojte teplotni sondu vstiikovaciho roztoku ke konektoru teplotni sondy vstiikovaciho
roztoku @ na pacientském kabelu CCO. Automaticky je zjistén typ systému vstiikovaciho
roztoku (vlozeny nebo laznovy).

13 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona iCO .

14 Na obrazovce konfigurace nového setu zvolte tato nastavent:

¢ Objem vstfikovaciho roztoku: 10 ml, 5 ml nebo 3 ml (pouze sonda laznového typu)
* Velikost katétru: 5,5F, 6F, 7F, 7,5F nebo 8F

* Vypocetni konstanta: Automaticka, nebo se k manualnimu zadani zobrazi klavesnice

POZNAMKA Vypocetni konstanta se automaticky vypoéita podle typu systému vstiikovaciho
roztoku, objemu vstiikovaciho roztoku a velikosti katétru. Jestlize se vypocetni
konstanta zad4 rucne, volby objemu vstfikovaciho roztoku a velikosti katétru jsou
nastaveny na moznost Automaticka.

e Rezim Bolus: Automaticka nebo Manualni

15 Stisknéte tlacitko Nastaveni startu.
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16 V automatickém rezimu Bolus se zobrazi zvjraznény udaj Cekejte ( Gekejte ), dokud nebude
dosazeno vychozi hodnoty teploty. V manualnim rezimu Bolus se na obrazovce objevi zvyraznény
udaj Pfipraveno (jpfipraveno), kdyZ je dosazeno vychozi hodnoty teploty. Nejprve stisknutim
tlacitka Vstfikovat spust’te bolusovy postup.

17 Jakmile se pokyn Vstfikovat (vsiikevat) zvyrazni, rychle, hladce a plynule vstifknéte pfedem
zvoleny objem bolusu.

18 Zvyrazni se idaj Pocitani ( pesitani ) a poté se zobrazi vysledna naméfend hodnota iCO.

19 Podle potteby opakujte kroky 16—18 az Sestkrat.

20 Stiskneéte tlacitko Kontrola a v pifpadé potfeby bolusovou sérii upravte.

21 Stisknéte tlacitko PEijmout.

4.1.3 Monitorovani kontinualniho end-diastolického objemu

Nez budete pokracovat, postupujte podle krokt 1-10 na zacatku ¢asti 4.1. Chcete-li ziskat parametry
EDV/RVEF, musi se pouzivat katétr Swan-Ganz CCO s RVEDV.

11 Pripojte ptipojky termistoru @ a tepelného vlakna @ volumetrického katétru Swan-Ganz
(obrazek 4-1) k pacientskému kabelu CCO.

12 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.

13 Jeden konec kabelu pro rozhrani EKG pfipojte k zadnimu panelu moderniho monitoru
HemoSphere a druhy konec k vystupu signalu EKG monitoru u lizka.

14 Stisknutim ikony Start monitorovani m zahajte monitorovani CO/EDV.

15 Na ikoné Stop monitorovani m se objevi hodiny odpocitavani, které udavaji dobu do prvni
hodnoty CO/EDV. Pfiblizné po 5 az 12 minutich, kdy jiz byl ziskin dostatek adajd, se na
nakonfigurovanych dlazdicich zobrazi hodnota EDV a/nebo RVEF.

16 Cas do dalstho méfeni CO se zobrazuje na informaéni lité. Pro delsf ¢asové intervaly
mezi vjpocty zvolte parametry STAT (sCO, sEDV a sRVEF) jako klicové parametry.
sCO, sEDV a sRVEF jsou rychlé odhady CO, EDV a RVEF.

17 Chcete-li monitorovani CO/EDV zastavit, stisknéte ikonu Stop monitorovini m
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4.2 Monitorovani s kabelem tlaku HemoSphere

@ Konektor snimace tlaku / prevodniku
@ Barevna vlozka pro typ tlaku

® Tlacitko nulovani / stavova kontrolka
@ Kabel tlaku HemoSphere

® Moderni monitor HemoSphere

®

Obrazek 4-2 Prehled pfipojeni kabelu tlaku

4.2.1 Nastaveni kabelu tlaku

1 Konec kabelu tlaku pro pfipojeni k monitoru pfipojte k modernimu monitoru HemoSphere.

2 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere. Piistup ke véem funkeim
je mozny pres dotykovou obrazovku.

3 Stisknéte tlacitko PokraCovat u stejného pacienta nebo Novy pacient a zadejte idaje o novém
pacientovi.

4 Vyberte tlacitko rezimu monitorovani Minimalné invazivni v okné Vybér reZimu monitorovani
a stisknéte tlacitko Start monitorovani. Objevi se obrazovka Nulovani a tvar kfivky.

5 Pripojte pfedplnény snimac tlaku ku kabelu tlaku. LED kontrolka kabelu tlaku, kterd ohranicuje
tlacitko nulovani @, se zelené rozblika, coz signalizuje, Ze je detekovan snimac tlaku.

6 Rid'te se veskerymi pokyny k piipravé a zavedeni katétru, které jsou uvedeny v navodu k pouziti
katétru pro monitorovani tlaku.

Kabel tlaku HemoSphere je pfed kazdou relaci monitorovani nutno vynulovat.

4.2.2 Nulovani kabelu tlaku
1 Stisknéte ikonu Nulovani a tvar kiivky . umisténou na navigacni list¢ nebo pouzijte nabidku

Klinické nastroje.

NEBO
Stisknéte fyzické tlacitko nulovani i -0- ‘ piimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tif sekund
(viz obrazek 4-2).
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2 Vyberte typ/umisténi pouzitého tlakového snimace vedle zobrazeného portu pfipojeného
tlakového kabelu HemoSphere. Moznosti jsou:

e ART
e CVP
e PAP

Pfi monitorovan{ s pouzitim snimace FloTrac nebo Acumen IQ Ize tento krok vynechat. Jestlize
je pfipojen snima¢ FloTrac nebo Acumen 1Q), jedinou dostupnou volbou tlaku je ART, kterd se
zvolf automaticky.

3 Vyrovnejte ventil uzaviractho kohoutu do polohy s flebostatickou osou pacienta podle
navodu k pouziti.

4 Oteviete ventil uzaviractho kohoutu, aby se zméfil atmostéricky tlak.

5 Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | -)= | pfimo na tlakovém kabelu, nebo stisknéte tlacitko

nulovani umisténé na obrazovce. AZ bude nulovani dokonceno, zazni tén a zobrazi se

zprava ,,Vynulovano® s ¢asem a datem. LED dioda tlacitka nulovani pfestane blikat a po
uspésném dokonceni nulovani zhasne.

6 Potvrd’te stabilni nulovy tlak a kohout otocte tak, aby snimac odecital intravaskularni tlak pacienta.

7 Stisknutim ikony Domu zahajite monitorovani.

8 Stisknutim ikony nastaveni {?‘%} - karta Zvolte obrazovky [SEEMPSSESEEEAEY |\ b1 tc

pozadované zobrazeni obrazovky monitoru.

9 Klepnéte dovnitt dlazdice parametru a z nabidky konfigurace dlazdice parametru vyberte
pozadovany klicovy parametr.

10 Klepnete-li dovnitf dlazdice parametru, mazete upravit Alarmy/cile.

POZNAMKA Meze alarmi pro parametr Index predpovédi hypotenze (HPI) nelze upravit.
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4.3 Monitorovani pomoci kabelu oxymetrie HemoSphere

@ kompatibiln{ katétr oxymetrie
@ opticky konektor
® kabel oxymetrie HemoSphete

@ moderni monitor HemoSphere

L

@

Obrazek 4-3 Prehled pripojeni oxymetrie
1 Kabel oxymetrie HemoSphere pfipojte na levou stranu moderntho monitoru HemoSphere.
Viz obrazek 4-3.

2 Stisknutim hlavnfho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere. Piistup ke vsem funkcim je
mozny pfes dotykovou obrazovku.

3 Stisknéte tlacitko PokraCovat u stejného pacienta nebo Novy pacient a zadejte udaje o novém
pacientovi.

4 Podle potieby vyberte tlacitko rezimu monitorovani invazivni nebo minimalné invazivni v okné
Vybér rezimu monitorovani.

Stisknéte tladitko Start monitorovani.

Kabel oxymetrie HemoSphere je nutno kalibrovat pied kazdou relaci monitorovani. Pokracujte
k ¢asti 4.3.1 pro pokyny ke kalibraci in vitro a k ¢asti 4.3.2 pro pokyny ke kalibraci in vivo.
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4.3.1 Kalibrace in vitro

1 Odstrante ¢ast vicka podnosu katétru, aby se odkryl opticky konektor.

2 Opticky konektor katétru zasunte do kabelu oxymetrie stranou oznacenou ,,TOP* smérem
nahoru a zacvaknutim uzavfete kryt.

3 Stisknéte ikonu kalibrace oxymetrie o na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

4 Zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.
Stisknéte tlacitko Kalibrace in vitro.

6 Zadejte bud hodnotu pacientova hemoglobinu (HGB), nebo hodnotu hematokritu (Hct).
Dokud nejsou k dispozici hodnoty HGB nebo Hct pacienta, mohou se pouzivat vychozi hodnoty.

7 Stisknéte tlacitko Kalibrovat.

Kdy?z je kalibrace aspésné dokoncena, objevi se tato hlaseni:
Kalibrace in vitro OK| vloZte katétr

9 Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouzitf katétru.
10 Stisknéte tlacitko Start.

11 Jestlize ScvO,/SvO, nejsou aktualni klicové parametry, stisknéte oznaceni zobrazeného
parametru umisténé uvniti libovolné dlazdice parametru, abyste mohli zvolit ScvO,/SvO,
jako klicovy parametr z nabidky konfigurace dlazdice parametru.

12 Po stisknuti vnitin{ ¢asti dlazdice parametru ScvO,/SvO, muzete upravit Alarmy/ cile.

4.3.2 Kalibrace in vivo

1 Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouziti katétru.
2 Opticky konektor katétru zasunte do kabelu oxymetrie stranou oznacenou ,,TOP* smérem

nahoru a zacvaknutim uzaviete kryt.

3 Stisknéte ikonu kalibrace oxymetrie o na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

tkonu nastaveni -> karta Klinické nastroje -> ikona Kalibrace
oxymetrie o

4 Zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.

Stisknéte tlacitko Kalibrace in vivo.

Je-li nastaven{ neuspésné, zobrazi se jedno z téchto hlaseni:
Varovani: Zjis§téno ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim. Upravte polohu katétru.
NEBO

Varovani: Nestabilni signal.
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6 Objevi-li se hlaseni ,,Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim* nebo ,,Nestabilni
signal®, pokuste se odstranit problém podle pokynt v kapitole 10: Ndpovéda a odstrariovini problémii
a stisknutim tlacitka

Tlacitkem Proved’te novou kalibraci restartujte nastaveni vychoz{ hodnoty.
NEBO
Stisknutim tlacitka Pokracovat pokracujte k procesu odbéru.
7 Je-li kalibrace zakladni hodnoty tspésna, stisknéte tlacitko Odbér, odeberte vzorek krve
a zaslete ho do laboratofe k méfené analyze pomoci oxymetru CO.
8 Az obdrzite hodnoty z laboratofe, zadejte hodnoty HGB nebo Hct a ScvO,/SvO,.

9 Stisknéte tlac¢itko Kalibrovat.

10 Stisknutim ikony nastaveni - karta Zvolte obrazovky vyberte

pozadované zobrazeni obrazovky monitoru.

11 Stisknéte oznacenf zobrazeného parametru umisténé uvnitf libovolné dlazdice parametru, abyste
mohli zvolit ScvO,/SvO, jako klicovy parametr z nabidky konfigurace dlazdice parametru.

s

12 Po stisknuti vnitin{ ¢asti dlazdice parametru ScvO,/SvO, muzete upravit Alarmy/ cile.
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4.4 Monitorovani pomoci modulu tkanové oxymetrie
HemoSphere

Modul tkanové oxymetrie HemoSphere je kompatibilni s modulem tkanové oxymetrie ForeSight Elite (FSM)
a snimaci tkanové oxymetrie ForeSight Elite (snimace FSE). Modul tkanové oxymetrie HemoSphere se
pfipojuje do standardn{ drazky pro modul.

441

Pripojeni modulu tkanové oxymetrie HemoSphere

@ snimac¢ tkanové oxymetrie @ piipojeni modulu
ForeSight Elite ForeSight Elite (2)

@ pfiipojeni snimace ® modul tkdriové oxymetrie @
ForeSight Elite (2) HemoSphere

® modul ForeSight Elite ® moderni monitor
(FSM) HemoSphere

Obrazek 4-4 Pirehled pfipojeni modulu tkarnové oxymetrie HemoSphere

1

Zasunte modul tkanové oxymetrie HemoSphere do monitoru. Radné nasazeni modulu bude
potvrzeno cvaknutim.

Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere. Piistup ke vsem funkcim
je mozny pres dotykovou obrazovku.

Stisknéte tlacitko PokraCovat u stejného pacienta nebo Novy pacient a zadejte idaje o novém
pacientovi.

Zajistéte spravnou orientaci, potom zapojte kabel hostitele modulu ForeSight Elite (FSM) do
modulu tkanové oxymetrie. Ke kazdému modulu tkanové oxymetrie Ize pfipojit az dva moduly
ForeSight Elite.

Pfipojte kompatibilni snimaé(e) ForeSight Elite (FSE) k modulu FSM. Ke kazdému modulu FSM
lze pfipojit az dva snimace FSE. Viz Pfipevnéni snimace k pacientovi na stran¢ 186 a pokyny k
pouziti snimace FSE najdete v navodu k pouziti.

Podle potfeby vyberte tlacitko rezimu monitorovani invazivni nebo minimalné invazivni v okné

Vybér reZimu monitorovani.

Stisknéte tlacitko Start monitorovani.
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8 Jestlize StO, nenf aktualnim klicovym parametrem, stisknéte oznaceni zobrazeného parametru
na dlazdici libovolného parametru a zvolte StO, <Ch> jako klicovy parametr na karté Vyberte
parametr nabidky konfigurace, kde <Ch> oznacuje kanal snimace. Moznosti kanalu jsou Ala A2
pro modul FSE A; B1 a B2 pro modul FSE B.

9 Kanal se zobrazi v levém hornim rohu dlazdice parametru. Stisknutim obrazku

pacienta l na dlazdici parametru zobrazte kartu Umisténi snimace nabidky

konfigurace dlazdice.

10 Vyberte rezim monitorovani pacienta z moznost{ dospély m nebo dité m

11 Vyberte anatomické umisténi snimace. Seznam dostupnych umisténi snimace uvadf tabulka 12-1
na stran¢ 185.

12 Stisknutim ikony domu se vratite do okna monitorovani.

13 Po stisknutf libovolného mista dlazdice parametru StO, > karta Umisténi snimace

muzete upravit Pfipomenuti kontroly kiiZe nebo Priméry pro dany snimac.

14 Po stisknuti libovolného mista dlazdice parametru StO, - karta Nastavte cile m

muzete upravit Alarmy/cile pro StO,.
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5.1 Vzhled obrazovky moderniho monitoru HemoSphere

Vsechny monitorovaci funkce se spoustéji stisknutim pifslusné oblasti na dotykové obrazovce.

Navigacni lista umisténd na levé strané obrazovky obsahuje rizna ovladaci tlacitka pro zastaveni a spusténi
monitorovani, rolovan{ a volbu obrazovek, provadéni klinickych aktivit, upravovani nastaveni systému,
zachycovani obrazovek a pferusovan{ alarmu. Hlavni komponenty obrazovky modernitho monitoru
HemoSphere uvadi obrazek 5-1 nize. Hlavni okno ukazuje aktualni zobrazeni monitorovani nebo obrazovku
nabidky. Podrobnosti o typech zobrazeni monitorovani viz Zobrazgeni monitorn na strané 79. Podrobnosti

o dalsich funkcich obrazovky viz piislusné ¢asti: obrazek 5-1.
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Informacnf listy
(¢ast 5.6)

Stavova lista (¢ast 5.7)

Dlazdice
parametru
(cast 5.3.1)

Navigaéni lista Hlavni okno

(4st 5.2)

Obrazek 5-1 Funkce obrazovky moderniho monitoru HemoSphere
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5.2 Navigacni lista

Navigacni lista je na vétsiné obrazovek. Vyjimky tvoii obrazovka Spousténi a obrazovky oznamujici,
ze moderni monitor HemoSphere ukoncil monitorovani.

Invazivni monitorovani Minimalné invazivni monitorovani

HemoSphere HemoSphere
Vybér rezimu Vybér rezimu
monitorovani monitorovani
Start/stop Nulovani
monitorovan{ a tvar kfivky
Sledovani r Sledovani
—Fo) —

GDT GDT
Intervencni Intervencni
analyza analyza

Z.obrazeni

kfivky prabehu

Nastaveni — 3

Ztiseni
slysitelného alarmu

monitorovani na strané 100.

srdecniho vydeje na strané 142.

krevniho tlaku

Domovska
obrazovka —p ﬁ
ZtiSeni

slysitelného alarmu

Obrazek 5-2 Navigacni lista

Vybér rezimu monitorovani. Stisknéte pro pfepinani mezi rezimy monitorovani. Viz cast 1/ybér regimn

Start monitorovani CO. Pii monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz umoznuje ikona Start
monitorovani CO uzivateli spustit monitorovani CO piimo z navigacni listy. Viz Kontinudlni monitorovdani

Stop monitorovani CO. Ikona Stop monitorovani oznamuje, ze probihd monitorovani CO s pouzitim
modulu HemoSphere Swan-Ganz. UzZivatel miize okamzité zastavit monitorovani tak, ze stiskne tuto ikonu
a poté tlacitko OK v mistnim okné s potvrzenim.

Nulovini a tvar k¥ivky. Tato ikona uzivateli umozuje vstoupit na obrazovku Nulovani a tvar kfivky pfimo
z navigacni listy. Viz Obrazovka Nulovini a tvar krivky na strané 166. Ikona Nulovani a tvar kfivky se zobrazi
v rezimu monitorovani modulu Swan-Ganz pouze v ptipade, Ze je piipojen kabel tlaku HemoSphere.
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Interven¢ni analyza. Tato ikona umoznuje uzivateli pifstup k nabidce Intervencni analyza. Odtud lze
zaznamenavat klinické intervence. Viz Intervenini uddlosti na strané 85.

Zobrazeni kiivky priibéhu krevniho tlaku. Tato ikona umoznuje uzivateli zobrazit kfivku pribéhu krevntho
tlaku, je-1i pfipojen kabel tlaku HemoSphere a kompatibilni snimac. Viz Agtudlni zobrazent kiivky priibéhu
krevniho tlaku na strané 87.

Sledovani GDT. Tato ikona zobrazi nabidku Sledovani GDT. Rozsifené sledovani parametrti umozauje
uzivateli udrzovat klicové parametry v optimalnim rozsahu. Viz Rozs#fené sledovdni parametri na strané 215.

Domovska obrazovka. Tato ikona vrati uzivatele na hlavni obrazovku monitoru.

{% Nastaveni. Tkona Nastaveni umozuje pistup ke ¢tyfem obrazovkim konfigurace, které zahrnuji:
G

= Klinické nastroje. Obrazovka klinickych aktivit umoznuje pfistup k témto klinickym
Klinické nastroje

nastrojam:

. Zvolte reZimu monitorovani

. iCO (modul HemoSphere Swan-Ganz)

. Nulovani a tvar kfivky (kabel tlaku HemoSphere)

. Kalibrace oxymetrie (kabel oxymetrie HemoSphere)

«  Zadani CVP

. Kalkulator vypocitanych hodnot

. Prehled udalosti

. Test pacientského kabelu CCO (modul HemoSphere Swan-Ganz)

. Test reakce na podani tekutiny (pokrocila funkce — viz cast Test reakce na podani tekutiny na
stran¢ 218)

. Udaje o pacientovi (viz Udaje 0 pacientovi na strané 111)

. Sekundarni obrazovka HPI (kabel tlaku HemoSphere — pokrocila funkce)

POZNAMKA Sekundarni obrazovka HPI je dostupna, pokud je aktivovana funkce
Acumen HPI™., Aktivace je k dispozici jen v urcitych oblastech. Viz Softwarovd funfkce
Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen na strané 196. Ohledné podrobnéjsich informaci

o aktivaci této pokrocilé funkce se prosim obrat’te na mistnfho zastupce spolecnosti
Edwards.

77



Moderni monitor HemoSphere 5 Navigace v modernim monitoru HemoSphere

V této kapitole naleznete popis funkci Vybér reZimu monitorovani, Zadani CVP, Kalkulator
vypocitanych hodnot, Pfehled udalosti, a Zadani CVP (viz ¢ast Klinické ndstroje na strané 100).
Podrobnéjsi informace o zbyvajicich klinickych ¢innostech naleznete v kapitolach o konkrétnim modulu ¢i
kabelu.

A Zvolte obrazovky. Karta Zvolte obrazovky umoznuje uzivateli zvolit pozadovany pocet
i Zvolte obrazoviy

zobrazenych monitorovanych parametrt a typ zobrazeni{ monitorovani, které je barevné
zvyrazneéno (viz obrazek 5-3, ,,Piiklad okna volby obrazovky monitorovani®, na stran¢ 79).
Kdy?z zvolite obrazovku zobrazeni monitorovani, okamzité se zobrazi pfislusny rezim monitorovani.

£ Nastaveni. Ikona Nastaven{ poskytuje pfistup k obrazovkam konfigurace, které zahrnuji:
ot Mastaveni

. Obecna nastaveni monitoru: Viz kapitola 6: Nastaveni ugivatelského rozhrani

. Pokrodilé nastaveni: Viz kapitola 7: Alarmy/ cile , kapitola 7: Upmm meéfitek , a kapitola 8: Nastaveni
exportu dat a pripojitelnosti

. Export dat: kapitola 8: Nastaveni exportu dat a pripojitelnosti
. Demo reZim: Viz kapitola 7: Demo regim

Pokrocilé nastaveni a Export dat jsou moznosti nabidky chranéné heslem.
Viz cast Ochrana heslem na strané 109.

Napovéda: Viz kapitola 14: Ndpovéda na obrazovce
Napovéda

ZtiSeni slySitelnych alarmii. Tato ikona ztlum{ vsechny slysitelné a vizualni alarmy ukazateld az na pét minut.
Moznosti intervalu pozastaveni alarmu jsou 1, 2, 3, 4 a 5 minut. Béhem této doby se nové fyziologické alarmy
ztlumi. Po uplynutf této doby se alarmy znovu rozezni. Slysitelné signaly chyb se ztlumi, dokud nenf chyba
vymazana a nenastane znovu. Vyskytne-li se nova chyba, alarm se znovu spusti.

Slysitelné alarmy jsou ztlumeny. Oznacuje, Ze alarmy jsou docasné ztlumeny. Zobrazi se casovac
odpocitavani a hlaseni ,,Alarmy pozastaveny“. Indikator pozastaven{ alarmu . se objevi na kterékoli
dlazdici parametru, kde pravé probiha alarm.

Klepnutim na ikonu ztlumeni zvukového alarmu po dobu péti sekund zobrazite dal§i moznosti vypnuti
zvuku (nize).

_.

Trvale vypnout v§echny alarmy. Stisknutim této ikony v nabidce rozsifenf alarmu mutzete vSechny alarmy
ztlumit na neurcito. Vybér této moznosti ztlumeni alarmu vyzaduje heslo Super-uZivatele. Viz ¢ast Ochrana
heslerr na strané 109.

Pauza monitorovani. Stisknutim této ikony pozastavite monitorovani. Objevi se banner s potvrzenim
|:| pozastaveni monitorovani, ktery potvrdi pozastaveni monitorovacich operaci.
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Obnovit monitorovani. Po potvrzeni pauzy monitorovan{ se na navigacni list¢ objevi ikona obnovit
monitorovani a uplynuly ¢as. Zobrazi se banner ,,Pauza monitorovani®“. Pro navrat k monitorovani

stisknéte ikonu obnovit monitorovani.

5.3 Zobrazeni monitoru

Existuje osm klasickych zobrazen{ monitorovani: graficky trend, tabulkovy trend, rozdélend obrazovka
grafického a tabulkového trendu, fyziologie, kokpit, fyziologicky vztah, nastaveni cile a zobrazeni hlavntho
monitorovani, které je rozdéleno na grafické a kokpitové zobrazeni. Podle toho, které zobrazeni
monitorovani je vybrané, lze zobrazit az osm monitorovanych parametru.

Kromé téchto klasickych formati zobrazeni monitorovani jsou k dispozici tfi dal$i zobrazeni zaméfeného
monitorovani. Umoznuji uzivateli zobrazit hodnoty arterialnfho krevniho tlaku spolu se tfemi parametry
ve zjednoduseném a zaméteném rozlozeni obrazovky. Viz Obrazovka Hlavni zaméreni na strané 98, Zamérend
obrazovka grafického trendn na strané 98 a Obrazovka Zamérené grafy na strané 99.

Chcete-li pfepnout mezi zobrazenimi monitorovani, potahnéte po obrazovce tfemi prsty. Piipadneé,
chcete-li zvolit néjaké zobrazeni monitorovani:

1 Stisknéte ikonu nastaveni G‘g} - karta Zvolte obrazovky . Nabidka volby

obrazovky monitoru obsahuje ikony, které vychazeji ze vzhledu obrazovek monitorovani.

Klinické nistroje: Zvole obrazovky 358 Nastavent @  napoveea

4

Obrazek 5-3 Priklad okna volby obrazovky monitorovani

.

2 Stisknéte ¢islo v krouzku, 1, 2, 3 nebo 4, které pfedstavuje pocet klicovych parametru, které se maji
zobrazit v dlazdicich parametri na obrazovkach monitorovani. Zaméfené obrazovky zobrazené
ve spodni ¢asti okna vybéru zobrazuji vzdy 3 klicové parametry.

3 Zvolte a stisknéte tlacitko zobrazeni monitoru, aby se klicové parametry zobrazily v pfislusném
formatu obrazovky.
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5.3.1

Dlazdice parametrti

Dlazdice parametri jsou umistény na pravé stran¢ vétSiny obrazovek monitorovani. Kokpitové zobrazeni
monitorovani se sklada z kulatych tlacitek parametrt vétstho formatu, ktera funguji stejné, jak je popsano nize.

5.3.1.1 Zména parametru

1 Chcete-li zaménit zobrazovany parametr za jiny, klepnéte na oznacen{ parametru uvniti dlazdice

parametru.

Nabidka konfigurace dlazdice zobrazi zvoleny parametr barevné zvyraznény a ostatni parametry,
které jsou aktualné zobrazeny, majf barevné obrysy. Dostupné parametry se zobraz{ na obrazovce
bez zvyraznéni. Obrazek 5-4 zobrazuje kartu vybéru parametru nabidky konfigurace dlazdice,
ktera se zobrazuje pii vybéru kontinualnich parametr a monitorovani s pouzitim modulu
HemoSphere Swan-Ganz. Pfi monitorovani s pouzitim jinych kabelt nebo modult HemoSphere
vypada toto okno jinak, nez ukazuje Obrazek 5-4.

Parametry jsou uspofadany do kategorii. Kategorie jsou k dispozici na zakladé aktualniho rezimu
monitorovani. Nize uvedené kategorie jsou seskupeny v nabidce konfigurace vybéru parametru.
Viz obrazek 5-4.

PRUTOK. Parametry préatoku méff pritok krve z levé srdeéni komory a patii mezi né CO, CI, SV,

SVIaSVV.
ODPOR. Parametry oporu SVR a SVRI souviseji se systémovym odporem pritoku krve.

RV FUNCTION. Tyto parametry, mezi které patii EDV, EDVI a RVEF, jsou objemové ukazatele

pro pravou komoru (RV).

ACUMEN. Zde uvedené parametry jsou k dispozici pouze po pfipojeni snimace Acumen IQ
a aktivaci funkce HPI. Patii sem HPI, Eay, a dP/dt.

TLAK. Mezi tyto parametry krevniho tlaku patfi SYS, DIA, MAP, MPAP, PR, CVP a PPV.

OXYMETRIE. Parametry oxymetrie po aktivaci zahrnuji venézni oxymetrii (SvO,/ScvO,)
a tkdnovou oxymetrii (StO,).

Intervaly / priiméry

Tiak

ART >

Obrazek 5-4 Priklad nabidky konfigurace dlazdice vybéru klicového parametru
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3 Pro zvoleni parametru, kterym chcete nahradit stavajici parametr, stisknéte néktery z dostupnych

parametrui.

4 Chcete-li zménit pofadi klicového parametru, podrzte dlazdici parametru, dokud se dlazdice
nezobrazi s modrym obrysem. Pfetazenim dlazdice parametru do nového pozadovaného umisténi

aktualizujete pofadi klicovych parametri.

5.3.1.2 Zména alarmu/cile

Obrazovka Alarmy/cile umozni uzivateli zobrazit a nastavit hodnoty alarmu a cile pro zvoleny parametr
nebo aktivovat/deaktivovat slysitelny alarm a nastaveni cile. Kromé toho lze upravit nastaveni cile pomoci
klavesnice nebo rolovacich tlacitek, kdyz je zapotfebi mensi iprava. Tato obrazovka je piistupna stisknutim
hodnoty parametru na dlazdici parametru nebo pfes obrazovku nastaveni parametrt. Podrobnéjsi informace
uvadi cast Alarmy/ cile na strané 122.

POZNAMKA Soudisti této obrazovky nabidky je dvouminutovy ¢asovaé necinnosti.

Meze alarmt a cilova rozmezi pro parametr Index pfedpovédi hypotenze, HPI,

nelze upravit.

5.3.1.3 Stavové indikatory

Dlazdice parametru ma barevny obrys, kterym informuje o aktualnim stavu pacienta. Se zménami pacientova
stavu se méni barva. Stisknutim polozek na dlazdici, které se zobrazuji podtrzené, 1ze prejit do nabidky
konfigurace. V dlazdicich se mohou zobrazit dalsi informace:

Interval pribézné zmény
Indikator Filtrovani
SwW
prekroceno

DalSi symboly

Ml Lista sa

(pouze ScvO,/SvO,/StO,)

Nazev parametru

Hodnota
parametru

Jednotky . " .
Indikator slySitelného

alarmu —
—d alarmy pozastaveny

Indikator stavu cile (obrys) Indikator slySitelného alarmu — alarmy vyp.
Obrazek 5-5 Dlazdice parametru

Zpravy stavové listy. Nastane-li stav chyby, vystrahy nebo alarmu, budou hlaseni zobrazena na stavové liste,
dokud nebude tento stav vyfesen. Jestlize existuje vice nez jedna chyba, vystraha nebo alarm, hlaseni probiha
cyklicky kazdé dve sekundy.

Dojde-li k chybovému stavu, vypocty parametrt jsou ukonceny a dlazdice kazdého dotceného parametru
zobrazuje posledni hodnotu, ¢as a datum, kdy byl parametr méfen.
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Interval pribéZné zmény. Tento indikator zobrazuje procento zmény nebo absolutni hodnotu zmény
véetné ¢asového obdobi, za které ke zméné doslo. Moznosti konfigurace uvadi Casové intervaly/ priméry

na strané 116.
I
(5 min) 138% (20 min)

Indikator Filtrovani SVV prekro¢eno. Symbol indikatoru Filtrovani SVV piekroceno se objevi na

dlazdici parametru SVV, jestlize je zjistén vysoky stupen variability tepové frekvence, kterj by mohl ovlivnit
hodnotu SVV.

Lista SQI. Lista SQI . informuje o kvalité signalu béhem monitorovani oxymetrie. Kvalita signalu je
zalozena na stavu katétru a umisténi v cévé pro intravaskularnf oxymetrii, v pfipadé tkanové oxymetrie pak
na indexu perfuze tkané blizkym infracervenym zafenim. Urovné indikitord uvadi tabulka 11-1, ,,Moznosti
kalibrace in vitro*, na stran¢ 171.

Indikatory stavu cile. Barevny indikator ve formé obrysu kazdé dlazdice monitorovani udava pacientiv
klinicky stav. Barvy indikatoru a jejich klinické indikace viz tabulka 7-2, ,,Barvy indikatoru stavu cile®,
na stran¢ 124,

POZNAMKA Pii pouzivani parametru Index predpovédi hypotenze Acumen™, HPI, se indikatory
stavu pacienta li$i od popsanych. Indikatory stavu pacienta pfi pouzivani funkce Index
predpovedi hypotenze Acumen™ uvadi Softwarovd funkce Index predpovédi hypotenze (HPI)
Acumen na strané 196.

5.3.2 Hlavni zobrazeni monitorovani

Hlavni zobrazeni monitorovani uvadi kombinaci zobrazeni monitorovani grafického trendu (viz ¢ast
Zobrazeni monitorovdani Graficky trend na strané 83) a pulkruhovou variantu kokpitového zobrazeni
monitorovani (viz Obragovka Kokpit na stran¢ 91). Kokpitové méfidlo, které se zobrazuje v dolni ¢asti
hlavniho zobrazeni monitorovani, vyuziva oblast pulkruhového méfidla. Viz obrazek 5-6. Klicové parametry
zobrazené na méfidlech parametrt v dolni ¢asti hlavniho zobrazeni monitorovani mohou byt dalsi ctyfi
klicové parametry nad ramec téch, které jsou monitorovany v dlazdicich grafickych trendd a parametrt na
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obrazovce. V hlavnim zobrazeni monitorovani lze zobrazovat az osm klicovych parametri. Umisténi
jakéhokoli klicového parametru na obrazovce lze zménit podrzenim dlazdice parametru nebo méfidla
parametru a naslednym pfetazenim do nového pozadovaného umisteni.

P " 14.11.19 u
Acumen IQ ) B0 o e @

Obrazek 5-6 Hlavni zobrazeni monitorovani

5.3.3 Zobrazeni monitorovani Graficky trend

Obrazovka grafického trendu zobrazuje aktualni stav a historii monitorovanych parametrt. Rozsah historie
zobrazené u monitorovanych parametra lze konfigurovat pravou ¢asového méfitka.

Kdy?z je cilové rozmezi pro parametr aktivovano, barva grafu kdéduje vynesenou ¢aru, zelend znamena

v cilovém rozmezi, zlutd znamena, ze hodnota je mimo cilové rozmezi, ale uvniti fyziologického rozmezi
alarmu, a ¢ervena znamena, ze hodnota je mimo rozmezi alarmu. Je-li cllové rozmezi pro dany parametr
deaktivovano, vynesena ¢ara je bild. Znazornéni barvami lze deaktivovat ve vSeobecném nastaveni. Barvy
odpovidajf barvam klinického indikatoru cile (obrys dlazdice parametru) na dlazdicich klicovych parametrti
v grafu grafického trendu, jestlize jsou pro parametr aktivovany cile. Meze alarmu pro kazdy parametr jsou
zobrazeny jako barevné Sipky na ose y grafu.

83



Moderni monitor HemoSphere 5 Navigace v modernim monitoru HemoSphere

POZNAMKA Graficky trend pro Index predpovédi hypotenze, HPI, se zobrazuje jako bil spojnice
trendu, kdyZ neni v alarmovém rozmezi, a jako Cervena spojnice trendu, kdyz je v
alarmovém rozmezi.

" 141119 =
Acumen IQ B 609 oL nux O

HPI 10 /' | 205

Obrazek 5-7 Obrazovka Graficky trend

Chcete-li zménit casové metitko zobrazenych parametrd, klepnutim na vnéjsi oblast grafu podél osy x nebo
y zobrazte mistni nabidku méfitka. Chcete-li zvolit jiné ¢asové obdobi, stisknéte hodnotovou stranu tlacitka
Graficky Casovy trend. Chcete-li zménit pofadi znazornéni trendu, podrzte trend a pretdhnéte jej na nové
misto. Chcete-li zniazornéni zkombinovat, pfetahnéte znazornéni parametru na jiné grafické znazornéni

trendu nebo stisknéte ikonu kombinace umisténou mezi znazornénimi. Hodnoty druhého parametru na
T

ose y se zobrazi na pravé strané diagramu. Chcete-li se vratit k samostatnym znazornénim grafickych trendu,
stisknéte ikonu rozbaleni .

5.3.3.1 Rezim rolovani grafického trendu

Rolovanim zpét 1ze zobrazit data monitorovanych parametrt az za

72 hodin. Rolovat lze potazenim doleva/doprava ¢i stisknutim ptislusného tlacitka rezimu rolovani, jak je
ukazano vyse. Cheete-li zvysit rychlost rolovani, drzte stisknuté tlacitko rezimu rolovani. Obrazovka se vrati
do zivého rezimu dvé minuty poté, co bylo stisknuto rolovaci tlacitko, nebo stisknutim ikony zrusen{ 0
Pod rolovacimi tlacitky se zobrazi rychlost rolovani.

Tabulka 5-1 Graficky trend — rychlosti rolovani

Nastaveni
rolovani Popis
[m Roluje o dvojnasobek aktualniho ¢asového méfitka.

Roluje v aktualnim ¢asovém méfitku (Sitka 1 grafu).

Roluje o polovinu aktualniho ¢asového méfitka

(polovina Sitky grafu).

nE

V rezimu rolovani muze uzivatel rolovat k ddajam starsim, nez zobrazuje aktualni ¢asové méfitko.
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POZNAMKA Neni mozné dotykat se oblasti za poslednimi tdaji nebo pred nejstarsimi udaji.
Graf bude rolovat jen tak daleko, jak jsou data dostupna.

§.3.3.2  Intervencni udalosti
Na obrazovce grafického trendu nebo v jinych zobrazenich monitorovani, kterd zobrazuji znazornéni
grafického trendu, jako je napiiklad hlavni zobrazeni monitorovani, se po stisknut{ ikony intervence

zobrazi nabidka podrobnosti a typt intervence s oddilem poznamek.

Nova intervence M ‘ Detail
Nespecifikovano
Inotropni

Vazopresor

Cervené krvinky

Koloid

Krystaloid

Obrazek 5-8 Graficky trend — okno Intervence

Zadani Nové intervence:

1 Zvolte moznost Typ intervence z nabidky Nova intervence vlevo. Pouzijte svislé sipky pro
zobrazeni vSech dostupnych typu intervence.

2 Zvolte moznost Detail ze zdlozky nabidky vpravo. Jako vychozi nastaveni je nastaveno
Nespecifikovano.

3 Pro zadan{ poznamek zvolte ikonu klavesnice (volitelna moznost).

4 Stisknéte ikonu Enter o

Zadani dffve pouzivané intervence:

1 Zvolte moznost Intervence ze zalozky se seznamem Posledni.

2 Chcete-li pfidat, upravit nebo odstranit poznamku, stisknéte ikonu klavesnice .

3 Stisknéte ikonu Enter o
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Tabulka 5-2 Intervenéni udalosti

Intervence Indikator Typ
Intervence Inotropni
v Vazodilatator
(zelend) Vazopresor
Polohova Pasivni zdvizeni nohou
v Trendelenburgova poloha
(fialova)
Tekutiny Cervené krvinky
v Koloid
(modra) Krystalo@
Bolus tekutiny*
Oxymetrie Kalibrace in vitro*
Odbér krve*
(Gervend) Kallbrgce in vivo
Aktualizace HGB*
Vyvolani udaju oxymetrie*
Udalost PEEP
\/ Indukce
(Zluta) Kanylace
CPB
Pfi¢na svorka
Kardioplegie
Pritok pumpou
Zastava obéhu
Zahfivani
Chlazeni
Selektivni mozkova perfuze
Vlastni v Vlastni udalost
(Seda)
*ZnaCky generované systémem

POZNAMKA Intervence zahijeni pies nabidku klinickych nastroji, jako jsou napiiklad oxymetrie
nebo testy reakce na podani tekutiny, jsou generovany systémem a nelze je zadat pfes
nabidku analyzy intervence.

Po zvoleni typu intervence se vizualné zobrazi znacky oznacujici intervenci na vSech grafech. Tyto znacky
lze zvolit pro ziskani podrobnéjsich informaci. Kdyz se znacky dotknete, objevi se bublina s informacemi.
Viz obrazek 5-9: ,,Obrazovka Graficky trend — bublina s informacemi o intervenci®. Bublina s informacemi
udava konkrétnf intervenci, datum, ¢as a poznamky tykajici se intervence. Stisknuti editacnfho tlacitka
umoznuje uzivateli upravit ¢as intervence, datum a poznamku. Stisknutim tlacitka ukonceni se bublina zavfe.

POZNAMKA Bublina s informacemi o intervenci ma dobu prodlevy 2 minuty.

Upravovani intervence. Cas, datum a pfidruzenou poznamku pro kazdou intervenci Ize po pocate¢nim
zadan{ upravit:
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1 Stisknéte indikator intervenénf udalosti v spojeny s intervenc, kterd se ma upravit.
2 Stisknéte ikonu upravy @ umisténou na bubliné s informacemi.

3 Chcete-li zménit cas zvolené intervence, stisknéte tlacitko Upravit Cas a zadejte aktualizovany
¢as na klavesnici.

4 Chcete-li zménit datum, stisknéte moznost Upravit datum a zadejte aktualizované datum
na klavesnici.

POZNAMKA Systémem generované znacky data nebo ¢asu intervence nelze upravovat.

5 Pro zadan{ nebo upravu poznamek stisknéte ikonu klavesnice .

6 Stisknéte ikonu Enter o

[ [28.11.2018 - 14:56 [Inotropni Nespecifikovéno]
CORDARONE 200MG %

500

Obrazek 5-9 Obrazovka Graficky trend —
bublina s informacemi o intervenci

5.3.3.3 Aktualni zobrazeni kfivky prubéhu krevniho tlaku
Chcete-li v minimalné invazivnim rezimu monitorovani zobrazit kfivku krevniho tlaku v realném case,

stisknéte ikonu zobrazeni kiivky tlaku [fANAN. Ikona zobrazeni kfivky pribéhu se zobrazuje na navigacni listé

béhem monitorovani na obrazovkach grafického trendu nebo hlavniho monitorovani. Nad grafem prvntho
monitorovaného parametru se zobrazi panel grafu kfivky aktualnfho tlaku. Nad dlazdici prvniho
monitorovaného parametru se zobrazuje ¢iselna naméfena hodnota systolického, diastolického a stfednfho
arteridlnfho tlaku tep po tepu. Cheete-li zménit rozkladovou rychlost (méfitko osy x) grafu, stisknutim oblasti
méfitka zobrazte mistni nabidku, ktera umoznuje zadani nové rozkladové rychlosti. Je-li pfipojeno vice
tlakovych kabeld, stisknutim dlazdice parametru kiivky prabéhu lze pfepinat mezi monitorovanymi kiivkami
prabéhu tlaku.

Chcete-li ukoncit zobrazovani kfivky aktualniho krevniho tlaku, stisknéte ikonu skryti kftvky prabéhu

POZNAMKA Jestlize jsou zobrazovany 4 klicové parametry ve chvili, kdy se stiskne tla¢itko zobrazeni
kfivky prabéhu tlaku, docasné se odstrani zobrazeni 4. klicového parametru a nad grafy
trendu zbyvajicich 3 klicovych parametri je umistén graf kfivky prabéhu krevntho tlaku.
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5.3.4 Tabulkové trendy

Obrazovka tabulkovych trendii zobrazuje zvolené klicové parametry a jejich historii v tabulkovém formatu.

605 576 625 625

Obrazek 5-10 Obrazovka Tabulkovy trend

1 Chcete-li zménit interval mezi hodnotami, klepnéte dovnitf tabulky.

2V mistnim okn¢ Tabulkovy pfirastek zvolte hodnotu.

Obrazek 5-11 Mistni okno Tabulkovy pfFiristek

5.3.4.1 Rezim rolovani tabulkového trendu

Rolovanim zpét lze zobrazit az 72 hodin dat. Rezim rolovant je zalozen
na poctu bunék. Jsou k dispozici tfi rychlosti rolovani: 1X, 6X a 40X,
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Kdyz obrazovka roluje, nad tabulkou se objevi datum. Jestlize ¢asové obdobi piekryva dva dny, objevi
se na obrazovce ob¢ data.

1 Chcete-li zahajit rolovani, stisknéte a drzte jednu z dvojitych sipek pod dlazdicemi parametri.
Rychlost rolovani se objevi mezi ikonami rolovani.

Tabulka 5-3 Tabulkovy trend - rychlosti rolovani

Nastaveni Cas Rychlost
Jedna burika Pomala
(>> Sest bunék Stredni
S>> Ctyficet bunék Rychla

2 Chcete-li ukoncit rezim rolovani, pfestarte se dotykat rolovaci Sipky nebo stisknéte
ikonu zruseni 0

POZNAMKA Obrazovka se vrati do Zivého rezimu dvé minuty po poslednim stisknuti ikony rolovani
v podobeé sipky nebo po stisknuti ikony zrusen.

5.3.5 Rozdélené zobrazeni grafického a tabulkového trendu

Rozdeélena obrazovka grafického a tabulkového trendu zobrazuje kombinaci zobrazeni monitorovani jako

grafického trendu a tabulkového trendu. Toto zobrazeni je uzite¢né pro soucasné sledovan{ aktualniho stavu
a historie zvolenych monitorovanych parametra v grafickém formatu a dalsich zvolenych monitorovanych
parametrd v tabulkovém formatu.

Jsou-li zvoleny dva klicové parametry, prvai klicovy parametr je zobrazen ve formatu grafického trendu

a druhy ve formatu tabulkového trendu. Klicové parametry lze ménit stisknutim oznaceni parametru, které
je umisténé na dlazdici parametru. Jsou-li zvoleny vice nez dva klicové parametry, prvni dva parametry jsou
zobrazeny ve formatu grafického trendu a tfet a ctvrty (je-li zvolen ctvrty klicovy parametr) jsou zobrazeny
ve formatu tabulkového trendu. Casové méfitko pro data zobrazena na kterémkoli zobrazeni grafického
trendu klicového parametru je nezavislé na ¢asovém méfitku zobrazeném na zobrazenich tabulkového

vvvvv

stran¢ 83. Podrobnéjsi informace o zobrazeni tabulkového trendu uvadi Tabulkové trendy na strané 88.
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5.3.6 Obrazovka Fyziologie

Obrazovka Fyziologie je animované zobrazen{ interakce mezi srdcem, plicemi, krvi a cévnim systémem.
Vzhled této obrazovky se méni v zavislosti na pouzivané technologii monitorovani. Pokud je napiiklad
funkce tkanové oxymetrie aktivni, zobrazuji se dostupna mista méfeni tkanové oxymetrie spolu

s hemodynamickymi parametry pomoci tif dalsich animaci. Viz ¢ast Obrazovka fyziologie thdriové oxymetrie
na strané 195. Ve spojeni s animaci jsou zobrazeny hodnoty kontinudlnich parametru.

Obrazek 5-12 Obrazovka Fyziologie pfi monitorovani
pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz

Na obrazovce fyziologie je obraz tlukouciho srdce vizualnim znazornénim srdecni frekvence a neni to pfesné
znazorneéni tepu za minutu. Klicové funkce této obrazovky jsou ocislovany, jak ukazuje obrazek 5-12. Tento
obrazek je ptikladem obrazovky Fyziologie v kontinualnim rezimu béhem aktivntho monitorovani s pomoci
modulu HemoSphere Swan-Ganz a podtizenych signala EKG, MAP a CVP.

1 Jsou zde zobrazena data parametrii ScvO,/SvO), a indikator kvality signalu (SQI), zatimco
je pfipojen kabel oxymetrie HemoSphere a aktivné monitoruje vendzni saturaci kyslikem.

2 Stdecni videj (CO/CI) je uveden na arterialni strané animace cévniho systému. Rychlost animace
pratoku krve se bude pfizptsobovat na zakladé hodnoty CO/CI a nizkého/vysokého cilového
rozmez{ zvolenych pro dany parametr.

3 Systémovy cévni odpor, uvedeny uprostied animace cévnfho systému, je k dispozici béhem
monitorovani CO/CI a vyuzivani analogovych vstupti pro tlakové signaly MAP a CVP
z pfipojeného pacientského monitoru nebo dvou piipojenych tlakovych kabeld HemoSphere,
jako SVR = [MAP-CVP)/COJ*80. Kdyz jste v minimalné invazivnim rezimu monitorovani, je
zapotfebi pouze CVP s pouzitim obrazovky zadani CVP, monitorovani CPV tlakovym kabelem
HemoSphere nebo prostiednictvim analogového vstupu. Uroveri konstrikce zobrazena v cévé se
bude pfizpasobovat na zakladé odvozené hodnoty SVR a nizkého/vysokého cilového rozmezi
zvolenych pro dany parametr.
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POZNAMKA Nastaveni alarmi/cil 1ze upravit prostfednictvim obrazovky nastaveni Alarmy/cile
(viz Obrazovka nastaveni Alarmy/ cile na stran¢ 125) nebo zvolenim pozadovaného
parametru jako klicového parametru a piistupem do nabidky konfigurace dlazdice
stisknutim uvniti dlazdice parametru.

Priklad, ktery ukazuje obrazek 5-12, se tyka monitorovani s pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz. U ostatnich rezimd monitorovani budou rozdily ve vzhledu
a parametrech. Napiiklad kdyZz monitorujete v rezimu monitorovani s pouzitim
snimace FloTrac, HR,,, je nahrazena PR, objevi se PPV a SVV (pokud jsou
nakonfigurovany) a EDV a RVEF se neukazuji.

5.3.6.1 Indikator sklonu SVV

Indikator sklonu SVV je vizualni znazornéni Frank-Statlingovy kfivky pouzivané pii posuzovani
hodnoty variace tepového objemu (SVV). Objevi se na obrazovce Fyziologie, kdyz jste v rezimu
monitorovani s pouzitim snimace FloTrac. Barva majacku se méni na zakladé nastavenych
cilovych rozmezi. Hodnota SVV 13 % je zobrazena pfiblizné na inflexnim bodu kfivky. Indikator
je zobrazen na obrazovkach Fyziologie a Historicka fyziologie.

UZzivatel je schopen aktivovat nebo deaktivovat zobrazeni majacku SVV, hodnoty parametru a indikdtoru
Filtrovani SVV piekroceno z nabidky nastaveni monitoru — nastaveni obrazovek monitorovani. Je
aktivovano vychozi nastaveni. Systém neukaze majacek SVV na kfivce indikatoru SVV, kdyz je zapnuty
indikator Filtrovani SVV piekroceno.

5.3.7 Obrazovka Kokpit

Tato obrazovka monitorovani, kterou ukazuje obrazek 5-13, zobrazuje velka kulata tlacitka parametra

s hodnotami parametru, ktery je monitorovan. Kulata tlacitka parametrt na obrazovee Kokpit graficky
udavaji rozsahy a hodnoty alarmu/cile a pouzivaji rucickové ukazatele, aby ukdzaly, kde klesa aktualni
hodnota parametru. Podobné jako u standardnich dlazdic parametr hodnota uvnitf kulatého tlacitka blika,
jestlize u parametru dojde k alarmu.

16% (5 min) . . 114% (5 min)

S/

dyne-s/cm®

Obrazek 5-13 Obrazovka monitorovani Kokpit
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Kulata tlacitka klicovych parametrt, ktera jsou na obrazovece Kokpit, zobrazujf slozitéjsi indikator cile

a alarmu nez standardni dlazdice parametrt. Plny rozsah zobrazeni parametru se pouzije k vytvofeni méfidla
z minimalniho az maximalnfho nastaveni grafickych trendt. Rucicka se pouziva k ukazan{ aktudlni hodnoty
na kruhové stupnici méfidla. Kdyz jsou cilova rozmezi aktivovana, pouzije se cervena (z6na alarmu),

zluta (z6na varovani ohledné cilové hodnoty) a zelena (pfijatelna cilova zéna) barva k oznaceni oblast{ cile
a alarmu na kruhovém meéfidle. Jestlize cilova rozmez{ nejsou aktivovana, oblast kruhového métidla je cela
Seda a indikatory cile nebo alarmu jsou odstranény. Sipka indikatoru hodnoty prechazi, aby ukazala, kdy jsou
hodnoty mimo meze stupnice méfidla.

5.3.8 Fyziologicky vztah

Obrazovka Fyziologicky vztah zobrazuje rovnovahu mezi dodavkou kysliku (DO,) a spotiebou kysliku
(VO,). Pii zméne hodnot parametrt se automaticky aktualizuje, takze hodnoty jsou vzdy aktualni.
Spojujici cary zvyraznuji vzajemny vztah parametra.

5.3.8.1  Kontinualni a historicky rezim

Obrazovka Fyziologicky vztah ma dva rezimy: kontinualni a historicky. V kontinualnim rezimu se
intermitentni a odvozené hodnoty zobrazujf vzdy jako nedostupné. HGB pfedstavuje vyjimku a zobrazuje
se jako intermitentni parametr v kontinualnim rezimu s ¢asovym udajem posledni vypocitané/zadané
hodnoty.

7.1
GE: T TN ©
[

*EDVI 1 5mg

Preload Afterload Kontraktilita

Obrazek 5-14 Obrazovka Fyziologicky vztah pfi monitorovani
pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz

1 Svislé ¢ary nad a pod parametry se objevi ve stejné barve, jakou ma majacek parametru.

2 Svislé cary, které piimo spojuji dva parametry, se objevi ve stejné barve, jakou ma majacek
parametru pod nimi (napfiklad mezi SVRI a MAP, obrazek 5-14).
Horizontaln{ ¢ary maji stejnou barvu jako ¢ara nad nimi.

4 Tevilista se objevi, kdyz je proveden set bolust. Stisknutim ikony Hodiny/tvar kiivky se zobrazi
historicka data, jsou-li k dispozici (viz obrazek 5-14).

5 Stisknutim ikony iCO, je-li k dispozici, se otevie obrazovka konfigurace nového setu termodiluce.
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POZNAMKA Piiklad, ktery ukazuje obrizek 5-14, se tjka monitorovan{ s pomoci modulu
HemoSphere Swan-Ganz. U ostatnich rezimi monitorovan{ budou rozdily ve vzhledu
a parametrech. Napiiklad kdyz monitorujete v rezimu monitorovani s pouzitim
snimace FloTrac, HR,, je nahrazena PR, objevi se PPV a SVV (pokud jsou
nakonfigurovany) a EDV a RVEF se neukazuji.

POZNAMKA Predtim, nez se provede set termodiluce a ne jsou zadany jakékoli hodnoty (viz 5.3.8.2
Politka parametrii nize) se ikony Hodiny / tvar kfivky a iCO neobjevuji. Jsou zobrazeny
pouze kontinualni parametry, které jsou k dispozici.

®iSVRI 1 191
CvpP Zré *MAP I 1']‘"9

Preload Afterload Kontraktilita

Obrazek 5-15 Obrazovka Fyziologicky
vztah s historickymi daty

POZNAMKA Obrazovka Fyziologicky vztah s historickymi daty zobrazuje vétsinu parametra, které
jsou k dispozici o systému v urcitém ¢asovém bodé. Obrazovka zobrazuje ¢ary spojujici
parametry a zvyraznujici vzajemny vztah parametri. Obrazovka Fyziologicky vztah
s historickymi daty zobrazuje konfigurované klicové parametry (az osm) na pravé strané
obrazovky. Na hornf hrané obrazovky je sestava horizontalnich zalozek, ktera uzivateli
umoziiuje navigaci v databazi historickych zaznami. Casy zaznamt odpovidaji setim
bolust termodiluce a vipoctim odvozenych hodnot.

Obrazovka Historicky fyziologicky vztah uzivateli umoznuje zadavat parametry pouzité
pro vypocet odvozenych parametri DO, a VO, pouze k poslednimu zaznamu. Zadané

hodnoty jsou pro ¢as zdznamu a nikoli pro aktualni cas.
Obrazovka Historicky fyziologicky vztah je pfistupna ptes ikonu Hodiny/tvar kfivky
na obrazovce Fyziologicky vztah v kontinualnim rezimu. Na obrazovku Fyziologicky

vztah v kontinualnim rezimu se vratite stisknutim ikony Zpét . Pro tuto

obrazovku neplati 2minutova casova prodleva.
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K vipoctu DO, a VO, je vyzadovan patcidlni tlak arteridlnfho (PaO,) a venézntho
(PvO,) kysliku. Pro obrazovku Fyziologicky vztah s historickymi daty se pouziva PaO,
a PvO, s hodnotou nula (0). Pro vypocet DO, a VO,, kdyz se pro PaO, a PvO, pouziji

hodnoty jiné nez nula (0), pouzijte Kalkulator vypocitanych hodnot (viz ¢ast 5.5.3
na strané 101).

5.3.8.2 Policka parametrt
Kazdé policko parametru zobrazuje:
. Nazev parametru
+  Jednotky parametru
. Hodnotu parametru (je-li k dispozici)
. Klinicky indikator stavu cile (je-li k dispozici hodnota)
. Indikator SVV (je-li to vhodné)
. Casovy tdaj parametru (pro HGB)
Jestlize je parametr v chybovém stavu, nenf hodnota vyplnéna, coz naznacuje, ze neni nebo nebyla k dispozici

v dob¢ zobrazeni.

Parametr Hodnota

Indikitor T
stavu cile Chyba nebo Indik4tor
Jednotky hodnota neni Filtrovani SVV
k dispozici ptekroceno

Obrazek 5-16 Fyziologicky vztah — policka parametrt

5.3.8.3 Nastaveni cilu a zadani hodnot parametru

Kdyz chcete zménit nastaveni cile nebo zadat hodnotu, dotknéte se parametru, ¢imz se vyvola mistni okno
cile/zadani. Mistni okno Fyziologicky vztah — cil/zadani se zobrazi, kdyz se stisknou nasledujici policka
parametri, kterych se tyka fyziologicky vztah:

. HGB

- Sp0,
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. SvO,/ScvO, (kdyz neni k dispozici zadné méfeni pomoci kabelu oxymetrie HemoSphere)

Nastavte cile

Zadejte hodnotu

X

Obrazek 5-17 Mistni okno Fyziologicky vztah — cil/zadani

Je-li hodnota pfijata, vytvoii se novy zaznam historického fyziologického vztahu s casovym razitkem.

Obsahuje:
. Aktudlni kontinualni data parametru
. Zadanou hodnotu a jakékoli odvozené vypoctené hodnoty

Obrazovka Historicky fyziologicky vztah se zobrazi s nové vytvofenym zaznamem. Pak muzete zadat zbytek
manudlné zadavanych hodnot pro vypocet jakychkoli odvozenych hodnot.

5.3.9 Obrazovka Nastaveni cile

Obrazovka Nastaven{ cile umoziiuje uzivateli monitorovat a sledovat vztah dvou klicovych parametrt jejich
vynesenim proti sobé v roviné XY.

Jedina pulzujici modra tecka predstavuje prisecik téchto dvou parametrt a pohybuje se v realném case, jak
se mén{ hodnoty parametrd. Dalsi kolecka pfedstavuji historicky trend parametrd, pficemz mensi kolecka
oznacuj starsf data.

Zelené cilové pole predstavuje prisecik zelené cilové zony parametri. Cervené Sipky na ose X a'Y
pfedstavuji meze alarmt parametra.

Prvnf dva zvolené klicové parametry pfedstavuji hodnoty parametra vynesené na ose y resp. ose x, jak
ukazuje obrazek 5-18.

Obrazek 5-18 Obrazovka Nastaveni cile
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Na této obrazovce lze provadét nasledujici Gpravy:
. Chcete-li upravit ¢asovy interval mezi kolecky historického trendu, stisknéte ikonu intervalu
trendu @ @@e-- zobrazenou na obrazovce.

. Kolecka historického trendu muzete vypnout opakovanym stisknutim ikony intervalu trendu,
dokud se nezobrazi hodnota Vypnuto.

. Chcete-li upravit méfitko osy X nebo Y, dotknéte se podél piislusné osy.

«  Jestlize se aktudln{ prasecik parametrii pohybuje mimo méfitko roviny X/Y, objevi se hlasent,
které to oznami uzivateli.

5.4 Format zaméreného monitorovani

Format zaméfeného monitorovani umoznuje uzivateli zobrazeni hodnot arterialniho krevntho tlaku spolu
s monitorovanymi udaji az pro tii klicové parametry ve zjednoduseném a zaméfeném rozlozeni obrazovky.

5.4.1 Vybér zobrazeni monitorovani

Chcete-li vybrat zobrazeni monitorovani ve formatu zaméfeného monitorovani, stisknéte ikonu nastaveni

{E’}E} - karta Zvolte obrazovky . Viz obrazek 5-3 na strané 79.

Zobrazeni zaméfeného monitorovani ma k dispozici tii zobrazen{ monitorovani:

1 Hlavn{ zaméteni (viz Obrazovka Hlavni zaméreni na strané 98)

2 Zameteny graficky trend (viz Zaméiend obragovka grafického trendn na strané 98)

3 Zametené grafy (viz Obragovka Zamérené grafy na strané 99)

T1i formaty zaméfeného monitorovani se zobrazuji ve spodni ¢asti nabidky vybéru monitorovani s tlacitky,
ktera jsou zalozena na vzhledu obrazovek monitorovani. Stisknéte tlacitko zobrazeni monitoru, aby se
klicové parametry zobrazily v piislusném formatu obrazovky.

POZNAMKA Jsou-li pfi monitorovani s vyuzitim formata, které uvadi Zobrageni monitoru na strané 79,
vybrany ¢tyfi parametry a monitorovani je piepnuto do formatu zaméteného
monitorovani, zobrazuji se pouze prvni tfi vybrané parametry.

5.4.2 Dlazdice kfivky prabéhu krevniho tlaku

Vsechna zobrazeni zameéfeného monitorovan{ obsahuji zobrazeni kiivky prabéhu krevniho tlaku. Viz
Aktudini zobrazent kiivky pribébn krevniho tlakn na strané 87. Zaméfené zobrazeni kiivky prabéhu tlaku vyuziva
k zobrazeni ¢iselnych hodnot krevniho tlaku podobné formaty jako dlazdice zaméfeného parametru, které
jsou popsany nize.
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5.4.3 Dlazdice zaméfeného parametru

Dalezitym prvkem v zobrazeni zaméfeného monitorovani je dlazdice zaméfeného parametru. Dlazdice
zamefeného parametru zobrazuje podobné informace jako dlazdice klasického parametru v zobrazeni
monitorovani, popsané v ¢asti Diagdice parametrii na strané 80. V zaméfeném zobrazeni se barva celé dlazdice
zmeéni podle vztahu k cilovému stavu. Napifklad barva pozadi pro dlazdici, kterou zobrazuje obrazek 5-19,
je zelena; hodnota je v cllovém rozsahu. Je-li monitorovani deaktivované nebo pozastavené, je pozadi cerné.

Nazev parametru

Indikator
slysitelného
alarmu

Hodnota
parametru

4— Jednotky
Indikator pribézné
zmény v %

Obrazek 5-19 Dlazdice zaméreného parametru

5.44 Zména parametri

Chcete-li zménit parametry v zobrazeni zaméfeného monitorovani, klepnéte kamkoli nad stfedovou linii
dlazdice parametru, kde se zobrazuje nazev parametru. Viz obrazek 5-20.

I CI <4— Klepnutim nad
linii zménite

parametr.

4 <4—— Klepnutim pod
™ linii zménite

hodnoty alarmu /
I/min/m? cilové hodnoty.

L

Obrazek 5-20 Dlazdice parametru — vybér parametru
a alarmu / cile

Zobrazi se nabidka vybéru parametru. Viz obrazek 5-4. V nabidce vybéru parametru jsou parametry
uspofadany do kategoril. Popis téchto kategoril uvadi Zména parametri na strane 80. Aktualné vybrané
parametry jsou zvyraznény modie. Dalsi klicové parametry maji modsy obrys. Vybérem libovolného
dostupného parametru — ktery neni zvyraznén — zahajite aktivni monitorovani tohoto parametru.

5.4.5 Zména alarmu / cila

Chcete-li zménit hodnoty alarmt / cilové hodnoty pro kli¢ovy parametr v zobrazeni zaméfeného
monitorovani, klepnéte kamkoli pod stfedovou linif dlazdice parametru, kde se zobrazuje hodnota a jednotky
parametru. Zobrazi se nabidka Alarmy / cile pro dany parametr. Dalsi informace o této nabidce uvadi
Alarmy/ cile na strané 122.
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5.4.6 Obrazovka Hlavni zaméreni

Na obrazovce hlavniho zaméfeni se zobrazuji az tii parametry ve sloupcich a arterialn{ kfivka prabéhu v
horni ¢asti obrazovky. Kazdy sloupec ma nazev stejny jako kategorie parametra (pfiklad: Pritok, Odpor
nebo Tlak) a zobrazuje uprostied dlazdici parametru, prubéznou zménu v % nebo referenéni hodnotu
(je-1i aktivni) a vertikdlni méfic cile na levé strané sloupce. Viz obrazek 5-21.

104/55
(76) Stisknutim

indikatoru
pribézné

w\n‘

PROTOK | | ODPOR

c Ml s\ K MAP 4
parametru se
N 5um.:,9 §§m1 piepind mezi

. dostupnymi
" v % e Lo % intervaly.
10 # 8 ®mn ) #

0

Vertikalni méfic cile na strané zobrazuje aktualni
hodnotu parametru pacienta a zvyraziuje zonu.

Obrazek 5-21 Obrazovka Hlavni zaméreni

Vertikalnf méfic cile zvyraznuje cilovou zénu aktualni hodnoty. Zvyraznéni odpovida barve dlazdice
parametru. Cheete-li zménit interval zmény parametru — zobrazeny jako procento nebo hodnota — muzete
klepanim na zobrazenou hodnotu v dolni ¢asti sloupce parametrii pfepinat mezi moznostmi intervalu

(0, 5,10, 15, 20, 30 minut nebo referenéni hodnota pfi zobrazeni zmény hodnoty). Viz Casové intervaly/ priimeéry

na strané 116.

5.4.7 Zamérena obrazovka grafického trendu

Zamétena obrazovka grafického trendu zobrazuje grafické znazornéni zobrazen{ parametru v Case.
Prvky tohoto zobrazeni odpovidaji prvkam zobrazeni grafického trendu, jak je popsano v casti Zobrazeni
monitorovini Graficky trend na strané 83. Tento oddil uvadi informace k tématim Intervenéni udalosti a Rezim

rolovani grafického trendu.

102/53
(r2)

PRUTOK

Obrazek 5-22 Zamérena obrazovka grafického trendu
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Zobrazeni zaméfené obrazovky grafického trendu vyuziva format fadka s kategoriemi parametra

a vertikalnim méficem vlevo, znazornénim trendu uprostied a dlazdici parametru vpravo. Viz obrazek 5-22.
Po klepnuti kamkoli na osu x ¢i y zndzornéni trendu parametru mizete upravit ¢asové méfitko nebo horni/
dolni mez zobrazen{ hodnoty parametru. Informace k nastaveni rozmez{ zobrazeni pro vSechny parametry
uvadi ¢ast Uprava méitek na strané 128, Moznosti nabidky vybrané prostiednictvim nabidky nastaveni
parametru ovliviiyjf zobrazeni ve vsech formatech grafickych trendt — zobrazeni zaméfené grafické
obrazovky a grafického trendu popisuje ¢ast Zobrageni monitorovani Graficky trend na strané 83.

5.4.8 Obrazovka Zamérené grafy

Obrazovka Zaméfené grafy zobrazuje vSechny dostupné parametry az pro tii kategorie parametri, jak uvadi
cast Zmeéna parametrii na strané 80. Jako klicovy parametr a vizualni/zvukovy alarm (moznost alarmu)

lze nastavit pouze horni parametr, ktery se zobrazuje jako dlazdice parametru. Chcete-li zménit klicovy
parametr, stisknéte ndzev parametru nad linif na dlazdici parametru. Nabidka vybéru parametru pro
zobrazen{ zaméfenych graft zobrazuje pouze parametry dostupné ve vybrané kategorii parametru.

Barva pisma hodnot parametrti zobrazenych pod horni dlazdici parametru odpovida barvé aktualntho
cilového rozsahu. Cile pro tyto nenakonfigurované parametry lze upravit po stisknuti libovolného mista
na mensi dlazdici parametru a otevieni nabidky Alarmy/cile pro dany parametr.
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Obrazek 5-23 Obrazovka Zamérené grafy

Chcete-li zménit zobrazenou kategorii parametrt, stisknéte aktudlné nakonfigurovanou kategorii parametrti
zobrazenou v hornf ¢asti sloupce. Zobraz{ se mistni okno s nabidkou (obrazek 5-24). Stisknéte pozadovanou
novou kategorii parametru.

PRUTOK TLAK OXYMETRIE

ODPOR RV FUNCTION ACUMEN

Obrazek 5-24 Zobrazeni zamérenych grafi — konfigurovat sloupce
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5.5 Kilinické nastroje

Vétsina volitelnych moznosti v nabidce klinickych aktivit se vztahuje k aktualnimu reZimu monitorovani
(napf. pfi monitorovani pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz). Nasledujici klinické aktivity jsou
k dispozici ve vsech rezimech monitorovani.

5.5.1  Vybér rezimu monitorovani

Stranka Zvolte reZim monitorovani umoznuje uzivateli pfepinat mezi rezimy monitorovani. Tato
obrazovka se zobrazi pfed zahajenim nové relace monitorovani. Tuto obrazovku lze také oteviit:

a stisknutim ikony rezimu monitorovani v horni ¢asti navigacni listy

NEBO

b stisknutim ikony nastaveni {‘:’}; - karta Klinické nastroje - ikona Zvolte

reZim monitorovani [E4adl.
-

Z této obrazovky muze uzivatel vybirat z pfipojenych technologif monitorovani. Monitorovani oxymettie je
k dispozici ve vSech rezimech monitorovani.

Tlacitko reZimu minimalné invazivniho monitorovani. UZivatel mize zvolit toto tlacitko pro
minimalné invazivni hemodynamické monitorovani pomoc kabelu tlaku HemoSphere.
V tomto rezimu je k dispozici i monitorovani pomoci snimace TruWave DPT.

Tlacitko reZimu invazivniho monitorovani. Uzivatel mize vybrat toto tlacitko pro invazivni
hemodynamické monitorovani s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz.

Stisknutim ikony Domu pokracujte ve vybraném rezimu monitorovani. Na ose x zobrazeni

monitorovani Grafické trendy v ¢asovém bodé, kdy doslo k pfepnuti rezimu monitorovani, se zobrazi

pismeno ,,S“ (§).

5.5.2 Zadani CVP

Obrazovka Zadani CVP umoziiuje uzivateli provadét vstup hodnoty pacientova CVP pro odvozeni
kontinualniho vypoétu SVR/SVRI, kdyz jsou také k dispozici data MAP.
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1 Stisknete ikonu nastaveni {E’:‘E} - karta Klinické nastroje - ikona Zadejte
cvp .

2 Zadejte hodnotu CVP.
3 Stisknutim ikony domu se vratite na hlavn{ obrazovku monitoru.

POZNAMKA Zadani CVP nenf k dispozici, kdyz se analogovy vstupni signal pouZivé k zobrazeni
udaja CVP (viz VVstup analogového tlakového signdln na strané 117) nebo kdyz kabel tlaku
HemoSphere a pfevodnik TruWave monitoruji CVP (viz Monitorovini pomoci kabeln tlakn
s DPT TrulWave na strane 163).

5.5.3 Kalkulator vypocitanych hodnot

Kalkulator vypocitanych hodnot umoznuje uzivateli vypocitat n¢které hemodynamické parametry a
poskytuje pohodlny zptisob zobrazeni téchto parametri pro jednorazovy vypocet.

Vypoctené parametry jsou zalozeny na rezimu monitorovani a mohou zahrnovat: CPO/CPI, DO,/DO,],
ESV/ESVI, SVI/SV, VO,/VO,1, VO,e/VO,le, SVR/SVRI, LVSWI, RVSWI a PVR.

1 Stisknéte ikonu nastaveni ﬁ;}} - karta Klinické nastroje - ikona Kalkulator

vypocitanych hodnot .

2 Zadejte pozadované hodnoty a odvozené vypocty se automaticky zobrazi. Hvézdicka (*) oznacuje
hodnoty zadané uzivatelem.

3 Stisknutim ikony domu se vratite na obrazovku monitoru.

5.5.4 Prehled udalosti

Piehled udalosti pouzijte k zobrazeni udalosti souvisejicich s parametrem a udalosti systému, které se
vyskytly béhem monitorovani. Uvadi ¢as zahdjeni a ukonceni veskerych chyb, vystrah, fyziologickych alarmt
a systémovych zprav. Je zaznamenano az 72 hodin udalosti a vystraznych zprav, a to v takovém pofadi,

ze posledni udalost je nahofe.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje -> ikona Pfehled
udalosti n
NEBO

Stisknéte zkratku Piehled udalosti na informaéni listé E

2 Chcete-li zobrazit udalosti zaznamenavané systémem (viz tabulka 5-4), vyberte kartu Udalosti.
Chcete-li zobrazit zpravy generované systémem, stisknéte kartu Alarmy. Rolovat nahoru nebo
dolu mizete stisknutim klaves se sipkami.

3 Stisknutim ikony domu se vratite na obrazovku monitoru.
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V protokolu Piehled uddlost{ jsou na kart¢ Udalosti zahrnuty nasledujici udalosti.

Tabulka 5-4 Kontrolované udalosti

Udalost

Cas zaznamu

Arterialni tlak vynulovan

Tlakovy pfevodnik TruWave je vynulovany a oznaceni je ART

Doba priimérovani —
5 sekund

Doba primeérovani CO/tlaku se méni na 5 sekund

Doba priimérovani —
20 sekund

Doba primérovani CO/tlaku se méni na 20 sekund

Doba primérovani — 5 minut

Doba priimérovani CO/tlaku se méni na 5 minut

Zména BSA

Hodnota BSA se méni z pfedchozi hodnoty BSA (v€etné pFipadl, kdy BSA
prechazi do vyplnéné/prazdné hodnoty)

Centralni Zilni tlak vynulovan

Tlakovy pfevodnik TruWave je vynulovany a oznaceni je CVP

Test kabelu CO byl uspésny

Kdyz byl proveden test pacientského kabelu CCO a byl Uspésny

Spusténo monitorovani CO

KdyZ je spusténo monitorovani CO

Ukonéeno monitorovani CO

Kdyz uzivatel nebo systém zastavi monitorovani CO

CVP vymazan Uzivatel vymazal ruéné zadanou hodnotu CVP
CVP zadan Hodnota CVP byla rué¢né zadana se zobrazenou hodnotou a jednotkami
<hodnota><jednotky>

[IA#N]Odeberte krev

Moznost Odbér se voli na obrazovce Kalibrace in vivo — odbér. Udaje se
zaznamenaji jako intervenéni analyza (lA), kde #N je vycet intervenci pro
daného pacienta

Snimac FloTrac vynulovan

Snimac FloTrac nebo Acumen 1Q je vynulovany

Zahaijit vychozi hodnotu FRT

Mé&feni vychozi hodnoty FRT je zahajeno

Ukongit vychozi hodnotu FRT

Méfeni vychozi hodnoty FRT je dokon&eno s platnym méfenim

Zrusit vychozi hodnotu FRT

Mé&feni vychozi hodnoty FRT je zruSeno

Nestabilni vychozi hodnota
FRT

Méfeni vychozi hodnoty FRT je zastaveno s platnym mérenim, ale méfeni
je nestabilni

Zahaijit vyzvu FRT

Méreni vyzvy FRT je zahajeno

Ukongit vyzvu FRT

Méfeni vyzvy FRT je zastaveno s platnym méfenim. Dochazi k tomu na konci
vyzvy nebo kdyz uZzivatel stiskne tladitko Ukoné€it nyni

Zrusit vyzvu FRT

Méfeni FRT je zruseno

Nedostatek udaju z FRT

Mé&feni FRT je zastavené a neplatné

Relace GDT zahajena: #nn

Je zahajena relace sledovani GDT. ,nn“ je Cislo relace sledovani GDT
pro aktualniho pacienta

Relace GDT ukondena: #nn

Relace sledovani GDT je ukoncena. ,nn“ je &islo relace sledovani
pro aktualniho pacienta

Relace GDT pozastavena:
#nn

Relace sledovani GDT je pozastavena. ,nn“ je &islo relace sledovani
pro aktualniho pacienta

Relace GDT obnovena: #nn

Relace sledovani GDT je obnovena. ,nn“ je Cislo relace sledovani
pro aktualniho pacienta

Cile relace GDT
aktualizovany: #nn;
<pppp>:<qqg><uuu><...>

Cile relace sledovani GDT jsou aktualizovany. ,nn“ je &islo relace sledovani
pro aktualniho pacienta, <pppp> je parametr, jehoz cilové rozmezi <qqgq>
s jednotkami <uuu> bylo aktualizovano. <...> dalsi cile byly aktualizovany

[IA#N] Aktualizace HGB

Po procesu aktualizace HGB se dokonéi aktualizace kabelu oxymetrie

Vystraha HPI

Index pfedpovédi hypotenze Acumen, HPI, vystraha se aktivuje. [pouze HPI]

Vystraha HPI potvrzena*

Index pfedpovédi hypotenze Acumen, HPI, vystraha je potvrzena*.
[pouze HPI]
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Tabulka 5-4 Kontrolované udalosti (pokracovani)

Udalost

Cas zaznamu

Vystraha HPI vymazana
(po potvrzeni*)

Vystraha hodnoty Index pfedpovédi hypotenze, HPI, Acumen je vymazana,
protoze hodnota HPI byla po dobu poslednich 20sekundovych aktualizaci
niz8i nez 75. Pfed vymazanim vystrahy bylo mistni okno vystrahy HPI vysoké
urovné potvrzeno*. [pouze HPI]

Vystraha HPIl vymazana
(bez potvrzeni*)

Vystraha Index pfedpovédi hypotenze, HPI, Acumen je vymazana, protoze
hodnota HPI byla po dobu poslednich 20sekundovych aktualizaci nizsi nez
75. Pfed vymazanim vystrahy nebylo mistni okno vystrahy HPI vysoké urovné
potvrzeno®. [pouze HPI]

Proveden bolus iCO

Kdyz je proveden bolus iCO

Kalibrace in vitro

Kdyz se po procesu Kalibrace in vitro dokon¢i aktualizace kabelu oxymetrie

Kalibrace in vivo

Kdyz se po procesu Kalibrace in vivo dokon¢i aktualizace kabelu oxymetrie

[IA#N] <podtyp> <detail>
<poznamka>

Provadi se intervenéni analyza, kde #N je vycet intervenci pro daného
pacienta

<podtyp> je zvoleny podtyp intervence (pro obecnou intervenci: Inotropni,
Vazodilatator nebo Vazopresor; pro analyzu tekutin: Cervené krvinky, Koloid
nebo Krystaloid; pro polohovou vyzvu: Pasivni zdvizeni nohou nebo
Trendelenburgova poloha; pro udalost: PEEP, Indukce, Kanylace, CPB,
PFi¢na svorka, Kardioplegie, Pratok pumpou, Zastava obéhu, Zahfivani,
Chlazeni, Selektivni mozkova perfuze)

<detail> je vybrany detail

<poznamka> je poznamka pfidana uzivatelem

[IA#N] Viastni <detail>
<poznamka>

Provadi se analyza Vlastni intervence, kde #N je vycet intervenci pro tohoto
pacienta

<detail> je vybrany detail

<poznamka> je poznamka pfidana uzivatelem

[IA#N aktualizovéno]
Poznamka: <aktualizovana
poznamka>

Poznamka spojena s N-tou intervenci byla upravena, ale nebyly upraveny
€as ani datum. Zaznamenano, kdyz se aktivuje a stiskne tlagitko PFijmout
v mistnim okné Upravit intervenci. N je vy¢et puvodni intervence

[IA#N aktualizovano] Cas:
<Aktualizovany ¢as> -
<Aktualizovany ¢as>

Datum nebo €as spojené s N-tou intervenci byly upraveny, ale nebyla
upravena poznamka. Zaznamenano, kdyZ se aktivuje a stiskne tlagitko
PFijmout v mistnim okné Upravit intervenci. N je vycet plvodni intervence

[IA#N aktualizovano] Cas:
<Aktualizovany ¢as> -
<Aktualizovany ¢as>;
Poznamka: <aktualizovana
poznamka>

(Cas NEBO datum) A poznamka spojena s N-tou intervenci byly upraveny.
Zaznamenano, kdyz se aktivuje a stiskne tlacitko Pfijmout v mistnim okné
Upravit intervenci. N je vy&et plvodni intervence

Svétlo mimo rozsah

Kdyz se vyskytne chyba rozsahu svétla oxymetrie

ReZim monitorovani pfepnuty
Z minimalné invazivniho na
invazivni

Uzivatel pfepne rezim monitorovani z minimalné invazivniho (se snimacem
FloTrac/Acumen IQ nebo TruWave DPT) na invazivni (s katétrem
Swan-Ganz)

ReZim monitorovani pfepnuty
z invazivniho na minimalné
invazivni

Uzivatel pfepne rezim monitorovani z invazivniho (s katétrem Swan-Ganz) na
minimalné invazivni (se snima¢em FloTrac/Acumen IQ nebo TruWave DPT)

Monitorovani do¢asné
zastaveno

Aktivni monitorovani je do¢asné zastaveno, aby se zabranilo zvukovym
alarmiim a monitorovani parametru

PokraGovani monitorace

Normalni monitorovani je obnoveno. Zvukoveé alarmy a monitorovani
parametrd jsou aktivni

Oxymetrie odpojena

Je zjisténo odpojeni kabelu oxymetrie

Tlak v plicni arterii vynulovan

Tlakovy pfevodnik TruWave je vynulovany a oznaceni je PAP
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Tabulka 5-4 Kontrolované udalosti (pokracovani)

Udalost Cas zaznamu

[IA#N] Vyvolani udaju Kdyz uzivatel pfijme vyvolané kalibra¢ni udaje oxymetrie

oxymetrie

Obnoveni restartu systému Kdyz systém bez vyzvani obnovil monitorovani po vypnuti a zapnuti
Doslo k pfepnuti rezimu Rezim monitorovani je zménén

monitorovani

Zména Casu Hodiny systému aktualizovany

* Potvrzeni je zaznamenano, kdyz uzivatel stiskne libovolné tlacitko v mistnim okné vystrahy HPI vysoké urovné.

5.6 Informacni lista

Informacnilista se objevuje na vSech obrazovkach aktivniho monitorovani a na vétsiné obrazovek klinickych
nastrojii. Zobrazuje aktualni ¢as, datum, stav baterie, zkratku na nabidku jasu obrazovky, zkratku na nabidku
hlasitosti alarmu, zkratku na obrazovku nipovédy, zkratku na pfehled udélosti a symbol uzaméené obrazovky.
Dalsi informace o spinanf rezimu monitorovani uvadi Vybér reginn monitorovdani na strané 100. Behem
monitorovani s pouzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz muze informacni lista parametru zobrazovat
teplotu krve a podfizenou srdeéni frekvenci. Behem monitorovani s pouzitim kabelu tlaku HemoSphere

v rezimu snimace FloTrac muaze informacni liSta parametru zobrazovat hodnoty doby pramérovani CO/
tlaku a hodnot parametru HPI. Dalsi informace o funkci Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen, ktera
je pokrocilou funkei, uvadi Softwarova funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen na strané 196. Pokud ma
monitor aktivni pfipojeni HIS nebo Wi-Fi, zobrazi se jejich stav. Symboly stavu Wi-Fi uvadi tabulka 8-1
na strané 134, symboly stavu pfipojeni HIS uvadi tabulka 8-2 na stran¢ 135. Obrazek 5-25 uvadi pifklad
informacni listy pfi monitorovani modulem HemoSphere Swan-Ganz s pomocnou srdecni frekvenci EKG.
Obrazek 5-26 uvadi pfiklad informacni listy pfi monitorovani kabelem tlaku HemoSphere.

3 PIVLIE L

p— 221119
Swan-Ganz LI = o O' = 17:07:56

v 75 pimin | BT: 3? 0"‘{2

Obrazek 5-25 Informacni lista — modul HemoSphere Swan-Ganz
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Obrazek 5-26 Informacni lista — kabel tlaku HemoSphere

@ snimac technologie ® jas obrazovky @ prehled udalosti
® stav HIS @ hlasitost alarmu ® srdecni frekvence
® Stav Wi-Fi uzam&ena obrazovka ® teplota krve

@ stav baterie ® datum/¢as HPI parametr

® fotografie nabidka napovédy ® doba pramérovani

POZNAMKA Obrazek 5-25 a obrazek 5-26 jsou piiklady informacnich list se standardnimi vjchozimi
nastavenimi pro USA. Vychozi nastaveni pro vSechny jazyky viz tabulka D-0, ,,Vychozi

nastaveni jazyka®, na strané 270.

5.6.1 Baterie

Moderni monitor HemoSphere umoziuje nepferusované monitorovani béhem vypadku napijen,

kdyz je instalovana baterie HemoSphere. Zivotnost baterie je uvedena na informacni list¢ pomoci symbold,
zajisténo, ze stav nabiti baterie zobrazeny na monitoru je spravny, doporucujeme provadét pravidelné
kontroly vykonnosti baterie prostfednictvim regenerace baterie. Informace o adrzbé a regeneraci baterie
uvadi Udrgba baterie na strané 279.

Tabulka 5-5 Stav baterie

Symbol
baterie Indikace

Baterie je nabita z vice nez 50 %.

Baterie je nabita z méné nez 50 %.

Baterie je nabita z méné nez 20 %.

Baterie se nabiji a je pfipojena
k napajecimu zdroji.

L

Baterie je pIné nabita a je pfipojena
k napéajecimu zdroji.

-

Baterie neni nainstalovana.

||l
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VAROVANTI  Aby se zabrénilo jakjmkoli prerusenim monitorovani béhem vypadku napajent,
vzdy pouzivejte moderni monitor HemoSphere s vlozenou baterii.

V piipadech vypadku napajen{ a vybiti baterie projde monitor procesem
fizeného vypnuti.

5.6.2 Jas obrazovky

Chcete-li upravit jas obrazovky, stisknéte pfislusnou zkratku umisténou na informacni listé .

5.6.3 Hilasitost alarmu

Chcete-li upravit hlasitost alarmu, stisknéte pfislusnou zkratku umisténou na informacni listé .

5.6.4 Zachyceni obrazovky

Ikona Fotografie zachycuje obraz obrazovky v aktualnim case. K uloZeni tohoto obrazu musite mit pfipojen
USB flash disk k jednomu ze dvou USB portt (zadnf a pravy panel) moderniho monitoru HemoSphere.
Stisknéte ikonu fotografie na informacni listé .

5.6.5 Uzamcéena obrazovka

Jestlize monitor cistite nebo jej pfemist’ujete, uzamknéte obrazovku. Pokyny k ¢isténi najdete v ¢asti Cisténi
monitoru a modulii na stran¢ 274. Obrazovka se automaticky odemkne, jakmile interni ¢asovac provede odpocet.

1 Stisknéte ikonu Uzaméena obrazovka .

2 'V mistnim okné¢ Uzamcéena obrazovka oznacte, po jakou dobu zlstane obrazovka uzamcena.

Uzamcena obrazovka

Obrazek 5-27 Mistni okno Uzamc¢ena obrazovka

3 Nainformacni listé se objevi ¢ervend ikona zamku.

4 Chcete-li obrazovku odemknout, stisknéte ikonu ¢erveného zamku E a stisknéte Odemknéte
obrazovku v nabidce Uzamdena obrazovka.
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5.7 Stavova lista

Stavova lista se zobrazuje v horni ¢asti vSech aktivnich obrazovek monitorovani pod informacni listou.
Zobrazuje chyby, alarmy, vystrahy, néktera varovani a sdélent. Jestlize existuje vice nez jedna chyba, vystraha
nebo alarm, hlaseni probihd cyklicky kazdé dvé sekundy. Nalevo se zobrazuje ¢islo zpravy a celkovy pocet
zprav. Opakovanym stisknutim tohoto prvku lze prepinat mezi aktudlnimi zpravami. Stisknutim ikony
otazniku oteviete obrazovku napovédy pro zpravy nefyziologickych alarma.

1/2 Pripojte kabel oxymetrie pro monitorovani oxymetrie

Obrazek 5-28 Stavova lista

5.8 Navigace obrazovky monitoru

OO0OHER

Na obrazovce existuje né¢kolik standardnich naviga¢nich postupu.

5.8.1 Vertikalni rolovani

Nekteré obrazovky budou obsahovat vice informaci, nez se najednou vejde na obrazovku. Jestlize se
na seznamu pfehledu zobrazuji vertikaln{ $ipky, lze stisknutim sipky Nahoru nebo Dolu zobrazit dalsi

sadu polozek.
Jestlize vybirate ze seznamu, Sipky vertikalnfho rolovani se pohybuji nahoru nebo doli vzdy o jednu polozku.

5.8.2 lkony navigace

Existujf urcita tlacitka, ktera provadéji vzdy stejnou funkei:

Domovska obrazovka. Ikona Domu vés zavede k naposledy zobrazené obrazovce monitorovani a ulozi
jakoukoli modifikaci provedenou v datech na obrazovce.

Zpét. Tkona Zpét vas zavede k pfedchozi obrazovce nabidky a ulozi jakoukoli modifikaci provedenou
v datech na obrazovce.

Enter. Ikona Enter ulozi jakoukoli modifikaci provedenou v datech na obrazovce a provede navrat
na obrazovku monitorovani nebo vyvold obrazovku dal$i nabidky.

Storno. Pomoci ikony Storno lze zrusit veskeré vstupy.

Na nékterjch obrazovkach, naptiklad Udaje o pacientovi, tla¢itko Storno chybi. Jakmile jsou udaje
o pacientovi zadany, systém je uloZi.

Tlacitka seznamu. Na nékterych obrazovkach se vedle textu nabidky zobrazuji tlacitka.

Jazyk ‘ Cestina
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Pokud stisknete kteroukoli ¢ast takového tlacitka, zobrazi se seznam volitelnych polozek souvisejicich
s textem nabidky. Tlac¢itko zobrazuje aktualni vybeér.

Tlacitko hodnoty. Néckteré obrazovky maji obdélnikova tla¢itka, jako na obrazku nize. Stisknutim takového

tlacitka se zobrazi klavesnice.

Piepinad. Jestlize existuje volba mezi dvéma moznostmi, napt. zapnout/vypnout, objevi se pfepinac.

Chcete-li prepnout volbu, stisknéte na opacné strané tlacitka.

Klavesnice. Pro zadani ¢iselnych dat stisknéte klavesy na klavesnici.

typ dat
jednotky

storno zpetne mazani

desetinna ¢irka cnter

typ dat ID pacienta

enter
storno

kurzor kurzor

doleva doprava
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6.1 Ochrana heslem

Moderni monitor HemoSphere ma tii irovné ochrany heslem.

Tabulka 6-1 Urovné ochrany heslem moderniho monitoru HemoSphere

Uroveii Vyzaduji se Cislice Popis uzivatele
Super-uZivatel Ctyfi Lékafi

Bezpecnostni uzivatel osm Personal povéfeny nemocnici
UZivatel spole¢nosti Edwards proménné heslo pouze interni pouZiti Edwards

Veskera nastaveni nebo funkce popsané v této piirucce, které vyzaduji heslo, jsou funkce pro uroven Super-
uZivatel. Hesla pro uroven Super-uZivatel a Bezpecnostni uZivatel vyzaduji obnoveni pfi inicializaci
systému pfi prvnim piistupu na obrazovku s hesly. Heslo si vyzadejte od spravce nemocnicni sité nebo
oddéleni IT. Pokud desetkrat zadate nespravné heslo, na urcitou dobu se uzamkne klavesnice pro zadavani
hesla. Monitorovan{ zustava aktivni. V ptipadé zapomenutjch hesel kontaktujte mistnfho zastupce
spole¢nosti Edwards.

Dv¢é moznosti nabidky nastaveni jsou chranény heslem: Pokrocilé nastaveni a Export dat.
K piistupu k funkcim Pokro¢ilé nastaveni popsanych nize v tabulka 6-2, stisknéte ikonu nastaveni ﬁ;}}

- karta Nastaveni EOMEITSSSN > t|2¢itko Pokrodilé nastaveni.
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Tabulka 6-2 Navigace v nabidce Pokroc€ilé nastaveni a ochrana heslem

Vybér nabidky Uzivatel
Pokrocilé Super- Bezpecnost | spole¢nosti
nastaveni Vybér podnabidky uzivatel ni uzivatel Edwards
Nastaveni Alarmy/cile v v v
parametru Alarmy/cile = Konfigurovat vie bez pfistupu v 4
Upravit méritka v v v
Nastaveni HPI v v v
SVV/PPV v v v
Nastaveni GDT v v v
Analogovy vstup v v v
Nastaveni profilu bez pfistupu 4 v
Reset systému Obnovte v§echna vychozi tovarni bez pristupu v v
nastaveni
Vymazani udajd bez pfistupu v v
Vyfazeni monitoru bez pfistupu | bez pfistupu v
Konektivita Bezdratovy bez pfistupu v'(pokud je v
povoleno)
Nastaveni sériového portu bez pristupu v v
Nastaveni HL7 bez pfistupu v'(pokud je v
povoleno)
Spravovat funkce bez pristupu v v
Stav systému bez pfistupu 4 v
Zménit hesla bez pristupu v v
Technicka udrzba Nastaveni alarmu bez pfistupu 4 v
Tkanova oxymetrie bez pristupu v v

K piistupu k funkeim Export dat popsanych nize v tabulka 6-3, stisknéte ikonu nastaveni - karta

Nastaveni FOR=w

- tlacitko Export dat.

Tabulka 6-3 Navigace v nabidce Export dat a ochrana heslem

Uzivatel
Super- Bezpecénostni spoleénosti
Vybér nabidky Export dat uzivatel uzivatel Edwards
Diagnosticky export v v v
Stahovani dat v v v
Spravovat klinicka data bez pfistupu v/ (pokud je v
povoleno)
Export servisnich dat bez pristupu v v
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6.1.1 Zména hesel

Zména hesel vyzaduje piistup na urovni Bezpecnostni uZivatel. Heslo si vyzadejte od spravce nemocnicni
sité nebo oddéleni I'T. Chcete-li zménit hesla:

1 Stisknéte ikonu nastaven{ - karta Nastaveni EOSENS"" R0 - t]a¢itko Pokroé&ilé

nastaveni.
Zadejte heslo jako Bezpecnostni uZivatel.
Klepnéte na tlacitko Zménit hesla.

4 Do obou hodnotovych poli zadejte nové ¢islice hesla Super-uZivatel nebo Bezpeénostni
uZivatel, dokud se neobjevi zelené zaskrtnuti. Zaskrtavaci znacka potvrzuje, ze minimalni
pozadavek na pocet ¢islic byl splnén a obé polozky pozadovaného hesla jsou totozné.

5 Stisknéte tlacitko Potvrdit.

6.2 Udaje o pacientovi

Po zapnutf systému ma uzivatel moznost bud’ pokracovat v monitorovani poslednfho pacienta, nebo zacit
monitorovat nového pacienta. Viz obrazek 6-1 nize.

POZNAMKA Jsou-li data pro posledniho monitorovaného pacienta stara 12 nebo vice hodin,
k dispozici bude pouze moznost zacit monitorovat nového pacienta.

281116
141750

Edwards

Posledni pacient

} 1D pacienta: Neznameé ID

Pohlavi: Muz
Veék: 59

Vyska: 145
Hmotnost: 470

BSA: 1.36

Pokracovat u stejného

Novy pacient pacienta

Obrazek 6-1 Obrazovka Novy nebo pokracujici pacient
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6.2.1 Novy pacient

Zahajeni prace s novym pacientem vymaze vsechny udaje o pfedchozim pacientovi. Meze alarmu
a kontinualn{ parametry jsou nastaveny na své vychoz{ hodnoty.

VAROVANI  Pii zahdjeni nové relace pacienta je tieba zkontrolovat vjchozi rozmezi vysokého/
nizkého fyziologického alarmu, abyste se ujistili, Ze jsou vhodna pro daného pacienta.

Uzivatel ma moznost zadat nového pacienta po uvodnim spusténi systému, nebo kdyz je systém v chodu.

VAROVANI  Spust’te funkci Novy pacient nebo vymazte profil udaji o pacientovi, kdykoli je
k modernimu monitoru HemoSphere pfipojen novy pacient. Pokud tak neucinite,
mohou se v historickych zobrazenich objevit idaje o pfedchozim pacientovi.

1 Po zapnuti monitoru se zobrazi obrazovka nového nebo stavajictho pacienta (obrazek 6-1).
Stisknéte tlacitko Novy pacient a pfejdéte na krok 6.
NEBO

Je-li monitor jiz zapnuty, stisknéte ikonu nastaveni - kartu Klinické nastroje

a pokracujte krokem 2.

Stisknéte ikonu Udaje o pacientovi .
Stisknéte tlacitko Novy pacient.

Pro spusténi nového pacienta stisknéte na potvrzovaci obrazovce moznost Ano.

a ~h WO DN

Objevi se obrazovka Data nového pacienta. Viz obrazek 6-2.

28,1118
1524241

HemoSphere

Copyright © 2018 Edwards Lifesciences LLC

Edwards Data nového pacienta

ID pacienta Neznamé ID
Volit. moZnost

Vék Pohlavi
Vyska

= BSA (DuBois)
Hmotnost

JAGE O

Obrazek 6-2 Obrazovka Data nového pacienta

6 Stisknutim klavesy Enter na klavesnici ulozite jednotlivé hodnoty demografické volby

pacienta a vratite se na obrazovku Udaje o pacientovi.
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7 Stiskneéte tlacitko ID pacienta a pouzijte klavesnici k zadani pacientova nemocni¢niho
identifika¢niho ¢isla.

8 Stisknéte tlacitko Vyska a pouzijte klavesnici k zadani pacientovy vysky. Vychozi jednotka pro vas
jazyk je zobrazena v pravé horni ¢asti klavesnice. Cheete-li zménit mérnou jednotku, stisknéte ji.

9 Stisknéte tlacitko VEk a pouzijte klavesnici k zadani pacientova véku.

10 Stisknéte tlacitko Hmotnost a pouzijte klavesnici k zadani pacientovy hmotnosti. Vychozi
jednotka pro vas jazyk je zobrazena v pravé horni ¢asti klavesnice. Cheete-li zménit mérnou
jednotku, stisknéte ji.

11 Stisknéte tlacitko Pohlavi a poté moznost Muz nebo Zena.
12 BSA se vypocte z vysky a hmotnosti podle DuBoisova vzorce.

13 Stisknéte tlacitko Dalsi.

POZNAMKA Dokud nejsou zadany viechny udaje o pacientovi, je tlacitko Dalsi deaktivovano.

14 V okné Vybér reZimu monitorovani vyberte pifslusny rezim monitorovani. Viz Iybér regimu
monitorovani na strané 100. Viz pokyny k zahajen{ monitorovani pomoci pozadované technologie
hemodynamického monitorovani.

6.2.2 Pokracovani v monitorovani pacienta

Pokud udaje o poslednim pacientovi nejsou starsi nez 12 hodin, po zapnuti systému se zobrazi pacientovy
demografické udaje a ID pacienta. Kdyz pokracuje monitorovani posledniho pacienta, jsou nahrany udaje
o pacientovi a vyhleddna data trendu. Ukaze se naposledy zobrazena obrazovka monitorovani. Stisknéte
tlacitko PokraCovat u pacienta.

6.2.3 Zobrazeni udaju o pacientovi

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje .

2 Abyste vidéli udaje o pacientovi, stisknéte ikonu Udaje o pacientovi . Obrazovka bude
obsahovat také tlacitko Novy pacient.
3 Stisknéte ikonu Zpét pro navrat na obrazovku Nastaveni. Objevi se obrazovka s mistnim

oknem demografickych udaja o pacientovi. Jestlize se vracite k témuz pacientovi, zkontrolujte
demografické udaje o pacientovi a stisknéte Ano, jestlize jsou spravné.

6.3 Obecna nastaveni monitoru

Obecn4 nastaveni monitoru jsou nastaveni, ktera se projevi na kazdé obrazovce. Jedna se o jazyk zobrazen,
pouzivané jednotky, hlasitost alarmu, zvukovy signal fotografie, nastaveni ¢asu a data, jas obrazovky
a nastaveni zobrazeni obrazovky monitoru.

Rozhrani modernfho monitoru HemoSphere je k dispozici v nékolika jazycich. Obrazovka volby jazyka
se objevi, kdyz se poprvé spusti moderni monitor HemoSphere. Viz obrazek 3-7, ,,Obrazovka Volba jazyka®,
na strané 62. Obrazovka jazykd se znovu neobjevi, ale jazyk displeje 1ze kdykoli zménit.

Zvoleny jazyk urcuje vychozi formaty ¢asu a data. Ty lze také zménit nezavisle na zvoleném jazyce.
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POZNAMKA Jestlize dojde k vjpadku a obnoven{ napajeni moderniho monitoru HemoSphere,
nastavenf systému, kterd byla provedena pied vypadkem napéjeni, véetné nastaveni
alarmu, hlasitosti alarmu, nastaven{ cfli, obrazovky monitorovani, konfigurace
parametri, volby jazyka a jednotek, se automaticky obnovi na posledni

nakonfigurovana nastaveni.

6.3.1 Zména jazyka

1 Stisknéte ikonu nastaveni {F{?} - karta Nastaveni Nastaveni

2 Stisknéte tlac¢itko Obecné informace.

B3 Klinické ndstroje , Zvoe obrazovky 2% Nastavent @  Napovida

e Obecna nastaveni

Jazyk Forméat data DD.MM.RRRR

Teplota e Forméat éasu 24 hodin

Upravit

datum 28.11.2018

Hiasitost alarmu

Zvukovy signal
fotografie

Zapnuto Upravit ¢as 15:13:10

Indexované nebo
neindexované

Znazomit trendy )
S - Vy ito Zapnuto
cilovymi barvami

Jas obrazovky

Neindexované ERNGEGVELT

Obrazek 6-3 Obecna nastaveni monitoru

3 Stisknéte hodnotovou ¢éast tlacitka Jazyk a zvolte pozadovany jazyk displeje.

4 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domu .

POZNAMKA Vsechna vjchozi nastaveni jazyki najdete v pifloze D.

6.3.2 Zmeéna zobrazeni data a ¢asu
V americké angli¢tiné je vychozi nastaveni data MM/DD/RRRR a ¢as je ve 12 hodin formatu.

Je-li zvolen jiny jazyk, datum se nastavi na vychozi format, viz piiloha D: Nastaveni a vjchozi nastaveni monitoru,
a ¢as se nastavi na 24hodinovy format.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni EOST==—

2 Stisknéte tlacitko Obecné informace.

3 Stisknéte hodnotovou ¢4st tlacitka Format data a poté format, ktery chcete pouzivat.
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4 Stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Format €asu a poté format, ktery checete pouzivat.

5 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domu .

6.3.2.1 Uprava data nebo éasu

Systémovy ¢as lze v pifpadé potfeby resetovat. Jestlize se zméni ¢as nebo datum, aktualizuji se trendova data,
aby reflektovala zménu. Jakakoli uchovana data se aktualizuji, aby reflektovala zménu casu.

POZNAMKA Hodiny moderniho monitoru HemoSphere se nepfizpasobuji letnimu ¢asu
automaticky. Tuto Gpravu je tieba provést podle nasledujicich pokynu.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

2 Stisknéte tlac¢itko Obecné informace.

3 Chcete-li zménit datum, stisknéte hodnotovou cast tla¢itka Upravit datum a zadejte datum
na klavesnici.

4 Chcete-li zménit Cas, stisknéte hodnotovou ¢ast tlacitka Upravit ¢as a zadejte Cas.

POZNAMKA Cas a datum lze rovnéZ upravit stisknutim data a ¢asu pfimo na informacni liste.

5 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domt .

6.3.3 Nastaveni obrazovek monitorovani

7 obrazovky Obecné nastaveni mize uzivatel nastavit rovnéz moznosti obrazovky monitorovani
fyziologie a fyziologickych vztaht a obrazovky monitorovani grafického trendu.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni FONMETS =S

2 Stisknéte tlac¢itko Obecné informace.

3 Zvolte pfepina¢ Indexované nebo Neindexované pro parametry v obrazovkach fyziologie
a fyziologickych vztaht.

4 U moznosti Znazornit trendy cilovymi batvami vybérem hodnoty Zapnuto nebo Vypnuto
ovlivnite zobrazeni cilovych barev na obrazovkach monitorovani grafického trendu.
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Obrazovka Casové intervaly/praméry umoziuje uzivateli zvolit casovy interval pribézné zmény v %o.
Béhem rezimu monitorovani s pouzitim snimace FloTrac mtze uzivatel také ménit dobu primérovani

CO/tlaku.

POZNAMKA Po dvou minutach necinnosti se obrazovka pfepne na zobrazeni{ monitorovani.

Hodnotové tlacitko Doby pramérovani CO/tlaku je k dispozici pouze v rezimu

monitorovan{ s pouzitim snimace FloTrac.

1 Stisknutim dlazdice parametru vstupte do nabidky konfigurace parametru.

2 Klepnéte na kartu Casové intervaly/praméry.

6.3.4.1 Zména zobrazené hodnoty parametru

Na dlazdici patametru lze zobrazit zménu absolutni nebo procentualni hodnoty klicového parametru
ve vybraném casovém intervalu.

1 Stisknutim tlacitka nabidky Zménit zobrazeni vyberete format, ve kterém se interval zmény

zobrazuje: Zménéno % nebo Rozdil hodnot.

Stisknéte tlacitka hodnoty Interval zmény a vyberte jednu z nasledujicich moznosti ¢asového

intervalu:

Zadné
Reference
1 min.
3 min.

5 min.

10 min.
15 min.
20 min.

30 min.

Je-li vybrana moznost Reference, interval zmény se vypocitava od zacatku monitorovani.

Moznost Referenéni hodnota lze nastavit na karté¢ Intervaly/praméry nabidky konfigurace

dlazdice.

6.3.4.2 Doba priumérovani CO/tlaku

Stisknéte pravou stranu hodnotového tlacitka Doba pramérovani CO/tlaku a stisknéte jednu
z nasledujicich moznost{ intervalu:

« 55

+ 20 s (vychozi nastaveni a doporuceny ¢asovy interval)

« 5min
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Volba moznosti Doba priamérovani CO/tlaku ovliviiuje dobu pramérovani a rychlost aktualizace
zobrazovani CO i dal$ich parametrd v minimalné invazivnim rezimu monitorovani. Viz obrazek 6-1 nize,
kde jsou podrobnosti o tom, kterych intervalt pramérovani a aktualizace parametru se to tyka na zaklade
zvolené moznosti nabidky.

Tabulka 6-4 Doba pramérovani CO/tlaku a rychlost aktualizace — v minimalné
invazivnim rezimu monitorovani

Interval aktualizace parametru
Zvolena moznost nabidky Doby 5s 20s 5 min
pramérovani CO/tlaku
Srdecni vydej (CO) 2s 20s 20s
Tepovy objem (SV) 2s 20s 20s
Systolicky tlak (SYS) 2s 20s" 20s"
Diastolicky tlak (DIA) 2s 20s" 20s"
Stredni arterialni tiak (MAP) 2s 20s" 20s"
Tepova frekvence (PR) 2s 20s" 20s"
Centralni Zilni tlak (CVP) 2s 2st 2st
Stredni tlak v plicni arterii (MPAP) 2s 2st 2st
Variace tepového objemu (SVV) 20 s* 20 s* 20s
Variabilita pulzového tlaku (PPV) 20 s* 20 s* 20s
*Pro SVV a PPV nejsou k dispozici doby prdmérovani parametru 5 a 20 sekund. Pfi vybéru
moznosti 5 nebo 20 sekund bude doba priimérovani SVV a PPV &init 1 minutu.
tDoba primérovani parametru je vzdy 5 sekund s intervalem aktualizace 2 sekundy pro CVP
a MPAP.
AKdyz se pouziva prevodnik TruWave, primeérovani je k dispozici jen po 5 sekundach
s intervalem aktualizace 2 sekundy.

POZNAMKA Pro kiivku krevniho tlaku v realném ¢ase zobrazenou v zobrazeni kfivky prabéhu
krevntho tlaku (viz Aktudlni zobrazeni kiivky pribéhu krevniho takn na strané 87) nebo
na obrazovce Nulovani a tvar kiivky (viz Obragovka Nulovini a tvar kiivky na strané 160)
je frekvence aktualizace vzdy 2 sekundy.

Stisknéte ikonu Domu 6 pro navrat na obrazovku monitorovani.

6.3.5 Vstup analogového tlakového signalu

Béhem provadéni monitorovani CO muze moderni monitor HemoSphere také vypocitavat SVR s vyuzitim
analogovych vstuptl pro tlakové signaly z pfipojeného pacientského monitoru.

POZNAMKA Pripojeni k piistrojim pro externi vstup umoziuje zobrazovat dalsf informace.
Napfiklad béhem monitorovan{ pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz, a pokud
jsou z monitoru u lzka nepfetrzité k dispozici hodnoty MAP a CVP, se zobrazi SVR,
jestlize je nakonfigurovan v dlazdici parametru. MAP a CVP se zobrazuji na
obrazovkach monitorovan{ Fyziologicky vztah a Fyziologie.
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VAROVANI

VYSTRAHA

6 Nastaveni uzivatelského rozhrani

Analogové komunikaéni porty moderniho monitoru HemoSphere sdileji

spole¢né uzemnéni, které je odizolované od elektronického rozhranf katétru.
Kdyz se k modernimu monitoru HemoSphere pfipojuje nékolik piistroju, viechny
piistroje musi mit izolované napajenti, aby se zabranilo ohrozeni elektrické izolace
kteréhokoli z pfipojenych pfistroju.

Rizikovy a svodovy proud konecné konfigurace systému musi spliiovat pozadavky
normy IEC 60601-1:2005/A1:2012. Za zajisténi jejich splnéni zodpovida uzivatel.

Piislusenstvi pfipojené k monitoru musi byt certifikované podle normy IEC/EN 60950
pro zafizeni na zpracovani dat nebo IEC 60601-1:2005/A1:2012 pro zdravotnické
elektrické piistroje. VSechny kombinace piistrojt musi byt v souladu s pozadavky

na systémy podle normy IEC 60601-1:2005/A1:2012.

Kdyz pfipojujete moderni monitor HemoSphere k externim pfistrojim, piectéte
si kompletni pokyny v navodu k obsluze daného externiho piistroje. Pfed klinickym
pouzitim provéfte spravnou ¢innost systému.

Kdyz je monitor u lizka nakonfigurovan pro pozadovany vystup parametrt, pfipojte monitor pomoci

propojovaciho kabelu ke zvolenému portu analogového vstupu na modernim monitoru HemoSphere.

POZNAMKA Kompatibilni monitor u lazka musi poskytovat analogovy vystupni signal.

Obrat’te se prosim na mistnfho zastupce spolecnosti Edwards, kde ziskate pro svij
monitor u lizka spravny propojovaci kabel analogového vstupu modernfho monitoru
HemoSphere.

Nasledujici postup popisuje, jak se maji konfigurovat porty analogového vstupu moderniho monitoru

HemoSphere.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni FONMNTS =S

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo. VSechna hesla jsou nastavena

béhem inicializace systému. Heslo si vyzadejte od spravce nemocnicni sit¢ nebo oddeleni IT.

Stisknéte tlacitko Analogovy vstup.

4 Jestlize monitorujete pomoci modulu HemoSphere Swan-Ganz, zvolte MAP z tlacitka seznamu

Parametr pro ¢islovany analogovy port, kde je MAP piipojen (1 nebo 2). Zobrazi se hodnoty

vychoziho nastaveni MAP.

POZNAMKA Pokud jste v rezimu monitorovani s pouzitim snimace FloTrac, data MAP

prostfednictvim analogového vstupu nejsou k dispozici.

Jestlize na zvoleném portu neni detekovan analogovy signal, zobrazi se ,,Nepfipojeno*
pod tlacitkem seznamu Port.
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Kdyz je poprvé zjisténo piipojeni nebo odpojeni analogového vstupu, na stavové liste

se zobraz{ kratké upozornéni.

5 Zvolte CVP z tlacitka seznamu Parametr pro ¢islovany analogovy port, kde je CVP pfipojen.

Zobrazi se hodnoty vychoziho nastaveni CVP.

POZNAMKA Stejny parametr nesmi byt sou¢asné nakonfigurovan na vice ne2 jednom analogovém

vstupu.

Pokud jste v rezimu monitorovani s pouzitim snimace FloTrac a je pfipojen DPT TruWave

monitorujici CVP, data CVP prostfednictvim analogového vstupu nejsou k dispozici.

6 Pokud jsou vychozi hodnoty spravné pro pouzivany monitor u ltizka, stisknéte ikonu Domu .

Pokud vychozi hodnoty nejsou spravné pro pouzivany monitor u ltzka (viz navod k obsluze

daného monitoru u lazka), mize uzivatel upravit rozsah napéti, plny rozsah, nebo provést

volitelnou moznost Kalibrace, popsanou v ¢asti 6.3.5.1 této kapitoly.

Pro zménu zobrazené hodnoty signalu v plném rozsahu stisknéte hodnotové tlacitko

Plny rozsah. Tabulka 6-5 nize ukazuje pffpustné vstupni hodnoty pro plny rozsah na zakladé

zvoleného parametru.

Tabulka 6-5 Rozsahy parametrti analogového vstupu

Parametr

PIny rozsah

MAP

0 az 510 mmHg (0 az 68 kPa)

CvP

0 az 110 mmHg (0 az 14,6 kPa)

POZNAMKA K minimalni hodnoté tlaku 0 mmHg (0 kPa) se automaticky nastavi nulova hodnota
napéti. Plny rozsah piedstavuje signal v plném rozsahu nebo maximalni hodnotu tlaku

pro zvoleny Rozsah napéti.

Pro zménu zobrazeného rozsahu napétf stisknéte tlacitko seznamu Rozsah napéti.
Volitelné rozsahy napéti, které jsou k dispozici pro vSechny parametry:

. 0-1volt
« 0-5volti

+  0-10 volta

 Vlastni (viz 6.3.5.1: Kalibrace)

VAROVANI  Pii piepinani na jinj monitor u lizka vzdy zkontrolujte, zda uvedené vijchozi hodnoty

stale plati. V ptipad¢ potieby rekonfigurujte rozsah napéti a odpovidajici rozsah

parametru nebo proved'te kalibraci.
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6.3.5.1 Kalibrace

Kalibrace je zapotfebi, kdyz jsou vychozi hodnoty nespravné nebo kdyz nenf znam rozsah napéti.
Proces kalibrace slouzi ke konfiguraci moderntho monitoru HemoSphere s analogovym signalem
piijimanym z monitoru u lizka.

POZNAMKA Pokud vychozi hodnoty jsou spravné, kalibraci neprovadéjte.

VYSTRAHA Analogové porty moderniho monitoru HemoSphere smi kalibrovat pouze fadné
vyskoleni pracovnici.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni FONMNTS =S

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo. VSechna hesla jsou nastavena
béhem inicializace systému. Heslo si vyzadejte od spravce nemocnicni sit¢ nebo oddeéleni IT.

Stisknéte tlacitko Analogovy vstup.

4 Zvolte pozadované ¢islo portu (1 nebo 2) z tlacitka seznamu Port a odpovidajici parametr
(MAP nebo CVP) z tlacitka seznamu Parametr.

5 Zvolte Vlastni z obrazovky s mistnim oknem hodnoty napéti. Objevi se obrazovka
Vlastni nastaveni analogového vstupu.

6 Simulujte plny rozsah signalu z monitoru u lizka do zvoleného portu analogového vstupu
na modernim monitoru HemoSphere.

7 Nastavte maximaln{ hodnotu parametru tak, aby se rovnala hodnoté¢ signalu v plném rozsahu.

wwr

Stisknéte tacitko Zkalibrujte nejvy$si hodnotu. Hodnota Maximalni A/D: se objevi na
obrazovce Vlastni nastaveni analogového vstupu.

v wr

POZNAMKA Jestlize neni detekovano analogové pipojent, tladitka Zkalibrujte nejvy$$i hodnotu
a Zkalibrujte nejniz§i hodnotu budou deaktivovina a hodnota Maximalni A/D:
se zobrazi jako Nepfipojeno.

9 Zopakovanim postupu kalibrujte minimaln{ hodnotu parametru.

10 Pro pfijeti zobrazenych vlastnich nastaveni stisknéte tlacitko PFijmout a vrat’te se na obrazovku
Analogovy vstup.

11 V piipadé potieby zopakovanim krokt 4—10 kalibrujte dalsi port, nebo se stisknutim ikony Domu
vrat’te na obrazovku monitorovani.

VYSTRAHA Presnost kontinudlntho SVR p#i monitorovani pomoci modulu HemoSphere
Swan-Ganz zavisf na kvalit¢ a pfesnosti dat MAP a CVP pienasenych z externich
monitort. Jelikoz modernim monitorem HemoSphere nelze ovéfit kvalitu analogového
signalu MAP a CVP z externiho monitoru, skute¢né hodnoty a hodnoty (véetné vsech
odvozenych parametr) zobrazované modernim monitorem HemoSphere mozna
nebudou konzistentni. Pfesnost kontinualniho méfeni SVR proto nelze zarudit.
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Jako pomoc pii urcovani kvality analogovych signali pravidelné porovnavejte hodnoty
MAP a CVP zobrazované na externim monitoru s hodnotami zobrazenymi na
obrazovce Fyziologicky vztah na modernim monitoru HemoSphere. V navodu
k obsluze pfistroje pro externi vstup najdete podrobné informace, co se tyce pfesnosti,

kalibrace a dalsich proménnych, které mohou ovlivnit analogovy vystupni signal
z externiho monitoru.
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7.1 Alarmyi/cile

V systému inteligentnich alarmd na modernim monitoru HemoSphere jsou dva typy alarmu:

1 Fyziologické alarmy: Tyto alarmy nastavuje lékaf a znamenaji horni a/nebo dolni rozmezi alarmu
pro nakonfigurované klicové kontinualni parametry.

2 Technické alarmy: Tento alarm znamena chybu pfistroje nebo vystrahu.

Fyziologické alarmy se vyskytuji se stfedni nebo vysokou prioritou. Pouze parametry zobrazené na dlazdicich
(klicové parametry) budou mit aktivn{ vizualni a slysitelné alarmy.

Mezi technickymi alarmy majf chyby stfedni nebo vysokou prioritu a zastavi provoz souvisejic monitorovaci
¢innosti. Vystrahy maji nizkou prioritu a nezastavi zadnou monitorovaci ¢innost.

Vsechny alarmy maji pfidruzeny text zobrazeny na stavové listé. Systém inteligentnich alarmt bude na
stavové listé aktivné cyklicky zobrazovat text kazdého aktivniho alarmu. Kromé toho alarmy vygeneruji
vizualn{ indikator alarmu uvedeny v tabulce 7-1 nize. Dalsi informace viz tabulka 14-1 na strané 223.

Tabulka 7-1 Barvy vizualniho indikatoru alarmu

Priorita alarmu Barva Zpusob signalizace
Vysoka Cervena Blika ZAP./VYP.
Stredni Zluta Blika ZAP./VYP.
Nizka Zluta Trvale sviti

Vizualni indikator alarmu bude udavat nejvyssi prioritu aktivnfho alarmu. Zpravy alarmt zobrazené na
stavové listé jsou uvedeny v barvé priority alarmu, jak uvadi tabulka 7-1. Zazn{ slysitelny ton spojeny

s aktivnim alarmem nejvyssi priority. Pokud jsou trovné priority stejné, maji fyziologické alarmy prioritu
pred chybami a vystrahami. Viechny technické alarmy se spoustéji, jakmile je systém zjist. Zadna inherentni
prodleva alarmi od okamziku zjistén{ neexistuje. U fyziologickych alarmt prodleva predstavuje dobu, ktera
je zapotiebi k vypocitani dalsiho fyziologického parametru poté, co jsou hodnoty parametru mimo rozmez{
nepfetrzité po dobu péti nebo vice sekund:

. Kontinualnf CO a souvisejici parametry modulu HemoSphere Swan-Ganz: je rizna, ale obvykle
je okolo 57 sekund (Viz Casovaé odpocitivini CO na strané 144).
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. Kabel tlaku HemoSphere — kontinualni CO a souvisejici parametry méfené snimacem FloTrac:
jsou razné podle zvolené moznosti nabidky doby pramérovani CO/tlaku a souvisejictho intervalu
aktualizace (viz tabulka 6-4, ,,Doba pramérovani CO/tlaku a rychlost aktualizace — v minimalné
invazivnim rezimu monitorovani®, na strané 117).

. Kabel tlaku HemoSphere — parametry arteridlniho krevniho tlaku (SYS/DIA/MAP),
kdyz je zobrazovana arterialn{ kfivka: 2 sekundy.

. Kabel tlaku HemoSphere s DPT TruWave — méfené parametry: 2 sekundy.
. Oxymetrie: 2 sekundy.

Vsechny alarmy jsou zaznamenavany a ulozeny v paméti pro daného pacienta a piistup je k nim mozny pfes
funkeci Stahovani dat (viz Stahovini dat na strané 132). Kdyz se zahajuje prace s novym pacientem, zaznamy
v ¢asti Stahovani dat se vymazou (viz Novy pacient na strané 112). Piistup k aktualnimu pacientovi je mozny
béhem az 12 hodin po vypnuti systému.

VAROVANI Nepouzivejte nastaveni/pfednastaveni alarmu, ktera se lisi od stejného nebo
podobného zafizeni v jakékoli jedné oblasti, napt. jednotky intenzivni péce nebo
kardiochirurgického opera¢niho salu. Protichudné alarmy mohou ovlivnit pacientovu
bezpecnost.

7.1.1 Preruseni alarmu

7.1.1.1  Fyziologické alarmy
Fyziologické alarmy lze pferusit pfimo z obrazovky monitorovan{ stisknutim ikony pro ztiSeni slysitelnych
alarmu [ Zvukovy tén fyziologického alarmu je ztiSen na ¢as pozastaven{ alarmu vybrany uzivatelem.

(==

Béhem casu pozastaveni alarmu nebude vydavan zadny zvukovy tén pro zadny fyziologicky alarm, vcetné
novych fyziologickych alarmu spusténych béhem tohoto ¢asu. Jestlize je béhem tohoto casu pozastaveni
alarmu vyvolan technicky alarm, pferuseni zvukového alarmu bude zruseno, a tim se umozni obnoven{
zvukovych tont alarmu. Uzivatel také muze ru¢né zrusit tento ¢as pozastaveni alarmu opétovnym stisknutim
tlacitka pferuseni alarmu. Kdyz tento cas pozastaveni alarmu uplyne, aktivni fyziologické alarmy obnovi
zvukovy signal.
Jestlize ma fyziologicky alarm stfedni prioritu, vizualn{ indikator alarmu (blikajici Zlutd) je také deaktivovan
na ¢as pozastaveni alarmu. Vizualni indikator alarmu vysoké priority (blikajici ¢ervena) nelze deaktivovat.
Informace o prioritach fyziologickych alarmt uvadi Priority alarmii na strané 269.

POZNAMKA Fyziologické parametry lze nakonfigurovat, aby nemély 7adné alarmy. Viz oddily 7.1.5
a7.1.6.

VAROVANI  Nevypinejte slysitelné alarmy v situacich, ve kterjch by mohla byt ohroZena pacientova
bezpecnost.
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7.1.1.2  Technické alarmy
Béhem aktivniho technického alarmu muize uzivatel alarm pferusit a odstranit vizualni indikator alarmu
(stfedni a nizka priorita) stisknutim ikony pro ztiSenf slysitelnych alarmi [;S . Vizudln{ indikator alarmu
a zvukovy ton zistanou neaktivni, pokud se nespustf jiny stav technického nebo fyziologického alarmu, nebo
pokud se pavodni technicky alarm nevyfesi a nespusti znovu.
7.1.2 Nastaveni hlasitosti alarmu

Hlasitost alarmu sahd od nizké po vysokou, pficemz jako vychozi je nastavena stfedni hlasitost. To plati pro
fyziologické alarmy, technické chyby a vystrahy. Hlasitost alarmu lze kdykoli zménit.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni FOSEET= " ""SN

2 Stisknéte tlacitko Obecné informace.

3 Pro zvoleni pozadované hlasitosti stisknéte pravou stranu tlacitka seznamu Hlasitost alarmu.

4 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domt .

VAROVANI Nesnizujte hlasitost alarmu na aroven, ktera branf monitorovani alarmu. Pfi nedodrzen{
tohoto pokynu by mohlo dojit k situaci, kdy bude ohrozena bezpec¢nost pacienta.

7.1.3 Nastaveni cilu

Cile jsou vizualni indikatory (majacky) nastavené 1ékatem, aby ukazovaly, zda je pacient v idedln{ cilové z6ne
(zelena), zoné varovani ohledné cilové hodnoty (zluta) nebo z6né alarmu (Cervend). Cilové barvy se zobrazuji
jako stinovany obrys kolem dlazdic parametrt (viz obrazek 5-5). Lékat mtize pouziti rozmezi cilovych zén
aktivovat nebo deaktivovat. Alarmy (vysoky/nizky) se lisi od cilovych z6n tim, ze hodnota parametru, ktery
vyvolal alarm, blikd a parametr ma slysitelny alarm.

Parametty, které mohou ,,spustit alarm®, jsou oznaceny ikonou se zvonkem # na obrazovce nastaveni
Alarmy/cile. Vysoké/nizké alarmy ve vychozim nastaveni se také stanou rozmezimi pro cetvenou
vystraznou zénu pro dany parametr. Parametry, které NEMAJT schopnost nastavit vysoky/nizky alarm,
nebudou mit na obrazovce nastaveni Alarmy/ cile ikonu se zvonkem pro tento paramett, ale pfesto mohou
mit nastavena cilova rozmezi.

Reakce cile a rozsah HPI jsou popsany v oddilu HPI na informaini listé na strane 202.

Tabulka 7-2 Barvy indikatoru stavu cile

Barva Indikace

Zelena Pfijatelnd — zelena cilova zéna je dle nastaveni Iékafem povaZzovana za idedlni
rozmezi pro parametr.

Zluta Zluta cilova z6na je povaZovana za varovné rozmezi a vizualné vyjadfuje, Ze
pacient opustil idealni rozmezi, ale nevstoupil do rozmezi alarmu nebo vystrahy
nastaveného Iékafem.

124



Moderni monitor HemoSphere

7 Pokrocila nastaveni

Tabulka 7-2 Barvy indikatoru stavu cile (pokracovani)

Barva Indikace

Cerveny alarm a/nebo cilové zény Ize povaZovat za ,alarmové” parametry
oznacené ikonou se zvonkem na obrazovce nastaveni Alarmy/cile. Vysoky/nizky
alarm ve vychozim nastaveni se také stanou rozmezim pro ¢ervenou vystraznou
zénu pro tento parametr. Parametry, které NEMAJI schopnost nastavit vysoky/
nizky alarm, nebudou mit na obrazovce nastaveni Alarmy/cile ikonu se zvonkem
pro tento parametr, ale pfesto mohou mit nastavena cilova rozmezi. Rozmezi pro
zénu alarmu a/nebo cile musi nastavovat lékaf.

Seda Jestlize cil neni nastaveny, stavovy indikator se zobrazi Sedy.

7.1.4 Obrazovka nastaveni Alarmy/cile

Obrazovka nastaveni Alarmy/ cile 1ékafi umozni zobrazit a nastavit alarmy a cile pro kazdy klicovy
paramett. Z obrazovky Alarmy/cile, kterd se nachdzi v nabidce nastaveni Pokro¢ilé nastaveni, maze
uzivatel upravit cile a aktivovat/deaktivovat slysitelné alarmy. Veskeré funkce pfistupné pfes nabidku
nastaveni Pokro¢ilé nastaveni jsou chranéné heslem a smi je ménit jen zkuSent klini¢t{ 1ékafi. Nastaven{ pro
kazdy klicovy parametr jsou zobrazena v policku parametru. Aktualné nakonfigurované klicové parametry
jsou prvni sadou zobrazenych klicovych parametrt. Zbyvajici klicové parametry jsou zobrazeny ve
stanoveném pofadi. Parametry také ukazuji, na ¢em se rozmezi cilt zakladaji: vlastni vychoz{ nastaveni,

vychozi nastaveni Edwards a zménéno.

Tabulka 7-3 Vychozi nastaveni cile

Nazev vychoziho
nastaveni

Popis

Vlastni vychozi nastaveni

Cilové rozmezi vlastniho vychoziho nastaveni bylo nastaveno pro
urcity parametr a cilové rozmezi tohoto parametru nebylo od
tohoto vychoziho nastaveni upraveno.

Vychozi nastaveni
Edwards

Cilové rozmezi parametru nebylo od plivodniho nastaveni
zmeénéno.

Zménéno

Cilové rozmezi parametru bylo pro daného pacienta zménéno.

POZNAMKA Nastaveni vizualniho a slysitelného alarmu lze pouzit pouze na parametry, které jsou

zobrazovany.

Uprava Alarm/ cilt:

1 Stisknéte ikonu nastavenf - karta Nastaveni FOJNT= ST,

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.

3 Stisknéte tla¢itko Nastaveni parametru - tlacitko Alarmy/cile.
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4 Po klepnuti kamkoli do poli¢ka parametru se zobrazi nabidka Alarmy/cile pro dany parametr.

B} Kiinické nistroje / ; Zvolte obrazovky {i}’

Nastaveni @

= Alarmy/cile

Zmacknéte parametr nize pro upravu:

co SVR

dyne-sfem®

min
O o

ci

ca
Em B g

Vychozi nastaveni | Vychozi nastaveni
Edwards Edwards

MAP

mmHg
.
= 1 o

Vychozi nastaveni | Vychozi nastaveni
Edwards Edwards

Strana 1z 8

Konfigurovat vse

Obrazek 7-1 Konfigurace Alarmy/cile

POZNAMKA Soudisti této obrazovky je 2minutovy ¢asovaé necinnosti.

Cerveny, 7luty a zeleny obdélnicek jsou fixni tvary, které neméni velikost/tvar.

7.1.5 Konfigurace vSech cila

Alarmy/cile 1ze najednou snadno nakonfigurovat nebo zmeénit. Z obrazovky Konfigurovat v§e muze

uzivatel:
[ ]
[ J
[ ]

-

H WO DN

Obnovit vSechna nastaven{ alarmu a cile parametru na vlastni vychozi nastaveni.

Obnovit vSechna nastaveni alarmu a cile parametru na vychozi nastaveni Edwards.

Aktivovat ¢i deaktivovat zvukové fyziologické alarmy pro vSechny piislusné parametry.

Aktivovat ¢i deaktivovat zvukové alarmy.

Stisknéte tlacitko Konfigurovat vse.

Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo Bezpecnostni uZivatel.

Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru - tla¢itko Alarmy/ cile.

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat vSechny zvukové fyziologické alarmy pro vSechny
parametry, stisknéte pfepinac¢ Zablokovano/Odblokovano pro Cile v policku Slysitelny

alarm.

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat vSechny zvukové technické alarmy pro vechny
parametry, stisknéte piepina¢ Zablokovano/Odblokovano pro VSechny alarmy
v policku Slysitelny alarm.

Chcete-li obnovit véechna nastaveni na sva vlastn{ vychozi nastaveni, stisknéte tlacitko
Obnovte vSechna vlastni vychozi nastaveni. Objevi se hlaseni ,, Tato akce obnovi
VSECHNY alarmy a cile na vlastni vychozi nastaveni®. V potvrzovacim mistnim
okné stisknéte tlacitko Pokracovat, abyste obnoveni potvrdili.
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*  Chcete-li obnovit vsechna nastaveni na vychozi nastaveni Edwards, stisknéte Obnovte
vS§echna vychozi nastaveni Edwards. Objevi se hlaseni ,,Tato akce obnovi
VSECHNY alarmy a cile na vychozi nastaveni Edwards®. V potvrzovacim mistnim
okné stisknéte tlacitko Pokracovat, abyste obnoveni potvrdili.

7.1.6 Konfigurace cili a alarmi pro jeden parametr

Nabidka Alarmy/ cile uZivateli umozsiuje nastavit hodnoty alarmu a cile pro zvoleny parametr. UzZivatel také
muze aktivovat nebo deaktivovat slysitelny alarm. Upravte nastavent cile pomoci klavesnice nebo rolovacich
tlacitek (kdyz je zapotiebi mens{ uprava).
1 Po stisknuti uvnitf dlazdice se otevie mistni okno alarma/ciléi pro dany parametr. Nabidka
alarmu/cilt je k dispozici také na obrazovce Fyziologicky vztah stisknutim policka parametru.

2 Chcete-li deaktivovat slysitelny alarm pro dany parametr, stisknéte ikonu SlySitelny alarm .
v pravé horni ¢asti nabidky.

POZNAMKA Parametry, které NEMAJT schopnost nastavit vysoky/nizky alarm, nebudou mit ikonu
Slysitelny alarm . v nabidce Alarmy/cile.

Meze alarmt pro Index predpovedi hypotenze (HPI) nelze upravit. Cilové chovani a
rozpéti HPI uvadi oddil Alarm HPI A/arm HPI na strane 202.

3 Chcete-li deaktivovat vizualni cile pro dany parametr, stisknéte aktivovanou ikonu Cil vlevé
horni ¢asti nabidky. Indikator cile pro dany parametr se zobrazi Sedy.

4 K uprave nastaven{ z6n pouzijte Sipky nebo stisknutim hodnotového tladitka zobrazte
numerickou klavesnici.

B} Kinické nastroje: , Zvolte obrazovy {:’; taent @  Napoveda

Vychozi Alarmy/cile: CO

o

Obrazek 7-2 Nastaveni alarmu a cilt
individualniho parametru

5 Kdyz jsou hodnoty spravné, stisknéte ikonu Enter 0

6 Pro zruSeni stisknéte ikonu Storno Q
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VAROVANTI  Vizuilni a slysitelné fyziologické alarmy se aktivuji pouze v ptipadé, Ze je parametr
nakonfigurovan na obrazovkach jako klicovy parametr (parametry 1-8 zobrazené na
dlazdicich parametrt). Jestlize parametr neni zvolen a zobrazen jako klicovy parametr,
slysitelné a vizualni fyziologické alarmy nejsou pro dany parametr spoustény.

7.2 Uprava méritek

Data grafického trendu vyplnuji graf zleva doprava, pficemz nejnovéjsi data jsou vpravo. Méfitko parametru
je na vertikalnf ose a casové méfitko na horizontile.

.. " 14.11.19
Acumen IQ ) B0 3 o n

119%

120%

Obrazek 7-3 Obrazovka Graficky trend

Obrazovka nastaveni méfitek uzivateli umozni nastavit mefitko parametru i éasové méfitko. Klicové parametry
jsou na seznamu uvedeny nahote. Pro zobrazeni dalsich parametri pouzijte horizontalni rolovaci tlacitka.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.

/o] Nastaveni
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v w7

3 Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru = tlac¢itko Upravit méfitka.

B} Kinické nastroje ; Zvolte obrazoviy {:} Rotereery @  Napovida

= Upravit méritka

Rozmezi méritka

Horni

co

Vmin 200 Graficky Easovy

rend 15 minut

SVR

dyne-s/cm®

1500

MAP

e 130

sv Tabulkovy
mib 160 prirastek

| 4 Strana 1z 10

Obrazek 7-4 Uprava méfitek

1 minuta

POZNAMKA Po dvou minutach necinnosti se obrazovka pfepne na zobrazeni{ monitorovani.

1

4 U kazdého parametru stisknéte tlacitko NiZsi pro zadani nejnizsf hodnoty, ktera se objevi
na vertikaln{ ose. Pro zadani nejvyssi hodnoty stisknéte tlacitko Horni. Pro zobrazeni
dalsich parametri pouzijte horizontaln{ rolovaci ikony [ 4 » |

5 Stisknéte pravou stranu hodnotového tlacitko Graficky Casovy trend, abyste nastavili celkovou
dobu zobrazenou na grafu. Moznosti jsou:

* 3 minuty + 1 hodina * 12 hodin
e 5 minut e 2 hodiny (vychozi) + 18 hodin
e 10 minut * 4 hodiny (vychozi) - 24 hodin
e 15 minut « 6 hodin e 48 hodin
e 30 minut

6 Stisknéte pravou stranu hodnotovych ikon Tabulkovy pfirastek, abyste nastavili dobu ke kazdé
tabulkové hodnoté. Moznosti jsou:

« 1 minuta (vychozi) * 30 minut
e 5 minut e 60 minut

e 10 minut
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Tabulkovy prirtistek

1 minuta

10 minut

30 minut

60 minut

Obrazek 7-5 Mistni okno Tabulkovy pfrirastek
7 Pro postup k daldf sadé parametri stisknéte sipku vlevo dole.

8 Pro navrat na obrazovku monitorovani stisknéte ikonu Domua .

7.3 Nastaveni parametru SVV/PPV na obrazovce Fyziologie
a Fyziologicky vztah

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

2 Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.
Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru - tla¢itko SVV/PPV.

4 Chcete-li indikator SVV zapnout ¢i vypnout, stisknéte prepina¢ SVV: Obrazovky Fyziologie
a Fyziologicky vztah.

5 Chcete-li indikator PPV zapnout ¢i vypnout, stisknéte pfepina¢ PPV: Obrazovky Fyziologie
a Fyziologicky vztah.

7.4 Demo rezim

Demonstraéni rezim se pouziva k zobrazeni simulovanych udaji o pacientovi jako pomucka pfi nacviku

a pfedvadeni.

Demonstra¢ni rezim zobrazuje data z ulozené sady a neustale opakuje smycku pfedem definované sady dat.
Béhem Demo reZimu si uzivatelské rozhrani moderni monitorovaci platformy HemoSphere zachovava
stejnou funkcnost jako plné funkéni platforma. K demonstrovani funkei zvoleného rezimu monitorovani

se musi zadat simulované demografické ddaje o pacientovi. Uzivatel se muze dotykat ovladacich prvkay,
jako kdyby byl monitorovan pacient.

Kdy?z je zadan Demo reZim, trendova data a uddlosti se vymazou, aby se nezobrazovala a neuklddala pro
navrat k monitorovani{ pacienta.
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1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

2 Stisknéte tlac¢itko Demo reZim.

POZNAMKA Kdyz moderni monitorovaci platforma HemoSphere pracuje v Demo reZimu,
vsechny slysitelné alarmy jsou deaktivovany.

3 Vyberte ukdzkovy rezim monitorovani:

Invazivni: Viz kapitola 9: Monitorovdani moduln HemoSphere Swan-Gang, ktera uvadi podrobnosti
o monitorovani s vyuzitim modulu HemoSphere Swan-Ganz a Invazivnim reZimu monitorovani.

Minimalné invazivni: Viz kapitola 10: Monitorovdni s kabelem tlaku HemoSphere, ktera uvadi
podrobnosti o monitorovani s vyuzitim kabelu tlaku HemoSphere a Minimaln¢ invazivnim
rezimu monitorovani.

POZNAMKA Vybér minimalné invazivniho demo rezimu simuluje pouziti snimace Acumen I1Q po
aktivaci funkce HPIL.

4 Stisknéte Ano na potvrzovaci obrazovce Demo reZim.

5 Pied monitorovanim pacienta je nutno moderni{ monitorovaci platformu HemoSphere
restartovat.

VAROVANI Uijistéte se, ze v klinickém nastaveni nenf aktivovan Demo rezim, aby se zajistilo,
ze simulovand data nebudou mylné pokladana za klinicka data.
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8.1 Export dat

Obrazovka Export dat uvadi fadu funkci exportu dat moderniho monitoru HemoSphere. Tato obrazovka
je chranéna heslem. Z této obrazovky mohou lékafi exportovat diagnostické zpravy, vymazat relace
monitorovani nebo exportovat zpravy s daty monitorovani. Podrobn¢jsi informace o exportovani

zprav s daty monitorovani viz nize.

8.1.1 Stahovani dat

Obrazovka Stahovani dat umoznuje uzivateli exportovat idaje o monitorovaném pacientovi do USB
zaf{zeni ve formatu XML aplikace Windows Excel 2003.

POZNAMKA Po dvou minutach necinnosti se obrazovka pfepne zpét na zobrazeni monitorovani.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

2 Stisknéte tlacitko Export dat.

Zadejte heslo, kdyz jste vyzvani v mistnim okn¢ Heslo pro export dat. Vsechna hesla jsou
nastavena béhem inicializace systému. Heslo si vyzadejte od spravce nemocniéni sité nebo
oddé¢leni IT.

4 Ujistéte se, ze bylo vlozeno USB zaffzen{ schvéalené spolecnosti Edwards.

VYSTRAHA Aby se zabranilo virové nebo malwarové infekci, pfed zasunutim pouzijte u kazdého
USB flash disku virovy sken.

5 Stisknéte tlac¢itko Stahovani dat.

[ [ 2N
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Data monitorovani. Pro vygenerovani tabulky udaji o monitorovaném pacientovi:

1 Stisknéte hodnotovou stranu tlacitka Interval a zvolte frekvenci dat, kterd chcete stahovat.
Cim je frekvence krat$i, tim vétsi bude mnozstvi dat. Moznosti jsou:
* 20 sekund (vychozi)
e 1 minuta

* 5 minut
2 Stisknéte tlacitko Zahajit stahovani.

POZNAMKA Veskeré alarmy pro daného pacienta jsou zaznamenany a ulozeny do paméti. Ize k nim
pfistupovat po stazeni protokolu Data monitorovani. Jestlize se pfi zaznamenavani dat
alarmu protokol zaplni, starsf data se odstrani. Pfi inicializaci nového pacienta se
protokol Data monitorovani vymaze. Pifstup k aktualnimu pacientovi je mozny
do 12 hodin po vypnuti systému. Tento protokol rovnéz obsahuje podminky alarmu
s Casovym razitkem a ¢asem vypnuti systému.

Pripadova zprava. Pro generovani zpravy o klicovych parametrech:
1 Stisknéte tlacitko P¥ipadova zprava.

2 7 mistni nabidky Pfipadova zprava zvolte pozadované parametry. Lze zvolit maximalné tii
parametry.

3 Zaskrtnéte Odstranit identifikaéni udaje O aby se vyloudily demografické udaje
o pacientovi.

4 Stisknéte ikonu Enter o pro export souboru PDF.

Zprava GDT. Pro generovani zpravy z relaci sledovani GDT:
1 Stisknéte tlacitko Zprava GDT.

2 Z mistni nabidky Zprava GDT zvolte pozadované relace sledovani GDT. Pro vybér starsich relaci
sledovani pouzijte rolovaci tlacitka.

3 Zaskrtnéte Odstranit identifikaéni udaje O aby se vyloudily demografické tdaje

0 pacientovi.

4 Stisknéte ikonu Enter o pro export souboru PDF.

POZNAMKA Neodpojujte USB zafizeni, dokud se neobjevi hlaseni ,,Stahovani dokonceno.

Jestlize se objevi hlasenf oznamujici, ze na USB zafizeni nenf dostatek mista, vlozte jiné USB
zafizeni a restartujte stahovani.

Uzivatel miize véechny ddaje o monitorovaném pacientovi vymazat. Stisknéte tlacitko Vymazat vSe
a potvrd’te vymazani.
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8.1.2 Diagnosticky export

Zachyceni v$ech udalosti, vystrah, alarmt a monitorovaci ¢innosti je zaznamenano pro ucely potfeb
vysetfovani nebo podrobného feseni problému. Funkce Diagnosticky export v nabidce nastaven{ Export
dat umoznuje tyto informace stdhnout pro diagnostické ucely. Tyto informace si mohou servisni pracovnici
spole¢nosti Edwards vyzadat k vyfeSeni problémi. Tato ¢ast o technické adrzbé dale obsahuje podrobné

informace o verzich softwaru pfipojenych soucasti platformy.

1 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

2 Stisknéte tlacitko Export dat.

Zadejte heslo Super-uZivatel. Vsechna hesla jsou nastavena béhem inicializace systému. Heslo si
vyzadejte od spravce nemocnicni sité nebo oddéleni IT.

4 Stisknéte tlacitko Diagnosticky export.

Vlozte USB flash disk schvaleny spolecnosti Edwards do jednoho z dostupnych portd USB
monitoru.

6 Nechte diagnosticky export dokoncit, jak je uvedeno na obrazovce.

Diagnosticka data budou umisténa do slozky oznacené sériovym ¢islem monitoru na USB flash disku.

8.2 Bezdratova nastaveni

Moderni monitor HemoSphere lze pfipojit k dostupnym bezdratovym sitim. Informace o piipojeni k
bezdratové siti ziskate u mistniho zastupce spole¢nosti Edwards.

Stav piipojeni Wi-Fi je ukdzan na informacni listé¢ pomoci symbola zobrazenych v tabulce 8-1.

Tabulka 8-1 Stav pripojeni Wi-Fi
Symbol Wi-Fi Indikace

velmi vysoka intenzita signalu

stfedni intenzita signalu

nizka intenzita signalu

velmi nizka intenzita signalu

Zadna intenzita signalu

neni spojeni

) 1) 1)
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8.3 Pripojitelnost k HIS
 «

Moderni monitor HemoSphere ma schopnost propojeni s nemocni¢nimi informaénimi . ]
systémy (HIS), aby mohl odesilat a pfijimat demografické udaje o pacientovi a fyziologicka

data. Modern{ monitor HemoSphere podporuje standard zpracovani zprav Health Level 7 (HL7)

a disponuje profily Integrating Healthcare Enterprise (IHE). Standard zpracovani zprav HL7 verze

2.6 je nejcastéji pouzivanym prostiedkem pro vymeénu elektronickych dat v klinické doméné. Pro piistup
k této funkci pouzijte kompatibilni rozhrani. Komunikaéni protokol HL.7 moderniho monitoru
HemoSphere, také oznacovany jako pfipojitelnost k HIS, usnadnuje nasledujici typy vymén dat

mezi modernim monitorem HemoSphere a externimi aplikacemi a pfistroji:

. Posilani fyziologickych dat z moderniho monitoru HemoSphere do HIS a/nebo
zdravotnickych pfistroja

. Posilani fyziologickych alarmt a chyb pfistroje z moderntho monitoru HemoSphere do HIS

. Vyhledavani idaji o pacientovi z HIS modernim monitorem HemoSphere

Dotazy na stav piipojeni k HIS se musi provadét pouze pfes nabidku Nastaveni monitoru, pokud byla
nakonfigurovana funkce pfipojitelnosti HLL7 a otestovana spravcem sité pifslusného pracovisté. Jestlize se
provadi dotaz na stav pfipojeni k HIS, kdyz nastaveni funkce neni dokonceno, obrazovka Stav pfipojeni
zustane oteviena po dobu 2 minut.

[y 28.11.18
YO s

HemoSphere

Copyright © 2018 Edwards Lifesciences LLC

Edwards Data nového pacienta

ID pacienta

Pohlavi

Rucni zadani

Obrazek 8-1 Obrazovka HIS —
dotaz na pacienta

Stav pfipojitelnosti HIS je ukdzan na informacni listé¢ pomoci symbold zobrazenych v tabulce 8-2.

Tabulka 8-2 Stav pripojitelnosti HIS

Symbol HIS Indikace
N o Pfipojeni ke vSem nakonfigurovanym souc¢astem systému
i HIS je dobré.
|. 4 Neschopnost navazat komunikaci s nakonfigurovanymi

soucastmi systému HIS.

B Ve vSech odchozich zpravach HIS je ID pacienta
< nastaveno na ,Neznamé®.
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Tabulka 8-2 Stav pfipojitelnosti HIS (pokra¢ovani)

Symbol HIS Indikace

B'd V komunikacich s nakonfigurovanymi sou¢astmi systému
~ ' HIS se vyskytuji ob&asné chyby.

I o V komunikacich s nakonfigurovanymi sou¢astmi systému
~ ] HIS se vyskytuji trvalé chyby.

8.3.1 Demografické udaje o pacientovi

Moderni monitor HemoSphere s aktivovanou pfipojitelnosti k HIS mize vyhledavat demografické udaje
o pacientovi z podnikové aplikace. Kdyz je aktivovana funkce Pfipojitelnost k HIS, stisknéte tlacitko Dotaz.
Obrazovka Dotaz na pacienta umozni uzivateli vyhledat pacienta na zakladé informaci o jméné, ID pacienta
nebo pokoji a lizku. Obrazovku Dotaz na pacienta lze pouzit k vyhledani demografickych tdaju

o pacientovi, kdyz zahajujete monitorovani nového pacienta, nebo ke spojeni pacientovych fyziologickych
dat monitorovanych na modernim monitoru HemoSphere s pacientovym zaznamem vyhledanym z HIS.

POZNAMKA Zastaveni nedokonc¢eného dotazu na pacienta mize mit za nasledek chybu pfipojeni.
Pokud k tomu dojde, zaviete okno chyby a restartujte dotaz.

Kdy?z je z vysledkd dotazu vybran pacient, demografické udaje o pacientovi se zobrazi na obrazovce
Data nového pacienta.

Aby se dotaz dokoncil, nakonfigurovany HIS musi mit hodnotu pacientova pohlavi — bud’ ,,M* nebo ,,F*
nebo nevyplnénou. Jestlize dotaz piekrac¢uje maximalni dobu trvani definovanou v konfiguraénim souboru
HIS, zobrazi se chybové hlaseni a vyzyva k manudlnimu zadani ddaja o pacientovi.

S gy e
RS

Copyright © 2018 Edwards Lifesciences LLC

E HemoSphere

Edwards Data nového pacienta

1D pacienta Neznémé ID
Pohlavi

Vyska

Hmotnost =BSA (DuBois)

Pokoj
JRGE O

Obrazek 8-2 Obrazovka HIS -
data nového pacienta

Na této obrazovce mutze uzivatel zadat nebo upravit informace o pacientové vysce, hmotnosti, véku, pohlavi
bl 5 > b
pokoji a luzku. Zvolené nebo aktualizované udaje o pacientovi lze ulozit stisknutim ikony Domut .

Kdy?z jsou udaje o pacientovi ulozeny, moderni monitor HemoSphere vytvoif pro zvoleného pacienta
jedine¢né identifikatory a posle tyto informace v odchozich zpravach s fyziologickymi daty do
podnikovych aplikaci.
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8.3.2 Fyziologické udaje o pacientovi

Moderni monitor HemoSphere muize posilat monitorované a vypoctené fyziologické parametry v odchozich
zpravach. Odchozi zpravy lze posilat do jedné nebo nékolika nakonfigurovanych podnikovych aplikaci.
Parametry kontinudlné monitorované a vypocitivané pomoci moderniho monitoru HemoSphere lze posilat
do podnikové aplikace.

8.3.3 Fyziologické alarmy a chyby pfristroje

Moderni monitor HemoSphere muze posilat fyziologické alarmy a chyby pfistroje pro konfigurovan{ HIS.
Alarmy a chyby lze posilat jednomu nebo n¢kolika konfigurovanym HIS. Stavy jednotlivjch alarmt véetné
zmeny ve stavech se posilaji do podnikové aplikace.

Ohledné¢ podrobnéjsich informaci o tom, jak 1ze ziskat piistup k pfipojitelnosti k HIS, se obrat’te na mistniho
zastupce spolec¢nosti Edwards nebo technickou podporu spolecnosti Edwards.

VAROVANI Nepouzivejte moderni monitor HemoSphere jako soucast distribuovaného alarmového
systému. Moderni monitor HemoSphere nepodporuje dilkové alarmové monitorovaci/
fidici systémy. Data jsou zaznamenavana a pfenasena pouze pro ucely grafu.

8.4 Kyberneticka bezpeénost

Tato kapitola uvadi zpusoby, jakymi lze udaje o pacientovi pfenaset do a z moderniho monitoru
HemoSphere. Je dilezité pamatovat na to, ze kazda instituce pouzivajici moderni monitor HemoSphere musi
ucinit opatfenf na ochranu utajenf osobnich udaju pacientt podle pifslusnych pfedpist dané zeme

a v souladu s internimi smérnicemi dané instituce pro spravu takovychto informaci. Kroky, které Ize ucinit
pro ochranu téchto informaci a obecné zabezpeceni modernfho monitoru HemoSphere zahrnuji:

. Fyzicky pfistup: Omezte pouzivani moderntho monitoru HemoSphere na opravnéné uzivatele.
Moderni monitor HemoSphere ma pro uréité konfiguracni obrazovky ochranu heslem. Hesla by
meéla byt chranéna. Podrobnéjsi informace viz Ochrana heslen na strané 109.

. Aktivni pouZiti: Uzivatelé monitoru musi ucinit opatfeni omezujici uchovavan{ udaji o pacientech
v paméti. Po propusténi pacienta a ukonceni jeho monitorovani je nutno tdaje o pacientovi
odstranit z monitoru.

. Zabezpeceni sité: Instituce musi ucinit opatieni k zajisténi zabezpeceni kazdé sdilené site, ke které
by se mohl monitor pfipojit.

. Zabezpeceni zafizeni: Uzivatelé musi pouzivat pouze pfislusenstvi schvalené spole¢nosti
Edwards. Mimoto zajistéte, aby zadné pfipojené zaf{zeni neobsahovalo malware.

Pouziti jakéhokoli rozhrani moderniho monitoru HemoSphere mimo jeho urceny ucel by mohlo predstavovat
rizika pro kybernetickou bezpe¢nost. Zadna ptipojeni moderntho monitoru HemoSphere nejsou uréena

k fizen{ ¢innostl jiného zatizeni. Vechna dostupna rozhrani jsou uvedena v ¢asti Pripojovaci porty moderniho
monitoru HemoSphere na strané 54 a technické udaje pro tato rozhrani jsou uvedeny v tabulce A-5, ,, Technické
udaje moderntho monitoru HemoSphere®, na stran¢ 251.

8.41 HIPAA

Zakon o odpovédnosti za pienos tdaju o zdravotnim pojisténi (HIPAA — Health Insurance Portability and
Accountability Act) z roku 1996, zavedeny Ministerstvem zdravotnictvi a socialni péce USA, uvadi dtlezité
normy pro ochranu osobné identifikovatelnych informaci tykajicich se zdravotniho stavu. Je-li to mozné,
musi se béhem pouzivani monitoru dodrzovat tyto normy.
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9.1 Pripojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

Modul HemoSphere Swan-Ganz je kompatibiln{ se vSemi schvalenymi katétry Edwards Swan-Ganz ur¢enymi
pro zavedeni do plicni arterie. Modul HemoSphere Swan-Ganz shromazd'uje a zpracovava signaly do a od
kompatibilniho katétru Edwatrds Swan-Ganz pro monitorovani CO,iCO a EDV/RVEF. Tato ¢ast poskytuje
piehled piipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz. Viz obrazek 9-1.

VAROVANTI  Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovéana pouze v piipadé, kdy je modul
HemoSphere Swan-Ganz (piflozna ¢ast odolnd vici defibrilaci) pfipojen ke
kompatibilni monitorovaci platformé. Pfipojeni externfho zafizeni nebo konfigurovani
systému jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude splfiovat tuto normu.
Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle pokynt, mohlo by se zvysit riziko Grazu
pacienta/obsluhy elektrickym proudem.

Vyrobek zadnym zptisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmeénujte. Opravy,
zmény nebo upravy mohou ovlivnit bezpecnost pacienta/obsluhy nebo fungovani
vyrobku.
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@ kompatibiln{ katétr
Swan-Ganz

@ ptipojeni tepelného
zhavictho vlakna

® pfipojeni termistoru

@ pfipojeni teplotni sondy
vstfikovaciho roztoku

® CCO kabel pacienta

® modul HemoSphere
Swan-Ganz

@ moderni monitor
HemoSphere

Obrazek 9-1 Pirehled pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

POZNAMKA Vzhled katétrii a systému aplikace vstiikovaciho roztoku zobrazené v této kapitole jsou

pouze piiklady. Skute¢ny vzhled se muze lisit v zavislosti na modelu katétru a systému

aplikace vstiikovaciho roztoku.

Katétry pro plicn{ arterii jsou APLIKOVANE SOUCASTI TYPU CF odolné proti
defibrilaci. Pacientské kabely, které se pfipojuji ke katétru, jako je napfiklad pacientsky kabel
CCO, nejsou navrzeny jako aplikované soucasti, mohou vsak pfijit do styku s pacientem

a spliuji pifslusné pozadavky na aplikované soucasti podle normy IEC 60601-1.

1 Vlozte modul HemoSphere Swan-Ganz do moderniho monitoru HemoSphere. Radné nasazeni

modulu bude potvrzeno cvaknutim.

VYSTRAHA Nezasunujte modul do drazky nasilim. Rovnomérné tlaéte na modul, aby se posunoval

a s cvaknutim zapadl na misto.

2 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere a postupujte podle kroku
pro zadavani udaji o pacientovi. Viz Udaje 0 pacientovi na strané 111. Pfipojte pacientsky kabel

CCO k modulu HemoSphere Swan-Ganz.

139



Moderni monitor HemoSphere

a pozadovana pfipojeni viz tabulka 9-1 niZe.

9 Monitorovani modulu HemoSphere Swan-Ganz

3 Pripojte kompatibiln{ katétr Swan-Ganz k pacientskému kabelu CCO. Dostupné parametry

Tabulka 9-1 Dostupné parametry a pozadovana pfipojeni modulu HemoSphere Swan-Ganz

Parametr Pozadované pripojeni Viz
CO pfipojeni termistoru a tepelného Zhaviciho vldkna Kontinualni monitorovani srde¢niho
vydeje na strané 142
iCO termistor a sonda vstfikovaciho roztoku Intermitentni srdeéni vydej na strané 145
(laznova nebo vlozena)
EDV/RVEF pfipojeni termistoru a tepelného zhaviciho vlakna Monitorovani EDV/RVEF na strané 151
(SV) *HR zapojena jako podfizena modernimu monitoru
HemoSphere
SVR pfipojeni termistoru a tepelného Zhaviciho vldkna SVR na strané 155
*MAP a CVP zapojeny jako podfizené modernimu
monitoru HemoSphere

POZNAMKA Data tlaku v plicni arterii jsou k dispozici s pfipojenim kabelu tlaku HemoSphere.

Viz Monitorovdni pomoci kabeln tlakn v regimn monitorovini s modulem Swan-Gang

vvvvv

4 Postupujte podle nezbytnych pokynt pro monitorovani. Viz Kontinudlni monitorovdnt srdecniho

vydeje na strané 142, Intermitentni srdecni vydej na strané 145 nebo Monitorovani ED1/RVEF na

strané 151.
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9.1.1 Test pacientského kabelu CCO

Abyste zkontrolovali integritu pacientského kabelu CCO Edwards, proved'te test integrity kabelu.
Doporucujeme testovat integritu kabelu v rimci procesu odstranovan{ problému. Toto netestuje pfipojku
teplotni sondy vstfikovaciho roztoku na kabelu.

Chcete-li oteviit okno testu pacientského kabelu CCO, stisknéte ikonu nastaveni {E’}a - karta Klinické

nastroje - ikona Test pacientského kabelu CCO . Cislovana piipojeni uvadi

obrazek 9-2.

Obrazek 9-2 Test pfipojek pacientského kabelu CCO

Ptipojte pacientsky kabel CCO k vloZzenému modulu HemoSphere Swan-Ganz ©.

2 Pripojte konektor tepelného zhaviciho vlakna ® a konektor termistoru @ na pacientském kabelu
CCO k odpovidajicim testovacim portim na modulu HemoSphere Swan-Ganz.

Zahajte test kabelu stisknutim tlacitka Start. Objevi se ukazatel prab¢hu.
4 V piipadé selhani pacientského kabelu CCO provedte nové piipojeni a test pacientského kabelu
CCO. Jestlize pacientsky kabel CCO v testu kabelu opakované neprojde, je nutné jej vymenit.

5 Jestlize kabel v testu uspél, stisknéte ikonu Enter Q Odpoijte konektor tepelného zhavictho

vlakna a konektor termistoru na pacientském kabelu od modulu HemoSphere Swan-Ganz.
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9.1.2 Nabidka volby parametrt

Kategorie parametra béhem monitorovani s pouzitim modulu Swan-Ganz jsou Priatok (viz Kontinudlni monitorovini
srdecniho videe na strané 142), Odpor (viz ST/R na strané 155) a RV Function (Monitorovini ED1//RIVEF na
stran¢ 151). Oxymetrie je rovnéz dostupnd, pokud je ptipojeny kabel oxymetrie nebo modul tkafiové oxymetrie
(viz Monitorovdni s pousitine modnln vendzni oxymetrie na strané 168). Po stisknutf tlacitka parametru, u kterych je
zobrazena Sipka ( » ), se zobraz{ dal$f moznosti monitorovani pro dany parametr na zakladé frekvence
aktualizace zobrazeni a doby pramérovani. Viz STAT CO na strané 145 a STAT EDV 2 RIVEF na strané 155.

) se zobrazi definice téchto moznosti monitorovani. Dals{ informace ziskate po

Po stisknutf modré sipky (

stisknuti ikony napovédy (

Vyberte parametr Nastavie cile Intervaly / priméry

co  MENEETEE

Obrazek 9-3 Okno vybéru klicovych parametrid modulu HemoSphere Swan-Ganz

9.2 Kontinualni monitorovani srde¢niho vydeje

Moderni monitor HemoSphere méif srdecni vydej kontinualné zavedenim malych pulsi energie do krevnfho
proudu a méfenim teploty krve prostfednictvim katétru v plicni arterii. Maximalni povrchova teplota
tepelného zhaviciho vldkna pouzitého k vydavani téchto pulst energie v krvi je 48 °C. Stdec¢ni vydej se
vypocitava s pouzitim osvédcenych algoritmi odvozenych ze zakonu zachovani tepelné energie a dilucnich
kiivek indikatoru, které se ziskaji kifzovou korelac{ kfivek vstupu energie a teploty krve. Po inicializaci
moderni monitor HemoSphere kontinualné méif a zobrazuje srdecni vydej v litrech za minutu (bez potteby
kalibrace ¢i zasahu ze strany obsluhy).

9.2.1 Pripojeni pacientskych kabelu
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo dfive

popsano v ¢asti 9.1.

2 Pripoijte ,katétrovy* konec pacientského kabelu ke konektorim termistoru a tepelného zhaviciho
vlakna na katétru Swan-Ganz CCO. Tato piipojeni jsou zvyraznéna jako ¢isla @ a ©®
(obrazek 9-4 na strané 143).
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3 Zkontrolujte, zda je katétr CCO fadné zaveden do pacienta.
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® ofipoient . HemoSphere
pfipojeni termistoru

@ CCO kabel pacienta

Obrazek 9-4 Prehled pripojeni CO

9.2.2 Iniciovani monitorovani

VAROVANI  Kdy? se zastavi pritok krve okolo tepelného zhaviciho vlakna, musi se monitorovani
CO vzdy prerusit. Mezi klinické situace, pfi kterych by se monitorovani CO mélo prerusit,
patif mimo jiné:

* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonalni bypass
o Ciste¢né vytazen{ katétru tak, aby termistor nebyl v plicn{ artérii
* Vyjmut katétru z pacienta

Kdy?z je systém fadné zapojen, stisknutim ikony Start monitorovani u zahajte monitorovani CO.

Na ikoné Stop monitorovani se zobrazi ¢asovac odpocitavani CO. Piiblizné¢ po 5 az 12 minutach,
kdy jiz byl ziskan dostatek tdaju, se na dlazdici parametru zobrazi hodnota CO. Hodnota CO zobrazena
na obrazovce bude aktualizovana pfiblizné kazdych 60 sekund.

POZNAMKA Dokud nebude k dispozici dostatek ¢asové zpramérovanych dat, nezobrazi se Zidna
hodnota CO.
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9.2.3 Stavy tepelného signalu

V nékterych situacich, kdy stav pacienta vyvolava velké zmeény teploty krve v plicn{ arterii po dobu
né¢kolika minut, miize monitoru trvat vice nez 6 minut, nez nacte méfeni pocatecnfho CO. Kdyz probiha
monitorovani CO, aktualizace méfeni CO se také mtze zpozdit v disledku nestabilni teploty krve v plicni
arterii. Posledni hodnota CO a ¢as méfeni se zobraz{ misto aktualizované hodnoty CO. Tabulka 9-2
zobrazuje hldseni vystrah/chyb, ktera se v rliznych okamzicich objevuji na obrazovce, zatimco se signal
stabilizuje. Podrobnéjsi informace o chybdch a vystrahich CO viz tabulka 14-8, ,,Chyby/vystrahy CO
modulu HemoSphere Swan-Ganz®, na strané 230.

Tabulka 9-2 Casova prodleva nestabilniho tepelného
signalu pro hlaseni vystrah a chyb CO

Oznameni Vystraha CO Chyba CO
Uprava Nestabilni Ztrata
Probiha vypocet | signalu - teplota krve — | tepelného
Stav srde¢niho vydeje | pokracovani pokrac¢ovani signalu
Monitorovani zac¢ina: doba | 3 % minut 6 minut 15 minut 30 minut
od zahajeni bez méfeni CO
Monitorovani probiha: ¢as | 5 sekund od vyprSeni | nehodi se 6 minut 20 minut
od posledni aktualizace CO pouzitelnosti
Casovace
odpocitavani CO

Chybovy stav ukoncuje monitorovani. Chybovy stav muze byt zptisoben migraci hrotu katétru do malé cévy,
coz muze branit termistoru v pifesném snimani tepelného signalu. Zkontrolujte polohu katétru a v pifpade
potfeby upravte jeho polohu. Po kontrole stavu pacienta a polohy katétru lze monitorovani CO obnovit

stisknutim ikony Start monitorovani u

VYSTRAHA Piicinou neptesnych méfeni srde¢niho vjdeje mohou byt:

* Nespravné umisténi nebo poloha katétru

* Nadmeérné kolisani teploty krve v plicn{ arterii. Piiciny, které zpusobuji kolisani BT,
kromé jiného zahrnujt:
* stav po zakroku v podobé kardiopulmonalniho bypassu
* centralné podavané chlazené nebo ohfaté roztoky krevnich produkta
* pouzitl sekvencnich kompresnich zaf{zeni

* Tvorba srazenin na termistoru

* Anatomické abnormality (napf. srde¢ni shunty)

* Nadmeérny pohyb pacienta

* Rusen{ elektrokauteriza¢n{ nebo elektrochirurgické jednotky

* Rychlé zmény srde¢niho vydeje

9.2.4 Casovaé odpogéitavani CO
Casovac odpoéitavani CO se nachazi na ikoné Stop monitorovani . Tento ¢asovac upozorfiuje

uzivatele na to, kdy dojde k piistimu méteni CO. Doba do pfisttho méfeni CO je rizna, od 60 sekund
do 3 minut nebo déle. Hemodynamicky nestabilni tepelny signal mize zpozdit vypocty CO.
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9.25 STATCO

Pro delsi ¢asové intervaly mezi méfenimi CO je k dispozici funkce STAT CO. STAT CO (sCO) je rychly
odhad hodnoty CO a aktualizuje se kazdych 60 sekund. Pro zobrazeni hodnot STAT CO zvolte sCO jako
klicovy parametr. Zvolte CO a sCO jako klicové parametry zatimco se zobrazuje rozdélena obrazovka
grafického a tabulkového trendu a monitorovana data CO jsou vynesena do grafu vedle tabulkovych/
c¢iselnych dat pro STAT hodnoty sCO. Viz Rozdélené obrazent grafického a tabulkovébo trendn na strané 89.

9.3 Intermitentni srdeé€ni vydej

Modul HemoSphere Swan-Ganz méif srdecn{ vydej pferusované s pouzitim bolusové termodilu¢ni techniky.
Pii této technice se malé mnozstvi sterilntho fyziologického roztoku (napf. solny roztok nebo dextréza)
znamého objemu a teploty — chladnéjsi nez teplota krve — vstfikuje skrze port katétru pro vstiikovaci roztok
a vysledny pokles teploty ktve je méfen termistorem v pulmonalnf arterii (PA). V jedné sérii lze provést

az Sest bolusovych injekci. Zobraz{ se praimérna hodnota injekei v sérii. Je mozno zkontrolovat vysledky
kterékoli série a uzivatel muze odstranit individualni (bolusova) méfeni iCO, ktera mohla byt narusena
(napt. pohybem pacienta, diatermii nebo chybou obsluhy).

9.3.1 Pripojeni pacientskych kabelu
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo dfive
popsano v ¢asti 9.1.

2 Pripoijte ,,katétrovy” konec pacientského kabelu CCO ke konektoru termistoru na katétru
Swan-Ganz iCO, jak znazortiuje @ (obrazek 9-5).
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9 Monitorovani modulu HemoSphere Swan-Ganz

3 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.
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Obrazek 9-5 Prehled pfipojeni iCO

9.3.1.1

Vybér sondy

Teplotni sonda vstfikovactho roztoku snima teplotu vstiikovaciho roztoku. Zvolena sonda se pfipoji
k pacientskému kabelu CCO (obrazek 9-5). Lze pouzit kteroukoli ze dvou sond:

CO-Set/CO-Set+.

Vlozend sonda je pfipojena k prato¢nému télesu na systému dodavky vstfikovaciho roztoku

Laznova sonda meéfi teplotu vstfikovaciho roztoku. Lazfiové sondy jsou urceny k meéfeni teploty

zkuSebniho roztoku, ktery je udrzovan na stejné teploté jako sterilni roztok pouzivany jako
vstiikovaci roztok, kdyz se vypocitava srdecni vydej bolusovou metodou.

Pripojte teplotni sondu vstfikovactho roztoku (vlozenou nebo laziiovou) ke konektoru teplotni sondy
vstiikovaciho roztoku na pacientském kabelu CCO, jak znizorriuje @ (obrazek 9-5).
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9.3.2 Nastaveni konfigurace

Moderni monitor HemoSphere dava obsluze na vybér, zda zada specifickou vypoctovou konstantu,
nebo nakonfiguruje modul HemoSphere Swan-Ganz tak, aby mu umoznil automaticky stanovit vypoctovou
konstantu volbou objemu vstiikovactho roztoku a velikosti katétru. Obsluha mtize také zvolit typ zobrazeni

parametrt a bolusovy rezim.
Stisknéte ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje | ¢ Ji - ikona iCO .
A

Klinické néstroje 4 Zvolte obrazovky {:‘ Nastavent

= Swan-Ganz iCO
S 4 —
Doporugeny objem vstfikovaciho roztoku:5 ml

Objem
vstiikovaci...

Velikost katétru

Vypo&etni
konstanta

Rezim Bolus

Nastaveni startu

Obrazek 9-6 Obrazovka konfigurace nového setu iCO

VYSTRAHA Podivejte se do piilohy E, abyste se ujistili, ze vipoctova konstanta je stejnd,
jako konstanta uvedena v ptibalovém letdku katétru. Jestlize se vipoctova konstanta lisi,
zadejte pozadovanou vypoctovou konstantu rucné.

POZNAMEKA Modul HemoSphere Swan-Ganz bude automaticky snimat pouzivany typ teplotni
sondy (lazniova nebo vlozena). Modul pouzije tuto informaci ke stanoveni vypoctové
konstanty.

Jestlize monitor nedetekuje teplotni sondu vstfikovactho roztoku (IT), zobrazi
se hlaseni ,,Pfipojit sondu vstfikovaciho roztoku pro monitorovani iCO“.
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9.3.2.1 Volba objemu vstfikovaciho roztoku

Zvolte hodnotu pomoci tla¢itka seznamu Objem vstfikovaciho roztoku. K dispozici jsou tyto moznosti:

. 10 ml
. 5 ml
. 3 ml (pouze sonda laziiového typu)

Kdy?z je zvolena hodnota, nastavi se automaticky vypoctova konstanta.

9.3.2.2 Volba velikosti katétru

Zvolte velikost katétru pomoci tlacitka seznamu Velikost katétru. K dispozici jsou tyto moznosti:

. 55F
. 6F
. 7F
. 17,5F
. 8F

Kdy?z je zvolena hodnota, nastavi se automaticky vypoctova konstanta.

9.3.2.3 Volba vypoctoveé konstanty

Pro ru¢ni zadani vypoctové konstanty stisknéte tlacitko hodnoty Vypoctova konstanta a na klavesnici
zadejte hodnotu. Jestlize je rucné zadana vypoctova konstanta, nastavi se automaticky objem vstfikovactho
roztoku a velikost katétru a zadavan{ hodnot se nastavi na Auto.

9.3.2.4 Volba rezimu

Zvolte Auto nebo Manualni pomoc{ tlacitka seznamu ReZim. Vychozi rezim je Automaticky. V rezimu
Automaticky moderni monitor HemoSphere po dosazeni zakladni hodnoty teploty krve automaticky
zvyrazni hlasen{ Vstfikovat. Postup pfi rezimu Manualni je podobny jako pii rezimu Automaticky az na to,
ze uzivatel musi pfed kazdym vstitknutim stisknout tlacitko Vstfikovat. Nasledujici ¢ast uvadi pokyny pro
oba tyto bolusové rezimy.
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9.3.3 Pokyny pro rezimy bolusového méreni

Vychozi tovarni nastaveni modulu HemoSphere Swan-Ganz pro bolusové méfeni je Auto rezim. V tomto
rezimu moderni{ monitor HemoSphere po dosazen{ zakladni hodnoty teploty krve zvyrazni hlaseni
Vstfikovat. Bchem Manualni rezimu urcuje obsluha, kdy se bude vstiikovat, a to stisknutim tlacitka
Vstiikovat. Kdyz je provedeno vstifknuti, modul vypocitd hodnotu a je pfipraven zpracovat dalsi bolusovou
injekci. V jedné sérii Ize provést az Sest bolusovych injekci.

NiZe jsou uvedeny krok za krokem pokyny pro provadéni bolusovych srde¢nich méfeni poé¢inaje obrazovkou
konfigurace nového setu iCO.

1 Po zvoleni nastaven{ termodilu¢n{ konfigurace stisknéte tlacitko Nastaveni startu dole na
obrazovce konfigurace nového setu iCO.

Toto tlacitko je deaktivovano, jestlize:
. Objem vstfikovactho roztoku je neplatny nebo neni zvolen.
. Neni piipojena teplota vstfikovaciho roztoku (Ti).
. Neni piipojena teplota krve (Tb).
. Je aktivni néktera chyba iCO.

Jestlize jsou aktivni kontinualni méfeni CO, objevi se mistni okno s zadosti o potvrzeni
pozastaven{ monitorovani CO. Stisknéte tlacitko Ano.

POZNAMKA Béhem méfeni bolusu CO jsou jakékoli parametry vypoctené s pouzitim vstupniho
signalu EKG (HR,,;) nedostupné.

2 Obrazovka nového setu iCO se objevi se zvjraznénym hlagenim Cekejte ( Cekejte )-

3 Kdyz je v automatickém rezimu stanovena zakladni hodnota teploty, na obrazovce se zvyrazni
udaj Vstiikovat ( vsifikevat) oznamujici, kdy zahdjit sérii bolusovych injekci.

NEBO

V piipadé ruéniho rezimu se na obrazovce objevi zvyraznéné hlaseni Pfipraveno (pfpravens)),
kdyz je stanovena zakladni hodnota teploty. Kdyz je pfipraveno vstifknuti, stisknéte tlacitko
Vstfikovat, a pak se hlaseni Vstfikovat na obrazovce zvyrazni.

4 Pouzijte rychlou, plynulou, kontinualnf metodu vstifknuti bolusu s pouzitim pfedtim zvolené
velikosti objemu.

VYSTRAHA Nahlé zmény teploty krve v PA, napiiklad zmény zptsobené pohybem pacienta
nebo bolusovym podanim léku, mohou vyvolat vypocteni hodnoty iCO nebo iCI.
Aby se zabranilo falesné vytvofenym kfivkam, provadéjte vstitknuti co nejdiive poté,
co se objevi hlaseni Vstfikovat.

Kdyz je bolus vstifknut, objevi se na obrazovce kiivka washoutu termodiluce, zvyrazni
se Pocitani ( pogitani ) a zobrazi se vysledné méfen{ iCO.
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5 Kdyz je kfivka termalniho washoutu kompletni, moderni monitor HemoSphere zvyrazni hlaseni
Cekejte a pak Vstiikovat — nebo Pfipraveno béhem ruéniho rezimu — kdy? je znovu dosaZeno
stabiln{ zakladni hodnoty teploty. Podle potieby opakujte kroky 2 az 4 az Sestkrat. Zvyraznéna
hlaseni se opakuji takto:

Autom.: Cekejte | > Vstiikovat ] > Pogitani |

Manualni: Piipraveno I > Vstfikovat ] > Poéitani |

POZNAMKA Kdy? je rezim bolusu nastaven na Automaticky, maximaln{ doba povolena mezi
zobrazenim hladseni Vstfikovat a vstifknutim bolusu je ¢tyfi minuty. Neni-li béhem
tohoto ¢asového intervalu zjisténo zadné vstitknutd, hlasen{ Vstfikovat zmizi a znovu
se objevi hlageni Cekejte.

Kdy?z je zatizen{ v rezimu bolusu Manualni, ma obsluha maximalné 30 sekund, béhem
kterych musi provést vstiiknut! bolusu po stisknuti tlacitka Vstiikovat. Neni-li béhem
tohoto ¢asového intervalu zjisténo zadné vstiiknuti, tlacitko Vstfikovat se opét aktivuje
a hlaseni Vstiikovat zmizi.

Jestlize je bolusové méfeni naruseno, jak naznacuje hlaseni vystrahy, misto hodnoty
CO/CI zobrazené na obrazovce se objevi -

Pro pferuseni (bolusovych) méfeni iCO stisknéte ikonu Storno Q

6 Po proveden{ pozadovaného poctu bolusovych injekci, zkontrolujte sadu kfivek washoutu
stisknutim tlacitka Kontrola.

7 Kteroukoli z Sesti injekci v sadé muzete odstranit stisknutim této kfivky na obrazovce pfehledu.

—
Stisknéte 3 A > 3 ;
MJ S 1T R - s P

Ptes kfivku se objevi ¢ervené ,, X, které ji odstrani ze zpramérované hodnoty CO/CI.
Kiivky, které jsou nepravidelné nebo sporné, budou mit vedle sady dat kfivky @
Podle potieby stisknéte ikonu Storno 0, aby se vymazal set bolust. Pro potvrzeni stisknéte

tlac¢itko Ano.

8 Po dokoncen{ posouzeni bolusovych injekcf stisknéte tlacitko PFijmout, aby byla pouzita
zprameérovana hodnota CO/CI, nebo stisknéte ikonu Zpét &, aby se znovu zahajila série
a pfidaly dalsi bolusové injekce (az Sest) pro pramérovani.
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9.3.4 Obrazovka souhrnu termodiluce

Po piijeti setu se souhrn setu zobrazi jako zalozka s ¢asovym razitkem na obrazovce souhrnu termodiluce.
Tato obrazovka je kdykoli piistupna z n¢kterych obrazovek monitorovani stisknutim ikony historie termodiluce

7<W> nebo stisknutim ikony —> karta Klinické nastroje R > ikona iCO .
. } ;

[ Kiinické nastroje Zvolte obrazovky o5 Nastaveni Napovéda
B nastroje N S

Swan-Ganz iCO

MAP: 110 mmHg Injektaty v setu: 6
BT:25.0 °C CVP: 20 mmHg

Obrazek 9-7 Obrazovka souhrnu termodiluce

Novy set. Aby se provedl dalsi set termodiluce, stisknéte ikonu Zpét & nebo zalozku Novy. Predchozi

pramérna hodnota CO/CI a pfidruzené kiivky washoutu budou ulozeny jako zilozka v obrazovce
souhrnu termodiluce.

Kontrola. Zkontrolujte kiivky termalnfho washoutu ze setu bolust. Chcete-li zkontrolovat kfivky
termalnfho washoutu z jinych setd bolust, stisknéte kteroukoli zalozku.

Monitorovani CO. Jestlize je systém fadné zapojen pro kontinualni monitorovani CO, mizete kdykoli

stisknutim ikony startu monitorovani zah4jit monitorovani CO.
Start

9.4 Monitorovani EDV/RVEF

Monitorovani end-diastolického objemu pravé komory (EDV) je k dispozici ve spojeni s rezimem
monitorovani CO, kdyz se pouziva katétr Swan-Ganz CCOmbo V a vstup signalu EKG. Béhem monitorovani
EDV moderni monitor HemoSphere kontinualné zobrazuje méfeni EDV a ejekéni frakce pravé komory
(RVEF). EDV a RVEF jsou ¢asové zprimérované hodnoty, které lze numericky zobrazit v dlazdicich
parametru a graficky jako trend v ¢ase v zobrazeni grafického trendu.

Mimoto, kdyz se SEDV a sSRVEF zvoli jako klicové parametry, vypocitavaji a zobrazuji se odhady hodnot
EDV a RVEF v pfiblizné 60 sekundovych intervalech.
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9.4.1 Pripojeni pacientskych kabelu
1 Piipojte pacientsky kabel CCO k vlozenému modulu HemoSphere Swan-Ganz, jak bylo dfive

popsano v casti 9.1.
2 Pripojte , katétrovy“ konec pacientského kabelu ke konektorim termistoru a tepelného vlakna
na katétru Swan-Ganz CCOmbo V. Tato pfipojeni jsou oznacena jako @ a @ (obrazek 9-8).

3 Zkontrolujte, zda je katétr fadné zaveden do pacienta.

e —

Il
=t TS T 11}
= TA;J;JEL-_LL// =] 14K J:. __ e

]
. j|
e Ot

P —
®

i~ @ katétr Swan-Ganz ® modul HemoSphere
| Swan-Ganz

@ piipojeni tepelného
zhaviciho vlakna ® moderni monitor

HemoSphere

@ vstup signalu EKG
z externiho monitoru

® pfipojeni termistoru

@ pacientsky kabel CCO

Obrazek 9-8 Prehled pripojeni EDV/RVEF

9.4.2 Pripojeni kabelu pro rozhrani EKG

Piipojte 1/4palcovy miniaturni telefonni konektor kabelu pro rozhrani EKG ke vstupu pro monitor EKG

na zadnim panelu modernitho monitoru HemoSphere ECG .

Druhy konec propojovaciho kabelu piipojte k vystupu signalu EKG na monitoru u lizka. Takto ziskate
udaje o pramérné srdeéni frekvenci (HR ), které se nactou do moderniho monitoru HemoSphere pro tcely
méfeni EDV a RVEF. Ohledné kompatibilnich kabeld rozhrani EKG kontaktujte svého mistniho zastupce

spolecnosti Edwards.
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DULEZITA POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere je kompatibilni s analogovym

podfizenym vstupem EKG z jakéhokoli externiho pacientského
monitoru, ktery ma port analogového podfizeného vystupu,

ktery spliluje specifikace vstupu signalu EKG uvedené v pfiloze A,
tabulka A-5 tohoto navodu k pouZiti. Signal EKG se pouZiva

k odvozeni srde¢ni frekvence, ktera se pak pouZiva k vypocitani
dalsich hemodynamickych parametrii pro zobrazeni. Toto je
volitelna funkce, ktera nema vliv na primarni funkci moderniho
monitoru HemoSphere — monitorovani srdecniho vydeje

(s pouZitim modulu HemoSphere Swan-Ganz) a saturace Zilni krve
kyslikem (s pouZitim kabelu oxymetrie HemoSphere). Testovani
funkénosti zafizeni bylo provadéno s pouZitim vstupnich

signala EKG.

VAROVANI

PACIENTI S KARDIOSTIMULATOREM — métice frekvence mohou pokradovat
v pocitan{ frekvence kardiostimuldtoru behem srdecni zastavy nebo nékterych arytmii.
Nespoléhejte se vyhradné na zobrazenou srdecni frekvenci. Pacienty s kardiostimulatorem
neustale peclive sledujte. Viz tabulka A-5 na strané 251, v niz najdete tdaje o schopnosti
tohoto pfistroje odmitnout pulz kardiostimulatoru.

U pacientt, u kterych je zapotfebi interni nebo externi stimula¢ni podpora, se moderni
monitorovaci platforma HemoSphere nesmi pouzivat k ziskavani srde¢ni frekvence
a parametra odvozenych ze stdecni frekvence za téchto podminek:

* vystup synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru u ltzka obsahuje pulz
kardiostimulatoru, avsak charakteristiky jsou mimo specifikace schopnosti
odmitnout pulz kardiostimuldtoru uvedené v tabulce A-5.

* charakteristiky vystupu synchronizace pulzu kardiostimulatoru z monitoru u lazka
nelze zjistit.

P1i interpretaci odvozenych parametrd, jako jsou napt. SV, EDV, RVEF a souvisejici
indexované parametry, zaznamenavejte veskeré nesrovnalosti v srdecn{ frekvenci
(HR pt.) u zobrazen{ kiivky HR a EKG na pacientském monitoru.

Vstup signalu EKG a vSechny parametry odvozené z méfeni srdecni frekvence nebyly
hodnoceny u pediatrickych pacientti, a proto nejsou pro tuto populaci pacientt
k dispozici.

POZNAMKA

Kdyz je poprvé zjisténo pfipojeni nebo odpojeni vstupu EKG, na stavové listé
se zobrazi kratké upozornéni.

SV je k dispozici s jakymkoli kompatibilnim katétrem Swan-Ganz a vstupem signalu EKG.

Pro monitorovani EDV/RVEF je zapotiebi katétr Swan-Ganz CCOmbo V.
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9.4.3 Zahajeni méreni

VAROVANI  Kdy? je pritok krve okolo tepelného vlakna zastaven, monitorovani CO je vzdy nutné
prerusit. Mezi klinické situace, pfi kterjch by se monitorovani CO mélo pferusit,
patfi mimo jiné:

* Doba, kdy je pacient napojen na kardiopulmonaln{ bypass
* Castecné vytazeni katétru tak, aby termistor nebyl v plicni artérii
* Vyjmut{ katétru z pacienta

Kdyz je systém fadné zapojen, zahajte monitorovani CO stisknutim ikony Start monitorovani u

Na ikoné Stop monitorovani se objevi ¢asovac odpocitavani CO. Piiblizné po 5 az 12 minutach, kdy jiz byl
ziskan dostatek udajd, se na nakonfigurovanych dlazdicich parametrti zobrazi hodnota EDV a/nebo RVEF.
Hodnoty EDV a RVEF zobrazené na obrazovce budou aktualizovany piiblizn¢ kazdych 60 sekund.

POZNAMKA Dokud nebude k dispozici dostatek ¢asové zprumérovanych dat, nezobrazi se zadna
hodnota EDV nebo RVEF.

V nékterych situacich, kdy stavy pacientt vyvolavaji velké zmény teploty krve v plicni arterii po dobu
nckolika minut, miize monitoru trvat vice nez 9 minut, aby dosahl méfen{ pocate¢nitho EDV nebo pocateéni
RVEF. V téchto ptipadech se 9 minut po zahajeni monitorovani objevi toto hldsen{ vystrahy:

Vystraha: EDV — uprava signalu — pokracCovani

Monitor bude dale fungovat a nenf zapottebi zadné opatieni provedené uzivatelem. KdyZ je dosazeno
kontinualnich méfeni EDV a RVEF, hlaseni vystrahy bude odstranéno a aktualnf hodnoty se zobrazi
a vynesou do grafu.

POZNAMKA Hodnoty CO mohou byt k dispozici i tehdy, kdyZ hodnoty EDV a RVEF
k dispozici nejsou.

9.4.4 Aktivni monitorovani EDV

Kdyz probiha monitorovani EDV, aktualizace kontinualntho méfeni EDV a RVEF se muze zpozdit
v dusledku nestabilni teploty krve v plicnf arterii. Jestlize nejsou hodnoty aktualizovany po dobu 8 minut,
objevi se nasledujici hlasen:

Vystraha: EDV — uprava signalu — pokraCovani

V piipadech, kdy se pramérnd srdeéni frekvence dostane mimo rozmezi (tj. méné nez 30 tep/min nebo

vice nez 200 tepti/min) nebo kdy neni zjisténa zidna srdeéni frekvence, se objevi nasledujici hldsen:
Vystraha: EDV — ztrata signalu srde¢ni frekvence

Hodnoty kontinualniho monitorovani EDV a RVEF se uz nebudou zobrazovat. Tento stav by mohl byt

zpusoben fyziologickymi zménami pacientova stavu nebo ztratou podfizeného signalu EKG. Zkontrolujte

piipojeni propojovaciho kabelu EKG a podle potieby znovu provedte pfipojeni. Po kontrole piipojeni

kabelu a pacientova stavu se monitorovani EDV a RVEF automaticky obnovi.
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POZNAMKA Hodnoty SV, EDV a RVEF zavisi na piesnych vjpoctech stdeéni frekvence. Je tieba
dbat, aby se zobrazovaly pfesné hodnoty srdecni frekvence a aby se zabranilo dvojimu
zapocteni, zejména v pfipadé AV stimulace.

Jestlize ma pacient atridlni nebo atrioventrikularni (AV) kardiostimulator, uzivatel musi posoudit pfitomnost
dvojtho snimani (pro pfesna urceni HR by mél byt sniman pouze jeden stimulac¢ni hrot nebo jedna kontrakce
za stdecni cyklus). V piipadé dvojiho snimani uzivatel musi:

. zménit polohu referencniho svodu, aby se minimalizovalo sniman{ atridlnfho hrotu,

. zvolit vhodnou konfiguraci elektrod, aby se maximalizovaly spoustéci signaly HR a minimalizovalo
snimanf atridlntho hrotu a

. posoudit vhodnost urovn{ stimulace v miliampérech (mA).

Presnost kontinualnich stanoveni EDV a RVEF je zavisla na konzistentnim signalu EKG z monitoru

u lizka. Dalsi informace o odstratiovani problému viz tabulka 14-9, ,,Chyby/vystrahy EDV a SV modulu
HemoSphere Swan-Ganz*, na strané 232 a tabulka 14-12, ,,Odstrafiovani vSeobecnych problémt
modulu HemoSphere Swan-Ganz®, na stran¢ 234.

Jestlize je monitorovani EDV ukonceno stisknutim ikony Stop monitorovani E, zesedne indikator cile

na dlazdici parametru pro EDV a/nebo RVEF a pod hodnotu udavajici dobu, kdy byla zméfena posledni
hodnota, bude umisténo ¢asové razitko.

POZNAMKA Stisknutim ikony Stop monitorovani E se zastavi monitorovani EDV,RVEF a CO.

Kdyz je monitorovani EDV obnoveno, objevi se ve vynesené ¢afe grafu trendu mezera, ktera ukazuje dobu,
kdy bylo kontinualni monitorovani pferuseno.

9.4.5 STATEDV a RVEF

Hemodynamicky nestabilni tepelny signal muze zptsobit, ze po zahajeni monitorovani bude zobrazeni
hodnoty EDV, EDVI a/nebo RVEF modetrnim monitorem HemoSphere zpozdéné. Lékat mize pouzit
hodnoty STAT, coz jsou odhady hodnot EDV nebo EDVI a RVEF aktualizované pfiblizné kazdych

60 sekund. Pro zobrazeni hodnot STAT zvolte sEDV, sEDVI nebo sRVEF jako klicovy parametr.
Hodnoty EDV, EDVI a RVEF lze zobrazit jako graficky trend v ¢ase vedle numerickych hodnot sEDV,
sEDVI a SRVEF s pouzitim zobrazeni monitorovan{ na rozdélené obrazovce grafického a tabulkového
trendu. Na této obrazovce lze v tabulkovém formatu zobrazit az dva parametry. Viz Rozdélené obrazeni
grafického a tabulkovébo trendu na strané 89.

9.5 SVR

Béhem provadéni monitorovani CO muze moderni monitor HemoSphere také vypocitavat SVR s vyuzitim
analogovych vstupt pro tlakové signaly MAP a CVP z piipojeného pacientského monitoru. Viz Istup
analogového takového signilu na strané 117,
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10.1 Prehled ke kabelu tlaku

Tlakovy kabel HemoSphere je opakované pouzitelny prostfedek, ktery je jednim koncem pfipojen

k monitoru HemoSphete ® a druhym koncem @ k jakémukoli schvilenému jednorizovému tlakovému
ptevodniku (DPT) Edwards nebo snimaci. Viz ¢ast obrazek 10-1 na strané 157. Tlakovy kabel HemoSphere
ziskava a zpracovava jediny tlakovy signal z kompatibilniho jednorazové pouzitelného pievodniku DPT, jako
je DPT TruWave nebo snima¢ FloTrac. Snima¢ FloTrac nebo Acumen 1Q se pfipojuje ke stavajicimu
arterialnimu katétru, aby poskytoval minimalné invazivni hemodynamické parametry. Prevodnik TruWave se
muze piipojit k jakémukoli kompatibilnimu katétru monitorovani tlaku, aby poskytoval lokalizovany
intravaskularni tlak. Konkrétnf pokyny k umisténi a pouzit{ katétru a relevantni varovani, vystrahy a
poznamky najdete v navodu k pouziti dodaném s kazdym katétrem. Kabel tlaku HemoSphere 1ze
monitorovat dvéma rezimy monitorovani technologie v zavislosti na sparovaném snimaci/pfevodniku:
Rezim monitorovani snimacem FloTrac nebo Acumen IQ nebo rezim monitorovani s pouzitim katétru
Swan-Ganz. Rezim monitorovani se zobrazuje v horni ¢asti navigacéni listy (viz obrazek 5-2 na strané 70).
Vzhled kabelu tlaku HemoSphere a jeho spojovaci body zobrazuje obrazek 10-1.

Barevna vloZka pro typ tlaku. Podle potieby lze s kabelem tlaku pouzit vlozku pfislusné barvy,
aby ukazovala typ monitorovaného tlaku. Viz ®, obrazek 10-1 nize. Barvy jsou nasledujict:

. Cervena pro arterialn{ tlak (AP),

. modra pro centralni zilni tlak (CVP),
. zlutd pro tlak v plicnf arterii (PAP).

. Zelena pro srdecni vydej (CO).

[ 2]
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Piipojeni tlakového prevodniku/
snimace

®

Tlac¢itko nulovani/stavova kontrolka

®

Barevna vlozka pro typ tlaku

®

Pfipojenf moderniho monitoru
HemoSphere

Obrazek 10-1 Kabel tlaku HemoSphere

Tabulka 10-1 Konfigurace kabelu tlaku HemoSphere a dostupné
kliCové parametry

Dostupné Konfigurace kabelu tlaku

klicové . . .

parametry | Snimac Snima¢ Snima¢ DPT DPT DPT

FloTrac/ FloTrac/ FloTrac/ TruWave TruWave TruWave
AcumenlQ | Acumen IQ | Acumen IQ pripojeny | pFipojeny | pripojeny
se zadanim | se zadanim k arterialni | k centralni | ke katétru
CVP nebo CVP nebo linii linii pro plicni
podfizenym | podfizenym arterii
signalem signalem CVP
CVP a kabelem
oxymetrie

CO/CI . . .

SV/SVI o . .

SVV/PPV o . o

SVR/SVRI . .

SvO,/ScvO, .

PR o [ ] [

SYSaRT . . . .

DIAART Ld L] L] [ ]

MAP . . o .

MPAP .

SYSpap .

DlApap .

CVP . . .

HPI* o . .
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Tabulka 10-1 Konfigurace kabelu tlaku HemoSphere a dostupné

10 Monitorovani s kabelem tlaku HemoSphere

kliCové parametry (pokrac¢ovani)

Dostupné Konfigurace kabelu tlaku
klicové . . .
parametry Snimaé Snimaé Snimaé DPT DPT DPT
FloTrac/ FloTrac/ FloTrac/ TruWave TruWave TruWave
AcumenlQ | Acumen IQ | Acumen IQ pfipojeny | pfipojeny | pfipojeny
se zadanim | se zadanim k arterialni | k centralni | ke katétru
CVP nebo CVP nebo linii linii pro plicni
podfizenym | podfizenym arterii
signalem signalem CVP
CVvP a kabelem
oxymetrie
dP/dt* . . .
Eadyn* ° . .

*POZNAMKA Parametr Index pfedpovédi hypotenze, HPI, je pokrocila funkce, kterou je nutno
aktivovat pomoci snimace Acumen 1Q pfipojeného k radialnimu arteridlnimu katétru.
Viz Softwarovd funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen na strané 196, kde najdete
podrobnéjsi informace.

VAROVANI  Neresterilizujte ani opakované nepouzivejte Zadny snima¢ FloTrac ani snimaé

Acumen 1Q, zadny pfevodnik TruWave ani katétr. Viz ,,navod k pouzit{* katétru.

Nepouzivejte snimac FloTrac, snima¢ Acumen 1Q, pfevodnik TruWave ani katétr,
ktery je vlhky, poskozeny nebo ktery ma nechranéné elektrické kontakty.

Vyrobek zadnym zptisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmeénujte. Opravy,
zmény nebo Upravy mohou ovlivnit bezpecnost pacienta/obsluhy nebo fungovani
vyrobku.

Konkrétni pokyny k umisténi a pouZiti a relevantni VAROVANI, UPOZORNENI
a technické ddaje naleznete v navodech dodanych s kazdym prvkem piislusenstvi.

Kdyz se kabel tlaku nepouziva, chrante nekryty konektor kabelu proti tekutinam.
Vlhkost v konektoru muze mit za nasledek nespravné fungovani kabelu nebo nepiesné
hodnoty tlaku.

Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v pfipadé, kdy je tlakovy kabel
HemoSphere (piislusenstvi pfilozné ¢asti odolné vici defibrilaci) pfipojen ke kompati-
bilni monitorovaci platforme. Pfipojeni externtho zatizeni nebo konfigurovani systému
jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude spliiovat tuto normu. Pokud by se
tento prostfedek nepouzival podle pokynd, mohlo by se zvysit riziko urazu pacienta/
obsluhy elektrickym proudem.
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VYSTRAHA NepouwZivejte zadny snima¢ FloTrac ani prevodnik TruWave po uplynuti data
,»Pouzit do“ uvedeného na Stitku. Produkty pouzité po tomto datu mohou narusit
fungovani pfevodniku nebo hadicek, piipadné narusit sterilitu.

Nadmérné hazeni tlakového kabelu HemoSphere muze mit za nasledek poskozeni
kabelu nebo jeho nespravnou funkei.

10.2 Vybér rezimu monitorovani

Primarn{ rezim monitorovani pro kabel tlaku HemoSphere je rezim minimalné invazivniho monitorovani.
Kabel tlaku Ize také pouzit ke sbéru dat o tlaku v plicn{ arterii (PAP), pokud je v rezimu invazivniho
monitorovani s pouzitim modulu Swan-Ganz. Dalsi informace o piepinani mezi rezimy monitorovani uvadi
cast Vybeér regimu monitorovani na strané 100.

10.3 Monitorovani snimace FloTrac

Kabel tlaku HemoSphere slouzi jako spojovaci kabel snimace Edwards FloTrac pro moderni monitorovaci
platformu HemoSphere. Kabel tlaku HemoSphere s pfipojenym snimac¢em FloTrac nebo Acumen 1Q
pouziva pacientovu existujici kfivku arterialniho tlaku pro kontinualni méfeni srde¢niho vydeje (automaticky
kalibrovany srdecni vydej na zakladé¢ arterialnfho tlaku ze snimace FloTrac [FT-COJ). Zadanim pacientovy
vysky, hmotnosti, véku a pohlavi se urci specifickd cévni poddajnost. Automatickd uprava cévniho tonusu
dle algoritmu snimace FloTrac rozpoznava a upravuje zmeény cévniho odporu a poddajnosti. Stdecni vyde;j
se zobrazuje kontinualné nasobenim tepové frekvence a vypocteného tepového objemu, jak se zjisti z kfivky
tlaku. Snimac FloTrac nebo Acumen 1QQ méff kolisan{ artetidlntho tlaku tmérné k tepovému objemu.

Kabel tlaku HemoSphere a snimac FloTrac nebo Acumen 1Q pouzivaji pacientovu existujici kiivku
arterialnfho tlaku pro kontinualn{ méfeni variace tepového objemu (SVV). SVV je citlivy indikator
pacientovy schopnosti odezvy na pfedtizeni, kdyz je pacient 100% mechanicky ventilovan s fixni frekvenci,
dechovym objemem a zadnym spontannim dychanim. SVV se vzdy nejlépe pouzije ve spojeni s hodnocenim
tepového objemu nebo srde¢niho vydeje.

Pii pouziti senzoru Acumen 1Q se stavajici prabéh arterialniho tlaku pacienta pouziva k nepfetrzitému
méfeni strmosti zmény systolického tlaku (dP/dt) a dynamické arterialni elastance (Eag,,,). E 4., je mira
dotizeni levé komory podle arteridlniho systému (arterialni elastance) relativné k elastanci levé komory
(dynamicka arteridlni elastance). Dalsi informace o snimaci Acumen 1Q a funkci Index pfedpovedi
hypotenze (HPI) Acumen viz oddil Soffwarovd funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen na strané 196.
Aktivace funkce Acumen HPI je dostupna pouze v nékterych oblastech. Ohledné podrobnéjsich informaci
o aktivaci této pokrocilé funkce se prosim obrat’te na mistnfho zastupce spole¢nosti Edwards.

Dostupné parametry pouzivajici technologii FloTrac zahrnuji srde¢ni vydej (CO), srde¢ni index (Cl), tepovy
objem (SV), index tepového objemu (SVI), variaci tepového objemu (SVV), systolicky tlak (SYS), diastolicky
tlak (DIA), stfedni arterialn{ tlak (MAP) a tepovou frekvenci (PR). Pii pouziti snimace Acumen 1Q

s aktivovanou funkci Acumen HPI patif mezi dalsi dostupné parametry dynamicka arterialni elastance
(Eagyy), strmost zmény systolického tlaku (dP/dt), variabilita pulzového tlaku (PPV) a parametr Index
predpovédi hypotenze Acumen (HPI). Kdyz je snima¢ FloTrac nebo Acumen IQ spojen s centralnim Zilnim
tlakem (CVP) pacienta, k dispozici jsou 1 hodnoty systémového cévniho odporu (SVR) a index systémového
cévniho odporu (SVRI).
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VYSTRAHA U pediatrickych pacienti nebyla G¢innost méteni FT-CO hodnocena.

Nepiesna méfenf FT-CO mohou byt zpusobena takovymi faktory, jako napf.:
* Nespravné vynulovany a/nebo vyrovnany snimaé/pfevodnik
* Nadmeérné nebo nedostate¢né tlumené tlakové linie
* Nadmérné kolisani krevnfho tlaku. Nékteré stavy, které zptusobuiji kolisani krevnfho
tlaku, zahrnujf napt.:
* Intraaortaln{ balénkové kontrapulzace
* Jakakoli klinicka situace, kde je arterialni tlak povazovan za nepfesny nebo
nepfedstavujici aortalni tlak, zahrnujici napifklad:
* BExtrémni periferni vazokonstrikei, ktera ma za nasledek naruseny tvar
kfivky radialnfho arterialniho tlaku
* Hyperdynamické stavy, jaké jsou pozorovany po transplantaci jater
* Nadmérny pohyb pacienta
* Rusen{ elektrokauteriza¢ni nebo elektrochirurgické jednotky.
Regutrgitace aortilni chlopné maze zptsobit nadhodnoceni tepového objemu/
stde¢nfho vydeje vypoctenych v zavislosti na mife valvularniho onemocnéni a ztrate
objemu zpét do levé komory.

10.3.1 Pripojeni snimace FloTrac nebo Acumen 1Q

Jeden konec kabelu tlaku pfipojte k modernimu monitoru HemoSphere.

2 Pro odvzdusnéni a naplnéni i.v. vaku a snimace FloTrac nebo Acumen 1Q: Obrat’te normalni i.v.
vak s fyziologickym roztokem (antikoagulace podle internich smérnic instituce). Napichnéte i.v.
vak pomoci soupravy pro podavani tekutin, pficemz kapaci komurku udrzujte ve svislé poloze.
Udrzujete i.v. vak obraceny, jednou rukou jemné vytlacujte vzduch z vaku, zatimco druhou rukou
tahnéte uchytku proplachovani (zaskakovaci dchytku Snap-tab), dokud nebude i.v. vak zbaven
vzduchu a kapaci komurka do poloviny naplnéna.

3 Vlozte i.v. vak do tlakového vaku a zavéste na 1.v. stojan (NENAFUKOVAT).

4 Pouze pomoci gravitace (zadny tlak v tlakovém vaku) proplachnéte snimac FloTrac, drzice tlakové
vedeni ve svislé poloze, kdyz sloupec tekutiny stoupa vedenim a vytlacuje vzduch z tlakového
vedeni, dokud se tekutina nedostane na konec vedeni.

5 Tlakujte tlakovy vak, dokud nedosahne 300 mmHg.

6 Rychle proplichnéte snimac FloTrac a poklepejte na vedeni a uzaviraci kohouty, abyste odstranili
vsechny zbytkové bubliny.

7 Pouzijte pfimy pohyb dovnitf nebo ven pro pfipojeni zeleného konektoru predplnéného
snimace FloTrac. LED kontrolka tlakového kabelu, ktera ohranicuje tlacitko nulovani
(viz @ na obrazek 10-1), se zelené rozblika, coz signalizuje, Ze je detekovan snimaé tlaku.
Zluté svétlo indikuje poruchovy stav. Pokud k tomu dojde, vyhledejte podrobnosti o chybovych
stavech ve stavovém fadku.

8 Pripojte vedeni k arteridlnimu katétru, pak aspirujte a proplachnéte systém, aby se zajistilo, ze tam
neztstanou zadné zbytkové bubliny.
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9 Pouzijte rutinni postupy kalibrace prevodniku (podle internich smérnic vasi instituce), abyste
se ujistili, ze jsou vysilany spravné signaly tlaku. Viz navod k pouziti snimace FloTrac nebo
Acumen 1Q.

10 Postupuijte podle kroki pro zadavani udaji o pacientovi. Viz Udaje o pacientovi na strané 111.

11 Rid'te se nize uvedenymi pokyny pro nulovani snimace FloTrac nebo Acumen 1Q.

VYSTRAHA Pii ptipojovani nebo odpojovani kabelu vzdy uchopte konektor, nikoli kabel.

Konektory nepiekrucujte ani neohybejte.

10.3.2 Nastaveni doby priimérovani
1 Stisknutim dlazdice parametru vstupte do nabidky konfigurace dlazdice.
2 Stisknéte tlagitko Casové intervaly/praméry.

3 Stisknéte hodnotové tlacitko Doba pramérovani CO/tlaku a vyberte jednu z nasledujicich

moznost{ intervalu:

* 55
* 20 s (vychozi nastaveni a doporuceny ¢asovy interval)

e 5min

priméry na strané 116.

4 Stisknéte ikonu Zpét .

10.3.3 Nulovani arterialniho tlaku

Snimac¢ FloTrac nebo Acumen 1Q) musi byt vynulovan na atmosféricky tlak, aby se zajistilo pfesné

monitorovani.

1 Stisknéte itkonu Nulovani a tvar kfivky . umisténou na navigacni list¢ nebo pouzijte nabidku
Klinické nastroje.
NEBO

Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | =)= | pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tff sekund

(viz obrazek 10-1).
VYSTRAHA Aby nedoslo k poskozeni kabelu, nemackejte tlacitko Nulovani kabelu tlaku piili§ silné.

2 Na obrazovce se zobrazuje aktudlni kiivka arteridlniho tlaku a je neustale aktualizovana.
Tim se potvrdi, ze proces nulovani je uspésny.

3 Vyberte moznost ART (arterialni) u uvedeného portu, ke kterému je pfipojen aktivn{ kabel tlaku.
Pripojeny mohou byt az dva kabely tlaku zaroven.

4 Zajistéte, aby byl snimac vyrovnan do polohy s flebostatickou osou pacienta, podle navodu

k pouziti.
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POZNAMEKA Je dilezité udrzovat snima¢ FloTrac nebo Acumen IQ neustile vyrovnany

s flebostatickou osou, aby se zajistila pfesnost strde¢niho vydeje.

Otevtete ventil uzaviractho kohoutu snimace FloTrac, aby se méfil atmostéricky vzduch. Tlak by

se mél zobrazit jako rovna ¢ara.

Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | <Q=  pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tii sekund,

nebo stisknéte tlacitko nulovani umisténé na obrazovce. Jakmile je nulovani dokonéeno,

zazni ton a zobrazi se zprava ,,Vynulovano® s aktualnim ¢asem a datem nad znazornénim kfivky
prabéhu pro obsazeny port kabelu tlaku.

Potvrd’te stabilnf nulovou hodnotu tlaku a otocte uzaviracimi kohouty tak, aby snimace ukazovaly
pacienttv intravaskularni tlak.

Podle potieby provedte vystup signalu tlaku do pfipojeného pacientského monitoru. Podrobnéjsi
informace o této volitelné moznosti viz I yistup tlaku na strané 166.
Stisknutim ikony Domu zahajte monitorovan{ CO. Kdyz se vypocte dalsi hodnota CO,

zobraz{ se a aktualizace budou normélné pokracovat, jak ur¢uje Doba pramérovani CO/tlaku.

Po zahajeni monitorovani CO lze kiivku krevntho tlaku zobrazit také na displeji zobrazen{ kfivky krevntho
tlaku. Viz Aktudini zobrazent kiivky pritbébu krevniho taku na strané 87. Pii odpojovani tlakového kabelu
HemoSphere od kompatibilntho monitoru nebo snimact od tlakového kabelu vzdy tahejte za pfipojnou ¢ast
kabelu. Netahejte za kabely a k odpojen{ nepouzivejte zadné nastroje.

10.3.4

Monitorovani SVR

Pokud je sparovany se snimacem FloTrac nebo Acumen 1Q), kabel tlaku HemoSphere miize monitorovat
systémovy cévni odpor (SVR) a index systémového cévniho odporu (SVRI) s podiizenym signalem tlaku
CVP nebo jestlize uzivatel ru¢né zada hodnotu pacientova CVP. Informace o pouzitf analogového signalu
z kompatibilniho monitoru u lazka, viz 1/stup analogového tlakového signdlu na strané 117. Cheete-li rucné zavést
pacientav CVP:

1

Stisknéte ikonu nastaveni {{’% - karta Klinické nastroje AR - ikona Zadejte

Cvp .

Zadejte hodnotu CVP.
Stisknéte ikonu Domu .

P1i pouzivani Indexu predpovédi hypotenze Acumen (HPI) je SVR k dispozici na sekundarni obrazovce HPIL.
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10.4 Monitorovani pomoci kabelu tlaku s DPT TruWave

Kabel tlaku HemoSphere se pfipojuje k jednotlivému tlakovému pievodniku TruWave, aby poskytoval
lokalizovany intravaskularni tlak. Dostupné tlaky méfené pomoci DPT TruWave zahrnuji centralni zilni
tlak (CVP), pokud se monitoruje z centralni vendzni linie, diastolicky tlak (DIA), systolicky tlak (SYS),
stfedni arterialni tlak (MAP) a tepovou frekvenci (PR), pokud se monitoruje z arteridlni linie, a stfedni
tlak v plicnf arterii (MPAP), pokud se monitoruje z pulmonalni arterialni linie. Viz tabulka 10-1.

10.4.1

1
2

Pfripojeni DPT TruWave

Jeden konec kabelu tlaku piipojte k modernimu monitoru HemoSphere.

Pro odvzdusnéni a naplnéni i.v. proplachovaciho vaku a pfevodniku TruWave: Obrat’te normalni
vak s fyziologickym roztokem (antikoagulace podle internich smérnic instituce). Napichnéte i.v.
vak pomoci soupravy pro podavani tekutin, pficemz kapaci komutrku udrzujte ve svislé poloze.
Udrzujete i.v. vak obraceny, jednou rukou jemné vytlacujte vzduch z vaku, zatimco druhou rukou
tahnéte uchytku proplachovani (zaskakovaci dchytku Snap-tab), dokud nebude i.v. vak zbaven
vzduchu a kapaci komurka naplnéna na pozadovanou aroven (do poloviny nebo plna).

Vlozte proplachovaci vak do vaku tlakového infuzoru NENAFUKOVAT) a zavéste nai.v. stojan
minimalné 60 cm (2 stopy) nad prevodnikem.

Pouze pomoci gravitace (zadny tlak v tlakovém vaku), proplachnéte pifevodnik TruWave, drzice
tlakové vedeni ve svislé poloze, kdyz sloupec tekutiny stoupa vedenim a vytlacuje vzduch

z tlakového vedeni, dokud se tekutina nedostane na konec veden{ (proplachovani pod tlakem
zpusobuje vifen{ a zvyseny vyskyt bublin).

Tlakujte tlakovy vak, dokud nedosahne 300 mmHg.

Rychle proplachnéte veden{ prevodniku, pfitom poklepejte na vedeni a uzaviraci kohouty, abyste

odstranili vsechny zbytkové bubliny.

Poutzijte ptimy pohyb dovniti nebo ven pro piipojeni DPT TruWave ke kabelu tlaku HemoSphere.
LED kontrolka tlakového kabelu, ktera ohranicuje tlacitko nulovani (viz @ na obrazek 10-1), se
zelené rozbliké, coz signalizuje, Ze je detekovén snimac¢ tlaku. Zluté svétlo indikuje poruchovy stav.
Pokud k tomu dojde, vyhledejte podrobnosti o chybovych stavech ve stavovém fadku.

Pfipojte vedeni ke katétru a pak aspirujte a proplachnéte systém, abyste se ujistili, ze katétr je

v céve, a aby se odstranily zbytkové bubliny.

Pouzijte rutinni postupy kalibrace pfevodniku (podle internich smérnic vasi instituce), abyste se
yjistili, ze jsou vysilany spravné signaly tlaku. Viz navod k pouziti tlakového pfevodniku TruWave.

10 Postupujte podle krokt pro zadavani udaja o pacientovi. Viz Udaje 0 pacientovi na strané 111.

11 Rid’te se nize uvedenymi pokyny pro nulovani pfevodniku.

10.4.2

Nulovani intravaskularniho tlaku

DPT TruWave mus{ byt vynulovan na atmosféricky tlak, aby se zajistilo pfesné monitorovani.

1

Stisknéte ikonu Nulovani a tvar kiivky . umisténou na navigacni listé.

NEBO

Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | =)= | pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tfi sekund
(viz obrazek 10-1).
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VYSTRAHA Aby nedoslo k poskozeni kabelu, nemackejte tlacitko Nulovan{ kabelu tlaku p#lis silné.

2 Na obrazovce se zobrazuje aktualni kfivka intravaskularniho tlaku a je neustale aktualizovana.
Tim se potvrdi, ze proces nulovani je uspésny.

3 Tlac¢itkem typu tlaku pro obsazeny port kabelu tlaku (1 nebo 2) vyberte typ/umisténi pouzivaného
tlakového snimace. Barva kfivky prabéhu odpovida vybranému typu tlaku. Pro tlakovy
pfevodnik jsou tyto moznosti vibéru:

e ART (Cervend)
e CVP (modrz)
e PAP (Zlutd)
4 Vyrovnejte ventil uzaviractho kohoutu (odvzdusnovaci port) tésne¢ nad pfevodnikem TruWave

do polohy s flebostatickou osou pacienta podle navodu k pouziti.

5 Otevfete ventil uzaviractho kohoutu, aby se méfily atmosférické podminky. Tlak by se mél
zobrazit jako rovna ¢ara.

6 Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | <= | pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tif sekund,

nebo stisknéte tlacitko nulovani umisténé na obrazovce. Jakmile je nulovan{ dokonceno,

zazni ton a zobrazi se zprava ,,Vynulovano s aktualnim ¢asem a datem nad znazornénim kfivky
pribéhu pro obsazeny port kabelu tlaku.

7 Potvrd’te stabilnf nulovou hodnotu tlaku a otocte uzaviracimi kohouty tak, aby snimace ukazovaly
pacienttv intravaskularni tlak.

8 Podle potieby proved’te vystup signalu tlaku do pfipojeného pacientského monitoru. Podrobnéjsi
informace o této volitelné moznosti viz Iyistup tlaku na strané 166.

9 Stisknutim ikony Domu zahéjite monitorovani. Viz tabulka 10-1, kde najdete, které klicové
parametry jsou dostupné na zaklade urcitého typu konfigurace.

Po zahajeni monitorovani tlakovym kabelem lze kfivku krevniho tlaku zobrazit také na displeji zobrazeni
kiivky krevniho tlaku. Viz Aktudini z0brazent kiivky pritbébu krevniho tlakn na strané 87.

Hodnoty parametrd monitorované s pouzitim DPT TruWave jsou pramérovany v 5sekundovém intervalu
a zobrazovany kazdé 2 sekundy. Viz tabulka 6-4 na stran¢ 117.
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10.5 Monitorovani pomoci kabelu tlaku v rezimu monitorovani
s modulem Swan-Ganz
Kabel tlaku HemoSphere se pfipojuje k jednotlivému tlakovému portu plicni arterie Swan-Ganz,
aby poskytoval hodnotu tlaku v plicnf arterii (PAP).

Pokud je v rezimu monitorovani s modulem HemoSphere Swan-Ganz, kabel tlaku lze pfipojit k DPT
TruWave na linii plicni arterie.

1 Jeden konec kabelu tlaku pfipojte k modernimu monitoru HemoSphere.

2 Pouzijte pfimy pohyb dovniti nebo ven pro pfipojeni nebo odpojeni DPT TruWave. Viz navod
k pouziti tlakového prevodniku TruWave a kroky 2—6 ¢ast 10.4.1 vyse, kde jsou uvedeny pokyny
pro vyplachovani vzduchu ze systému.

3 Pouzijte rutinni postupy kalibrace pfevodniku (podle internich smérnic vasi instituce), abyste
se ujistili, Ze jsou vysilany spravné signaly tlaku.

4 Stisknéte ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona Nulovani
a tvar kfivky .

Stisknéte fyzické tlacitko nulovani | =)= | pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tfi sekund

(viz obrazek 10-1).

NEBO

VYSTRAHA  Aby nedoslo k poskozeni kabelu, nemackejte tlacitko Nulovan{ kabelu tlaku p#lis silné.

5 Pro tlacitko typu tlaku bude automaticky vybrana moznost PAP.

6 Vyrovnejte ventil uzaviractho kohoutu (odvzdusnovaci port) tésné nad prevodnikem TruWave
do polohy s flebostatickou osou pacienta podle navodu k pouziti.

7 Otevfete ventil uzaviractho kohoutu, aby se méfily atmostérické podminky. Tlak by se mél

zobrazit jako rovna cara.

8 Stiskneéte fyzické tlacitko nulovani | =)= | pfimo na tlakovém kabelu a drzte ho po dobu tif sekund,

nebo stisknéte tlacitko nulovani umisténé na obrazovce. Jakmile je nulovani dokonéeno,

zazni ton a zobraz{ se zprava ,,Vynulovano“ s aktualnim ¢asem a datem nad znazornénim kfivky
priabéhu pro obsazeny port kabelu tlaku.

9 Potvrd’te stabilni nulovou hodnotu tlaku a otocte uzaviracimi kohouty tak, aby snimace ukazovaly
pacientav tlak v plicn{ arterii.

10 V zajmu usnadnéni spravného umisténi hrotu katétru v plicni arterii stisknéte tlacitko Reference.
Zobraz se aktualni kfivka prabé¢hu tlaku s piiklady kiivky prubéhu pro rtizné polohy hrotu katétru.
11 Stisknéte ikonu Domi pro navrat k monitorovani s modulem Swan-Ganz. Chcete-li zobrazit

udaje PAP, vrat'te se kdykoli na obrazovku Nulovan{ a tvar kfivky.
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10.6 Obrazovka Nulovani a tvar krivky

Kinické nastroje: | Zvohe obrazovky 3§ Nastavent @  Napovida

Nulovani a tvar kfivky

ART | cve [PAR

80

mmig

Vynulovéno
11:3214.11

D Odeslat kiivku prabéhu

Obrazek 10-2 Obrazovka Nulovani a tvar kfivky

Tato obrazovka je piistupna pfes nabidku klinickych aktivit a zajist'uje tfi primarni funkce:
1 Volba tlaku a nulovani snimace
2 Vystup signalu tlaku
3 Kontrola kiivky

10.6.1 Volba tlaku a nulovani snimace

Jak bylo difve popsano, primarni funkci obrazovky Nulovani a tvar kfivky je umoznit uzivateli vynulovat
ptipojeny snimac tlaku/pfevodnik. Uzivatel musi snima¢ vynulovat pfed zahijenim monitorovani
s kabelem tlaku.

10.6.2 Vystup tlaku

Obrazovka Nulovani a tvar kfivky uzivateli umozsuje provadét vystup kiivky tlaku do piipojeného
pacientského monitoru.

1 Zapojte kabel vystupu tlaku HemoSphere do zadniho panelu monitoru (port vystupu tlaku).
Viz @, obrazek 3-2 na strané¢ 55.
2 Pripojte pozadovanou zastrcku tlakového signalu dol kompatibilntho pacientského monitoru:
e arterialnf tlak (AP, Cervenad)
o tlak v plicni arterii (PAP, Zlutd)
e centralni zilnf tlak (CVP, modra)
Ujistéte se, ze zvoleny konektor je dokonale pfipojen. Viz navod k pouziti pacientského monitoru.

3 Vynulujte monitor pacienta.

Ujistéte se, Ze se na pacientském monitoru zobrazuje hodnota 0 mmHg, a stisknéte tlacitko
Potvrdit na panelu Vyslat kfivku pribéhu tlaku na obrazovce Nulovani a tvar kfivky.

5 Stsknutim ikony Vyslat kfivku prabé&hu tlaku zahidjite vystup signdlu tlaku do
pacientského monitoru. Pfi pfenosu zivého pribéhu na pfipojeny monitor pacienta se zobrazi

zprava ,,Nastaveni bylo dokonceno®.
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10.6.3 Potvrzeni kiivky prabéhu

Obrazovka Nulovani a tvar kiivky zobrazuje kfivku krevnfho tlaku. Tuto obrazovku nebo
zobrazen{ nepfetrzité kiivky prubéhu krevniho tlaku v realném case (viz_Aktudlni zobrazent kiivky
priibéhu krevniho tlakn na strané 87) mizete pouzit k vyhodnoceni kvality arterialni kiivky prabéhu
v reakci na zpravu ,,Chyba: CO — Zkontrolujte arterialni kfivku®. Tato chyba vznikne, jestlize
kvalita signalu arterialniho tlaku je $patna po pfilis dlouhou dobu.

U vertikalni osy se méfitko upravi automaticky k hodnoté prameérného BP = 50 mmHg.

Monitorovani PAP v invazivnim monitorovacim reZimu. Obrazovka Nulovani a tvar kiivky se také
vyuziva k monitorovani tlaku v plicni arterii (PAP), pokud se pouziva modul HemoSphere Swan-Ganz

v kombinaci s kabelem tlaku. Béhem monitorovani PAP muzZete stisknutim tlacitka Reference otevfit
obrazovku kfivky prib¢hu uvadéjici piiklady kfivek prabéhu pii raznych polohdch hrotu katétru a ovefit
spravné umistén{ v plicni arterii.

VAROVANI  Nepouzivejte moderni monitorovaci platformu HemoSphere jako monitor tepové

frekvence nebo krevniho tlaku.
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11.1 Pfehled oxymetrického kabelu

Kabel oxymetrie HemoSphere je opakované pouzitelny prostiedek, ktery je jednim koncem pfipojen

k modernimu monitoru HemoSphere a druhym koncem k jakémukoli schvalenému oxymetrickému katétru
Edwards. Kabel oxymetrie HemoSphere je bezkontaktn{ prostfedek a béhem normalniho pouzivani by se

nemél dotykat pacienta. Oxymetricky kabel nepfetrzité¢ méff vendzni saturaci kyslikem pomoci reflexni
spektrofotometrie. LED diody v oxymetrickém kabelu pfenéseji svétlo pres optické vldkno k distalnimu
konci katétru. Mnozstvi absorbovaného, lomeného a odrazeného svétla zavisi na relativnim mnozstvi
okysliceného a odkysliceného hemoglobinu v krvi. Oxymetricky katétr shromazd'uje udaje o optické

intenzite, které jsou nasledné zpracovany oxymetrickym kabelem HemoSphete a zobrazeny na kompatibilni
monitorovaci platformé. Vystupnim parametrem je saturace kyslikem ve smisené krvi (SvO,) nebo saturace

kyslikem v centralni Zilnf krvi (ScvO,).

[ [ 2N
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11.2 Nastaveni ven6zni oxymetrie

Konkrétnf pokyny k umisténi a pouzitf katétru a relevantni varovani, upozornéni a poznamky najdete
v navodu k pouziti dodaném s kazdym katétrem.

Bezpecnostni opatfeni. Pii vyjimani kabelu z obalu jej opatrné rozvinte. Kabel se nesnazte narovnat tak,
ze za n¢j budete tahat. Zkontrolujte také, zda se dvitka krytu v misté piipojen{ katétru oxymetrického kabelu
volné¢ pohybuji a spravné zapadaji. Nepouzivejte oxymetricky kabel, pokud jsou dvitka poskozena, oteviena
nebo chybi. Pokud se dvifka poskodi, kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards.

Kabel oxymetrie HemoSphere je nutno pfed monitorovanim kalibrovat. Informace o monitorovani tkanové
oxymetrie uvadi cast Monitorovdani pomoci modnln thdiiové oxymetrie HemoSphere na strané 177.

1 Piipojte kabel oxymetrie HemoSphere k modernimu monitoru HemoSphere.
Objevi se toto hldsent:
Probiha inicializace kabelu oxymetrie, prosim Cekejte

2 Pokud neni moderni monitor HemoSphere zapnuty, zapnéte vypinac¢ a postupujte podle pokynt
k zadavéni Gdajt o pacientovi. Viz Udaje o pacientovi na strané 111.

3 Odstrante ¢ast vicka podnosu katétru, aby se odkryl opticky konektor.

4 Opticky konektor katétru zasurite stranou oznacenou ,, TOP* do kabelu oxymetrie a zacvaknutim

uzavtete kryt.

@ kompatibiln{ katétr oxymetrie
@ opticky konektor
® kabel oxymetrie HemoSphere

@ moderni monitor HemoSphere

L

Obrazek 11-1 Pirehled pfipojeni ven6zni oxymetrie
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POZNAMKA Vzhled katétru zobrazeny na obrazku 11-1 je pouze piiklad. Skutecny vzhled se mutze

li$it v zavislosti na modelu katétru.

Pii odpojovani kabelu oxymetrie HemoSphere od moderntho monitoru HemoSphere
nebo katétri od oxymetrického kabelu vzdy tahejte za ptipojnou ¢ast kabelu. Netahejte
za kabely a k odpojeni nepouzivejte zadné nastroje.

Katétry pro plicnf arterii a centralni Zilni katétry jsou APLIKOVANE SOUCASTI
TYPU CF odolné proti defibrilaci. Pacientské kabely, které se pfipojuji ke katétru, jako
je napfiklad kabel oxymetrie HemoSphere, nejsou navrzeny jako aplikované soucasti,
mohou vsak pfijit do styku s pacientem a spliiuji pfislusné pozadavky na aplikované
soucasti podle normy IEC 60601-1.

VYSTRAHA

VAROVANI

Zajistéte, aby byl kabel oxymetrie bezpecné stabilizovany, aby se zabranilo zbyte¢nému
pohybu pfipojeného katétru.

Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v ptipadé, kdy je kabel oxymetrie
HemoSphere (piislusenstvi pro pouzité casti odolné vuci defibrilaci) pfipojen ke
kompatibilnf monitorovaci platformé. Pfipojeni externiho zafizen{ nebo konfigurovani
systému jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude splfiovat tuto normu.
Pokud by se tento prostfedek nepouzival podle pokyni, mohlo by se zvysit riziko Grazu
pacienta/obsluhy elektrickym proudem.

Neobalujte hlavni ¢ast oxymetrického kabelu textilif ani ji neumist’ujte pfimo na
pacientovu kuzi. Povrch se zahfiva (az na 45 °C) a potiebuje rozptylovat teplo, aby
udrzel uroven své interni teploty. Jestlize interni teplota piekroci své meze, aktivuje se
chyba softwaru.

Vyrobek zadnym zpisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmeénujte. Opravy,
zmény nebo Gpravy mohou ovlivnit bezpecnost pacienta/obsluhy nebo fungovani
vyrobku.
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11.3 Kalibrace in vitro

Kalibrace in vitro se provadi pfed zavedenim katétru do pacienta, s pouzitim kalibracniho poharku
dodaného v balen{ katétru.

POZNAMKA Jakmile byl oxymetricky kabel kalibrovan in vitro nebo in vivo, mohou byt pfi monitor-
ovan{ vendzni oxymetrie bez pfipojeného katétru pacienta generovany chyby nebo

vystrahy.

VYSTRAHA Hrot katétru ani kalibra¢ni miska nesmi byt pied provedenim kalibrace in vitro vlhké.
Pro pifesnou kalibraci oxymetrie in vitro musi byt katétr a kalibra¢ni poharek suché.
Teprve po dokonceni kalibrace in vitro proplachnéte lumen katétru.

Provadén{ kalibrace in vitro az po zavedeni katétr oxymetrie do pacienta bude mit
za nasledek nepfesnou kalibraci.

1 Stisknéte ikonu kalibrace oxymetrie o na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

2 Nahofte na obrazovce Kalibrace oxymetrie zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.
Stisknéte tlacitko Kalibrace in vitro.

Na obrazovce Kalibrace in vitro zadejte bud’ pacienttv hemoglobin (HGB) nebo hematokrit
(Hct). Hemoglobin lze zadat na kldvesnici bud v g/dl, nebo mmol/l. Piijatelné rozsahy viz
tabulka 11-1.

Tabulka 11-1 Moznosti kalibrace in vitro

Moznost Popis Rozsah vybéru
HGB (g/dl) Hemoglobin 4,0 az 20,0

HGB (mmol/l) 25az12/4

Hct (%) Hematokrit 12 az 60

5 Zahajte proces kalibrace stisknutim tlacitka Kalibrovat.

6 Kdyz je kalibrace aspésné dokoncena, objevi se tato hlaseni:
Kalibrace in vitro OK, vloZte katétr

7 Zaved'te katétr podle popisu v navodu k pouziti katétru.
Stisknéte tlacitko Start. Po uspésné kalibraci se ikona kalibrace oxymetrie O zobraz{ Sedé.
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11.3.1 Chyba kalibrace in vitro

Neni-li moderni monitor HemoSphere schopen provést kalibraci in vitro, objevi se obrazovka s mistnim
oknem chyb.

Stisknutim tlac¢itka Kalibrace in vitro, se proces kalibrace oxymetrie zopakuje.
NEBO
Stisknéte tlacitko Storno, abyste se vratili do nabidky Kalibrace oxymetrie.

11.4 Kalibrace in vivo

Kalibraci in vivo pouzijte k provedeni kalibrace po zavedeni katétru do pacienta.

POZNAMKA Tento proces vyzaduje schvaleny personal pro odbér krve k likvidaci (¢istici objem)
a vzorku krve pro laboratorni zpracovani. Z oxymetru CO musi byt ziskana méfend
hodnota oxymettie.

Pro dosazeni optimaln{ pfesnosti je tfeba provadeét kalibraci in vivo minimalné jednou
za 24 hodin.

Béhem kalibrace in vivo se zobrazi kvalita signalu. Doporucujeme provadeét kalibraci
pouze tehdy, kdyz je SQI na urovni 3 nebo 4. Viz &ast Indikdtor kvality signdlu
na strané 173.

1 Stisknéte ikonu kalibrace oxymetrie o na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

2 Nahote na obrazovce Kalibrace oxymetrie zvolte Typ oxymetrie: ScvO, nebo SvO,.

3 Stiskneéte tlacitko Kalibrace in vivo.
Je-li nastaven{ neuspésné, zobrazi se jedno z téchto hlaseni:
Varovani: Zjis§téno ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim. Upravte polohu katétru.

NEBO
Varovani: Nestabilni signal.

4 Objevi-li se hldseni ,,Zjisténo ruseni kontaktem se sténou nebo zaklinénim® nebo
,»INestabilni signal®, pokuste se odstranit problém podle pokynt v tabulce 14-19,
,» Varovani vendzni oxymetrie®, na stran¢ 243 a stisknéte Proved’te novou kalibraci,
aby se restartovalo nastaven{ zakladni hodnoty.
NEBO
Stisknéte tlacitko PokraCovat, aby se postoupilo k procesu odbéru.
5 Je-li kalibrace zakladni hodnoty tspésna, stisknéte tlacitko Odbér a pak odeberte vzorek krve.

6 Pomalu odeberte vzorek krve (2 ml ¢i 2 cm? za 30 sekund) a poslete vzorek krve do laboratofe
k méfené analyze pomoci oxymetru CO.
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7 Po ziskani laboratornich hodnot stisknéte tlacitko HGB pro zadani pacientova hemoglobinu
a stisknéte g/dl nebo mmol/1 nebo stisknéte tlacitko Hct pro zadani pacientova hematokritu.
Pfijatelné rozsahy viz tabulka 11-2.

Tabulka 11-2 Moznosti kalibrace in vivo

Moznost Popis Rozsah vybéru
HGB (g/dl) Hemoglobin 4,0 az 20,0

HGB (mmol/l) 25az12,4

Hct (%) Hematokrit 12 az 60

POZNAMKA Kdy? je zadina hodnota HGB nebo Hect, systém automaticky vypocte druhou hodnotu.
Jsou-li zvoleny obé hodnoty, je pfijata posledni zadana hodnota.

8 Zadejte laboratorni hodnotu oxymettie (ScvO, nebo SvO,).

Stisknéte tlacitko Kalibrovat. Po dspésné kalibraci se ikona kalibrace oxymetrie o zobrazi
sedé.

11.5 Indikator kvality signalu

méfen tkanové oxymetrie je kvalita signalu zalozena na mife perfuze tkané blizkym infracervenym zatenim.
Vypln policek listy SQI je zalozena na urovni kvality signalu oxymetrie. Po dokoncen{ kalibrace oxymetrie se
uroven SQI aktualizuje kazdé dveé sekundy a zobrazuje se jedna ze Ctyf urovn{ signalu, jak je popsano v

- Indikétor kvality signalu (SQI) je odrazem kvality signalu zalozené na stavu a poloze katétru v cévé. Behem

tabulce 11-3.
Tabulka 11-3 Urovné indikatoru kvality signalu
Symbol SQlI Barva Popis
Zelena V8echny aspekty signalu jsou optimalni.
Zelena Oznaduje mirné naruseny signal.
Zluta Oznaduje slabou kvalitu signalu.

Cervena Oznacuje zavazny problém u jednoho nebo
nékolika aspektl kvality signalu.

Béhem intravaskularnf oxymetrie mohou kvalitu signalu snizovat nasledujici faktory:
+  Pulzatilita (napiiklad $picka katétru je zaklinéna)
+ Intenzita signalu (napifklad katétr je zalomeny, krevni srazenina, hemodiluce)

+ Pferusovany kontakt katétru s cévni sténou
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Kvalita signalu je zobrazena béhem funkci kalibrace in vivo a aktualizace HGB. Doporucujeme provadét
kalibraci pouze tehdy, kdyz je SQI na urovni 3 nebo 4. Je-li SQI 1 nebo 2, zjistéte a vyfeste problém podle
pokynu v ¢asti Chybovd hlasent venozni oxymetrie na strané 241.

VYSTRAHA Signil SQI je nékdy ovlivnén pouzitim elektrochirurgickych zafizeni. Pokuste se vzdalit
elektrokauteriza¢ni zaf{zeni a kabely od moderniho monitoru HemoSphere a, je-
li to mozné, zapojte sit’ové kabely do oddélenych stfidavych obvodu. Pokud problémy
s kvalitou signalu pfetrvavaji, pozadejte o pomoc svého mistnfho zastupce
spolecnosti Edwards.

11.6 Vyvolani dat oxymetrie

Vyvolejte udaje oxymetrie lze pouzit k vyvolani dat z kabelu oxymetrie poté, co byl pacient pfemistén
pry¢ od moderniho monitoru HemoSphere. To umozni vyvolat pacientovu posledni kalibraci spolu

s pacientovymi demografickymi udaji pro okamzité monitorovani oxymetrie. Aby bylo mozné pouzit
tuto funkci, nesmi byt kalibra¢ni tdaje v kabelu oxymettie starsi nez 24 hodin.

POZNAMKA Jestlize jsou tdaje o pacientovi jiz zadany do moderntho monitoru HemoSphere,
vyvolaji se pouze informace o kalibraci systému. Kabel oxymetrie HemoSphere
se aktualizuje aktualnimi udaji o pacientovi.

1 S katétrem pfipojenym ke kabelu oxymetrie HemoSphere vytahnéte kabel z modernfho monitoru
HemoSphere a piepravujte kabel s pacientem. Katétr se nesmi odpojit od kabelu oxymettie.

2 Jestlize se kabel oxymetrie pfipojuje k jinému modernimu monitoru HemoSphere, ujistéte se,
ze udaje o pfedchozim pacientovi jsou vymazany.

3 Po premistén pacienta znovu pfipojte kabel oxymetrie k modernimu monitoru HemoSphere
a zapnéte monitor.

4 Stisknéte Sedou ikonu kalibrace oxymetrie O na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

ikonu nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

5 Stisknéte tlacitko Vyvolejte tdaje oxymetrie.

6 Nejsou-li data kabelu oxymetrie starsi nez 24 hodin, stisknéte tlacitko Ano, aby se spustilo
monitorovani oxymetrie s pouzitim vyvolanych informaci o kalibraci.
NEBO
Stisknéte tlacitko Ne a proved’te kalibraci in vivo.

VAROVANI  Pted stisknutim tlacitka Ano pro vyvolani idaji oxymetrie ovéite, Ze zobrazené udaje
odpovidaji aktudlnimu pacientovi. Vyvolani nespravnych kalibra¢nich udaji oxymetrie
a demografickych tdaju o pacientovi bude mit za nisledek nepfesna méfeni.
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VYSTRAHA Neodpojujte kabel oxymetrie, kdy2 probiha kalibrace nebo vyvolavani dat.

7 Z nabidky kalibrace oxymetrie stisknéte tla¢itko Kalibrace in vivo, aby se kabel rekalibroval. Pro

kontrolu tdaju o pacientovi, které byly pfepraveny s kabelem oxymetrie, stisknéte ikonu nastaveni
- karta Klinické nastroje - ikona Udaje o pacientovi .

VYSTRAHA Je-li kabel oxymetrie ptemist’ovan od jednoho moderniho monitoru HemoSphere k jinému
modernimu monitoru HemoSphere, pfed zahdjenim monitorovani zkontrolujte, Ze pacientova
vyska, hmotnost a BSA jsou spravné. Je-li to nutné, znovu zadejte tdaje o pacientovi.

POZNAMKA Udrzujte aktualni ¢as a datum viech modernich monitor HemoSphere. Jestlize
se datum a/nebo ¢as moderniho monitoru HemoSphere, od kterého je pfemist’ovan,
lisf od data a/nebo ¢asu moderniho monitoru HemoSphere, ke kterému je pfemist’ovan,
mohlo by se objevit toto hlaseni:

,»Udaje o pacientovi v kabelu oxymetrie jsou star$i ne 24 hodin — proved’te novou
kalibraci.*

Jestlize je nutno rekalibrovat systém, muze byt pro kabel oxymetrie zapotfebi 10minutova
zahfivaci doba.

11.7 Aktualizace HGB

Pro upraven{ hodnoty HGB nebo Hct pfedchozi kalibrace pouzijte moznost Aktualizace HGB.
Funkei aktualizace 1ze pouzit jen tehdy, jestlize byla provedena néjaka predchozi kalibrace nebo jestlize
byly kalibra¢n{ udaje vyvolany z kabelu oxymetrie.

1 Stisknéte Sedou ikonu kalibrace oxymetrie O na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo
ikonu nastaveni {i;f} - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

2 Stisknéte tladitko Aktualizace HGB.

3 Muzete pouzit zobrazené hodnoty HGB a Hct nebo stisknout tla¢itko HGB nebo Hct pro zadani
nové hodnoty.

Stisknéte tlacitko Kalibrovat.

Chcete-li zastavit proces kalibrace, stisknéte ikonu Storno 0

POZNAMKA Pro dosaZeni optimalni pfesnosti vim doporucujeme aktualizovat hodnoty HGB a Het,
kdyzZ existuje zména 6% nebo vyssi u Het nebo 1,8 g/dl (1,1 mmol/1) nebo vétsiu HGB.
Zména hemoglobinu muze také ovlivnit SQI. K fesen{ problémi kvality signalu
pouzijte funkci Aktualizace HGB.
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11.8 Reset kabelu oxymetrie HemoSphere

Kdy?z je aroven SQI trvale vysoka, pouzijte reset kabelu oxymetrie HemoSphere. Reset kabelu oxymetrie
muze stabilizovat kvalitu signalu. Mél by se provadét az poté, co jste se pokusili o jiné kroky k feseni
vysokého SQI, jak jsou uvedeny v kapitole Odstraniovani problémut.

POZNAMEKA Moderni monitor HemoSphere nedovoli reset kabelu oxymetrie pied provedenim
kalibrace nebo vyvolanim kalibrace z kabelu oxymettie.

1 Stisknete sedou ikonu kalibrace oxymetrie O na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo

tkonu nastaveni -> karta Klinické nastroje -> ikona Kalibrace
oxymetrie o

Stisknéte tlacitko Reset kabelu oxymetrie.

3 Objevi se ukazatel prabéhu. Neodpojujte kabel oxymetrie

11.9 Novy katétr

Moznost Novy katétr pouzijte, kdykoli je pro pacienta pouzit novy katétr. Kdyz je novy katétr potvrzen,
musi se rekalibrovat oxymetrie. Konkrétni pokyny k umisténi katétru, typu kalibrace a pouzit{ katétru
a relevantni varovani, vystrahy a poznamky najdete v navodu k pouziti dodaném s kazdym katétrem.

1 Stisknéte Sedou ikonu kalibrace oxymetrie O na dlazdici parametru ScvO,/SvO, nebo
ikonu nastaveni {13:?} - karta Klinické nastroje - ikona Kalibrace
oxymetrie o

Stisknéte tlacitko Novy katétr.
3 Stisknéte tlacitko Ano.
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12.1 Monitorovani pomoci modulu tkanové oxymetrie
HemoSphere

Modul tkanového oxymetru ForeSight Elite (FSM) je neinvazivni zafizeni, které méfi absolutni saturaci tkané
kyslikem. Funguje na principu, ze krev obsahuje hemoglobin ve dvou primarnich formach — jako okysli¢eny
hemoglobin (HbO,) a odkysliceny hemoglobin (Hb) — které absorbuji blizké infracervené svétlo riznymi,
méfitelnymi zptsoby.

Hladiny saturace tkané kyslikem (StO,) jsou stanoveny pomérem okysliceného hemoglobinu k celkovému
hemoglobinu na mikrovaskularni drovni (arterioly, venuly a kapilary) v oblasti, na kterou je snimac aplikovan:

okysli¢eny hemoglobin HbO,
%St0, = = x 100
celkovy hemoglobin HbO, + Hb

Modul FSM pouziva technologii Edwards k projekei neskodného svétla blizkého infracerveného svétla (do
péti pfesnych vlinovych délek) skrz piekryvajici tkan (napt. vlasovou pokozku alebku) a do podkladové tkané
(napf. mozek) pomoci jednorazového snimace na kizi pacienta. Odrazené svétlo je detekovano detektory
na snimaci pro zajisténi optimaln{ detekce signalu. Po analjze odrazeného svétla modul pfeda droven
saturace tkan¢ kyslikem jako absolutni ¢islo do tkaniového oxymetrického modulu a moderniho monitoru
HemoSphere a poskytuje grafické znazornén{ historickych hodnot.

Pulzni oxymetr odrazi pouze saturaci kyslikem v arterialni kevi (SpO,) a pro provoz vyzaduje pulzaci. Modul
FSM méfii za podminek bez pulsu a ukazuje rovnovahu mezi dodavkou kysliku a poptavkou v cilové tkani
(5tO,), napt. mozku, bficha, svalech koncetin. Hodnoty StO, moderntho monitoru HemoSphere proto
ukazujf celkovy stav oxygenace tkané, ktery poskytuje pfimou zpétnou vazbu pro poskytovan{ 1ékaiskych
zasahd.
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12.2 Prehled modulu tkanové oxymetrie ForeSight Elite

Nasledujici obrazky poskytuji piehled fyzickych funkei modulu ForeSight Elite.

]

Obrazek 12-1 Celni pohled na modul tkafiové oxymetrie ForeSight Elite

® hostitelsky konektor ® kryt modulu ® kabely snimace
® hostitelsky kabel ® LED kontrolka ® konektory snimace

POZNAMKA Modul tkifiové oxymetrie a kabely snimacu jsou znazornény natezané; viztabulka A-16
na stran¢ 256. Popis indikatort stavu LED viz Komunikace snimace moduln ForeSight Elite
na strané 225.

VYSTRAHA Nevkladejte modul ForeSight Elite tam, kde stavovou LED kontrolku nelze snadno
vidét.

Zasunuti montazniho klipu Montazni klip
(pod) (prekryté)

Obrazek 12-2 Pohled zezadu na modul tkanové oxymetrie ForeSight Elite

POZNAMKA Obrizky zadni ¢asti pouzdra v této piirucee jsou pro piehlednost zobrazeny
bez oznaceni.
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12.2.1 Re$eni montaze modulu ForeSight Elite

Modul tkdniového oxymetru ForeSight Elite (FSM) je balen s montaznim klipem.

Obrazek 12-3 a obrazek 12-4 oznacuji upeviiovaci body na montaznim klipu a pouzdru modulu.

Drazka

pro montazni

Klip

jazycek

montazniho

klipu

Pridrzovaci

Obrazek 12-3 Montazni klip — body pfipevnéni modult

Upeviiovaci
uchyt pro
montazni klip
(horizontalni)

Upevriovaci

uchyt pro
montazni klip
(vertikalni)

Pohled zezadu

Zasunuti
montazniho
klipu

Obrazek 12-4 Pouzdro modulu — upevinovaci body montazniho klipu

12.2.2 Instalace montazniho klipu

Montazni klip mize byt piipevnén k modulu FSM bud’ vertikalné (typické pro kolejnici postele — viz
obrazek 12-5) nebo horizontalné (typické pro montaz na stojan — viz obrazek 12-6).

Instalace montazniho klipu vertikalné:

1 Na zadni stran¢ modulu umistéte montazni klip tak, aby drazka sméfovala k zasunuti

montazniho klipu.
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2 Zasunte montazni klip smérem k horni ¢asti modulu, az pfidrzovaci jazyéek montazniho klipu
zapadne do svislého vybrani dchytu montazniho klipu.

POZNAMKA Montaznf klip neni navrzen pro pfipevnéni otvorem nahoru.

@ upeviiovaci uchyt pro montazni klip
(vertikalnf)

@ piidrzovaci jazycek montazniho klipu

Obrazek 12-5 Pripevnéni montazniho klipu vertikalné (obrazek se zpracovava)

Instalace montazniho klipu horizontalné:

1 Umistéte montazni klip tak, aby pfidrzovaci jazyc¢ek montazniho klipu sméfoval od modulu, zleva
nebo zprava.

2 Zasunte montazni klip smérem k zadni ¢asti modulu, az pfidrzovaci jazjcek montazniho klipu
zapadne do jednoho horizontalniho vybrani ichytu montazniho klipu.
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POZNAMKA Muzete pfipevnit montazni klip tak, aby otvor smétoval k levé nebo pravé strané.

gy

Pfidrzovaci jazycek
montazniho klipu

PFidrzovaci jazyCek
montazniho Klipu
pevriovaci uchyt
pro montazni klip
(horizontalni)

Obrazek 12-6 Pripevnéni montazniho klipu horizontalné

12.2.3 Odstranéni montazniho klipu
Odstranéni montazniho klipu ze zadni strany modulu (viz obrazek 12-7 na strané 182):

1 Opatrné nadzvednéte piidrzovaci jazycek montazniho klipu, az se uvolni z dchytu.

VYSTRAHA Pii piilisném tlaku maze dojit k poskozeni pfidrzovaciho jazjcku, coz mize preds-
tavovat riziko padu modulu na pacienta, okolostojiciho nebo obsluhu.

POZNAMKA Informace o néhradnich dilech jsou uvedeny na vnitin strané krytu. Informace o
schvalenych nahradnich dilech a piislusenstvi viztabulka B-1 na stran¢ 257.
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2 Zasunte montazni klip ve smeéru piidrzovaciho jazycku montazntho klipu, az se montazni klip
uvolni ze zasunuti montazniho klipu.

Obrazek 12-7 Odstranéni montazniho klipu

3 Odeberte montazni klip ze zadn{ strany modulu.

VYSTRAHA Modul ForeSight Elite nezvedejte ani netahejte za kabel, ani jej neumist’ujte do takové
polohy, ktera by mohla pfedstavovat riziko, ze by modul mohl spadnout na pacienta,
okolostojictho nebo obsluhu.

Nevkladejte modul ForeSight Elite pod prostéradla nebo pfikrjvku, ktera by mohla
omezit proudéni vzduchu kolem modulu, coz mize zvysit teplotu pouzdra modulu a
zpusobit zranéni.
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12.3 Pripojeni modulu tkanové oxymetrie HemoSphere a modulu
ForeSight Elite

Modul tkanové oxymetrie HemoSphere je kompatibilni s modulem tkanové oxymetrie ForeSight Elite (FSM)
a snimaci tkanové oxymetrie ForeSight Elite (FSE). Modul tkanové oxymetrie HemoSphere se pfipojuje do
standardni drazky pro modul.

@ Snimac¢ tkanové oxymetrie @ Hostitelsky kabel a pfipojeni
ForeSight Elite (2) modulu ForeSight Elite @
@ Pripojeni (2) snimace ® Modul tkanové oxymetrie
ForeSight Elite HemoSphere
® Modul ForeSight Elite ® Moderni monitor
HemoSphere

Obrazek 12-8 Prehled pripojeni modulu tkariové oxymetrie HemoSphere

POZNAMKA Snimace FSE jsou PRILOZNE CASTI TYPU BF odolné proti defibrilaci. Pacientské
kabely, které se piipojuji ke snimactm, jako je napiiklad modul ForeSight Elite, nejsou
navrzeny jako pfilozné ¢asti, mohou vsak pfijit do styku s pacientem a spliuji pfislusné
pozadavky na pfilozné ¢asti podle normy IEC 60601-1.

Béhem defibrilace stdce muze modul ForeSight Elite zustat pfipojeny k pacientovi.

Modul tkanové oxymetrie se dodava s elektrostatickymi (ESD) kryty portt pro
pfipojeni modulu FSM. Poté, co je pfi prvaim pouziti systému sejmete, je doporuc¢eno
je uschovat a pouzit k ochrané elektrickych kontakt v dobé, kdy se porty nebudou
pouzivat.
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Shoda s normou IEC 60601-1 je zachovana pouze v pfipadé, kdy je modul
HemoSphere (pfipojeni piilozné ¢asti odolné vuci defibrilaci) pfipojen ke kompatibilni
monitorovaci platformé. Pfipojeni externiho zafizeni nebo konfigurovani systému
jinak, nez jak je popsano v téchto pokynech, nebude spliiovat tuto normu. Pokud by se
tento prostfedek nepouzival podle pokynd, mohlo by se zvysit riziko trazu pacienta/
obsluhy elektrickym proudem.

Pred instalaci zkontrolujte kabel modulu ForeSight Elite, zda neni poskozeny. Je-li
zjisténo jakékoli poskozeni, modul se nesmi pouzivat, dokud nebude opraven nebo
vyménén. Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards. Existuje riziko, ze
poskozené ¢asti mohou sniZit vykon modulu nebo mohou pfedstavovat bezpe¢nostni
riziko.

Aby se odstranila jakakoli moznost kontaminace mezi pacienty, je tfeba po kazdém
piipadu vycistit modul a kabely ForeSight Elite.

Aby se snizilo riziko kontaminace a kfizové infekce, pokud je modul nebo kabely silné
kontaminovany krvi nebo jinymi télesnymi tekutinami, musi se dezinfikovat. Pokud
modul ForeSight Elite nebo kabely nelze dezinfikovat, je tfeba jej opravit, vyménit nebo
zlikvidovat. Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards.

Aby se snizilo riziko poskozeni vnitfnich prvku sestav kabelt v modulu ForeSight Elite,
vyhnéte se nadmérnému tahani, ohybani nebo jinym druhtim napéti na kabelech
modulu.

Vyrobek zadnym zptisobem neupravujte, neopravujte ani nepozmenujte. Opravy,
zmény nebo Gpravy mohou ovlivnit bezpecnost pacienta/obsluhy nebo fungovani

vyrobku.

Nezasunujte modul do drazky nasilim. Rovnomérnym tlakem modul posunujte, az
s cvaknutim zapadne na misto.

1 Stisknutim hlavniho vypinace zapnéte moderni monitor HemoSphere. Piistup ke vsem funkcim

je mozny pres dotykovou obrazovku.

2 Zajistéte spravnou otientaci, potom zapojte kabel hostitele modulu ForeSight Elite (FSM) do

modulu tkanové oxymetrie. Ke kazdému modulu tkdnové oxymetrie lze pfipojit az dva moduly
ForeSight Elite.

POZNAMKA Hostitelsky kabel se pfipojuje pouze jednim zptisobem. Pokud se spojeni neza¢ne

pfipojovat, otocte konektorem a zkuste jej znovu vlozit.

P1i odpojovani od modulu tkanové oxymetrie HemoSphere netahejte za komunikacni
kabel hostitele modulu ForeSight Elite. Pokud je nutné vyjmout modul tkafiové
oxymetrie HemoSphere z monitoru, stisknéte uvolnovaci tlacitko pro uvolnéni

a vysunuti modulu.
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Jakmile je piipojeni hostitelského kabelu provedeno, mély by se rozsvitit LED kontrolky stavu
kanalu 1 a kanalu 2. LED kontrolka stavu skupiny se také rozsviti, coz indikuje, Ze kanaly modulu
jsou skupina A (ptfipojend k portu A na vlozeném modulu tkdnové oxymetrie) nebo skupina B
(pfipojena k portu B na vlozeném modulu tkanové oxymetrie).

 S—
LED kontrolka stavu D FORESIGHT, :
skupiny modult @ o
i e ®

Porty modulu tkanové oxymetrie
HemoSphere

Zelena:
Modra:
Kanaly jsou spojeny s

Kanaly jsou
spojeny s portem

A modulu portem B modulu
tkanové tkanové oxymetrie
oxymettie

Obrazek 12-9 LED kontrolka stavu modulu ForeSight Elite

3 Stisknéte tlacitko Pokracovat u stejného pacienta nebo Novy pacient a zadejte udaje o novém
pacientovi.

4 Pripojte kompatibilni snimaé(e) ForeSight Elite (FSE) k modulu Fore Sight Elite (FSM). Ke
kazdému modulu FSM lze pfipojit az dva snimace FSE. Dostupna umistén{ snimace uvadi
tabulka 12-1. Viz Prijpevnéni snimace & pacientovi na strané 186 a pokyny k pouziti snimace FSE
najdete v navodu k pouziti.

5 Podle potfeby vyberte tlacitko rezimu monitorovani Invazivni nebo Minimalné invazivni
v okné Vybér reZimu monitorovani.

6 Stisknéte tlac¢itko Start monitorovani.

Tabulka 12-1 Umisténi snimacu tkanové oxymetrie

Symbol Symbol Anatomické umisténi Anatomické umisténi
(vpravo)* | (vlevo)* (velikost snimace) u (velikost snimace) u
dospélych* (240 kg) déti* (<40 kg)

mozek (velky)

mozek (stfedni/maly)

rameno (velké)

paze (velka)

=== ||l )e

bok/bficho (velké)

bok/bficho (stfedni/malé)
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Tabulka 12-1 Umisténi snimacu tkanové oxymetrie (pokracovani)
Symbol Symbol Anatomické umisténi Anatomické umisténi
(vpravo)* | (vlevo)* (velikost snimace) u * *‘ (velikost snimace) u m

dospélych* (240 kg) déti* (<40 kg)
m - bficho (stfedni/malé)
noha — kvadriceps (velky) noha — kvadriceps (stfedni)
noha — lytko (gastrocnemius noha — lytko (gastrocnemius
nebo tibialis, velké) nebo tibialis, stfedni)

*Symboly jsou barevné oznacCeny na zakladé skupinového kanalu modulu ForeSight Elite:
zelena pro kanal A a modra (zobrazené) pro kanal B

7 Jestlize StO, neni aktualnim klicovym parametrem, stisknéte oznacen{ zobrazeného parametru na
dlazdici libovolného parametru a v nabidce konfigurace zvolte StO, <Ch> jako klicovy parametr,

kde <Ch> oznacuje kanal snimace. Moznosti kanalu jsou Al a A2 pro modul FSM A a B1 a B2
pro modul FSM B.

8 Kanal se zobrazi v levém hornim rohu dlazdice parametru. Po stisknutf figury

pacienta I na dlazdici parametru se otevie okno Umisténi snimace.

9 Vyberte rezim monitorovani pacienta: dospély nebo dité m

POZNAMKA Vybér rezimu snimace je automaticky podle zadané télesné hmotnosti pacienta. Rezim

snimace pro dospélé je nakonfigurovan pro télesnou hmotnost =40 kg.

10 Vyberte anatomické umisténi snimace. Seznam dostupnych umisténi snimace uvadi tabulka 12-1.
Umisténf snimaci je barevné kédovano na zakladé piipojovaciho portu tkanové oxymetrie
HemoSphere:

. Zelena: Umistén{ snimact pro FSM pfipojené k portu A na tkanovém oxymetrickém
modulu HemoSphere

Modra: Umisténi snimact pro FSM pfipojené k portu B na tkanovém oxymetrickém
modulu HemoSphere

11 Stisknutim ikony domu se vratite na obrazovku monitoru.

12.3.1 Pripevnéni snimace k pacientovi

Nasledujici ¢asti popisuji, jak pfipravit pacienta na monitorovani. Dalsf informace o tom, jak aplikovat
snimac na pacienta, naleznete v pokynech obsazenych v balenif snimace ForeSight Elite.

12.3.1.1 Vybér umisténi snimace

Chcete-li zajistit bezpecnost pacienta a spravné shromazd’ ovani udaju, pii vybéru mista snimace zvazte
nasledujici polozky.
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Snimace nejsou sterilni, a proto by se nemély pfikladat na mista s odfenou, prasklou
nebo jinak narusenou pokozku. Kdyz pfikladate snimace na misto s narusenou
integritou kaze, postupujte opatrné. Pouziti pasky nebo ptsobeni tlaku na takovéto
misto mize omezit obéh nebo zpusobit dalsi poskozeni kize.

Neumist’ujte snimac na $patné perfundované tkane. Abyste dosahli co nejlepsi adheze,
vyhybejte se nerovaym povrchim kize. Neumist'ujte snimac na mista s ascitem,
celulitidou, pneumoencefalem nebo otokem.

Pokud se provadéji zakroky elektrokauterem, snimace a elektrody elektrokauteru
umist’ujte co nejdale od vsech dalsich snimact, aby se pfedeslo nezddoucim
popaleninam ktze. Doporucuje se vzdalenost minimalné 15 cm (6 palct).

Snimace by se nemély umist’ovat na oblasti s hustym vlasovym porostem.

Snima¢ musilicovat s povrchem ¢isté, suché kiize. Jakékoli necistoty, plet’ovy krém, olej,
pudt, pot nebo ochlupeni ¢i vlasy, které brani spravnému kontaktu snimace s kizi,
ovlivni platnost nashromazdénych dat a mohou mit za nasledek hlasen{ alarmu.

POZNAMKA

Pigmentace kiize nema vliv na platnost nashromazdénych dat. Modul ForeSight Elite
automaticky vykompenzuje pigmentaci kuze.

V piipadé, ze misto zvolenych tkani nemize byt vysetifeno pohmatem ani
vizualizovano, doporucuje se potvrzeni ultrazvukem nebo rentgenem.

Tabulka 12-2 obsahuje pokyny pro vybér snimace na zakladé rezimu monitorovani pacienta, hmotnosti
pacienta a umisténi na tele.

Tabulka 12-2 Matrice vybéru snimace

Umisténi na téle
Rezim Paze/deltové
pacienta Snimaé Hmotnost Mozek Bok Bficho Nohy svaly
Pro dospélé Velky 240 kg v v v v
Pro Stedni 23 kg v v v v
pediatrické
Pro Maly <8 kg v
pediatrické, <5 kg v v v
novorozenci
Pro Maly, <8 kg v
pediatrické, neadhezivni <5 kg v v v
novorozenci
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POZNAMKA Pokud pfipojite snima¢, ktery je nevhodné dimenzovén pro aktudln rezim sledovani
pacienta, tento kandl zobraz{ vystrahu na stavovém fadku. Pokud je to jediny pfipojeny
snimac, muzete byt vyzvani k pfepnutf rezimu (pro dospélé nebo pediatrické pacienty).

Pokud pfipojite snimac, ktery je nevhodné dimenzovan pro vybrané umisténi na téle,
tento kanal zobraz{ vystrahu na stavovém fadku. Pokud je to jediny pfipojeny snimac,
muzete byt vyzvani k vybéru jiné polohy umisténi nebo k pouziti jiné velikosti snimace.

VAROVANI S modulem ForeSight Elite pouZivejte pouze piislusenstvi dodané spole¢nosti
Edwards. Piislusenstvi Edwards zajist'uje bezpecnost pacienta a zachovava integritu,
piesnost a elektromagnetickou kompatibilitu modulu ForeSight Elite. Pfipojeni jiného
snimace nez Edwards povede k odpovidajici vistraze na tomto kanalu a nebudou
zaznamenany zadné hodnoty StO,.

Snimace jsou urceny pro pouziti u jednoho pacienta a nemély by byt pfipravovany na
opakované pouziti — opakované pouzivané snimace predstavuji riziko kifzové
kontaminace nebo infekce.

Pro kazdého pacienta pouzijte novy snimac a po pouziti jej zlikvidujte. Likvidace by
méla probihat v souladu s mistnimi nemocni¢nimi a dstavnimi pfedpisy.

Pokud se snimac jevi jakymkoli zptsobem poskozen, nesmi byt pouZit.

Vzdy si prectéte informace na obalu snimace.

12.3.1.2 Priprava mista umisténi snimace
Piiprava pacientovy kaze pro umisténi snimace:
1 Zajistéte, aby oblast kize, kde mat byt snimac¢ umistén, byla ¢ista, sucha, neporusena a nebyl na ni
pudr, olej nebo plet’ova voda.
Je-li to nutné, oholte na zvoleném misté¢ vlasy/ochlupeni.
3 Pouzijte vhodny cistici prostiedek pro jemné ocisténi urceného mista umisténi snimace.
Baleni velkych a stfednich senzort zahrnujf alkoholovy tampon. Nepouzivejte alkoholovy tampon

na novorozeneckou nebo porusenou pokozku.
U pacientt s jemnou kizi nebo s otokem muzete pod snimac pouzit kryti Tegaderm nebo Mepitel.

4 Pred aplikaci snimact nechte kiizi zcela oschnout.

12.3.1.3 Aplikace snimacu

1 Vyberte piislusny snimac (viz tabulka 12-2 na strané 187) a vyjméte jej z obalu.
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2 Ze snimace odstrante a zlikvidujte ochrannou f6lii (obrazek 12-10).

Obrazek 12-10 Odstranéni ochranné folie ze snimace

POZNAMKA Pokud pouzivate maly neadhezivni snima¢, zastiihnéte pasek snimace na pozadovanou
délku podle potieb pacienta.

e Pisek snimace nezkracujte v blizkosti pacienta. Pasek snimace ani jinou ¢ast snimace
nestfihejte na pacientovi.
*  Pisek snimace pacientovi pfipevnéte tak, aby potisk sméfoval ven.

*  Pisek snimace pfili§ neutahujte, protoze tlak se muze pfenést na dité.

3 Pripevnéte snimace k pacientovi na vybraném misté.

Cerebralni pouZiti (obrazek 12-11): Vyberte misto na ¢ele nad obo¢im a tésné pod linii vlast, kde
budou snimace linearné vyrovnany.

- —\

=~ > AN = *\ -=

X\ (=2 /& i<
I;\\';\ =

neadhezivni
maly snimac

Obrazek 12-11 Umisténi snimace (cerebralni)

Necerebralni pouZiti (obrazek 12-12): Vyberte misto, které umozfiuje idealn{ ptistup
k pozadované kostern{ svalové tkani (nelze-li sval nahmatat, je zfejmé na mist¢ piili§ tuku nebo

otok).
. Paze: Umistéte snima¢ nad deltovy sval (rameno), biceps (nadlokti) nebo nad
vietenni sval.
. Noha: Umistéte snimac¢ nad ¢tythlavy sval (stehno) nebo nad Ijtkovy a holenni sval

(ytko). Snimac¢ pfilozte tak, aby konektor sméfoval k chodidlam.
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. Bok/bficho: Umistéte snimac nad siroky sval zidovy (bok) nebo zevni sikmy bfisni sval
(bficho).
pro dospélé
N\
A I IR R
/ LI
e 1 \t
pro pediatrické/
novorozence
uf \=
- ) ( l ) ) ‘
I VI R

)
l
)

ﬁ ﬁ
@
neadhezivni
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/
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Obrazek 12-12 Umisténi snimace (necerebralni)

POZNAMKA Pii monitorovani svalové tkané umistéte snimac na stfed zvoleného svalového luzka
(napf. uprostied horn{ poloviny dolni koncetiny, jak je znazornéno na obrazku).

Svalové luzko se znacnou atrofii nemusi poskytovat dostatek tkané pro monitorovani.

Pfi monitorovani t¢inkt cévni obstrukce v jedné koncetine umistéte jeden snimac na
postizenou koncetinu a na stejné misto na opacnou koncetinu.

VAROVANI  P#i umist'ovan{ snimaci bud’te velmi opatrni. Obvody snimaci jsou vodivé a nesméji
piijit do styku s jinymi uzemnénymi, vodivymi ¢astmi kromé EEG nebo monitory
entropie. Takovy kontakt by pfemostil pacientovu izolaci a zrusil ochranu
poskytovanou snimacem.
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VAROVANI Nespravna aplikace snimact mutize mit za nasledek nepfesnd méfeni. Nespravné
aplikované snimace nebo snimace, které se ¢astecné posunuly, mohou zptsobit,
ze zobrazené udaje saturace kyslikem budou bud’ vyssi, nebo nizsi nez je skutecna
hodnota.

Neumist’ujte snimac tak, Ze by na ném spocivala hmotnost pacienta. Dels{ obdobi
pusobeni tlaku (napf. pfelepeni snimace paskou nebo pacient lezici na snimaci) prenasi
vahu ze snimace na kazi, coz muaze poskodit kiizi a omezit fungovani snimace.

Misto pro snimac je nutné kontrolovat pfinejmensim kazdych 12 hodin, aby bylo
omezeno riziko nepfiméfené adheze, omezeni cirkulace ¢i naruseni kuze. Jestlize dojde
ke zhorseni podminek krevniho obéhu nebo integrity kize, musi se snimac umistit na
jiné misto.

12.3.1.4 Pripojeni snimace a kabeli

1 Ujistéte se, ze modul ForeSight Elite je pfipojen k modulu tkanové oxymetrie a Ze snimace jsou
spravné umisténé na pacientove kiazi.

2 Na kabel snimace pouzijte svorky, aby nedoslo k nechténému odpojeni kabelu od pacienta.

VAROVANI  Nepfipojujte k modulu ForeSight Elite vice nez jednoho pacienta, miZe to ohrozit
izolaci pacienta a zrusit ochranu poskytovanou snimacem.

VYSTRAHA Pii pouziti v nastaveni s osvétlenim LED muze byt nutné snimace pfed pfipojenim ke
kabelu snimace zakryt stinitkem svétla, protoze nékteré systémy s vysokou intenzitou
mohou rusit detekci blizkého infracerveného svétla snimace.

Modul ForeSight Elite nezvedejte ani netahejte za kabel, ani neumist’ujte modul
ForeSight Elite do takové polohy, ktera by mohla pfedstavovat riziko, ze by modul mohl
spadnout na pacienta, okolostojiciho nebo obsluhu.

3 Umistéte konektor snimace pred konektor kabelu snimace a zarovnejte znacky na kazdém z nich
(obrazek 12-13).

Obrazek 12-13 Pripojeni snimace ke kabelu predzesilovace

4 Opatrné zasunujte konektor snimace pfimo do konektoru kabelu snimace, dokud nezapadne na
misto.

5 Jemne zatdhnéte za snimac a ovéfte, ze je snimac zcela zasunut do konektoru.
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6 Opvette, ze LED kontrolka stavu kanalu na modulu ForeSight Elite (FSM) se zmén{ z bilé na
zelenou, kdyz je snimac plné pfipojen. Viz obrazek 12-14.

LED kontrolka LED kontrolka
kanalu 1 sviti

| o "\ kanélu 2 sviti bile
zelené (snimac je . 2) (snimac neni
N s/

pfipojeny) piipojeny)

Obrazek 12-14 Pripojeni snimace ke kabelu predzesilovaée

VYSTRAHA Jakmile je monitorovani pacienta zahdjeno, nevyménujte snimac ani jej neodpojujte déle

nez na dobu 10 minut, abyste zabranili opétovnému spusténi ptivodniho vypoctu StO,.

POZNAMKA Pokud FSM nedokaze spravné nacist data snimace po zahdjeni nového pacienta, mtize
se na stavovém fadku zobrazit zprava o ovéfeni, zda jsou snimace spravné aplikovany
na pacienta.

Ovéfte, zda jsou snimace spravné piipojeny k pacientovi, zpravu zruste a zacnéte
monitorovat.

12.3.2 Odpojeni snimacli po dokonéeni monitorovani

Jakmile je monitorovan{ pacienta dokonceno, musite odstranit snimace z pacienta a odpojit snimace od
kabelu snimace, jak je popsiano v pokynech obsazenych v baleni snimace ForeSight Elite.

12.3.3 Doporuéeni k monitorovani

12.3.3.1 Pouziti modulu béhem defibrilace

VAROVANI  Modul byl navrzen tak, aby piispival k bezpe¢nosti pacienta. Viechny aplikované
soucasti modulu jsou ,, Typ BF odolné vuci uc¢inkim vyboje defibrilatoru® a jsou tedy
chranény pfed acinky vyboje defibrilatoru a mohou zustat pfipojeny k pacientovi.
Béhem defibrilace a az dvacet (20) sekund po pouziti mohou byt hodnoty naméfené
modulem nepfesné.

P1i pouziti tohoto zafizeni s defibrilditorem nejsou vyzadovana zadna zvlastni opatfen,

ale pro spravnou ochranu proti uc¢inkam srdecniho defibrildtoru musi byt pouzity
pouze snimace dodané spole¢nosti Edwards.
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VAROVANI Béhem defibrilace nebud’te v kontaktu s pacienty, mohlo by dojit k vaznému zranéni
nebo amrti.

12.3.3.2 Interference

VYSTRAHA V piitomnosti silnjch elektromagnetickych zdroja, jako je napt. elektrochirurgické
vybaveni, muaze dochéazet k ovlivnéni naméfenych hodnot a méfenf mohou byt béhem
pouzivani takovych zafizeni nepfesna.

Zvysené hladiny karboxyhemoglobinu (COHb) nebo methemoglobinu (MetHb)
mohou vést k nepfesnym nebo chybnym méfenim, stejné jako intravaskularni barviva
nebo jakdkoli litka obsahujici barviva, kterd méni obvyklou pigmentaci krve. Mezi dalsi
faktory, které mohou ovlivnit pfesnost méfeni, patfi: myoglobin, hemoglobinopatie,
anémie, nahromadéni krve pod kizi, interference z cizich pfedmétt v draze snimace,
bilirubinémie, externé aplikované zbarveni (tetovani), vysoké hladiny Hgb nebo HCt
a matefskd znaménka.

P1i pouziti v nastaveni s osvétlenim LED muze byt nutné snimace pfed pfipojenim ke
kabelu snimace zakryt stinitkem svétla, protoze nekteré systémy s vysokou intenzitou
mohou rusit blizkého infracerveného svétla snimace.

12.3.3.3 Interpretovani hodnot StO,

VAROVANTI Jestlize presnost kterékoli hodnoty zobrazené na monitoru je sporna, zjistéte
pacientovy vitalnf znamky alternativnimi prostiedky. V pravidelnych intervalech se musi
kontrolovat funkce alarmového systému pro monitorovani pacienta a vzdy, kdyz je
pochybnost o integrité vyrobku.

Testovani ¢innosti modulu ForeSight Elite se musi provadét nejméné jednou za

6 mésicy, jak je popsano v servisni pifruc¢ce HemoSphere. Nedodrzeni tohoto pokynu
muze vést ke zranéni. Pokud modul neodpovida, nesmi byt pouzit, dokud nebude
zkontrolovan a opraven nebo vymeénén. Viz kontaktni informace k technické podpote
na vnitinim krytu.

POZNAMKA U pacientt s dplnou bilateralni okluzi zevni karotidy (external carotid artery, ECA)
mohou byt méfeni nizsi, nez se ocekava.
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Tabulka 12-3 shrnuje metodiku validace souvisejicf s modulem FSM.

Tabulka 12-3 Metodika validace StO,

12 Monitorovani pomoci modulu tkanové oxymetrie HemoSphere

Hmotnostni
Snimac Cerebralni Necerebralni rozmezi
Populace pacientt ForeSight reference reference Typ méreni subjektu
Dospéli Velky Ko-oxymetrie Ko-oximetrie Jeden bod 240 kg
vzorkl krve vzorku centralni
jugulamiho Zilni a arterialni
bulbu a krve
arterialni krve
Pediatricka — Stfedni Ko-oxymetrie Ko-oximetrie Jeden bod =23 kg
dospivajici, déti, vzork( vnitfni vzorkU centralni
kojenci a jugulami zily a Zilni a arterialni
novorozenci arterialni krve krve
Pediatricka — Maly Ko-oximetrie Ko-oximetrie Jeden bod 3az8kg
dospivajici, déti, vzorkud vnitfni vzorku centralni
kojenci a jugulami zily a Zilni a arterialni
novorozenci arterialni krve krve
Pediatricka — Maly FORE-SIGHT Ko-oximetrie StO; data <5 kg
novorozenci (v MC3010' vzork( zprimérovana v
terminu, pfedCasny pupecénikove dvouminutovych
porod, nizka porodni Zilni krve a ¢asovych
hmotnost, velmi pulzni Usecich?
nizka porodni oxymetrie
hmotnost)
' Na rozdil od ostatnich validagnich studii ForeSight Elite tato studie validace mozku nezahrnovala invazivni méfeni, protoze
lékarska centra byla pozadana o ziskani souhlasu se zavedenim vnitfniho jugularniho katétru u velmi malého poctu subjektu.
2Data StO, byla zpriimérovana ve dvouminutovych ¢asovych Usecich u pfed€asné nizké porodni hmotnosti (LBW) a velmi
nizké porodni hmotnosti (VLBW) z nasledujicich divodi: 1) ke sniZzeni dopadu akutnich zmén StO, v disledku zmén polohy
téla nebo dotyku, protoze hemodynamika je u pfed€asné narozenych novorozencd LBW a VLBW méné stabilni ve srovnani
s kojenci s normalni porodni hmotnosti a 2) pro méreni snimaci FORE-SIGHT MC3010 a ForeSight Elite nebo napfi¢ nékolika
bfisnimi polohami v nominalné stejné dobé u nejmensich novorozencu, u kterych Ize k hlavé nebo ke specifické oblasti bficha
pfipojit pouze jeden snimac.

12.3.4 Casovaé kontroly kize

Misto pro snimac¢ tkanové oxymetrie je nutné kontrolovat pfinejmensim kazdych 12 hodin, aby bylo
omezeno riziko nepfiméfené adheze, omezen{ cirkulace ¢i naruseni kize. Casova¢ pfipomenuti kontroly
kiiZe zobraz{ standardné pfipomenuti kazdych 12 hodin. Casovy interval pfipomenuti lze zménit:

1 Na libovolném misté stisknéte dlazdici parametru StO, = karta Umisténi snimace

Umisténi snimace .

2 Stisknutim tlacitka hodnoty pro Casovag pfipomenuti kontroly ke vyberte ¢asovy interval
mezi pfipomenutimi kontroly ktize. Moznosti jsou: 2 hodiny, 4 hodiny, 6 hodin, 8 hodin nebo
12 hodin (vychozi).

3 Chcete-li ¢asovac resetovat, vyberte pomoci tlacitka hodnoty Casovag p¥ipomenuti kontroly
kiZe moznost Reset.
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12.3.5 Nastaveni doby pramérovani

Dobu pramérovani pouzitou k vyhlazeni datovych bodi lze upravit. Rychlejsimi pramérnymi ¢asy se omezi
filtrovani nepravidelnych nebo zkreslenych datovych bodu.

1 Na libovolném misté stisknéte dlazdici parametru StO, = karta Umisténi snimace

Umisténi snimace .

2 Stisknutim tla¢itka hodnoty pro Primeérovani vyberte ¢asovy interval mezi pfipomenutimi
kontroly ktize. Moznosti jsou: Pomalu, Normalné (vychozi) a Rychle.

12.3.6 Indikator kvality signalu .

Indikator kvality signalu (SQI), zobrazovany na dlazdicich parametrti nakonfigurovanych pro
tkafiovou oxymetrii odrazi kvalitu signdlu na zaklade perfuze tkan¢ blizkym infracervenym zafenim.
Viz Indikdtor kvality signdln na strané 173.

12.3.7 Obrazovka fyziologie tkanové oxymetrie

Béhem monitorovani s vyuzitim modulu tkanové oxymetrie HemoSphere jsou k dispozici tfi dalsi obrazovky
fyziologie, které zobrazujf interakci mezi hodnotami tkafiové oxymetrie pro konkrétni umisténi a
kardiovaskularnim systémem. Tato tfi zobrazeni ukazuje obrazek 12-15 nize. Vychozi obrazovka fyziologie
béhem monitorovani s vyuzitim modulu tkanové oxymetrie je zobrazeni tkanové oxymetrie, které

obrazek 12-15 uvadi jako prvni. Po stisknuti srdce se zobrazi hlavni obrazovka fyziologie, kterou uvadi
Obrazovka Fyziologie na strané 90. Vratit se na zobrazeni tkanové oxymetrie muzete klepnutim na lupu.

tkafiova oxymetrie mozkova/kardiovaskularni oxymetrie mozkova oxymetrie

Obrazek 12-15 Obrazovky fyziologie tkanové oxymetrie

Tkafiova oxymetrie. Toto zobrazen{ uvadi hodnoty oxymetrie monitorované tkané véetné umistén{
mozkovych snimact a monitorované kardiovaskularni parametry zobrazené na hlavni obrazovce
fyziologie, jak uvadi Obrazovka Fyziologie na strané 90. Z jinych obrazovek fyziologie se na tuto
obrazovku vratite klepnutim na lupu.

Mozkova/kardiovaskularni oxymetrie. Toto zobrazeni se podoba hlavni obrazovce fyziologie
s doplnénymi hodnotami monitorované mozkové oxymetrie, jsou-li k dispozici. Na toto zobrazeni
pfejdete klepnutim na oblast mezi srdcem a mozkem na obrazovce fyziologie tkanové oxymetrie.

Mozkova oxymetrie. Zobrazeni mozkové oxymetrie uvadi hodnoty tkanové oxymetrie pro
nakonfigurované mozkové snimace. Na toto zobrazeni prejdete klepnutim na mozek na obrazovce
tyziologie tkanové oxymetrie.
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13.1 Softwarova funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen

Po aktivaci pfi pouziti snimace Acumen IQ piipojeného ke katétru zavedenému do vietenni tepny

(a. radialis) poskytuje software Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen klinickému pracovnikovi
informace tykajici se pravdépodobnosti sméfovani pacienta k hypotenzni udalosti a o souvisejici
hemodynamice. Hypotenzni udilost je definovana jako stfedni arterialni tlak (MAP) < 65 mmHg po

dobu nejméné jedné minuty. Pfesnost uvadénych méfeni vychazi z nékolika faktort: spolehliva (netlumend)
arteridln{ linka, spravné zarovnany a vynulovany tlakovy snimac pfipojeny k arterialn{ lince, pfesné zadané
demografické udaje pacienta (vek, pohlavi, vyska a hmotnost) do zafizeni.

VYSTRAHA Ucinnost parametru HPI byla stanovena pomoci dat radialni arteridlni tlakové kiivky.
Hodnoceni té¢innosti parametru HPI pomoci arterialniho tlaku z jinych mist
(napt. femoralniho) nebyla provedena.

Funkce Acumen HPI je urcena k pouziti u pacientt podstupujicich nebo nepodstupujicich chirurgicky
zakrok, u kterych je provadéno pokrocilé monitorovani hemodynamickych parametrd. Dalsi kvantitativni
informace poskytované pfi pouzitf funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen jsou urceny jen pro
referenéni ucely. Zadna terapeuticka rozhodnuti se nesmi ¢init pouze na zikladé parametru Index
pfedpovedi hypotenze (HPI) Acumen.

Bezpecnostni opatfeni. Pokud by podle usudku klinického pracovnika nebyla hodnota stfednfho
arterialnfho tlaku (MAP) < 65 mmHg pro konkrétnfho pacienta vhodna, muze se klinicky pracovnik
rozhodnout pro uplné vypnuti funkce HPI v nabidce nastaveni parametrt, piipadné, pokud jsou informace
dostupné na sekundarni obrazovce uzite¢né, vypnout zvukovou signalizaci alarmu HPI z okna alarmu/cilt.
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VYSTRAHA Nepiesna méfeni FT-CO mohou byt zpiisobena napiiklad témito faktory:

* Nespravné vynulovany a/nebo vyrovnany snima¢/pfevodnik

* Nadmeérné nebo nedostate¢né tlumené tlakové linky

* Nadmérné kolisani krevniho tlaku. Mezi nékteré stavy, které zptisobuiji kolisani
krevniho tlaku patfi napfiklad tyto:
* Intraaortalni balonkové kontrapulzace

* Jakakoli klinicka situace, kde je arterialni tlak povazovan za nepfesny nebo netypicky
pro aortalni tlak, napiiklad tyto:
* Extrémn{ periferni vazokonstrikce, kterd vede k narusen{ na a. radialis kiivky

prabéhu arteridlniho tlaku

* Hyperdynamické stavy jako po transplantaci jater

* Nadmeérny pohyb pacienta

* Interference elektrokauterizaéni nebo elektrochirurgické jednotky

Regurgitace na aortalni chlopni muize zpusobit nadsazeny odhad tepového objemu/srde¢niho

vydeje vypocitavany podle miry vady chlopné a objemu unikajictho do levé komory.

Parametr Index pfedpovédi hypotenze (HPI), ktery 1ze nakonfigurovat jako klicovy parametr na vSech
obrazovkach monitorovani, se zobrazuje jako celé ¢islo od 0 do 100, kde vy$si hodnoty znamenaji vyssi
pravdépodobnost hypotenzn{ udalosti. Kromé toho software Index pfedpovédi hypotenze (HPI) Acumen
poskytuje dalsf tfi konfigurovatelné parametry, dP/dt, Eay,,, a PPV, kteté s parametrem SVV poskytuji
podklad pro rozhodnuti na zakladé predtizeni [SVV nebo PPV], kontrakility [dP/dt] a dotizeni [Eagyq]-
Dalsf informace ohledné parametrtt SVV, dP/dt a Eayy,, uvadi Index predpovédi lypotenze (HPI) Acumen na
stran¢ 198, Sekunddrni obragovka HPI na strané 204 a Kiinickd aplikace na strané 200.

K aktivaci softwaru Acumen HPI vyzaduje platforma zadani hesla potfebného pro piistup na obrazovku
Sprava funkci, kde je nutné zadat aktivacni kli¢. Ohledné podrobnéjsich informaci o aktivaci této pokrocilé
funkce se prosim obrat’te na mistniho zastupce spolec¢nosti Edwards.

Jako u ostatnich monitorovanych parametrt se hodnota HPI aktualizuje kazdych 20 sekund. Pfekracuje-li
HPI hodnotu 85, inicializuje se alarm vysoké priority. Pfekracuje-li HPI hodnotu 85 béhem dvou po sobé
nasledujicich zaznamu (celkem po dobu 40 sekund), zobrazi se na obrazovce mistnf okno vystrahy s vysokou
prioritou, tykajici se HPI, s doporuc¢enim zkontrolovat hemodynamiku pacienta. Hemodynamické informace
souvisejici s hypotenzi jsou pro uzivatele k dispozici na sekundarni obrazovee HPI. Tyto informace zahrnuji
nekolik klicovych parametra (MAP, CO, SVR, PR a SV) i pokrocilejsi indikatory: pfedtizeni, kontraktilitu a
dotizeni (SVV nebo PPV, dP/dt, Eayy,,). Kromé toho lze hodnotit hemodynamiku pacienta kontrolou aktudlné
nakonfigurovanych klicovych parametra, jako jsou napiiklad SVV, PPV, CO a SVR.

Jakmile je funkce Acumen HPI aktivovana, muze se uzivatel rozhodnout nakonfigurovat Index predpovédi
hypotenze (HPI) jako klicovy parametr a muze jej zobrazit nebo nezobrazovat na informacnf listé. Jako
klicové Ize rovnéz nakonfigurovat parametry dP/dt, Eay,, a PPV.

Informace o konfiguraci parametru najdete v oddilech HPI jako klicovy parametr a HPI na informacni listé.
Viz HPI jako klicovy parametr na strané 200 a HPI na informacni listé na strané 202.
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Funkce alarmu a vystrahy tykajici se HPI se budou lisit podle moznosti zobrazen{ zvolené pro HPI, jak
popisuje tabulka 13-1.

Tabulka 13-1 Konfigurace zobrazeni HPI

Moznost zobrazeni

Slysitelny a vizualni alarm

Mistni okno vystrahy

Klicovy parametr Ano Ano
Informacni lista Ne Ano
Nezobrazeno Ne Ne

Na rozdil od jinjch monitorovanych parametri nelze meze alarmu HPI upravit, protoze HPI nenf
tyziologicky parametr s moznosti volby cilového rozsahu (jako napiiklad srdecni vydej), ale spise
pravdépodobnost fyziologického stavu. Meze alarmu se uzivateli v softwaru zobrazujf, ale ovladaci prvky
zmény mezi alarmu jsou neaktivni. Mez alarmu pro parametr HPI (> 85 pro rozsah cerveného alarmu)
je pevna hodnota, kterou nelze upravovat.

Vizualni a zvukové signaly dostupné uzivateli pfi prekroceni meze HPI > 85 (rozsah ¢erveného alarmu)
vyplyvaji z analyzy vice proménnych na zakladé kiivky prabéhu arteridlnfho tlaku a demografickych udaja
pacienta a z aplikace datového modelu sestaveného na zaklad¢ retrospektivni anotace hypotenznich

a nehypotenznich pithod. Mez alarmu HPI uvadi tabulka 13-2 na stran¢ 199 a tabulka D-4 na stran¢ 268.
Vykonnostn{ charakteristiky algoritmu pro prahovou hodnotu alarmu 85 uvadi tabulka 13-9, coZ je soucast
oddilu klinického ovéfeni.

Parametry dP/dt, Eagyy, a PPV lze nakonfigurovat jako klicové parametry. PPV a dP /dt se chovaji jako
ostatni monitorované parametry, avsak pro parametr Eay,, nelze nastavit alarm. Pro Ea gy, nejsou k dispozici
rozsah alarmu/rozsah cilovych hodnot a indikatory c1loveho stavu se vzdy zobrazujf bile. U hodnoty 0,8

v zakresleni grafického trendu parametru Bagyy, se zobrazuje pferuSovana cara.

13.1.1 Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen

Hodnota HPI se bude aktualizovat kazdych 20 sekund a zobrazi se jako hodnota vyjadfujici
pravdépodobnost hypotenzni udilosti na stupnici od 0 do 100. Cim vyssi je procentualni hodnota, tim vy
je pravdépodobnost, ze dojde k hypotenzni udalosti (MAP < 65 mmHg po dobu nejméné jedné minuty).

Parametr HPI stanovuje ,,zakladni hodnotu® vyuzitim udaji z prvnich deseti minut monitorovani.

V dasledku toho muze zafizeni v prvnich deseti minutiach podavat rtizny vykon. Tabulka 13-2 nabizi
podrobné vysvétleni a vyklad prvkd grafického zobrazeni HPI (spojnice trendu, segment kruhové stupnice
[zobrazeni kokpitu], slySitelné alarmy a hodnota parametru [zobrazeni s dlazdici]) a doporucené akce
uzivatele v ptipade, Ze je parametr HPI konfigurovan jako klicovy.
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VAROVANI  Funkce Index predpovédi hypotenze, HPI, se nesmi pouzivat jako vyhradni zdroj

informac{ pfi lé¢eni pacientti. Pfed zahajenim 1écby se doporucuje kontrola

hemodynamickych parametrt pacienta.

Tabulka 13-2 Prvky grafické a zvukové signalizace hodnoty HPI

Prvky
grafickeho | Slysitelny
Hodnota HPI zobrazeni alarm Obecny vyznam Doporucena akce uzivatele
HPI < 85 Bila Zadné Hemodynamika pacienta signalizuje, Pokracujte v monitorovani
Ze je nizka az stredni hemodynamiky pacienta. Pozorné
pravdépodobnost vyskytu hypotenzni sledujte ménici se hemodynamiku
udalosti. Bez ohledu na hodnotu MAP pacienta na primarni obrazovce
nizka hodnota HPI nevyluCuje vyskyt monitorovani, sekundarni obrazovku
hypotenzni udalosti u chirurgickych HPI, HPI, trendy parametrd a vitalni
pacient( v pfistich 5-15 minutach znamky
nebo u nechirurgickych pacientd
v pfistich 20—30 minutach.
HPI > 85 Cervena Ton U chirurgického pacienta je vysoka Kontrolujte hemodynamiku pacienta na
(blikajici) alarmu pravdépodobnost hypotenzni udalosti sekundarni obrazovce a dalSi
vysoké v pfistich 15 minutach. parametry na primarni obrazovce,
priority abyste zjistili potencialni pficinu
U nechirurgického pacienta je vysoka | VYysoké pravdépodobnosti hypotenze
pravdépodobnost hypotenzni udalosti | Zza Ucelem stanoveni dal$iho postupu
v pristich 20 minutach.
HPI > 85 a Cervena Tén U chirurgického pacienta je vysoka Potvrdte mistni okno vybranou
pretrvava po (blikajici) alarmu pravdépodobnost hypotenzni udalosti metodou
dva po sobé vysoké v pristich 15 minutach.
nasledujici Mistni okno priority Kontrolujte hemodynamiku pacienta na
zaznamy U nechirurgického pacienta je vysoka sekundarni obrazovce a dalSi
(40 sekund) pravdépodobnost hypotenzni udalosti parametry na primarni obrazovce,
v pristich 20 minutach. abyste zjistili potencialni pficinu
vysoké pravdépodobnosti hypotenze
za Ucelem stanoveni dalSiho postupu
HPI =100 Cervena Tén Pacient ma hypotenzi Potvrdte mistni okno vybranou
(blikajici) alarmu metodou
vysoké
Mistni okno priority Kontrolujte hemodynamiku pacienta

na sekundarni obrazovce a dalSi
parametry na primarni obrazovce,
abyste zjistili potencialni pficinu
hypotenze za ucelem stanoveni
dalSiho postupu

POZNAMKA Zobrazuje-li se HPI na informaéni li§té, zmény prvka grafického zobrazeni nebudou
zahrnovat zménu barvy ani alarmu. Uzivatel bude informovan zobrazenim mistniho

okna s vystrahou vysoké priority tykajici se HPI pouze v piipade, ze HPI piekroci

hodnotu 85 pfi po sobé nasledujicich aktualizacich.
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13.1.2 HPI jako kli€ovy parametr

Jakmile je funkce Acumen HPI aktivovana, mize uzivatel nakonfigurovat HPI jako klicovy parametr
s pouzitim kroku, které popisuje Zména parametrii na strané 80.

Zobrazeni HPI se v n¢kolika ohledech lis{ od jinych klicovych parametrti. Zobrazeni jinych klicovych
parametri je popsano v Stavové indikdtory na strané 81.

Tabulka 13-3 popisuji podobnosti a rozdily mezi HPI a ostatnimi klicovymi parametry.

Tabulka 13-3 HPI versus ostatni klicové parametry: podobnosti a rozdily

Podobnosti Rozdily
* Hodnoty se aktualizuji kazdych 20 sekund * Barva pisma dlazdice klicového parametru HPI neni
«  Slysitelny alarm pfi pfekroceni (>) meze alarmu zavisla na stavu klinického/alarmového indikatoru.
+  Vizualni alarm pfi pfekrogeni (>) meze alarmu » Dlazdice klicového parametru HPI ma v pravém hornim

rohu klavesovou zkratku umoznujici pfimy pfistup

k sekundarni obrazovce HPI.

» HPI zobrazi mistni okno vystrahy, jestlize HPI pfekroc&i
horni mez alarmu pfi dvou po sobé jdoucich
aktualizacich, nebo kdyz hodnota HPI dosahne 100.

* HPI je k dispozici jako kliCovy parametr pouze tehdy,
jestlize je zadan aktivacni kod.

*  Mez alarmu HPI nelze upravit.

* HPI nema cilovou zelenou oblast s Cervenymi Sipkami
oznacujicimi horni a dolni mez pfi zobrazeni ve formé
trendu na hlavni obrazovce monitorovani, protoze se
nejedna o fyziologicky parametr s cilovym rozsahem.
HPI je kvantitativnim vyjadfenim fyziologického stavu;
slouzi k informovani uzivatele o pravdépodobnosti
sméfovani pacienta k hypotenzni udalosti. Konkrétné:
* Je-li HPI nizSi nebo rovno 85, grafické prvky

(zobrazené ¢islo spojnice trendu ¢i segment
kruhové stupnice) jsou bilé a klinicky pracovnik
musi nadale monitorovat hemodynamiku pacienta
na primarni obrazovce monitorovani, sekundarni
obrazovce HPI, HPI, trendy parametrud a vitalni
znamky.

*  Prekroci-li hodnota HPI 85, grafické prvky
(zobrazené &islo, spojnice trendu ¢&i segment
kruhové stupnice) se zobrazi ¢ervené, coz
znamena, Ze uzivatel musi kontrolovat
hemodynamiku pacienta na sekundarni obrazovce
monitorovani a dalSi parametry na primarni

* Lze nakonfigurovat zobrazeni zmény v %
» Slysitelny alarm Ize deaktivovat

pravdépodobnosti hypotenze (nebo hypotenze,
pokud HPI = 100) za ucelem stanoveni dalSiho
postupu.
* HPI ma tfi barvy stavu parametru: Sedou, bilou
a Cervenou. Viz tabulka 13-4.

200



Moderni monitor HemoSphere 13 Pokro¢ilé funkce

Obrazek 13-1 Dlazdice klicCového parametru HPI

Kdyz je HPI nakonfigurovan jako klicovy parametr, zobrazi se, jak je uvedeno obrazek 13-1 na vsech

Obrazek 13-2 Obrazovka Kokpit klicového parametru HPI

Na v8ech obrazovkich monitorovani je v pravém hornim rohu dlazdice klicového parametru HPI ikona
klavesové zkratky . Jestlize toto tlacitko klavesové zkratky stisknete, zobrazi se sekundarn{

obrazovka HPI uvedena na strané 205.

Na v8ech obrazovkach monitorovani s vyjimkou obrazovky Kokpit signalizuje barva pisma hodnoty
parametru stav parametru, jak ukazuje tabulka 13-4. Na obrazovce Kokpit ma parametr HPI stejnd rozmezi
alarmu a cilovych hodnot, ale je zobrazen, jak je uvedeno obrazek 13-2.

Tabulka 13-4 Barvy stavu parametru HPI

Barva stavu parametru Dolni mez Horni mez
Seda Chybovy stav
Bila 10 85
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13.1.3 Alarm HPI

Kdy?z je parametr HPI nakonfigurovan jako klicovy parametr a pfekro¢i horn{ prahovou hodnotu 85, aktivuje
se alarm vysoké priority, ktery uzivateli oznamuje, ze u pacienta by mohl existovat trend k hypotenzni
udalosti. Soucasti alarmu je vystrazny ton, ¢ervena barva stavu parametru a blikajici hodnota parametru.
Mez alarmu HPL, kterou uvadi tabulka 13-4, rozdéluje rozsah zobrazen{ na oblasti s nizsi a vyssi
pravdépodobnosti hypotenze. HPI vyuziva charakteristiky pfevzaté z méfeni Acumen 1Q, nékteré
porovnava s uvodni vychozi hodnotou urcenou béhem prvnich 10 minut relace monitorovani pacienta a
datovym modelem sestavenym na zakladé retrospektivni analyzy databaze arterialnich kfivek ziskanych od
pacientt na jednotce intenzivni péce (ICU) a opera¢nim sale (OR) a obsahujicich anotaci hypotenznich
(definovanych jako MAP < 65 mmHg po dobu nejméné 1 minuty) a nehypotenznich udalosti. HPI se
zobrazuje jako celé ¢islo mezi 0 a 100. Pii vyhodnocovani pravdépodobnosti hypotenze pomoci HPI je tfeba
zohlednit zobrazenou hodnotu v rozmezi 0 az 100 i souvisejici barvu parametru (bild/cervena). Stejné jako
u dalsich alarmi dostupnych na platformée pokrocilého monitorovani HemoSphere lze hlasitost zvukového
alarmu HPI nastavit. Informace o vypnuti zvukové signalizace alarmu a konfiguraci hlasitosti alarmu uvad{
Alarmy/ cile na strané 122. Spusténi alarmu HPI se po aktualizaci HPI pfekracujicich mez alarmu zaznamena
do souboru se stazenymi daty.

VYSTRAHA Parametr HPI nemusi naznacovat tendenci k hypotenzni udélosti v situacich, kdy
klinicky zasah vede k nahlé nefyziologické hypotenzni udalosti. V takovém piipadé
funkce HPI okamzit¢ poskytne nasledujici: zobrazi se okno vystrahy vysoké drovne,
alarm s vysokou prioritou a hodnota HPI 100, coz znamena, ze pacient ma hypotenzni
udalost.

13.1.4 HPI na informacni listé

1 v ptipadé, ze parametr HPI nenf nakonfigurovan jako klicovy, se jeho hodnota pocitd a zobrazuje se na
informacni listé, jak ukazuje obrazek 13-3.

T 28.11.18 ——
L= ',O,' ) o sae @ IS

¥ 65 pimin |HPI 86 /@ | -

Vypocitana a zobrazena hodnota HPI

Obrazek 13-3 Informacni lista s HPI

13.1.5 Deaktivace indikatoru HPI na informachni listé

Deaktivace indikatoru HPI na informacni liSté:

Stisknéte ikonu nastaveni - karta Nastaveni .

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastaveni a zadejte pozadované heslo.

-

Stisknéte tlacitko Nastaveni parametru.

Stisknéte tlac¢itko Nastaveni HPI.

a A WO DN

Uved'te piepina¢ VZdy upozornit pfi vysoké hodnoté HPI do polohy Neaktivni.
Viz obrazek 13-4.

202



Moderni monitor HemoSphere 13 Pokro¢ilé funkce

Chcete-li znovu aktivovat informaéni listu HPI, opakujte kroky 1-4 a uved’te pfepina¢ do stavu Aktivni
v kroku 5.

B Kinické nstroje , Zwolte obrazoviy {;‘} Mastavent

<« Nastaveni HPI

Vzdy upozomit pii vysoké hodnoté HPI

Odblokovano

Obrazek 13-4 Nastaveni parametru — Index pfedpovédi hypotenze

Funkce HPI zastava k dispozici, 1 kdyz neni zobrazena na obrazovce. Jestlize je parametr HPI
nakonfigurovan jako klicovy, bude spoustét alarm i vystrahu, jak uvadi ¢ast A/arm HPI na strané 202.

13.1.6 Mistni okno vystrahy HPI vysoké urovné

Prekro¢i-li HPI hodnotu 85 ve dvou po sob¢ jdoucich 20sekundovych aktualizacich nebo kdykoli dosahne
hodnoty 100, aktivuje se mistni okno vystrahy HPI vysoké urovné. Viz obrazek 13-5. Toto mistni okno
doporucuyje kontrolu hemodynamiky pacienta a zobrazuje se, kdyz je parametr HPI nakonfigurovan jako
klicovy nebo kdyz se zobrazi na informacnf liste.

VAROVANI  Funkce Index predpovédi hypotenze, HPI, se nesmi pouzivat jako vyhradni zdroj
informac{ pfi lé¢eni pacientti. Pfed zahajenim 1écby se doporucuje kontrola
hemodynamickych parametri pacienta.
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Chcete-li kontrolovat pacientovu hemodynamiku na sekundarni obrazovee HPI (viz Sekunddrni obrazovka
HPI na stran¢ 204) a potvrdit mistnf okno vystrahy HPI vysoké drovne, stisknéte tlacitko Dal$i informace.
Chcete-li potvrdit mistnf okno vystrahy HPI vysoké urovné bez kontroly hemodynamiky pacienta na
sekundarni obrazovce HPI, stisknéte tlacitko Potvrdit.

Doporuéuje se posouzeni

hemodynamického stavu pacienta

Dalsi informace

Potvrdit

]!

Obrazek 13-5 Mistni okno vystrahy HPI vysoké urovné

Po potvrzeni mistnitho okna dojde k nasledujicimu:
. Mistn{ okno bude odstranéno z displeje.
. To6n alarmu HPI bude pferusen na tak dlouho, dokud je vystraha aktivni.
. Vystraha HPI vysoké urovné je potvrzena.

Tlacitko Dalsi informace se aktivuje, jakmile se zobrazi jakakoli obrazovka monitorovani. Stisknutim
tlacitka Dalsi informace v mistnim okné vystrahy HPI vysoké arovné se zobrazi sekundarni obrazovka
HPI. I v piipadé, Ze je tla¢itko Dalsi informace deaktivovano, Ize k sekundarni obrazovce HPI pfistupovat,
jak uvadi casti Sekunddrni obrazovka HPI na stran¢ 204.

Chcete-li mistni okno Vystraha HPI deaktivovat, postup naleznete v ¢asti Deaktivace indikdtorn HPI na
informaint listé na strané 202.

13.1.7 Sekundarni obrazovka HPI

Sekundarni obrazovka HPI poskytuje hemodynamické informace o pacientovi. Mize to byt uzite¢ny nastroj
pro rychlou kontrolu hemodynamiky pacienta v souvislosti s hypotenzi. Na obrazovku lze piejit kdykoli
béhem hemodynamického monitorovani snimac¢em Acumen 1Q.

Sekundarni obrazovku HPI Ize spole¢né s dalsimi klicovymi parametry na obrazovce monitorovan{ vyuzit

dojde. Na sekundarnf obrazovce HPI se zobrazuji rovnéz nasledujici klicové parametry:
. stdecni vydej (CO)
. tepova frekvence (PR)
. stfedni arteridln{ tlak (MAP)
. tepovy objem (SV)
. systémovy cévn{ odpor (SVR)
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Dalsi pokrocilé parametry jsou na obrazovce vizualné uspofadany podle predtizeni, kontraktility a dotiZeni.
Jedna se o tyto pokrocilé parametry:

. vatiabilita tepového objemu (SVV) nebo variabilita pulzového tlaku (PPV)
. strmost zmény systolického tlaku (dP/dt)
. dynamicka arteridlni elastance (Hagy,)

Prepnuti mezi zobrazenim PPV a SVV proved'te stisknutim nazvu aktualné zobrazeného parametru (PPV
nebo SVV) na sekundarni obrazovce HPI. U vSech parametrt se na sekundarni obrazovce HPI zobrazuje
rovnéz procentudlni zmeéna a smér zmény (Sipkou nahoru/dold) v ¢asovém intervalu definovaném
uzivatelem, véetné malych zobrazeni grafickych trendd. Zobrazena je rovnéz kiivka prabéhu arteridlniho
krevniho tlaku. Vsechna policka parametrt maji obrys v barvé aktudlniho cilového stavu, coz odpovida
funkénosti vizualnich indikatora dlazdic parametri.

= oeGd e
HPI 70 /=

Kinické nastroje.; Zvolleobrazovky {88 Nastavent . "CO
-0-
«

ss L % Acumen IQ
-

HPl 70 1100 7.5

% zmény. 5 min mi
MAP 73 2 *SVR
565
MAP

3

Sw

SVR 565 1%

dyne-sicm’

Dynamidd arterisini lastance
(=PRVSW)

117/ 65

(84)
ART mmHg

Obrazek 13-6 Sekundarni obrazovka HPI

Chcete-li pfejit na sekundarni obrazovku HPI, zvolte jednu z téchto moznosti:

. Stisknéte tlacitko Dalsi informace .t informace v mistnim okn¢ vystrahy HPI vysoké urovne.

. Stisknéte tlacitko indikatoru informacni listy HPI (SR YW -

. Stisknéte ikonu klavesové zkratky klicového parametru HPI

. Stisknéte ikonu Nastaveni - karta Klinické nastroje - ikona

Sekundarni obrazovka HPI E

POZNAMKA K sekundarni obrazovee HPI je piistup mozny rovnés v piipadé, e je funkce HPI
aktivovana a snima¢ Acumen 1Q nenf pfipojen.
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Zobrazena méfitka hodnoty pro graf trendu parametru odpovidaji aktualné nakonfigurovanym méfitkim na
obrazovce monitorovani grafického trendu. Viz Uprava méritek na strané 128. Casové méfitko odpovida
aktualné vybrané hodnoté % zmény. Aktudlni hodnota intervalu zmény se zobrazuje v horni ¢asti
sekundarn{ obrazovky HPI. Interval zmény nakonfigurujte pfimo na sekundarni obrazovce HPI stisknutim
zobrazeného intervalu.

Zobrazené grafy trendi lze deaktivovat stisknutim tlacitka pro pfepinani
graft trendu. Pokud je tato moznost vypnuta, hodnoty parametrt se zobrazi
vetsi a nahradi grafy trendd. Viz ¢ast obrazek 13-7.

Stisknutim jakéhokoli grafu parametru se zobraz{ vétsi znazornéni grafického trendu. Znazornéni grafického
trendu vybraného parametru se zobrazi namisto znazornén{ kfivky prabéhu krevniho tlaku. Viz obrazek 13-7.
Stisknutim libovolného mista sekundarni obrazovky HPI opustite zvétSené znazornéni grafu trendu.
Prodleva zobrazen{ grafického trendu je tficet sekund.

Odvozeni parametrt uvadi tabulka C-1 v ptiloze C, Rovnice pro vypoltené parametry pacienta.

Bl Kinicke nastroje | Zuolte obrazovky {58 Nastavent

<« HPI 51 /100

Variabilta tepového objemu
(=PPYSY)

Anerload
¥ PR
65 p/min

—, o—e.
C—e—e—t"  "Se—e—t— ¢ ¢ oo

Obrazek 13-7 Sekundarni obrazovka HPI — zobrazeni hodnoty grafického trendu

13.1.8 Kilinicka aplikace

Parametr Index pfedpovédi hypotenze, HPL, 1ze nakonfigurovat jako klicovy parametr na obrazovce
monitorovani, pffpadné jej lze zobrazovat pouze na informacn{ li$té vpravo dole na obrazovce monitorovant,
jak uvadi cast Soffwarovi funkce Index predpovédi hypotenze (HPI) Acumen na strané 196.

. Zobrazuje-li se HPI na informacni listé:
. Poté, co druhd hodnota HPI v fadé piekroci 85, se zobrazi mistni okno vystrahy vysoké trovné
. Kontrolujte hemodynamiku pacienta na sekundarni obrazovce HPI a dal$f parametry na primarni

obrazovce, abyste zjistili potencialni piicinu vysoké pravdépodobnosti hypotenze za tcelem

stanoveni dal$tho postupu.
Je-li parametr HPI nakonfigurovan jako klicovy, zobrazuji se HPI a graf trendu na obrazovce monitorovani:
. Alarm se spusti, kdyZ hodnota HPI piekroci 85.
«  Je-li hodnota HPI mensi nebo rovna 85:

* Hodnota a spojnice trendu se zobrazuji bile.
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13.1.9

*  Pokracujte v monitorovani hemodynamiky pacienta. Pozorné sledujte ménici se hemodynamiku
pacienta na primarn{ obrazovce monitorovani, sekundarni obrazovku HPI, HPI, trendy
parametri a vitalni znamky.

Prekroci-li HPI hodnotu 85, kontrolujte hemodynamiku pacienta na sekundarni obrazovce HPI
a dalsi parametry na primarn{ obrazovce, abyste zjistili potencialni pfic¢inu vysoké
pravdépodobnosti hypotenze za icelem stanoveni dalsiho postupu.

Jakmile stfednf arterialn{ tlak zGstane pod 65 mmHg po tfi zaznamy v fad¢, coz ukazuje na vyskyt
hypotenzni udalosti:

*  HPI zobrazuje hodnotu 100.

* Kontrolujte hemodynamiku pacienta na sekundarni obrazovce HPI a dal$i parametry
na primarni obrazovce, abyste zjistili potencialni pficinu hypotenze za Gcelem stanoveni
dalstho postupu.

Dopliujici parametry

Variabilita tepového objemu (SVV) a variabilita pulzového tlaku (PPV) — citlivé dynamické
ukazatele reaktivity na podani tekutiny, které pfedpovidaji, zda na zvysené predtizeni — podanim
vice tekutin nebo snizenim vendzniho nezatézového objemu prostiednictvim kompenzacnich
kontrolnich mechanismu nebo lé¢iv — srdce zareaguje zvysenim tepového objemu [1]. Nizké
hodnoty SVV nebo PPV jsou indikatorem toho, ze pacient nereaguje na podan{ tekutiny; vysoké
hodnoty jsou indikatorem toho, Ze pacient reaguje na podani tekutiny; mezi oblastmi lez{ seda
zo6na [6].

Strmost zmény systolického tlaku (dP/dt) — maximalni nartst kiivky prabe¢hu arteridlniho tlaku
méfeny z periferni artérie. dP/dt arteridlntho tlaku (vzhledem k povaze vypoctu béhem vytokové
fize) miva absolutni hodnoty niz$i nez dP/dt-max tlaku v levé komote (LV) v izovolumické fazi,
ale jejich zmény silné koreluji [1, 2].

POZNAMKA Parametr dP/dt méfeny z periferni artérie nebyl zkouman jako mira kontraktility levé

komory u vSech populaci pacienti.

Dynamicka arteridlni elastance (Hay,,,) — mira dotizen{ levé komory podle arteridlniho systému
(arterialni elastance) relativné k elastanci levé komory, vypocitana jako pomér mezi PPV a SVV [8].
Arterialni elastance je integrujici parametr arterialniho zatizeni, ktery zahrnuje systémovy cévni
odpor (SVR), celkovou roztaznost arterialni stény (C) a systolicky a diastolicky ¢asovy

interval [9, 10].

Korelace téchto parametra s fyziologickym stavem a jejich vztah vici klinickému vystupu jsou dobfe
popsany v fadé klinickych publikaci.
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Veétsina zasaht k lécbeé SV (nebo SVI) a MAP ovliviiuje primarné SV a piislusné rozhodujici faktory
pfedtizeni, kontraktilitu a dot{Zzeni. Podpora pfi rozhodovani v ramci rozhodnutf o 1écbé musi nedilné
poskytovat informace o vSech tfech aspektech, protoze spolu ¢asto souviseji.

Predtizeni Kontraktilita Dotizeni

Vyuziti SVV jako miry pfedtizen{ je omezené na pacienty s mechanickou ventilaci a se stabiln{ frekvenci
ventilace a dechovym objemem, bez intraabdominaln{ insuflace [6, 7]. SVV je nejvhodnéjsi pouzivat
ve spojeni s hodnocenim tepového objemu nebo srde¢niho vydeje.

dP/dt je nejvhodnéjsi pouzivat ve spojeni s hodnocenim vatiability tepového objemu a tepového objemu
nebo srde¢niho vydeje.

VYSTRAHA Bud'te opatrni pfi pouziti dP/dt u pacientt se zavaznou aortdln{ stendzou, protoze
stendza muze snizit vazbu mezi levou komorou a dotizenim.

I kdyZ je parametr dP/dt uréen zejména zménami v kontrakdlité levé komory (LV),
muze byt ovlivnén dotizenim béhem vazoplegickych stavt (venoarterialni rozpojen).
V prubéhu téchto stavi nemusi parametr dP/dt odrazet zmény v LV kontraktilité.

Normalizac{ arterialnf elastance podle ventrikularni elastance se jejich pomér stane indexem souladu mezi
LV a arteridlnim systémem. V piipadé souladu dochazi k optimalnimu pfevodu krve z LV do arteridlniho
systému beze ztrity energie a s optimaln{ tepovou praci [3, 8, 9].

Bylo prokazano, ze parametr Eay,, poskytuje udaj o potencialni reakci dotizeni pfi dodani objemu ke zvyseni
MAP u mechanicky ventilovan;?éh pacientt vykazujicich reakci pfedtizeni na objem [4] a u spontanné
dychajicich pacienti [5]. Reakce dotizeni na zvyseni MAP je potencialné vy$si pfi hodnotach

Eag, > 0,8 [4, 5, 8].

Parametr Hayy,, neni omezen na pacienty s mechanickou ventilaci, protoze se jedna o vypocet poméru
PPV/SVV [5, 8]. Eag,, je nejvhodnéjsi pouzivat ve spojeni s hodnocenim variability tepového objemu
(u ventilovanych pacientt) a tepového objemu nebo srde¢niho vydeje.

SVV ¢ PPV, dP/dt a Eag,, maji spole¢nou vlastnost, Ze jsou jen vzacné na sob¢ nezavislé. Dodan{ objemu
ke zvyseni pfedtiZzeni a zvysent tepového objemu vede ke zvyseni srdecniho vydeje a arterialniho tlaku;
zvysuje se tak dotizeni komory. Zvyseni dotiZzeni (zvyseni aortalniho tlaku) zvysenim systémového cévniho
odporu snizi tepovy objem. Vysledny zvyseny endsystolicky objem (tj. objem na konci systoly) vsak vede
k sekundarnimu narastu enddiastolického objemu (tj. objemu na konci diastoly), protoze po ejekei zistava
v komote vice krve, kterd se pfi¢ita k zilnimu navratu, a tim zvySuje miru naplnéni komory, coz zvysuje
kontraktilitu (Franktv-Statlingiv mechanismus) a ¢aste¢né kompenzuje snizen{ tepového objemu
zpusobené pocatecnim zvysenim dotizeni.

SVV ¢i PPV, dP/dt a Bagyy,, jsou urceny jako integrujici parametry pouzivané na podporu rozhodovani
o intervenéni lé¢bé SV nebo SV a MAP.
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13.1.10 Klinicka validace

Byla provedena retrospektivni validacni klinicka studie hodnotici diagnostickou uc¢innost HPI pfi
pfedpovidani hypotenznich a nehypotenznich udalostf u chirurgickych a nechirurgickych pacientt.

13.1.10.1 Chirurgicti pacienti

Existuji dvé studie hodnotici diagnostickou acinnost HPI u chirurgickych pacientd. Prvni retrospektivni
validac¢ni klinicka studie hodnotici diagnostickou uc¢innost HPI pii pfedpovidani hypotenznich

a nehypotenznich udélosti zahrnuje 52 chirurgickych pacientt. Tabulka 13-5 uvadi demografické udaje
pacientt. Pocet segmentt hypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 1058 a celkovy pocet segmenta
nehypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 521.

Druha retrospektivni validacni klinicka studie zahrnujici 204 pacientd poskytla dalsi dukazy ohledné
diagnostické ucinnosti HPI pii pfedpovidani hypotenznich a nehypotenznich udalosti. Tabulka 13-5 uvadi
demografické ddaje pacientii. Pocet segmentd hypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 1923 a celkovy
pocet segmentt nehypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 3731.

Tabulka 13-5 Demografické udaje pacientt (chirurgicti pacienti)

Validacni klinicka studie

Validacni klinicka studie

Popis (N =52) (N = 204)
Pocet pacientt 52 204
Pohlavi (muz) 29 100

Vék 58,3 +11,3 56,7 +14,4
BSA 1,8 £0,2 1,9 £0,3

52 chirurgickych pacienti lze dale rozdélit do dvou skupin — na pacienty s vysoce rizikovou mimosrdecni
operaci (n = 25, 48,1 %) a na pacienty s operaci jater (n = 27, 51,9 %).

204 chirurgickych pacientt lze déle rozdélit — na pacienty s neurologickou operaci (n = 73, 35,8 %), operaci
bficha (n = 58, 28,4 %), obecnou operac{ hrudnfku (n = 8, 3,9 %), operaci srdce (n = 6, 3,0 %) a jinou
operaci (n = 59, 28,9 %).

Tabulka 13-9 uvadi vysledky téchto validac¢nich klinickych studii.

13.1.10.2 Nechirurgicti pacienti

Existujf dve studie hodnotici diagnostickou ucinnost HPI u nechirurgickych pacientt. Prvni retrospektivni
validac¢ni klinicka studie hodnotici diagnostickou uc¢innost HPI pii pfedpovidani hypotenznich

a nehypotenznich udélosti zahrnuje 298 nechirurgickych pacientt. Tabulka 13-6 uvadi demografické udaje
pacientt. Pocet segmentt hypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 13 911 a celkovy pocet segmentii
nehypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 48 490.

Téch 298 nechirurgickych pacientt je mozné dale rozdélit, jak je popsano nize v tabulka 13-7.

Dalsi retrospektivni valida¢ni klinicka studie zahrnujici 228 pacientt poskytla dalsi dikazy ohledné
diagnostické ucinnosti HPI pii predpovidani hypotenznich a nehypotenznich udalosti. Demografické udaje
pacientt uvadi Tabulka 13-6. Pocet segment hypotenznich udalostf zahrnutych v analyze byl 23 205

a celkovy pocet segmentt nehypotenznich udalosti zahrnutych v analyze byl 82 461.
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Téch 228 nechirurgickych pacientt je mozné dale rozdelit, jak je popsano nize v tabulka 13-8.

Tabulka 13-6 Demografické udaje pacientt (nechirurgicti pacienti)

Validace Nezavisly soubor
Popis (N =298) (N = 228)
Pocet pacientl 298 228
Pohlavi (muz) 191 128
Vék 62,6 £15,1 63,9 £15,6
BSA 1,9 £0,3 1,9 £0,2

Tabulka 13-7 Charakteristiky nechirurgickych pacientt (N = 298)

% z celkového

Diagnéza Pocet pacientt poctu
Diabetes 1 0,3
Infekéni nemoc 1 0,3
Jatra 1 0,3
Aneuryzma 2 0,7
Otrava 2 0,7
Renalni selhani 2 0,7
Mozkova mrtvice 2 0,7
Krvéaceni 4 1,3
Neni znama 4 1,3
Jina 5 1,7
Kardiogenni Sok 7 23
Infarkt 8 2,7
Respiracni/plicni 8 2,7
TéZka hypovolemie 8 2,7
Srdecni 12 4,0
Stav po chirurgickém zakroku jater 25 8,4
Septicky Sok 25 8,4
Srt:(\:/ep/}c;tzr;i)rurgickém zakroku (ne 46 154
Sepse 65 21,8
Stav po chirurgickém zakroku srdce 70 23,5

Tabulka 13-8 Charakteristiky nechirurgickych pacient( (N = 228)
% z celkového

Diagno6za Pocet pacientt poctu
Kardiovaskularni 67 29,5
Krvaceni 24 10,5
Sepse 19 8,3
Jina 60 26,2
Rakovina 20 8,7
Respiraéni 13 57
Ortopedicka 10 4.4
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Tabulka 13-8 Charakteristiky nechirurgickych pacientt (N = 228) (pokracovani)

% z celkového
Diagnéza Pocet pacientt poctu
Neurologicka 3 1,3
Gl nebo hepaticka 12 54

Tabulka 13-10 uvadi vysledky téchto validacnich klinickych studii.

Hypotenzni udalost, jak ji popisuje tabulka 13-9 a tabulka 13-10, se vypocita podle zjisténého segmentu
délky alespon 1 minuty, kde vSechny datové body v sekci maji MAP <65 mmHg. Jako datovy bod s udalosti
(pozitivni) je vybran vzorek 5 minut pfed hypotenzni udalosti. Jsou-li od sebe sousedn{ hypotenzni udalosti
vzdaleny méné nez 5 minut, je pozitivn{ vzorek definovan jako prvnif vzorek bezprosttedné nasledujici po
ptedchozi hypotenzni udalosti.

Nehypotenzni udalost, jak ji popisuje tabulka 13-9 a tabulka 13-10, se vypocita podle takovych zjisténych
segmentt datovych bodu, kde je segment alespon 20 minut vzdalen od jakékoli hypotenzni udalosti

a vSechny datové body v daném segmentu maji MAP >75 mmHg. Pro kazdy segment bez hypotenzni
udalosti je urcen jeden datovy bod bez udalosti (negativni).

Pravdive pozitivni, jak uvadi tabulka 13-9 a tabulka 13-10, je kazdy datovy bod s udalosti (pozitivni)

s hodnotou HPI vyssi nebo rovnou zvolené prahové hodnoté. Citlivost je pomér pravdive pozitivnich bodi
a vSech bodu s udalosti (pozitivnich), kde pozitivni datovy bod je definovany jako takovy, ktery se nachazi
nejvyse 5 minut pfed hypotenzni udalosti. Falesné negativni je kazdy pozitivni datovy bod, kde hodnota HPI
je niz$i nez prahova hodnota.

Pravdivé negativni bod, jak uvadi tabulka 13-9 a tabulka 13-10, je kazdy datovy bod bez udalosti (negativni)
s hodnotou HPI niz$f nez zvolend prahova hodnota. Specificita je pomér pravdive negativnich bodi a vsech
bodu bez udalosti (negativnich), kde negativni datovy bod je definovany jako takovy, ktery se nachazi ve
vzdalenosti nejméné 20 minut od hypotenzni udalosti. Falesné pozitivni je kazdy negativni datovy bod

s hodnotou HPI vyssi nebo rovnou zvolené prahové hodnoté.

Tabulka 13-9 Validaéni klinické studie* (chirurgiéti pacienti)

Pocet
. Podet Citlivost pravdivé
S ficit:
Validaéni | Prahova PPV NPV pe(‘f,} )'c' a pravdivé (%) pozitivnich
klinické | hodnota [interval [interval 95% _°t | negativnich/ [95% bodt / AUC
studie HPI spolehlivosti] | spolehlivosti] [ I° :Il erv?. pocet bodt interval pocet
spolehlivosti] bez udalosti | spolehlivosti] bodu s
udalosti
99,9 75,1 998 837
(N=52) 85 (= 886/887) (= 520/692) [99.4 1’00 0 520/521 (81,5 ’86 0l 886/1058 0,95
[99,7, 100,0] [71,9, 78,4] o ' D
98,3 84,9 994 658
(N =204) 85 (= 1265/1287) | (= 3709/4367) [99.2 ’99 7l 3709/3731 [63.7 ’67 9 1265/1923 0,88
[97,6, 99,0] [83,9, 86,0] e T

*Interni data spole¢nosti Edwards Lifesciences
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Pocet sl
A - o o
Prahova PPV (%) NPV (%) Spe(‘f,}f;c'ta pravdivé c'"'[‘;°5§/t 22 ';'z":'xr']‘l’ceh
Sada dat | hodnota [95% interval [95% interval 5 i negativnich/ . ° P g AUC
. R . . [95% interval . o interval bodu /
HPI spolehlivosti] spolehlivosti] . ; pocet bodu . . = .
spolehlivosti] < . | spolehlivosti] | pocetbodu
bez udalosti . .
s udalosti
93,1 95,5 98,2 84,0
Validace 85 (=11683/ (=47 623/ (=47 623/ 47 623/ (=11683/ 11 683/ 0.94
(N =298) 12 550) 49 851) 48 490) 48 490 13 911) 13911 ’
[92,6, 93,5] [95,3, 95,7] [98,1, 98,3] [83,4, 84,6]
L. 86,2 96,0 96,1 85,9
Nezavisl _ _ _ _
/ soubor 85 (=19932/ (=79 277/ (=79 277/ 79 277/ (=19932/ 19 932/ 094
()l/\l - 228) 23 116) 82 550) 82 461) 82 461 23 205) 23 205 ’
[85,8, 86,7] [95,9, 96,2] [96,0, 96,3] [85,4, 86,3]

*Interni data spole¢nosti Edwards Lifesciences

Tabulka 13-11 uvadi procentualni vyskyt hypotenzni udalosti a idaje o dobé do udalosti pro dany rozsah
HPI u chirurgickych pacientt ve valida¢nf klinické studii (N = 52). Tato data jsou prezentovana s vyuzitim
casovych oken vybranych na zakladé pramérné rychlosti vjvoje hypotenznich udalosti u chirurgickych
pacientt. Na zakladé ddaji z validaéni klinické studie (N = 52) tedy tabulka 13-11 uvadi data pro chirurgické
pacienty v ¢asovém okné 15 minut. Tato analyza se provadi odbérem vzorkd od kazdého pacienta ze
souboru valida¢nich tdaji a vyhledavanim hypotenznich udalosti v 15minutovém vyhleddvacim okné.
Jakmile je nalezena hypotenzni udélost pro dany vzorek, je zaznamenana doba do udalosti, coz je ¢asové
rozpéti mezi vzorkem a hypotenzn{ udalosti. Statistika doby do udalosti je pramérem vsech ¢ast udalosti ze
vsech vzorku, které maji ve vyhleddvacim okné udalost.

Tabulka 13-12 uvad{ procentualn{ vyskyt hypotenzni udalosti a idaje o dobé do udalosti pro dany rozsah
HPI u nechirurgickych pacienti ve validacn{ klinické studii (N = 298). Tato data jsou prezentovana

s vyuzitim casovych oken vybranych na zdkladé pramérné rychlosti vyvoje hypotenznich udalosti

u nechirurgickych pacientt. Na zakladé udajt z validacni klinické studie (N = 298) tedy tabulka 13-12 uvadi
data pro nechirurgické pacienty v casovém okné 120 minut. Tato analyza se provadi odbérem vzorka od
kazdého pacienta ze souboru valida¢nich udaji a vyhledavanim hypotenznich udalosti v 120minutovém
vyhledavacim okné. Jakmile je nalezena hypotenzni udalost pro dany vzorek, je zaznamenana doba do
udalosti, coz je casové rozpéti mezi vzorkem a hypotenzni udalosti. Statistika doby do udalosti je pramérem
vsech cast udalosti ze vsech vzorkd, které maji ve vyhledavacim okné udélost.

Mira vyskytu udalosti, kterou zahrnuje tabulka 13-11 a tabulka 13-12, je pomér poctu vzorkt s udalosti ve
vyhledavacim okné k celkovému poctu vzorka. Vypracovava se pro vzorky v kazdém individualnim rozmezi
HPI mezi 10 az 99, jak ukazuje tabulka 13-11 a tabulka 13-12.

Podil alarmi HPI nasledovanych hypotenzni udalosti u nechirurgickych pacientt pouzivajicich 30minutové
¢asové okno byl stanoven na 86,3 % [81,6 %, 90,8 %] pro soubor validac¢nich dat a 85,5 % [80,8 %, 90,6 %]
pro nezavisly soubor dat. Tato pozitivni prediktivnf hodnota je definovana jako pomeér skute¢nych alarmu
(po kterych nasledovala hypotenzivni udalost do 30 minut) k celkovému poctu alarmti do 30 minut.

VYSTRAHA Informace o parametru HPI, které uvadi tabulka 13-11 a tabulka 13-12, maji slouzit
jako obecné voditko a nemusi odpovidat konkrétnim piipadim. Pfed zahdjenim lécby
se doporucuje kontrola hemodynamickych parametra pacienta. Viz ¢ast Kiinickd aplikace
na stran¢ 200.
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Tabulka 13-11 Klinicka validace (chirurgicti pacienti [N=52])

Cas do udalosti v minutach:
Rozsah HPI Mira vyskytu udalosti (%) Median [10. percentil,

90. percentil]
10-14 14,2 8,0[4,7,12,7]
15-19 16,6 6,7 [3,3, 12,6]
20-24 15,4 7,0 [3,3, 14,0]
25-29 16,9 7,81[3,7,13,4]
30-34 22,5 9,0 [3,7, 14,0]
35-39 27,4 8,0[3,3, 13,3]
40-44 31,8 8,3[3,0, 13,7]
45-49 40,4 8,3[3,3, 13,7]
50-54 43,4 7,712,7,13,3]
55-59 44,3 7,3[3,0, 13,1]
60-64 57,0 6,7 [2,7, 12,8]
65-69 56,8 5,7 2,3, 12,3]
70-74 67,2 5,7 2,0, 11,7]
75-79 81,0 4,7 [2,0, 11,0]
80-84 84,2 5,0[1,7,12,3]
85-89 92,9 4,0[1,7,10,3]
90-94 95,8 3,7[1,3,10,0]
95-99 97,6 1,3[0,3, 8,0]

Tabulka 13-12 Klinicka validace (nechirurgiéti pacienti [N = 298])

Cas do udalosti v minutach:
Rozsah HPI Mira vyskytu udalosti (%) Median [10. percentil,
90. percentil]
10-14 13,8 51,0 [10, 104,0]
15-19 17,2 48,7 [10, 102,3]
20-24 20,8 51,0[9,9, 105,3]
25-29 25,1 48,5 [9,3, 104,0]
30-34 29,6 48,2 19,3, 102,3]
35-39 35,2 45,0 8,3, 102,0]
40-44 38,0 43,7 7,0, 101,7]
45-49 41,3 39,3 [6,3, 100,0]
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Tabulka 13-12 Klinicka validace (nechirurgiéti pacienti [N = 298]) (pokra¢ovani)

50-54 43,7 38,7 [5,7, 99,3]
55-59 46,1 35,3 [5,3, 96,7]
60-64 53,0 28,7 [4,0, 93,7]
65-69 60,2 16,0 [2,7, 88,0]
70-74 67,8 9,0[1,7,70,7]
75-79 76,3 7,0[1,4,44,7]
80-84 85,3 57[1,3, 19,0]
85-89 89,9 501[1,0, 16,7]
90-94 94,9 3,6[1,0, 13,7]
95-99 99,6 1,3[0,3, 8,3]
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Moderni monitorovaci platforma HemoSphere poskytuje nastroje k provadéni cilené terapie (Goal
Directed Therapy — GDT), ktera uzivateli umoznuje sledovat a fidit klicové parametry v optimalnim
rozsahu. Diky rozsifenému sledovani parametrd maji klinictf pracovnici moznost vytvafet a monitorovat

vlastnf upravené protokoly.

13.2.1 Sledovani GDT

13.2.1.1 Volba klicového parametru a cile
1 Stisknutim ikony Sledovani GDT na navigacni listé oteviete obrazovku Nabidka GDT.
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Obrazek 13-8 Obrazovka Nabidka GDT -
Volba kli€¢ovych parametru

2 Stisknéte horni polovinu ikony volby Parametr/Cil a zvolte pozadovany parametr

z panelu parametru. Sledovat lze az ¢tyii klicové parametry.

3 Po stisknuti dolni poloviny ikony vybéru Parametr/Cil muzete zadat hodnotu rozmezi na

klavesnici. Zvoleny symbol (<, <, > nebo =) a hodnota pfedstavuji béhem sledovani parametru

horni a dolni ohranic¢eni. Stisknéte klavesu Enter | i

Parameir

Parametr

- O
o1 Y
A 4
-
A4
-
A4
-
W

228 Vmin/m?

Zvolit cil

Obrazek 13-9 Obrazovka Nabidka GDT — Volba cile
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4 Zménu kteréhokoli zvoleného parametru provedete klepnutim na jiny dostupny paramett,
klepnutim na moznost Zadny na panelu volby parametri vyjmete parametr ze sledovani.

5 Chcete-li zobrazit a zvolit nastaveni parametru/cile z pfedchozi relace sledovani GDT,

stisknéte zalozku Posledni.

6 Chcete-li zahajit sledovani GDT tlac¢itko OK.

6. 261118 =
= -6 a2 @ i

Acumen 1Q

15:30:22 15:35:22 15:40:22

Obrazek 13-10 Aktivni sledovani GDT

13.2.1.2 Aktivni sledovani GDT

Béhem aktivniho sledovani se zobrazuje plocha vynesen{ grafu trendu parametru v cilovém rozsahu
s modrym pozadim. Viz obrazek 13-10, ,,Aktivni sledovani GDT*, na stran¢ 216.

Ovladaci panel Sledovani GDT. Chcete-li aktivni sledovani pozastavit nebo zastavit, stisknéte
tlacitko Sledovani GDT. Po dobu, kdy je sledovani pozastaveno se zobrazuje plocha vyneseni
v cilovém rozsahu na grafu parametru s Sedym pozadim.

Hodnota Time-In-Target™. Jedna se o primarni vystup rozsifeného sledovani parametru.
Zobrazuje se pod ikonou Cas v cili v pravém hornim rohu grafu grafického trendu parametru.
Tato hodnota pfedstavuje souhrnnou procentualni hodnotu ¢asu, po kterou byl béhem relace
aktivniho sledovani parametr v ramci cile.

Barvy indikatoru cile dlaZdice parametru. Tabulka 13-13 definuje barvy indikatort klinického cile
béhem sledovani GDT.

Tabulka 13-13 Barvy indikatoru stavu cile GDT

Barva Indikace

Modra Sledovany parametr je momentalné
v nakonfigurovaném cilovém rozsahu.

Cerna Sledovany parametr je momentalné
mimo nakonfigurovany cilovy rozsah.

Cervena Sledovany parametr je momentalné pod dolni
mezi alarmu nebo nad horni mezi alarmu.

Seda Sledovany parametr neni dostupny,
v chybovém stavu, sledovani GDT je
pozastaveno nebo cil nebyl zvolen.

216



Moderni monitor HemoSphere 13 Pokro¢ilé funkce

Automatické méfitko casového trendu. Po spusténi aktivntho sledovani GDT se métitko grafického
casového trendu automaticky upravi tak, aby odpovidalo vSem sledovanym udajim pro soucasnou relaci
v ramci grafu. Pocateén{ hodnota méfitka grafického ¢asového trendu je nastavena na 15 minut a pfi
prodluzovani ¢asu nad 15 minut se zvysuje. Automatické méfitko ¢asového trendu lze deaktivovat
prostrednictvim mistni nabidky nastavenych méfitek, kdyz jste v rezimu GDT.

POZNAMKA Pii néhledu aktivniho sledovani GDT na obrazovce grafického trendu jsou nabidky
vybéru parametru deaktivovany.

13.2.1.3 Historicka GDT

Chcete-li zobrazit posledni relace sledovani GDT, stisknéte ikonu Historické tdaje. V horni ¢asti
obrazovky se objevi modry banner ,,Zobrazovani historické relace GDT*. Pii nahledu historické
relace GDT se na dlazdicich parametrii zobrazuji soucasné hodnoty parametru. Chcete-li si prohlédnout
rizné historické relace GDT, pouzijte rolovaci tlacitka. Méfen{ procentudlni zmény zobrazena na obrazovce
trendu pfedstavuji procentualni zmény mezi dvéma historickymi hodnotami.

13.2.2 Optimalizace SV

Béhem rezimu optimalizace SV je cilovy rozsah SV/SVI pro sledovani GDT vybran na zikladé nedavnych
trendd SV. Diky tomu muze uzivatel béhem aktivniho monitorovani fizeni tekutiny stanovit optimalni
hodnotu SV.

1 Na naviga¢ni list¢ stisknéte ikonu sledovan{ GDT .
2 Vyberte SV nebo SVI jako klicovy parametr.

3 NEZADAVE]JTE cilovou hodnotu v dolni poloviné ikony volby Parametr/ Cil . Namisto
toho zahajte vybér cile v grafu trendu stisknutim tlacitka OK.

4 Pro dosazeni optimalni hodnoty sledujte trend SV a soucasné upravujte pottebné fizeni tekutiny.
Na pravé strané grafu trendu SV/SVI stisknéte ikonu pfidani cile !ﬁ! Spojnice trendu zmodra.

6 Pro nahled hodnoty spojnice trendu stisknéte misto v plose grafu. Zobraz{ se ikona
cilové hodnoty s odemcenou ikonou. Horizontalni bila pferusovana spojnice bude _
zobrazena o 10 % pod cilovou hodnotou kurzoru. Plocha od této spojnice po horni
¢ast osy Y bude zbarvena modfe.

7 Chcete-li se vratit k monitorovani fizeni tekutiny, stisknéte pfepinaci tlacitko Ukonéit vybér cile .

Pro pfijetf zobrazeného rozsahu cile a zahajeni sledovani GDT stisknéte ikonu cilové

hodnoty |

9 Budete-li chtit cilovou hodnotu SV/SVI upravit, mazete kdykoli po vybéru cilové hodnoty
stisknout ikonu Upravit cil .
o

10 Chcete-li relaci sledovani GDT ukondit, Ize kdykoli pii aktivaim rezimu GDT stisknout ikonu

sledovani GDT .
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13.2.3 Stahovani zpravy GDT

Obrazovka Stahovan{ dat uzivateli umoznuje exportovat zpravy GDT na jednotku USB. Viz Stahovini dat na
strané 132.

13.3 Test reakce na podani tekutiny

Diky testu reakce na podani tekutiny (Fluid Responsiveness Test, FRT) maji klinicti pracovnici
moznost vyhodnocovat reakei na pfedtiZzeni. Reakce na pfedtizeni se vyhodnocuje sledovanim zmeén SV,
SVI, CO nebo CI v reakci na objemovou vyzvu (Pasivni zvednuti DK nebo Bolus tekutiny).

Zahajeni testu:

1 Stisknéte ikonu nastaven{ - karta Klinické nastroje Kiinické nastroje  §

2 Stisknéte moznost Test reakce na podani tekutiny -

§ Acumen 1Q = ‘3(7 D o rosss @ i
o HP161 /1 | %

B Kinicke nastroje | Zvohte obrazon vy 3§ Nastavent @  Napoveda co
-0-

1

<« Test reakce na podani tekutiny

Novy test Historie vysledka

©)

N

Pasivni zvednuti DK Bolus tekutiny

Vyberte parametr sv

Vyberte trvani vyzvy 2min

° Pogtegni vychozi hodnota

Obrazek 13-11 Obrazovka Test reakce na podani tekutiny — Novy test

3 Na karté¢ Novy test (viz Obrazek 13-11) stisknéte pozadovany typ testu: Pasivni zvednuti DK
nebo Bolus tekutiny.

Po stisknuti symbolu otazniku se zobrazi strucné pokyny k zahdjeni kazdého testu. Podrobnéjsi pokyny
ziskate podle postupu nize.

POZNAMKA Interpretace testu reakce na podani tekutiny (FRT) pfimo koreluje s dobou odezvy
sledovaného parametru. Doby odezvy sledovanych parametri se mohou lisit
v zavislosti na rezimu monitorovani a jsou diktovany pfipojenou technologii.
Aktualizace sazeb pro vybrané parametry FRT v minimalné invazivnim rezimu jsou
zalozeny na pramérovani ¢asu CO (viz tabulka 6-4 na strané 117).

13.3.1 Test pasivnim zvednutim DK

Pasivni zvednuti DK je citliva neinvazivni metoda vyhodnoceni reakce pacienta na podani
tekutin. Béhem tohoto testu zilnf krev pfevedena z dolni ¢asti téla do srdce simuluje
objemovou vyzvu.
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1 Stisknéte a zvyraznéte moznost Pasivni zvednuti DK na kart¢ Novy test. Karta Novy test
zobrazuje moznosti nabidky konfigurace testu.

2 Vyberte Parametr k analyze: SV, SVI, CO nebo CI (pouze minimalné invazivni rezim
monitorovani).

Vyberte trvani vyzvy: 1 minuta, 1 minuta 30 sekund nebo 2 minuty.

4 Uvedte pacienta do polohy v polosedé. Zahajte méfeni vichozi hodnoty stisknutim tlacitka
Pocate¢ni vychozi hodnota.

POZNAMKA Vychozi hodnota je pramér z vice zaznami. Pacient musi po dobu méfeni zistat
nehybny a ve stejné poloze.

5 Zobrazi se obrazovka Méfeni vychozi hodnoty s grafem trendu vybraného
parametru a ¢asovacem odpocitavani, ukazujicim zbyvajici dobu méfeni
vychoz{ hodnoty.

POZNAMKA Chcete-li méfeni vychozi hodnoty zrusit, stisknéte tlacitko ZRUSIT a vrat'te se na
obrazovku Novy test.

6 Na konci méfen{ vychozi hodnoty se vychozi hodnota zobraz{ pod grafem trendu. Cheete-li
zakladnf hodnotu pfemeéiit, stisknéte tlacitko RESTARTOVAT.

7 Chcete-li pokracovat k méfeni pasivniho zvednuti DK, umistéte pacienta do polohy na zadech,
stisknéte tlac¢itko START a pasivné zvednéte pacientovy nohy na 5 sekund do dhlu 45 stupsid.
Zobrazi se pétisekundovy odpocet ¢asu zbyvajictho do zahdjeni méfeni vyzvy.

8 Zobrazi se novy casovac odpocitavani zacinajici na zvoleném case Trvani
vyzvy. Pacient se po dobu méfeni nesmi hybat.

POZNAMKA Nez budou provedena dostate¢na méfeni, mizete test zrusit stisknutim tlacitka
ZRUSIT. Zobrazi se mistni okno s potvrzenim. Stisknutim tlaéitka Zrusit test
se vratite na obrazovku konfigurace testu (karta Novy test).

Po provedeni dostate¢nych méfent jiz tlacitko ZRUSIT neni k dispozici. Cheete-li
zastavit test a analyzovat naméfend data pfed Gplnym dokoncenim testu, stisknéte
tla¢itko UKONCIT NYNI.
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9 Po dokonceni testu se zobrazi zména hodnoty vybraného Parametru v reakci na objemovou
vyzvu. Viz Obrazek 13-12. Stisknutim ikony Zpét provedete dalsi test, stisknutim ikony Domu
se vratite na hlavni obrazovku monitorovani.

281118
15:18:53

[T

112/62
(82)

ART

mmHg

CO Vychozi hodnota 2.8 imin | CO Zdvizeni nohou 3.2 umin

CO A% +10% ‘15%

+14.3 %

2 +20%

Obrazek 13-12 Test reakce na podani tekutiny —
obrazovka Vysledky

13.3.2 Test bolusem tekutiny

Bolus tekutiny je citliva metoda vyhodnoceni reakce pacienta na podani tekutin. Béhem tohoto
testu se pacientovi poda bolus tekutiny. Lze tak hodnotit reakci na pfedtizeni sledovanim hodnoty
SV, SVI, CO nebo CI.

1 Stisknéte a zvyraznéte moznost Bolus tekutiny na karté Novy test. Karta Novy test zobrazuje

moznosti nabidky konfigurace testu.

2 Vyberte Parametr k analyze: SV, SVI, CO nebo CI (pouze minimalné invazivni rezim

monitorovani).
Vyberte trvani vyzvy: 5 minut, 10 minut nebo 15 minut.

Zahajte mefen{ vichozi hodnoty stisknutim tlacitka Pocate€ni vychozi hodnota.

POZNAMKA Vychozi hodnota je primér z vice zaznamu. Pacient musi po dobu méfen{ ziistat
nehybny a ve stejné poloze.

5 Zobrazi se obrazovka Méfeni vychozi hodnoty s grafem trendu vybraného
parametru a ¢asovacem odpocitavani, ukazujicim zbyvajici dobu méfent
vychozi hodnoty.

POZNAMKA Chcete-li méfeni vjchozi hodnoty zrusit, stisknéte tladitko ZRUSIT a vrat'te se na
obrazovku Novy test.
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6 Na konci méfen{ vjchozi hodnoty se vychozi hodnota zobrazi pod grafem trendu. Cheete-li
zakladnf hodnotu pfemeéiit, stisknéte tlacitko RESTARTOVAT.

7 Chcete-li pokracovat k méfeni bolusu tekutiny, podejte tekutinovy bolus a na zacatku bolusu
stisknéte tlacitko START.

8 Zobrazi se novy casova¢ odpocditavani zac¢inajici na zvoleném case Trvani
vyzvy. Pacient se po dobu méfeni nesmi hybat.

POZNAMKA Nez budou provedena dostate¢na méfeni, mizete test zrusit stisknutim tlacitka
ZRUSIT. Zobrazi se mistni okno s potvrzenim. Stisknutim tlaéitka Zrusit test
se vratite na obrazovku konfigurace testu (karta Novy test).

Po provedeni dostateénych méfeni jiz tlacitko ZRUSIT nenf k dispozici. Cheete-li

zastavit test a analyzovat naméfend data pfed Gplnym dokoncenim testu, stisknéte
tla¢itko UKONCIT NYNL.

9 Po dokonceni testu se zobraz{ zména hodnoty vybraného Parametru v reakci na objemovou
vyzvu. Viz Obrazek 13-12. Stisknutim ikony Zpét provedete dalsi test, stisknutim ikony Domt
se vratite na hlavni obrazovku monitorovani.

13.3.3 Historie vysledku testl

Uzivatel maze zobrazit vysledky predchozich test na karté Historie vysledkil. Zobrazi se seznam vsech

testl reakce na podani tekutin pro aktudlniho pacienta. Pomoci tlacitek rolovani zvyraznéte konkrétni test

a stisknutim tlacitka Zvolit zobrazite souhrn testu. Zobrazi se mistni okno uvadéjici konfigurace testd, hlavni
body s ¢asovymi razitky a naméfené hodnoty parametra.
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Témata napovédy uvedena v této kapitole a zobrazena na obrazovkach napovédy k monitoru jsou spojena s
béznymi chybovymi podminkami. Kromé téchto chybovych stav je k dispozici seznam nevyfesenych
anomalif a krokd pro feseni problémii na adrese eifu.edwards.com. Tento seznam je spojen s ¢islem modelu
modernfho monitoru HemoSphere (HEM1) a verzi softwaru uvedenou na Gvodn{ strance (viz Proces spusténi
na strané 61). Tyto problémy jsou prabézné aktualizovany a kompilovany v disledku neustalého zlepsovani
vyrobkd.

14.1 Napovéda na obrazovce

Hlavni obrazovka napovédy umoznuje uzivateli prejit ke konkrétnim tématim napovédy pro otazky tykajici
se moderni monitorovaci platformy HemoSphere. Chyby, vystrahy a varovani upozorfiuji uzivatele na
chybové stavy, které negativné ovliviiyj{ méfeni parametri. Chyby jsou stavy technickych alarmu, které
pozastavuji méfeni parametr. Obrazovka kategorif napovédy poskytuje konkrétni pomoc pro chyby,
varovani, vystrahy a odstrafiovani problémd.

1 Stisknéte ikonu Nastaveni .

2 Pro pifstup na hlavni obrazovku ndpovedy stisknéte tlacitko Napovéda.

3 Stisknutim tlacitka Verze zobrazite verze softwaru a sériova ¢isla monitoru a pfipojenych
technologickych modult/kabela.
NEBO
Stiskneéte tlacitko kategorie ndpovedy odpovidajici technologii, pro kterou je napoveéda zapotieb:
Monitorovani, moduly Swan-Ganz, tlakovy kabel, ven6zni oxymetrie nebo tkafova
oxymetrie.
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4 Stisknéte typ napovedy, ktery je zapotiebi, na zaklade typu hlaseni: Chyby, Vystrahy, Varovani

nebo Odstrafiovani problémui.

Objevi se nova obrazovka se seznamem vybranych hlaseni.

6 V seznamu stisknéte nekterou polozku hlaseni nebo odstranovani problému a stisknéte tlacitko

Zvolte, abyste ziskali piistup k informacim pro tuto polozku hldseni nebo odstranovani problémau.

Pro prohlizeni celého seznamu pouzijte tlacitka se Sipkami, pomoci kterych muzete pohybovat

zvyraziiovacem volby nahotru nebo dola seznamem. Dalsi obrazovka zobrazi hlaseni spolu

s moznymi pficinami a doporuc¢enymi postupy.

14.2 Kontrolky stavu monitoru

Moderni monitor HemoSphere ma vizualni indikator alarmu, aby uZivatele upozornil na stavy alarmu.
Podrobnéjsi informace o stavech fyziologickych alarmi stfedni a vysoké priotity viz ¢ast Priority alarmi na
stran¢ 269. Hlavn{ vypina¢ monitoru v sobé ma LED kontrolku, ktera neustale ukazuje stav napajeni.

@

@

Obrazek 14-1 LED kontrolky moderniho monitoru HemoSphere

® vizualni indikator alarmu

@ stav napajeni monitoru

Tabulka 14-1 Vizualni indikator alarmu moderniho monitoru HemoSphere

Zptsob
Stav alarmu Barva signalizace Doporuceny postup
Fyziologicky alarm vysoké priority Cervena Blika ZAP./VYP. Tento stav fyziologického alarmu vyzaduje okamzity
zasah. Konkrétni stav alarmu najdete na stavové listé.
Technické chyby a vystrahy Cervena Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyZaduje okamZity zasah.
vysoke priority Jestlize urgity stav technického alarmu nelze odstranit,
restartujte systém.
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards.
Technické chyby a vystrahy Zluta Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyzaduje rychly zasah.
stfedni priority Konkrétni stav alarmu najdete na stavoveé listé.
Fyziologicky alarm stfedni priority Zluta Blika ZAP./VYP. Tento stav alarmu vyzaduje rychly zasah.
Konkrétni stav alarmu najdete na stavoveé listé.
Technicka vystraha nizké priority Zluta Trvale sviti Tento stav alarmu vyzaduje nenaléhavy zasah.
Konkrétni stav alarmu najdete na stavoveé listé.
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Tabulka 14-2 Kontrolka napajeni moderniho monitoru HemoSphere

Zpusob
Stav monitoru Barva signalizace Doporuceny postup
Monitor zapnuty Zelena Trvale sviti Zadny
Monitor vypnuty Zluta Blika ZAP./VYP. PFed odpojenim od sité stfidavého proudu pockejte,
Monitor pfipojeny k siti stfidavého proudu nez se baterie nabije.
Nabijeni baterie
Monitor vypnuty Zluta Trvale sviti Zadny
Monitor pfipojeny k siti stfidavého proudu
Baterie se nenabiji
Monitor vypnuty Nesviti Trvale vypnuta Zadny

14.3 Komunikace kabelu tlaku

LED kontrolka kabelu tlaku udava stav snimace tlaku nebo pfevodniku.

stav
snimace tlaku

Obrazek 14-2 LED indikator kabelu tlaku

Tabulka 14-3 Kontrolky komunikace kabelu tlaku

Stav Barva Zpusob signalizace Doporuceny postup

Neni pfipojen zadny snimac tlaku/ Nesviti Trvale vypnuta Zadny

prevodnik

Snima¢ tlaku/pfevodnik pfipojen, Zelena Blika ZAP./VYP. Vynulujte snimac tlaku, aby se zahdjilo monitorovani

ale jesté neni vynulovany

Snima¢ tlaku/pfevodnik je vynulovany Nesviti Trvale vypnuta Zadné. Pripojeny snimaé tlaku mdzZe aktivné
monitorovat signal tlaku

Technicky alarm stfedni priority tykajici Zluta Blika ZAP./VYP. Na obrazovce zjistéte typ technické chyby. Pouzijte

se snimace tlaku/pfevodniku

nabidku Napovédy nebo nize uvedené tabulky
k nalezeni vhodného doporu¢eného postupu
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14.4 Komunikace snimac¢e modulu ForeSight Elite

LED kontrolka modulu tkanového oxymetru ForeSight Elite indikuje stav kanald snimact tkanové

oxymettie.

LED kontrolka stavu, kanal 1

LED kontrolka stavu

LED kontrolka stavu, kanal 2

Obrazek 14-3 LED kontrolky modulu tkariové oxymetrie ForeSight Elite

Tabulka 14-4 LED kontrolky komunikace modulu ForeSight Elite

LED ukazatel Barva Indikace

Stav kanalu 1 Bila Neni pfipojen snimacé
Zelena Snimacg je pfipojen

Stav kanalu 2 Bila Neni pfipojen snimac¢
Zelena Snimac je pfipojen

Stav modulu Zelena Kanaly jsou spojeny s portem A modulu tkafiové oxymetrie HemoSphere
Modra Kanaly jsou spojeny s portem B modulu tkarnové oxymetrie HemoSphere

UPOZORNENTI Pokud se néktera z kontrolek LED modulu ForeSight Elite nerozsviti, modul se nesmi
pouzivat, dokud nebude opraven nebo vyménén. Kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti Edwards. Existuje riziko, ze poskozené ¢asti mohou snizit vykon modulu.
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14.5 Chybova hlaseni moderniho monitoru HemoSphere

14.5.1 Chyby/vystrahy systému

Tabulka 14-5 Chyby/vystrahy systému

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
porucha hardwaru

Modul 1 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste pfepnout na vyfez pro modul 2

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —
porucha hardwaru

Modul 2 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste pfepnout na vyfez pro modul 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —
porucha hardwaru

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu jsou
poskozeny

Znovu vlozte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —
porucha hardwaru

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu jsou
poskozeny

Znovu zapojte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Vyrez pro modul 1 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi modulu
vloZeném ve vyfezu pro modul 1

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyrez pro modul 2 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi modulu
vloZzeném ve vyfezu pro modul 2

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi kabelu
vlozeném v portu kabelu 1

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —
porucha softwaru

Doslo k chybé softwaru pfi kabelu
vlozeném v portu kabelu 2

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 1 —
chyba komunikace

Modul 1 neni spravné viozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na vyfez pro modul 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Vyrez pro modul 2 —
chyba komunikace

Modul 2 neni spravné vlozen

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Znovu vlozte modul
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste pfepnout na vyfez pro modul 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 — chyba
komunikace

Kabel neni spravné vlozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu
jsou poskozeny

Znovu vlozte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 2

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 14-5 Chyby/vystrahy systému (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Port kabelu 2 — chyba
komunikace

Kabel neni spravné viozen

Spojovaci body na kabelu nebo portu
jsou poskozeny

Znovu vlozte kabel
Zkontrolujte, zda koliky nejsou ohnuté nebo zlomené
Zkuste prepnout na port kabelu 1

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolecnosti Edwards

Chyba: Monitor —

nekompatibilni verze softwaru

Neuspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole€nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 1 —

nekompatibilni verze softwaru

Neuspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole€nosti Edwards

Chyba: Vyfez pro modul 2 —

nekompatibilni verze softwaru

Neuspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole€nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 1 —

nekompatibilni verze softwaru

NeuUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu 2 —

nekompatibilni verze softwaru

NeuUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Detekovan druhy
modul Swan-Ganz

Detekovano nékolik pfipojeni modulu
Swan-Ganz

Odpojte jeden z moduld Swan-Ganz

Chyba: Modul Swan-Ganz
je odpojeny

Modul HemoSphere Swan-Ganz byl
b&hem monitorovani odstranén

Modul HemoSphere Swan-Ganz
neni detekovan

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Ujistéte se, Ze je modul spravné viozen
Modul vyjméte a znovu vioZte

Zkontrolujte modul, zda koliky nejsou ohnuté
nebo zlomené

Zkuste pfepnout na jiny vyfez pro modul

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu <#>* —
Kabel tlaku odpojen

Kabel tlaku odpojen béhem monitorovani
Kabel tlaku nebyl detekovan

Ohnuté nebo chybéjici koliky konektoru
kabelu tlaku

Potvrdte, Ze kabel tlaku je pfipojen

Zkontrolujte Fadné spojeni mezi kabelem tlaku
a snimacem/prevodnikem

Zkontrolujte konektor kabelu tlaku, zda nema ohnuté nebo
chybéjici koliky

Odpojte a znovu pfipojte kabel tlaku

ZKkuste pouzit jiny port kabelu

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Detekovan druhy
kabel oxymetrie

Detekovano nékolik pfipojeni
kabelu oxymetrie

Odpoijte jeden z kabelu oxymetrie

Chyba: Kabel oxymetrie
odpojen

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
oxymetrie u moderniho monitoru
HemoSphere

Ohnuté nebo chybéjici koliky konektoru
kabelu oxymetrie

ZKkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Zkontrolujte konektor kabelu oxymetrie, zda nema ohnuté
nebo chybéjici kontakty

Chyba: Selhani vnitfniho
systému

Porucha vnitfniho systému

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Vybita baterie

Baterie je vybita, a pokud systém nebude
pfipojen K siti, za 1 minutu se vypne

Pfipojte moderni monitor HemoSphere k alternativnimu
zdroji napajeni, aby nedoslo k vypadku napajeni,
a obnovte monitorovani

Chyba: P¥ili§ vysoka teplota
systému — hrozi vypnuti

Interni teplota monitoru je na kriticky
vysoké urovni

Vétraci otvory monitoru jsou zablokovany

PFemistéte monitor pry¢ od jakychkoli zdroji tepla

Ujistéte se, Ze ventilaéni otvory monitoru nejsou
zablokované ani zaprasené

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards
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Tabulka 14-5 Chyby/vystrahy systému (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Vystup tlaku — porucha
hardwaru

Kabel vystupu tlaku neni fadné pfipojen

Spojovaci body na kabelu nebo portu jsou
poskozeny

Znovu zasurnte kabel vystupu tlaku
Zkontrolujte, zda kontakty nejsou ohnuté nebo zlomené

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Ztrata pfipojitelnosti
k HIS

Doslo ke ztraté v komunikaci HL7
Spatné ethernetové pripojeni
Spatné pripojeni Wi-Fi

Zkontrolujte ethernetové pfipojeni
Zkontrolujte pfipojeni Wi-Fi

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spolec¢nosti Edwards

Chyba: Zjistén druhy snimac
tlaku CO

Zjisténo vice kabell tlaku s pfipojenym
snimacem CO

Odpoijte jeden ze snimacu CO tlakového kabelu

Vystraha: PFili§ vysoka teplota
systému

Interni teplota monitoru dosahuje kriticky
vysoké urovné

Vétraci otvory monitoru jsou zablokovany

Premistéte monitor pry¢ od jakychkoli zdroju tepla

Ujistéte se, Ze ventilacni otvory monitoru nejsou
zablokované ani zaprasené

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: LED indikatory
systému jsou nefunkéni

Chyba hardwaru vizualniho indikatoru
alarmu nebo komunikace

Porucha vizualniho indikatoru alarmu

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Bzu¢ak systému
je nefunkéni

Chyba hardwaru reproduktoru nebo
komunikace softwaru

Porucha reproduktoru zakladni desky

Vypnéte a zapnéte systém

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Slaba baterie

Baterie je nabita z méné nez 20 % nebo
bé&hem 8 minut dojde k Uplnému
vybiti baterie

PFipojte moderni monitor HemoSphere k alternativnimu
zdroji napajeni, aby nedoslo k vypadku napajeni,
a pokracujte v monitorovani

Vystraha: Baterie je odpojena

DFive vlozena baterie neni detekovana
Spatné pfipojeni baterie

Ujistéte se, Ze je baterie spravné usazena v prostoru
pro baterii

Vyjméte a znovu vloZte bateriovou jednotku
Vymeérite bateriovou jednotku HemoSphere

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: Servis baterie

Doslo k chybé vnitini baterie

Baterie uz nemuGze nalezité udrzovat
systém pIné nabity

Vypnéte a zapnéte systém
Pokud stav trva, vymérite bateriovou jednotku

Vystraha: Porucha
bezdratového modulu

Doslo k poruse vnitiniho hardwaru
v bezdratovém modulu

Deaktivujte a znovu aktivujte bezdratové spojeni

Vystraha: Vysilani tlaku neni
aktivni

Bylo zjisté€no pfipojeni kanalu tlaku
monitoru nového pacienta

PFejdéte na obrazovku Nulovani a tvar kfivky a po
vynulovani monitoru pacienta stisknéte tla€itko pro pfenos
tlaku (ikona kfivky)

Odpoijte kabel vystupu tlaku

*poznamka: <#> je ¢islo portu: 1 nebo 2.
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Tabulka 14-6 Varovani moderniho monitoru HemoSphere

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Baterie potfebuje
kondicionovani

Plynomér neni synchronizovany
s aktudlnim stavem kapacity baterie

Aby bylo zajiSténo nepferuSované méreni, ujistéte se,
Ze moderni monitor HemoSphere je zapojen do elektrické
zasuvky
Regenerujte baterii (ujistéte se, Ze méfeni neni aktivni):
+ Zapojte monitor do elektrické zasuvky, aby se
baterie pIné nabila
* Nechte baterii v pIné nabitém stavu odpocivat
po dobu minimalné dvou hodin
»  Odpojte monitor od elektrické zasuvky a pokracuijte
v praci se systémem napajenym baterii
* Kdyz je baterie uplné vybita, moderni monitor
HemoSphere se automaticky vypne
* Nechte baterii odpocivat v plné vybitém stavu
po dobu péti hodin nebo déle
« Zapojte monitor do elektrické zasuvky, aby se
baterie pIné nabila
Jestlize je nadale zobrazeno hlaSeni Regenerovat baterii,
vymeérite bateriovou jednotku

Servis baterie

Doslo k chybé vnitini baterie

Vypnéte a zapnéte systém
Pokud stav trva, vymérite bateriovou jednotku

14.5.3 Chyby numerické klavesnice

Tabulka 14-7 Chyby bloku ¢islicovych klaves

Hlaseni

Mozné pri¢iny

Doporucené postupy

Hodnota mimo rozmezi (xx-yy)

Zadana hodnota je bud vyssi, nebo nizsi
nez je povoleny rozsah.

Zobrazi se, jestlize uzivatel zada hodnotu, ktera je mimo
rozmezi. Rozmezi je zobrazeno jako soucast zpravy
nahrazujici xx a yy.

Hodnota musi byt <xx

Zadana hodnota je v rozmezi, ale je vy3ssi
nez maximalni nastaveni hodnoty,

jako napf. maximalni nastaveni méfitka.
XX je asociovana hodnota.

Zadejte niZsi hodnotu.

Hodnota musi byt >xx

Zadana hodnota je v rozmezi, ale je nizsi
nez minimalni nastaveni hodnoty,

jako napf. minimalni nastaveni méfitka.
XX je asociovana hodnota.

Zadejte vy$Si hodnotu.

Nespravné zadané heslo

Zadané heslo je nespravné.

Zadejte spravné heslo.

Prosim, zadejte platny ¢as

Zadany ¢as je neplatny, napf. 25:70.

Zadejte spravny €as ve 12 nebo 24hodinovém formatu.

Prosim, zadejte platné datum

Zadané datum je neplatné,
napf. 33.13.009.

Zadejte spravné datum.
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14.6 Chybova hlaseni modulu HemoSphere Swan-Ganz

14.6.1 Chybyl/vystrahy CO

Tabulka 14-8 Chyby/vystrahy CO modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: CO - teplota krve mimo
rozsah (<31 °C nebo >41 °C)*

Monitorovana teplota krve je <31 °C nebo
>41 °C

Ovéfte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

»  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

« Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Jakmile bude teplota krve v rozsahu, obnovte
monitorovani CO

Chyba: CO — srdeéni vydej
<1,0 I/min*

Mérené CO <1,0 I/min

Zvyste CO podle internich pfedpisi nemocnice
Obnovte monitorovani CO

Chyba: CO — pamét katétru,
pouzijte rezim Bolus

Spatné pripojeni tepelného viakna katétru
Porucha pacientského kabelu CCO
Chyba katétru CO

Pacientsky kabel CCO je pfipojen
k testovacim portim kabelu

Zkontrolujte spravné pfipojeni tepelného vlakna

Zkontrolujte pfipojeni katétru/tepelného vlakna
pacientského kabelu CCO, zda nemaji ohnuté nebo
chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vymeérite pacientsky kabel CCO
Pouzijte rezim Bolus CO

Vymeérite katétr pro méfeni CO

Chyba: CO - kontrola katétru,
pouzijte rezim Bolus

Porucha pacientského kabelu CCO
Chyba katétru CO
PFipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vymeérite pacientsky kabel CCO

Pouzijte rezim Bolus CO

Zkontrolujte, zda se jedna o katétr Edwards CCO

Chyba: CO — zkontrolujte
pfipojeni katétru a kabelu

PFipojeni tepelného vlakna katétru
a termistoru nebylo detekovano

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte pfipojeni pacientského kabelu CCO a katétru

Odpojte termistor a tepelné vlakno a zkontrolujte
konektory, zda nemaji ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vymeérite pacientsky kabel CCO

Chyba: CO — zkontrolujte
pfipojeni tepelného vidkna

Pfipojeni tepelného vlakna katétru nebylo
detekovano

Porucha pacientského kabelu CCO
PFipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Oveérte spravné pfipojeni tepelného vlakna katétru
k pacientskému kabelu CCO

Odpojte tepelné vliakno a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vymeérite pacientsky kabel CCO

Zkontrolujte, zda se jedna o katétr Edwards CCO
Pouzijte rezim Bolus CO

Chyba: CO - zkontrolujte
umisténi tepelného vlakna*

Proudéni kolem tepelného vlakna
Ize sniZit

Tepelné vlakno se mlze opirat

o cévni sténu

Katétr neni zaveden v pacientovi

Proplachnéte lumeny katétru

Ovérte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vySce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

«  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Obnovte monitorovani CO
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Tabulka 14-8 Chyby/vystrahy CO modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokraéovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: CO — zkontrolujte
pfipojeni termistoru

Pfipojeni termistoru katétru nebylo
detekovano

Monitorovana teplota krve je <15 °C nebo
>45 °C
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Zkontrolujte, zda je teplota krve mezi 15-45 °C

Odpojte termistor a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vymeérite pacientsky kabel CCO

Chyba: CO - signalovy
procesor, pouzijte rezim Bolus

Chyba zpracovani dat

Obnovte monitorovani CO

Pro obnoveni vychozich nastaveni systému vypnéte
a opét zapnéte monitor

Pouzijte rezim Bolus CO

Chyba: CO - ztrata tepelného
signalu*

Tepelny signal detekovany monitorem
je pfili$ slaby pro zpracovani

Interference zafizeni pro sekvencéni
stimulaci

Oveéfrte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

«  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci dle

internich predpist nemocnice

Obnovte monitorovani CO

Chyba: Modul Swan-Ganz

Interference elektrokauterizaéniho
zarizeni
Porucha vnitfniho systému

Béhem pouzivani elektrokauterizaéniho zafizeni odpojte
pacientsky kabel CCO

Pro resetovani vyjméte a znovu vlozte modul

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: CO — Gprava signalu —
pokracovani

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Tepelné vlakno katétru nebylo umisténo
spravné

Ponechte monitoru vice ¢asu na zméreni a zobrazeni CO
Ovérte spravné umisténi katetru v plicni arterii:
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni
»  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vySce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Minimalizace nepohodli pacienta mlze snizit teplotni
odchylky

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci
dle internich pfedpisi nemocnice

Vystraha: CO — nestabilni
teplota krve — pokracovani

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Interference zafizeni pro sekvenéni
stimulaci

Cekejte na aktualizaci méfeni CO
Minimalizace nepohodli pacienta maze snizit
teplotni odchylky

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci
dle internich pfedpisd nemocnice

* Tyto chyby zablokovani. Pro vypnuti zvuku stisknéte ikonu Vypnout zvuk. Pro vymazani restartujte monitorovani.
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Tabulka 14-9 Chyby/vystrahy EDV a SV modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: EDV - Ztrata signalu
srdecni frekvence

Primérna srde¢ni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR,; <30 nebo

>200 tepl/min)
Nebyla detekovana srdec¢ni frekvence

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Vyckejte, dokud nebude primérna srdecni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svod( z divodu
maximalizace spoustéca srdecni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Vyménte kabel rozhrani EKG

Vystraha: EDV — prekro&eni
prahové meze HR

Primérna srdec¢ni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR, <30 nebo

>200 tepl/min)

Vyckejte, dokud nebude primérna srdecni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svodl z divodu
maximalizace spoustéca srdec¢ni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Vymeérite kabel rozhrani EKG

Vystraha: EDV — Uprava signalu
pokracovani

Respiraéni vzorec pacienta se mohl
zmeénit

Interference zafizeni pro sekvenc¢ni
stimulaci

Tepelné vlakno katétru nebylo umisténo
spravné

Ponechte monitoru vice ¢asu na zméfeni a zobrazeni
EDV

Docasné vypnéte zafizeni pro sekvenéni stimulaci
dle internich predpisti nemocnice

Ovérte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

»  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vySce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

»  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Vystraha: SV — Ztrata signalu
srde¢ni frekvence

Primérna srdecni frekvence pacienta
je mimo rozsah (HR,, <30 nebo

>200 tepl/min
Nebyla detekovana srdec¢ni frekvence

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Vyckejte, dokud nebude primérna srdecni frekvence
v rozsahu

Vyberte vhodnou konfiguraci svod( z divodu
maximalizace spoustéca srdecni frekvence

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Vymeérite kabel rozhrani EKG

14.6.3 Chyby/vystrahy iCO

Tabulka 14-10 Chyby/vystrahy iCO modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: iCO — zkontrolujte
pfipojeni sondy vstfikovaciho
roztoku

Nebyla detekovana teplotni sonda
injektatu

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a teplotni sondou injektatu

Vymeérite teplotni sondu injektatu
Vymeénite pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — zkontrolujte
pfipojeni termistoru

PFipojeni termistoru katétru nebylo
detekovano

Monitorovana teplota krve je <15 °C nebo
>45°C
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Zkontrolujte, zda je teplota krve mezi 1545 °C

Odpojte termistor a zkontrolujte konektor, zda nema
ohnuté nebo chybéjici kontakty

Vymeénite pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — objem
vstfikovaciho roztoku je
neplatny

Objem vlozené injekéni sondy musi byt
5 ml nebo 10 ml

Zmérite objem injektatu na 5 ml nebo 10 ml
Pouzijte 1azriovou teplotni sondu pro objem injektatu 3 ml
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Tabulka 14-10 Chyby/vystrahy iCO modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokraéovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: iCO - teplota
vstfikovaciho roztoku je mimo
rozsah, zkontrolujte sondu

Teplota vstfikovaciho roztoku <0 °C,
>30 °C nebo >BT

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte teplotu injekeni kapaliny

Zkontrolujte pfipojeni sondy injektatu, zda nema
ohnuté/chybéjici kontakty

Vymeérite teplotni sondu injektatu
Vymeénite pacientsky kabel CCO

Chyba: iCO — teplota krve mimo
rozsah

Monitorovana teplota krve je <31 °C nebo
>41°C

Oveérte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vySce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

»  Zvazte provedeni rentgenového vysetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Jakmile bude teplota krve v rozsahu, obnovte
bolusové injekce

Vystraha: iCO — nestabilni
zakladni hodnota

Byly detekovany velké odchylky teploty
krve v pulmonalni arterii

Ponechte vice ¢asu na stabilizaci zakladni hodnoty
teploty krve

Pouzijte manualni rezim

Vystraha: iCO — kfivka nebyla
detekovana

Nebyla detekovana zadna bolusova
injekce po dobu >4 minut (automaticky
rezim) nebo 30 sekund (ruéni rezim)

Restartujte monitorovani bolusu CO a pokracujte
s injekcemi

Vystraha: iCO — roz$ifena kfivka

Termodiluéni kfivka se vraci na zakladni
Uroven pomalu

Injekéni port v pouzdru zavadéce
Mozny srdeéni shunt

Zkontrolujte spravnost injekéni techniky

Ovérte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

* Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

»  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vySce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

»  Zvazte provedeni rentgenového vySetfeni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Zkontrolujte, zda se injekéni port nachazi mimo pouzdro

zavadéce

Pouzijte ,ledovy* injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,

abyste dosahli silngjSiho tepelného signalu

Vystraha: iCO — nepravidelna
kfivka

Termodiluéni kfivka ma vice vrcholl

Zkontrolujte spravnost injekéni techniky

Ovéfte spravné umisténi katetru v plicni arterii:

*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni

*  Ovéfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni

»  Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi

Pouzijte ,ledovy” injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,
abyste dosahli silného tepelného signalu

Vystraha: iCO — teply
vstfikovaci roztok

Rozdil mezi teplotou injektatu a teplotou
krve je v rozsahu 8 °C

Porucha teplotni sondy injektatu
Porucha pacientského kabelu CCO

Pouzijte chladngjsi injekéni kapalinu
Vyménite teplotni sondu injektatu
Vyménte pacientsky kabel CCO

233




Moderni monitor HemoSphere

14.6.4 Chybyl/vystrahy SVR

14 Odstranovani probléma

Tabulka 14-11 Chyby/vystrahy SVR modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: SVR — ztrata
podfizeného tlakového signalu

Port analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere neni
nakonfigurovan pro pfijeti MAP a CVP

Nebyla detekovana pfipojeni
propojovaciho kabelu analogového vstupu

Nepresny vstupni signal
Porucha externiho monitoru

Zkontrolujte spravny rozsah napéti a dolni/horni hodnotu
napéti na modernim monitoru HemoSphere pro
externi monitor

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Zkontrolujte spravnost zadani vySky/hmotnosti a mérné
jednotky pro pacientovu BSA

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Vyménte modul externiho zafizeni, pokud je pouzivan

Vystraha: SVR — nakonfigurujte

analogové vstupy pro
monitorovani SVR

Porty analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere nejsou
nakonfigurovany pro pfijeti signald
MAP a CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani porti analogového vstupu 1 a 2 pro
vystup signalu MAP a CVP externiho monitoru

14.6.5 Odstranovani vSeobecnych problému

Tabulka 14-12 Odstranovani vSeobecnych problémi modulu HemoSphere Swan-Ganz

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

PFipojte modul HemoSphere
Swan-Ganz pro
monitorovani CO

Nebylo detekovano pfipojeni k modulu
HemoSphere Swan-Ganz

Vlozte modul HemoSphere Swan-Ganz do vyfezu 1 nebo
vyfezu 2 monitoru

Modul vyjméte a znovu vloZte

PFipojte pacientsky kabel CCO
pro monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi modulem
HemoSphere Swan-Ganz a pacientskym
kabelem CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a vlozenym modulem HemoSphere Swan-Ganz

Odpojte pacientsky kabel CCO a zkontrolujte s ohledem
na ohnuté/chybéjici koliky

Vymeénite pacientsky kabel CCO

Pfipojte termistor pro
monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a termistorem
katétru

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spravné pfipojeni termistoru katétru
k pacientskému kabelu CCO

Odpoijte pfipojeni termistoru a zkontrolujte s ohledem
na ohnuté/chybéjici koliky

Provedte test pacientského kabelu CCO
Vyménte pacientsky kabel CCO

PFipojte tepelné zhavici viakno
pro monitorovani CO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a tepelnym
vlaknem katétru

Porucha pacientského kabelu CCO
PFipojeny katétr neni katétr Edwards CCO

Zkontrolujte, zda je tepelné vlakno katétru bezpecné
pfipojené k pacientskému kabelu CCO

Odpoijte pfipojeni tepelného zhaviciho vidkna

a zkontrolujte s ohledem na ohnuté/chybéjici koliky
Provedte test pacientského kabelu CCO

Vymeérite pacientsky kabel CCO

Zkontrolujte, zda jde o katétr Edwards CCO

Pfipojte sondu vstfikovaciho
roztoku pro monitorovani iCO

Nebylo detekovano spojeni mezi
pacientskym kabelem CCO a teplotni
sondou vstfikovaciho roztoku

Porucha teplotni sondy vstfikovaciho
roztoku

Porucha pacientského kabelu CCO

Zkontrolujte spojeni mezi pacientskym kabelem CCO
a teplotni sondou vstfikovaciho roztoku

Vymérnite teplotni sondu vstfikovaciho roztoku
Vyménte pacientsky kabel CCO

Pfipojte analogové vstupy pro
monitorovani SVR

Nebyla detekovana pfipojeni
propojovaciho kabelu analogového vstupu

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
monitorovaci platformou a monitorem u ltzka

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru
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Tabulka 14-12 Odstranovani vSeobecnych problémi modulu HemoSphere Swan-Ganz (pokra¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Nakonfigurujte analogové
vstupy pro monitorovani SVR

Porty analogového vstupu modernim
monitoru HemoSphere nejsou
nakonfigurovany pro pfijeti signald
MAP a CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani porti analogového vstupu 1 a 2 pro
vystup signalu MAP a CVP externiho monitoru

Pfipojte vstup EKG pro
monitorovani EDV nebo SV

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
rozhrani EKG

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Vymeénite kabel rozhrani EKG

Cl>CO Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku a vahu
BSA <1 pacienta

CO #iCO Informace o bolusu jsou nakonfigurovany Zkontrolujte, Ze byla spravné zvolena vypocetni
nespravné konstanta, objem injektatu a velikost katétru
Vadny termistor nebo sonda injektatu Pouzijte ,ledovy” injektat a/nebo objem injektatu 10 ml,
Nestabilni zakladni teplota ovliviiuje abyste dosahli silného tepelného signalu
mérfeni bolusu CO Zkontrolujte spravnost injekéni techniky

Vymérite teplotni sondu injektatu
SVR > SVRI Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku

BSA <1

a vahu pacienta

Moderni monitor HemoSphere
HRy. # externi monitor HR

Externi monitor neni optimalné
nakonfigurovan pro vystup signalu EKG

Porucha externiho monitoru
Porucha kabelu rozhrani EKG
Zvysena pacientova srdecni frekvence

Moderni monitor HemoSphere pouziva
az 3 minuty dat HR k vypoctu HR.

Zastavte monitorovani CO a ovéfte, ze srdecni frekvence
je stejna u moderniho monitoru HemoSphere i externiho
monitoru

Zvolte vhodnou konfiguraci elektrod, aby se
maximalizovaly spoustéci signaly srde¢ni frekvence
a minimalizovalo snimani atridlniho hrotu

Zkontrolujte vystup signalu z externiho monitorovaciho
zafizeni

Pockejte, nez se pacientova HR stabilizuje

Vymeénite kabel rozhrani EKG

Zobrazeni MAP a CVP
moderniho monitoru
HemoSphere # externi monitor

Moderni monitorovaci platforma
HemoSphere je nakonfigurovana
nespravné

Nepfesny vstupni signal
Porucha externiho monitoru

Zkontrolujte spravny rozsah napéti a dolni/horni hodnotu
napéti na platformé monitoru pro externi monitor

Zkontrolujte spravnost mérnych jednotek pro hodnoty
napéti portu analogového vstupu (mmHg nebo kPa)

Zkontrolujte spravnost zadani vySky/hmotnosti a mérné
jednotky pro pacientovu BSA

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Vymérnte kabel rozhrani analogového vstupu
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14.7.1 Obecné chyby/vystrahy kabelu tlaku

Tabulka 14-13 Obecné chyby/vystrahy kabelu tlaku HemoSphere

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: Port kabelu <#>* —
Kabel tlaku

Porucha vnitfniho systému

Odpojte a znovu pfipojte kabel tlaku

Pfemistéte kabel pry¢ od jakychkoli zdrojd tepla nebo
izolacnich povrchl

Jestlize je kabel teply, nechte jej pfed dalSim pouzitim
vychladnout

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu <#>* —
Snimag tlaku

Porucha kabelu nebo snimace
Poskozeny nebo vadny snimac¢

Odpojte snimac a zkontrolujte, zda nema ohnuté/
chybéjici koliky

Vyménte snimac tlaku

Vymérnte kabel tlaku

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu <#>* —
Snima¢ tlaku odpojen

Snimac tlaku odpojen béhem
monitorovani

PFipojeni kabelu nebylo detekovano

Porucha kabelu tlaku nebo snimace
Edwards

Porucha vnitfniho systému

Zkontrolujte pfipojeni katétru

Zkontrolujte kabel tlaku a snima¢ a zkontrolujte také,
zda nechybi koliky

Vyménte kabel tlaku Edwards
Vyménte snima¢ CO/tlaku Edwards

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu <#> —
Nekompatibilni snimac tlaku

Byl zjistén jiny snima¢ nez Edwards
Porucha kabelu nebo snimace
Porucha vnitfniho systému

Oveérte, zda pouzivate snimac tlaku Edwards
Odpojte snimac a zkontrolujte, zda nema ohnuté/
chybéjici koliky

Vyménte snimac tlaku

Vymérnite kabel tlaku

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Port kabelu <#>* —
Tlakova kfivka neni stabilni

Tvar arterialni kfivky neni vhodny pro
presné méreni CO

Integrita linie pro monitorovani tlaku je
narusena

Systolicky tlak je pfili§ vysoky nebo
diastolicky tlak je pFili§ nizky

Hadicka s tekutinou se proplachuje

Vyhodnotte systém kontinualniho monitorovani CO
Edwards od pacienta po tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arteridlni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arterialni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé
Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan

s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimalné z V4 piny.

Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni

frekvenéni odezvy systému kontinualniho monitorovani
CO Edwards

Odpojte a znovu pfipojte kabel tlaku
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Tabulka 14-13 Obecné chyby/vystrahy kabelu tlaku HemoSphere (pokraéovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Vystraha: Port kabelu <#>* —
Uvolnéte tlacitko nulovani
kabelu tlaku

Tlacgitko nulovani kabelu tlaku je stisknuté
déle nez 10 sekund

Porucha kabelu tlaku

Uvolnéte tlacitko nulovani kabelu tlaku
Zkontrolujte, zda se tlaCitko fadné uvolfiuje
Vymérnite kabel tlaku

*Poznamka: <#> je Cislo portu: 1 nebo 2.

14.7.2 Chybyl/vystrahy CO

Tabulka 14-14 Chyby/vystrahy CO kabelu tlaku HemoSphere

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: CO - Zkontrolujte
arterialni kfivku

Tvar arterialni kfivky neni vhodny pro
presné méreni CO

Nizka kvalita kfivky prabéhu tlaku po
del8i dobu

Integrita vedeni monitorovani tlaku je
naruSena

Systolicky tlak je pfili§ vysoky nebo
diastolicky tlak je pFili§ nizky

Vyhodnotte systém kontinualniho monitorovani CO
Edwards od pacienta po tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arteridlni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé

Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, Ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimalné z %4 piny

Provedte test obdélnikoveé viny pro vyhodnoceni
frekvenéni odezvy systému kontinualniho monitorovani
CO Edwards

Chyba: CO - Arterialni kfivka
narusena

Porucha kabelu tlaku nebo snimace
Edwards

Porucha vnitfniho systému

Stav pacienta vede k nizkému
pulzovému tlaku

Integrita vedeni monitorovani tlaku je
naruSena

Snima¢ CO neni zarovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vyhodnotte systém CO Edwards od pacienta po
tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arteridlni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt
Ujistéte se, ze arterialni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé

Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimalné z %4 piny

Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni
frekvenéni odezvy systému CO Edwards

Zkontrolujte kabel tlaku a snima¢ Edwards a zkontrolujte
také, zda nechybi koliky

Vymérite kabel tlaku Edwards
Vymeérite snima¢ CO Edwards

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 14-14 Chyby/vystrahy CO kabelu tlaku HemoSphere (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: CO — Arterialni tlak
odpojen

Arterialni tlak je nizky a nepulzatilni
Arterialni katétr odpojen
PFipojeni kabelu nebylo detekovano

Porucha kabelu tlaku nebo snima¢e CO
Edwards

Porucha vnitfniho systému

Zkontrolujte pfipojeni arterialniho katétru

Zkontrolujte kabel tlaku a snima¢ CO Edwards
a zkontrolujte také, zda nechybi koliky

Vymérite kabel tlaku Edwards
Vymeérite snima¢ CO Edwards

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: CO — Nestabilni
signal arterialniho tlaku

Tvar arterialni kfivky neni vhodny pro
presné méfeni CO

Integrita monitorovani arterialniho tlaku
je narusSena

Systolicky tlak je pfili§ vysoky nebo
diastolicky tlak je pfilis nizky

Vyhodnotte systém kontinualniho monitorovani CO
Edwards od pacienta po tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arterialni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé
Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan

s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimainé z %4 plny

Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni
frekvenéni odezvy systému kontinualniho monitorovani
CO Edwards

Vystraha: CO — Nizky
pulzovy tlak

Integrita vedeni monitorovani tlaku je
narusena

Stav pacienta vede k nizkému
pulzovému tlaku

Vyhodnotte systém CO Edwards od pacienta po
tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arteridlni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, ze v8echny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé

Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimalné z %4 piny

Provedte test obdélnikoveé viny pro vyhodnoceni
frekvenéni odezvy systému CO Edwards
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Tabulka 14-14 Chyby/vystrahy CO kabelu tlaku HemoSphere (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Vystraha: CO — Tlakova kfivka
neni stabilni

Tvar arterialni kfivky neni vhodny pro
presné méreni CO

Integrita linie pro monitorovani tlaku je
narusena

Systolicky tlak je pfili§ vysoky nebo
diastolicky tlak je pfilis nizky
Hadicka s tekutinou se proplachuje

Vyhodnotte systém kontinualniho monitorovani CO
Edwards od pacienta po tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arterialni katétr neni zalomeny nebo
ucpany

Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prichodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé

Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimainé z %4 plny
Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni

frekvenéni odezvy systému kontinualniho monitorovani
CO Edwards

14.7.3 Chybyl/vystrahy SVR

Tabulka 14-15 Chyby/vystrahy SVR kabelu tlaku HemoSphere

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: SVR — ztrata
podFizeného tlakového
signalu CVP

Port analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere neni
nakonfigurovan pro pfijeti CVP

Nebylo detekovano pfipojeni
propojovaciho kabelu analogového vstupu

Nepresny vstupni signal
Porucha externiho monitoru

Zkontrolujte spravny rozsah napéti a dolni/horni hodnotu
napéti na modernim monitoru HemoSphere pro externi
monitor

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Zkontrolujte spravnost zadani vySky/hmotnosti a mérné
jednotky pro pacientovu BSA

Zkontrolujte signal u zafizeni analogového vystupu
externiho monitoru

Vymérite modul externiho zafizeni, pokud je pouzivan

Vystraha: SVR — nakonfigurujte
analogovy vstup nebo zadejte
CVP pro monitorovani SVR

Port analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere neni
nakonfigurovan pro pfijeti signalu CVP
Neni zadana hodnota CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani port analogového vstupu 1 nebo 2 pro
vystup signalu CVP externiho monitoru

Zadejte hodnotu CVP

14.7.4 Chyby/vystrahy MAP

Tabulka 14-16 Chyby/vystrahy MAP kabelu tlaku HemoSphere

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: MAP — arterialni tlak
odpojen

Arterialni tlak je nizky a nepulzatilni
Arterialni katétr odpojen
PFipojeni kabelu nebylo detekovano

Porucha kabelu tlaku Edwards nebo
snimace TruWave

Porucha vnitfniho systému

Zkontrolujte pfipojeni arterialniho katétru

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a snimacem
a zkontrolujte také, zda nechybi koliky

Vymeérite kabel tlaku
Vymeérite snimac tlaku

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 14-16 Chyby/vystrahy MAP kabelu tlaku HemoSphere (pokraéovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Chyba: MAP — kfivka narusena

Porucha kabelu tlaku nebo snimace
Edwards

Porucha vnitfniho systému

Stav pacienta vede k nizkému
pulzovému tlaku

Integrita vedeni monitorovani tlaku
je narusSena

Snimac¢ CO neni zarovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vyhodnotte systém CO Edwards od pacienta po
tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, ze arterialni katétr neni zalomeny
nebo ucpany

Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prachodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé

Ujistéte se, ze snima¢ CO Edwards je vyrovnan
s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snima¢ CO Edwards na modernim monitoru
HemoSphere na nulovy pfevodnik a potvrdte pfipojeni
kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimainé z % plny

Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni
frekvenéni odezvy systému CO Edwards

Zkontrolujte kabel tlaku a snima¢ Edwards a zkontrolujte
také, zda nechybi koliky

Vymeérite kabel tlaku Edwards
Vymeérite snima¢ CO Edwards

Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: MAP — tlakova kfivka
neni stabilni

Tvar arterialni kfivky neni vhodny pro
pfesné méreni krevniho tlaku

Integrita vedeni monitorovani tlaku
je narusena

Systolicky tlak je pfili§ vysoky nebo
diastolicky tlak je pFilis nizky
Hadic¢ka s tekutinou se proplachuje

Vyhodnotte systém monitorovani tlaku spole¢nosti
Edwards od pacienta po tlakovy vak

Zkontrolujte, zda arterialni kfivka nevykazuje znaky silné
hypotenze, silné hypertenze a pohybovy artefakt

Ujistéte se, Ze arterialni katétr neni zalomeny nebo ucpany
Ujistéte se, Ze vSechny arterialni tlakové linie jsou
prichodné a uzaviraci kohouty jsou spravné umisténé
Ujistéte se, Ze snimac tlaku/tlakovy pfevodnik spole¢nosti
Edwards je vyrovnan s flebostatickou osou pacienta

Vynulujte snimac tlaku/tlakovy pfevodnik spole¢nosti
Edwards na modernim monitoru HemoSphere a potvrdte
pfipojeni kabelu tlaku

Ujistéte se, ze tlakovy vak je nafouknuty a proplachovaci
vak je minimalné z %4 piny

Provedte test obdélnikové viny pro vyhodnoceni

frekvenéni odezvy systému monitorovani tlaku
spole¢nosti Edwards

14.7.5 Odstranovani vSeobecnych problému

Tabulka 14-17 Odstranovani vSeobecnych problému kabelu tlaku HemoSphere

Hlaseni

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

PFipojte kabel tlaku pro
monitorovani CO nebo tlaku

Nebylo detekovano spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere
a kabelem tlaku

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a monitorem
Odpoijte kabel tlaku a zkontrolujte, zda nema ohnuté/
chybéjici koliky

Vymérnte kabel tlaku

PFipojte snimac tlaku CO pro
monitorovani CO

Je nakonfigurovan kliGovy parametr
zavisly na CO

Nebylo detekovano spojeni mezi kabelem
tlaku a snimac¢em tlaku CO

Je pfipojen nespravny typ snimace tlaku

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a katétrem

Provéfte, zda pfipojeny snimac tlaku je pro
monitorovani CO

Odpoijte kabel tlaku a zkontrolujte, zda nechybi koliky
Vymeérite snima¢ CO Edwards
Vymeérite kabel tlaku
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Tabulka 14-17 Odstranovani vSeobecnych problému kabelu tlaku HemoSphere (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucéené postupy

Pfipojte snimac tlaku pro
monitorovani arterialniho tlaku

Je nakonfigurovan kli¢ovy parametr
zavisly na arterialnim tlaku

Nebylo detekovano spojeni mezi kabelem
tlaku a snimacéem arterialniho tlaku

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a katétrem
Odpojte kabel tlaku a zkontrolujte, zda nechybi koliky
Vyménte snimac tlaku Edwards

Vymérnte kabel tlaku

PFipojte snimac tlaku pro
monitorovani tlaku v plicni
arterii

MPAP je nakonfigurovan jako klicovy
parametr

Propojeni mezi kabelem tlaku a snima¢em
tlaku v plicni arterii nebylo zjisténo

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a katétrem
Odpoijte kabel tlaku a zkontrolujte, zda nechybi koliky
Vymérite snimac tlaku Edwards

Vymérite kabel tlaku

Pfipojte snimac tlaku pro
monitorovani CVP

CVP je nakonfigurovan jako kli¢ovy
parametr

Nebylo detekovano spojeni mezi kabelem
tlaku a snimagem centralniho Zilniho tlaku

Zkontrolujte spojeni mezi kabelem tlaku a katétrem
Odpoijte kabel tlaku a zkontrolujte, zda nechybi koliky
Vyménte snimac tlaku Edwards

Vymérnte kabel tlaku

Vynulujte arterialni tlak pro
monitorovani CO

PFfed monitorovanim CO nebyl vynulovan
signal arterialniho tlaku

Pro vynulovani tlaku stisknéte ikonu ,Nulovani a tvar
kfivky“ na navigacni lis§té nebo z nabidky klinickych aktivit

Vynulujte tlak pro monitorovani
arterialniho tlaku

PFed monitorovanim nebyl vynulovan
signal arterialniho tlaku

Pro vynulovani tlaku stisknéte ikonu ,Nulovani a tvar
kfivky“ na navigacni listé nebo z nabidky klinickych aktivit

Vynulujte tlak pro monitorovani
tlaku v plicni arterii

PFed monitorovanim nebyl vynulovan
signal tlaku v plicni arterii

Pro vynulovani tlaku stisknéte ikonu ,Nulovani a tvar
kfivky“ na navigacni listé nebo z nabidky klinickych aktivit

Vynulujte tlak pro monitorovani
CVP

PFed monitorovanim nebyl vynulovan
signal centralniho Zilniho tlaku

Pro vynulovani tlaku stisknéte ikonu ,Nulovani a tvar
kfivky“ na navigacni listé nebo z nabidky klinickych aktivit

Pfipojte analogovy vstup CVP
nebo zadejte hodnotu CVP pro
monitorovani SVR

Pfipojeni kabelu CVP nebylo detekovano
Neni zadana hodnota CVP

Zkontrolujte, zda je spravné kabelové spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere a monitorem u lizka

Vymérnite kabel CVP
Zadejte hodnotu CVP

Nakonfigurujte analogovy vstup
CVP nebo zadejte CVP pro
monitorovani SVR

Port analogového vstupu moderniho
monitoru HemoSphere neni
nakonfigurovan pro pfijeti signalu CVP

Neni zadana hodnota CVP

Pouzijte obrazovku nastaveni analogového vstupu
k nakonfigurovani portli analogového vstupu 1 nebo 2 pro
vystup signalu CVP externiho monitoru

Zadejte hodnotu CVP

Cl>CO Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku a vahu
BSA < 1 pacienta
SVR > SVRI Nespravna BSA pacienta Zkontrolujte mérné jednotky a hodnoty pro vysku a vahu

BSA <1

pacienta

14.8 Chybova hlaseni venézni oxymetrie

14.8.1 Chyby/vystrahy venézni oxymetrie

Tabulka 14-18 Chyby/vystrahy ven6zni oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Vendzni oxymetrie —
rozsah svétla

Spatné pripojeni kabelu oxymetrie/katétru

Necistoty nebo povlak na ¢o€ce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie
Katétr je zalomeny nebo poskozeny

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70%
roztokem izopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a rekalibrujte

Vyménte kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

Vymeérite katétr, pokud jevi znamky poskozeni, a provedte
novou kalibraci
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Tabulka 14-18 Chyby/vystrahy venézni oxymetrie (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: Vendzni oxymetrie —
prenos ¢erveného/
infraéerveného svétla

Necistoty nebo povlak na €oéce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70%
roztokem izopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a provedte novou kalibraci

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérite kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

Chyba: Veno6zni oxymetrie —
hodnota mimo rozsah

Nespravné zadané hodnoty ScvO,/SvO,,
HGB nebo Hct

Nespravné mérné jednotky HGB

Vypoctena hodnota ScvO,/SvO, je mimo
rozmezi 0-99 %

Ovéfte spravné zadané hodnoty ScvO,/SvO,, HGB a Hct

Zkontrolujte spravné mérné jednotky HGB
Ziskejte aktualizované laboratorni hodnoty ScvO,/SvO,
a opakujte kalibraci

Chyba: Vendzni oxymetrie —
vstupni signal nestabilni

Spatné pripojeni kabelu oxymetrie/katétru

Necistoty nebo povlak na €oéce konektoru
spojujiciho kabel oxymetrie a katétr

Porucha kabelu oxymetrie
Katétr je zalomeny nebo poskozeny

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Vycistéte konektory kabelu oxymetrie a katétru 70%
roztokem izopropylalkoholu a tamponem, nechte
uschnout a provedte novou kalibraci

Vymérnite kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

Vyménte katétr, pokud jevi znamky poskozeni, a provedte
novou kalibraci

Chyba: Vendzni oxymetrie —
porucha zpracovani signalu

Porucha kabelu oxymetrie

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérite kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Pamét kabelu oxymetrie

Porucha paméti kabelu oxymetrie

Odpojte a pak znovu pfipojte kabel
Vymérite kabel oxymetrie a rekalibrujte

Chyba: Teplota kabelu
oxymetrie

Porucha kabelu oxymetrie

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Vymérite kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

JestliZze je kabel zabalen do textilie nebo leZi na izolujicim
povrchu, napfiklad na polstafFi, umistéte ho na hladky
povrch, ktery mu umozni snadno rozptylovat teplo
Jestlize je kabel teply, nechte jej pfed dalSim pouzitim
vychladnout

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: Porucha kabelu
oxymetrie

Porucha vnitfniho systému

Pro obnoveni vychozich nastaveni platformy vypnéte
a opét zapnéte monitor

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards
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Tabulka 14-18 Chyby/vystrahy venézni oxymetrie (pokrac¢ovani)

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: Ven6zni oxymetrie —
nizka kvalita signalu

SpiCce katétru proti cévni sténé
Vyznamna zména hodnot HGB/Hct
Ucpana Spicka katétru

Katétr je zalomeny nebo poskozeny

Katétr neni pfipojen k oxymetrickému
kabelu

Nizky krevni pratok ve $pi¢ce katétru nebo

Jestlize je kabel zabalen do textilie nebo lezi na izolujicim
povrchu, napfiklad na polstafFi, umistéte ho na hladky
povrch, ktery mu umozni snadno rozptylovat teplo
Jestlize je kabel teply, nechte jej pfed dal$im pouzitim
vychladnout
Zkontrolujte spravné umisténi katétru (pro SvO,
zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii):
*  Ovéfte plnici objem balénku 1,25-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni (pouze pro SvO,)
*  Ovérfte vhodné umisténi katétru vzhledem k vysSce
a hmotnosti pacienta a mistu zavedeni
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Aspirujte a pak proplachnéte distalni lumen podle
nemocni¢niho protokolu
Aktualizujte hodnoty HGB/Hct pomoci funkce Aktualizace
Zkontrolujte, zda katétr neni zalomeny, a rekalibrujte
Vymérnte katétr, pokud jevi znamky poskozeni a provedte
rekalibraci
Ujistéte se, Ze je katétr pfipojen k oxymetrickému kabelu

14.8.2 Varovani venézni oxymetrie

Tabulka 14-19 Varovani ven6zni oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba kalibrace in vitro

Spatné spojeni mezi kabelu oxymetrie
a katétru ScvO,/SvO,

Kalibra¢ni poharek je mokry
Katétr je zalomeny nebo poSkozeny
Porucha kabelu oxymetrie

Spi¢ka katétru neni v ptibaleném
kalibra¢nim poharku

Zkontrolujte spravné spojeni mezi kabelem oxymetrie
a katétrem

Narovnejte vSechna viditelna ohnuti; vyménte katétr,
pokud ma znamky poskozeni

Vymérnte kabel oxymetrie a provedte novou kalibraci

Oveérte, zda je Spicka katétru pevné usazena
v kalibra&nim poharku

Provedte kalibraci in vivo

Varovani: Nestabilni signal

Zména ScvO,/SvO,, HGB/Hct nebo
neobvyklé hemodynamické hodnoty

Stabilizujte pacienta podle nemocni¢niho protokolu
a provedte kalibraci in vivo

Varovani: Zji§téno ruseni
kontaktem se sténou nebo
zaklinénim

Nizky pratok krve na Spicce katétru
Ucpana Spicka katétru

sméruje proti sténé cévy

Spicka katétru je zaklinéna v cévé nebo

Aspirujte a pak proplachnéte distalni lumen podle
nemocni¢niho protokolu
Zkontrolujte spravné umisténi katétru (pro SvO,
zkontrolujte spravné umisténi katétru v pulmonaini arterii):
+  Ovéfte plnici objem balénku 1,25—-1,50 ml pro tlak
v zaklinéni (pouze pro SvO,)
* Ovéfte, zda je katétr vhodné umistén vzhledem
k vySce a hmotnosti pacienta a misté zasunuti
«  Zvazte provedeni rentgenového vysetieni hrudniku
pro vyhodnoceni spravného umisténi
Provedte kalibraci in vivo
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14.8.3 Odstranovani vSeobecnych problémi venézni oxymetrie

Tabulka 14-20 Odstranovani vSeobecnych problému venézni oxymetrie

Hlaseni

Mozné priciny

Doporucené postupy

Kabel oxymetrie neni
kalibrovany — zvolte venozni
oxymetrii pro kalibraci

Kabel oxymetrie nebyl zkalibrovan (in vivo
nebo in vitro)

Funkce obnovit data vendzni oxymetrie
nebyla provedena

Porucha kabelu oxymetrie

Provedte kalibraci in vitro
Provedte kalibraci in vivo
Vyvolejte hodnoty kalibrace

Udaje o pacientovi v kabelu
oxymetrie jsou star$i nez
24 hodin — provedte novou
kalibraci

Posledni kalibrace kabelu oxymetrie
je starsi nez >24 hodinami

Datum a ¢as na monitorech Edwards
se ve zdravotnickém zafizeni lisi

Provedte kalibraci in vivo

Synchronizujte datum a ¢as na vSech monitorech
Edwards ve zdravotnickém zafizeni

PFipojte kabel oxymetrie pro
monitorovani oxymetrie

Nebylo detekovano pfipojeni kabelu
oxymetrie u platformy monitoru
HemoSphere

Ohnuté nebo chybéjici kontakty konektoru
kabelu oxymetrie

Zkontrolujte bezpecné pfipojeni kabelu oxymetrie

Zkontrolujte konektor kabelu oxymetrie, zda nema
ohnuté/chybéjici koliky
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14.9 Chybova hlaseni tkanové oxymetrie

14.9.1 Chybyl/vystrahy tkanové oxymetrie

Tabulka 14-21 Chyby/vystrahy tkanové oxymetrie

Zprava

Mozné pri€iny

Doporucené postupy

Chyba: Pfipojen druhy modul
tkarové oxymetrie

Zjisténo vice pfipojenych moduld tkarfiové
oxymetrie

Odeberte jeden z modull tkanové oxymetrie z pozic
monitoru

Chyba: StO, — Modul tkarové
oxymetrie odpojen

Modul tkariové oxymetrie HemoSphere
odebran béhem monitorovani

Modul tkarnové oxymetrie HemoSphere
nezjistén

Spojovaci body na vyfezu nebo modulu
jsou poskozeny

Ujistéte se, Ze je modul spravné viozen
Modul vyjméte a znovu vlozte

Zkontrolujte modul, zda koliky nejsou ohnuté nebo
zlomené

Zkuste pfepnout na jiny vyfez pro modul

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, — modul A
ForeSight Elite odpojen

Modul ForeSight Elite A byl odpojen

Pfipojte modul ForeSight Elite k portu A viozeného
modulu tkarové oxymetrie HemoSphere

Chyba: StO, — modul B
ForeSight Elite odpojen

Modul ForeSight Elite B byl odpojen

PFipojte modul ForeSight Elite k portu B vlozeného
modulu tkarové oxymetrie HemoSphere

Chyba: StO, <Ch>* — snimac¢
odpojen

Snima¢ ForeSight Elite na indikovaném
kanalu byl odpojen

Pfipojte snimac¢ k modulu ForeSight Elite

Chyba: StO, — Modul tkarové
oxymetrie

Porucha vnitfniho systému

Provedte reset vytazenim a opétovnym zasunutim modulu

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, — modul A
ForeSight Elite

Modul ForeSight Elite A je vadny

Pokud stav pretrvava, kontaktujte spolec¢nost Edwards
s zadosti o vyménu modulu ForeSight Elite

Chyba: StO, — modul B
ForeSight Elite

Modul ForeSight Elite B je vadny

Pokud stav pretrvava, kontaktujte spolec¢nost Edwards
s zadosti o vyménu modulu ForeSight Elite

Chyba: StO, — chyba
komunikace modulu A
ForeSight Elite

Modul tkariové oxymetrie ztratil spojeni
s indikovanym modulem ForeSight Elite

Znovu pfipojte modul
Zkontrolujte, zda nejsou koliky ohnuté nebo poskozené

Zkuste presunout modul ForeSight Elite do jiného portu
modulu tkafnové oxymetrie

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, — Chyba
komunikace modulu B
ForeSight Elite

Modul tkarnové oxymetrie ztratil spojeni
s indikovanym modulem ForeSight Elite

Znovu pfipojte modul
Zkontrolujte, zda nejsou koliky ohnuté nebo poskozené

Zkuste pfesunout modul ForeSight Elite do jiného portu
modulu tkafové oxymetrie

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, — Nekompatibilni
verze softwaru modulu A
ForeSight Elite

NeUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, — Nekompatibilni
verze softwaru modulu B
ForeSight Elite

NeUspésny upgrade softwaru nebo
detekovana nekompatibilni verze softwaru

Kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Edwards

Chyba: StO, <Ch>* —
Vadny snimac

Snimac je vadny nebo se nejedna
o snimac ForeSight Elite

Vyménte jej za snimac ForeSight Elite

Chyba: StO, <Ch>* —
Pfili$ silné okolni osvétleni

Snimac neni spravné v kontaktu
s pacientem

Zkontrolujte, zda je snimac¢ v pfimém kontaktu
s pokozkou

Umistéte pres snimac svételné blokovani nebo plachtu,
aby se snizilo vystaveni svétlu
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Tabulka 14-21 Chyby/vystrahy tkanové oxymetrie (pokraéovani)

Zprava

Mozné priciny

Doporucené postupy

Chyba: StO, <Ch>* —
Vysoka teplota snimace

Teplota pod snimaéem je > 45 °C (rezim
pro dospélé) nebo > 43 °C (rezim déti/
novorozencu)

Muize byt nutné chlazeni pacienta ¢&i okolniho prostiedi

Chyba: StO, <Ch>* —
Uroven signalu pili$ nizka

Detekovano nedostate¢né svétlo
z pacienta

Tkan pod snimaci mize vykazovat stav,
jako je pigmentace kuze, zvySeny
hematokrit, matefska znaménka,
hematom nebo zjizvena tkan

Pro pediatrického pacienta (vék <18 roku)
se pouziva velky senzor (pro dospélé)

Ovéfte, ze snimac dobre pfiléha k pacientové kiizi
Presunite snimac¢ do mista, kde je SQI 3 nebo 4

V pfipadé otoku odstrante snima¢, dokud se stav tkané
nevrati do normalu

U pediatrickych pacientll (vék <18 let) vymérite velky
snimac za stfedni nebo maly

Chyba: StO, <Ch>* —
Urovet signalu prili$ vysoka

Velmi neobvykly stav, ktery je obvykle
zpusoben optickym posunem, kdy je
vétSina emitovaného svétla nasmérovana
do detektord

Toto hlaseni mohou spustit urcité
nefyziologické materialy, anatomické
charakteristiky nebo otok kuze na
temeni hlavy

Zkontrolujte, Ze je snimac v pfimém kontaktu s kazi
a ze byla odstranéna pruhledna vliozka

Chyba: StO, <Ch>* —
Zkontrolujte tkan pod snimacem

Ve tkani pod snimacem muze byt
nahromadéna tekutina / edém

Zkontrolujte pfitomnost edému u pacienta pod snimaem

Az se stav tkané vrati do normalniho rozmezi (napf.
pacient jiz nema edém), Ize snimac znovu pfilozit

Chyba: StO, <Ch>* —
Silné ruseni stolici

Snima¢ vyhodnocuje primarné stolici
oproti prokrvené tkani a StO, nelze méfit

Pfesurite snima¢ do umisténi, kde je niz8i relativni
mnozstvi stfevni tkané, napf. na bok

Chyba: StO, <Ch>* —
Snima¢ odpadl

Vypocitana hodnota StO, je mimo platny
rozsah, nebo je snima¢ umistén na
nevhodném objektu

Muize byt nutné snimag¢ pfemistit

Chyba: StO, <Ch>* —
Neni fyziologicka

Naméfena hodnota je mimo fyziologické
rozmezi

Porucha snimace

Ovéfte spravné umisténi snimace
Zkontrolujte pfipojeni snimace

Chyba: StO, <Ch>* —
Nespravna velikost snimace

Velikost snimace je nekompatibilni bud
s rezimem pacienta, nebo s umisténim
na téle

Pouzijte snimac jiné velikosti (tabulku velikosti snimacu
najdete v navodu k pouziti snimace)

Upravte podle toho rezim pacienta nebo umisténi na téle
v nabidce konfigurace dlazdice

Chyba: StO, <Ch>* —
Chyba algoritmu

Doslo k chybé zpracovani pfi
vypoctu StO, pro indikovany kanal

Odpojte a znovu zapojte indikovany kanal snimace
Vymérite modul ForeSight Elite
Vymeénte modul tkarové oxymetrie

Jestlize problém pretrvava, kontaktujte technickou
podporu spole¢nosti Edwards

Vystraha: StO, <Ch>* —
Nestabilni signal

Rus$eni z vnéjSiho zdroje

Presunte snimac dale od zdroje ruseni

Vystraha: StO, <Ch>* —
Ztlumte okolni osvétleni

Okolni svétlo se blizi maximalni hodnoté

Zkontrolujte, zda je snimac¢ v pfimém kontaktu
s pokozkou

Umistéte pres snimac svételné blokovani nebo plachtu,
aby se snizilo vystaveni svétlu

Vystraha: StO, <Ch>* —
Ruseni stolici

Ruseni stolici se blizi maximalni pfipustné
hodnoté

Snima¢ méfi StO, vyhodnocovanim
prokrvené tkané, ale ve vyhodnocovaci

draze snimace se nachazi rovnéz vysoka
koncentrace stolice

Muizete snimac pfesunout na jiné misto v bfisni krajiné,
kde je ruSeni stolici nizsi

Vystraha: StO, <Ch>* —
nizka teplota snimace

Teplota pod snimac¢em < -10 °C

Muize byt nutné zahfivani pacienta ¢i okolniho prostfedi
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Tabulka 14-21 Chyby/vystrahy tkanové oxymetrie (pokraéovani)

Zprava

Mozné priciny

Doporucené postupy

Vystraha: StO, <Ch>* —
Nakonfigurujte umisténi
snimace tkanové oxymetrie

Anatomické umisténi na pacientovi nebylo
nakonfigurovano pro pfipojeny snimac¢

V nabidce konfigurace tkafiové oxymetrie vyberte
umisténi na téle pro indikovany kanal snimace

*Poznamka: <Ch> je kanal snimace. Moznosti kanalu jsou A1 a A2 pro modul ForeSight Elite A; B1 a B2 pro modul ForeSight Elite B.

14.9.2 Reseni vSeobecnych problémii s tkafiovou oxymetrii

Tabulka 14-22 Reseni véeobecnych problému s tkanovou oxymetrii

Zprava

Mozné priciny

Doporucené postupy

Pfipojte modul tkariové
oxymetrie pro monitorovani
StO,

Nebylo detekovano spojeni mezi
modernim monitorem HemoSphere
a modulem tkanové oxymetrie

Zasunte modul tkafiové oxymetrie HemoSphere do
pozice 1 nebo pozice 2 monitoru

Vytahnéte modul a opét jej zasunte

PFipojte modul <A nebo B>
ForeSight Elite pro
monitorovani StO,

Spojeni mezi modulem tkariové
oxymetrie HemoSphere a modulem
ForeSight Elite v indikovaném portu
nebylo zjisténo

Pfipojte modul ForeSight Elite k indikovanému portu
modulu tkarnové oxymetrie HemoSphere

Znovu zapojte modul ForeSight Elite

Pfipojte snimac¢ tkarové
oxymetrie pro monitorovani
StO, — <Ch>*

Spojeni mezi modulem ForeSight Elite a
snimacem tkafové oxymetrie nebylo
zjisténo na kanalu, pro ktery bylo
nakonfigurovano méfeni StO,

PFipojte snimac tkarioveé oxymetrie k indikovanému kanalu

Znovu pfipojte snimac tkarnové oxymetrie k indikovanému
kanalu

*Poznamka: <Ch> je kanal snimace. MoZnosti kanalu jsou A1 a A2 pro modul ForeSight Elite A a B1 a B2 pro modul ForeSight Elite B.
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A.1 Charakteristiky zakladni funkce

Za normalnich podminek a podminek pfi jediné poruse bud’ funguji zakladnf funkce, které uvadi tabulka A-1
nize, nebo uzivatel mize snadno poznat, ze tyto funkce nefunguji (napt. nezobrazuji se hodnoty parametrt,
technicky alarm, deformované tvary kiivek nebo opozdénd aktualizace hodnot parametri, naprosté selhani
monitoru atd.).

Tabulka A-1 pfedstavuje minimalni funkci, kdyz piistroj pracuje za nepfechodnych elektromagnetickych jevt, jako
je napf. vyzafovana a vedend VF, podle IEC 60601-1-2. Tabulka A-1 také uvadi minimalnf funkci pro pfechodné
elektromagnetické jevy, jako napt. rychlé elektrické prechodové jevy a razové impulzy, podle IEC 60601-1-2.

Tabulka A-1 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere —
prechodné a nepfechodné elektromagnetické jevy

Modul nebo kabel | Parametr Zakladni funkce
Obecné informace: vSechny rezimy monitorovani Zadné preruseni aktualniho reZimu monitorovani. Zadna
a parametry neoCekavana restartovani ani zastaveni provozu. Zadné spontanni

spousténi udalosti, které k zahajeni vyZaduji interakci uZivatele.

Pacientska pfipojeni poskytuji ochranu proti defibrilatoru. Po aplikaci
defibrilaéniho napéti trva systému az 10 sekund, nez se vrati do
provozniho stavu.

Po pfechodnych elektromagnetickych jevech trva systému az

10 sekund, nez se vrati do provozniho stavu. Jestlize byl kontinualni
srde¢ni vydej (CO) Swan-Ganz b&hem udalosti aktivni, systém
automaticky opét zahaji monitorovani. Po ukoné&eni pfechodnych
elektromagnetickych jevl nesmi systém vykazovat Zadnou ztratu
jakychkoli uloZenych dat.

Kdyz se pouziva s VF chirurgickym zafizenim, musi se monitor po
vystaveni poli vytvafenému timto VF chirurgickym zafizenim vratit
do provozniho rezimu do 10 sekund bez ztraty uloZzenych dat.
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Tabulka A-1 Zakladni funkce moderniho monitoru HemoSphere —
prechodné a neprechodné elektromagnetické jevy (pokracovani)

Modul nebo kabel

Parametr

Zakladni funkce

krevni tlak (CVP), krevni tlak
v plicni arterii (MPAP)

Modul Kontinualni srdec¢ni vydej Monitoruje teplotu povrchu viakna a €as pfi teploté. Jestlize je
HemoSphere (CO) a souvisejici parametry, | pfekroCen Casovy a teplotni prah (vice nez 45 °C), monitorovani
Swan-Ganz indexované i neindexované se zastavi a spusti se alarm.
(SV, SVR, RVEF, EDV) o L . )
Mé&feni teploty krve v ramci stanovené presnosti (+0,3 °C). Alarm
se spusti v pfipadé, Ze teplota krve je mimo monitorovaci rozsah.
Alarm se spusti v pfipadé, Ze jsou CO a souvisejici parametry
mimo rozsah alarmu. Prodleva alarmu na zakladé proménlivé
doby priimeérovani. Typicka doba primérovani je 57 sekund.
Intermitentni srde¢ni vydej Méfeni teploty krve v ramci stanovené presnosti (+0,3 °C).
(iCO) a souvisejici Alarm se spusti, jestlize je teplota krve mimo monitorovaci rozsah.
parametry, indexované
i neindexované (SV, SVR)
Kabel tlaku Arterialni krevni tlak (SYS, Méreni krevniho tlaku v ramci stanovené presnosti (+4% nebo
HemoSphere DIA, MAP), centralni Zilni +4 mmHg, podle toho, co je vétsi).

Alarm se spusti v pfipadé, Ze je krevni tlak mimo rozsahy alarmu.
Prodleva alarmu zaloZzena na tom, Ze doba pramérovani je
2 sekundy.

Toto zafizeni podporuje detekci chyby invazivniho tlakového
pfevodniku a kabelu pfevodniku.

Toto zafizeni podporuje detekci odpojeného katétru.

Kabel oxymetrie
HemoSphere

Saturace kyslikem (smiSena
Zilni krev SvO, nebo

centralni zilni krev ScvO»)

Mé&feni saturace kyslikem v rdmci stanovené pfesnosti
(2% saturace kyslikem).

Alarm se spusti v pfipadé, Ze je saturace kyslikem mimo rozsahy
alarmu. Prodleva alarmu zaloZzena na tom, Ze doba pramérovani
je 2 sekundy.

Modul tkanove
oxymetrie
HemoSphere s
modulem
oxymetrie
ForeSight Elite
(FSM)

saturace tkané kyslikem
(StO»)

Modul FSM musi rozpoznat pfipojeny snimac a vydat odpovidajici
stav vybaveni, pokud je neprovozuschopné nebo odpojené. Je-li
snimac spravné umistén na pacientovi a pfipojen k modulu FSM,
bude modul FSM méfit hodnoty StO, v rdmci systémovych
specifikaci (viz ¢ast tabulka A-17 na strané 256) a posilat spravné
hodnoty do modulu tk&riové oxymetrie HemoSphere.

V reakci na udalost defibrilace nesmi byt modul FSM elektricky
poskozen.

V reakci na udalost vnéjSiho hluku mohou byt hodnoty nadale
hlaseny jako hodnoty pfed udalosti, nebo mohou byt nahlaseny jako
neurcité hodnoty (s pomli¢kou). Modul FSM se automaticky obnovi a
zacne znovu hlasit odpovidajici hodnoty do 20 sekund od udalosti
hluku.
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A.2 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere

Tabulka A-2 Fyzikalni a mechanické tudaje moderniho monitoru HemoSphere

Moderni monitor HemoSphere

Hmotnost 4,5+0,1kg (10 £ 0,2 libry)
Rozméry VySka 297 mm
(11,7 palce)
Sitka 315 mm
(12,4 palce)
Hloubka 141 mm
(5,56 palce)
Padorys Sitka 269 mm
(10,6 palce)
Hloubka 122 mm (4,8 palce)
Ochrana proti vniknuti | IPX1
Displej Aktivni oblast | 307 mm
(12,1 palce)
Rozliseni 1024 x 768 LCD
Operacni systém Vestavény systém Windows 7
Pocet reproduktort 1

Tabulka A-3 Udaje prostredi pro moderni monitor HemoSphere

Udaje prostredi Hodnota

Pfi provozu 10az32,5°C
Teplota

Neprovozni/uskladnéni* -18az45°C

Relativni vihkost

P¥i provozu

20 az 90%, nekondenzujici

Neprovozni/uskladnéni

90%, nekondenzuijici pfi 45 °C

Nadmofrska vyska

P¥i provozu

0 az 3048 m (0 az 10 000 stop)

Neprovozni/uskladnéni

0 az 6096 m (0 az 20 000 stop)

*POZNAMEKA Pii delsim vystaveni teploté nad 35 °C se kapacita baterie za¢ne snizovat.

Tabulka A-4 Specifikace prostiedi pro prepravu moderniho
monitoru HemoSphere

Specifikace prostredi Hodnota

Teplota* —-18az45°C

Relativni vihkost* 20 az 90 %, nekondenzujici

Nadmorska vySka max. 6096 m (20 000 stop) do 8 hodin

Norma ASTM D4169, DC13

*Poznamka: Pfedem zajisténa teplota a vihkost
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Informace o0 MRI. Nepouzivejte monitor s rozsifenymi funkcemi HemoSphere v prosttedi MR.
Moderni monitorovaci platforma HemoSphere, véetné vsech modula a kabeld, neni bezpecna
v prostfedi MR, protoze obsahuje kovové soucasti, které se vlivem vysokych frekvenci

v prostfedi MR zahfivaji.

Tabulka A-5 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere

Vstup/vystup

Dotykovéa obrazovka Projekéni kapacitni dotykova

Sériovy port RS-232 (1) Patentovany protokol spole¢nosti Edwards; maximalni rychlost
pfenosu dat = 57,6 kilobaudu

USB porty (2) Jeden USB 2.0 (zadni) a jeden USB 3.0 (bo¢ni)

Ethernetovy port RJ-45 Jeden

HDMI port Jeden

Analogové vstupy (2) Rozsah vstupniho napéti: 0 az 10 V; volitelné v plném rozsahu:

0az1V,0az5V,0az 10V, vstupni impedance >100 kQ;
stereofonni konektor 1/8 palce; $ifka pasma: 0 az 5,2 Hz; rozliSeni:
12 bitl + 1 LSB plného rozsahu

Vystup tlaku (1) Vystupni signal tlaku DPT je kompatibilni s monitory

a prislusenstvim uréenym pro rozhrani s miniinvazivnimi
prevodniky tlaku spole¢nosti Edwards

Minimalni rozmezi zobrazeni pacientského monitoru po nulovani:
—20 mmHg az 270 mmHg

Vstup monitoru EKG Konverze linie synchronizace EKG ze signalu EKG: 1 V/imV;
rozsah vstupniho napéti +10 V pIného rozsahu; rozlideni = +1 tep/min;
presnost = +10 % nebo 5 tepl/min vstupu, podle toho, co je vétsi;
rozsah = 30 az 200 tepl/min; stereofonni konektor 1/4 palce,
hrot u kladné polarity; analogovy kabel
Rozmezi odmitnuti pulzu kardiostimulatoru. Pfistroj odmita
vSechny pulzy kardiostimulatoru s amplitudami od +2 do +5 mV
(pfedpoklada konverzi linie synchronizace EKG 1 V/mV) a Sitkami
pulzu od 0,1 do 5,0 ms, s nhormalni i neucinnou stimulaci.
Pulzy kardiostimulatoru s pfekmitem <7 % amplitudy pulzu
(postup A normy EN 60601-2-27:2014, pododstavec
201.12.1.101.13) a ¢asovymi konstantami pfekmitu od 4 do 100 ms
jsou odmitany.
Rozmezi odmitnuti maximalni viny T. Maximalni amplituda viny
T, kterou pfistroj mize odmitnout: 1,0 mV (pfedpoklada konverzi
linie synchronizace EKG 1 V/mV).
Nepravidelny rytmus. Obrdzek 201.101 normy
EN 60601-2-27:2014.
* Komplex A1: Komorova bigeminie, systém zobrazuje
80 tepl/min.
* Komplex A2: Komorova bigeminie s pomalym stfidanim,
systém zobrazuje 60 tepu/min.
* Komplex A3: Komorova bigeminie s rychlym stfidanim,
systém zobrazuje 60 tepu/min.
* Komplex A4: Obousmeérné systoly, systém zobrazuje
104 teplG/min.
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Tabulka A-5 Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere (pokrac¢ovani)

Vstup/vystup

Zobrazeni HR pr.

Monitorovani CO je vypnuté. Doba primérovani: 57 sekund;
interval aktualizace: Na tep; doba odezvy: 40 sekund pro krokové
zvySeni z 80 na 120 tepG/min, 29 sekund pro krokové snizeni

z 80 na 40 teplG/min.

Monitorovani CO je zapnuté. Doba primérovani: doba mezi
méfenimi CO (3 az 21 minut); interval aktualizace: Pfiblizné

1 minuta; doba odezvy: 175 sekund pro krokové zvySeni z 80 na
120 tepu/min, 176 sekund pro krokové snizeni z 80 na 40 tepG/min.

Elektrické udaje

Jmenovité napéjeci napéti

100 az 240 V stf., 50/60 Hz

Jmenovity pfikon

1,5az2,0A

Pojistky

T 2,5 Ah, 250 V; vysoka vypinaci schopnost; keramické

Alarm

Hladina akustického tlaku

45 az 85 dB(A)

Bezdratové pripojeni

Typ

PFipojeni k sitim Wi-Fi kompatibilnim s protokolem 802.11b/g/n,

minimalné

A.3 Technické udaje bateriové jednotky pristroje HemoSphere

Tabulka A-6 Fyzikalni udaje bateriové jednotky pristroje HemoSphere

Baterie pristroje HemoSphere

Hmotnost 0,5 kg (1,1 libry)

Rozméry Vyska 35 mm (1,38 palce)
Sitka 80 mm (3,15 palce)
Hloubka 126 mm (5,0 palce)

Tabulka A-7 Udaje prostredi bateriové jednotky pfistroje HemoSphere

Udaje prostredi Hodnota
Pfi provozu 10az 37 °C
Doporucena pro skladovani 21°C
Teplota Maximalni pro dlouhodobé 35°C
skladovani
Minimalini pro dlouhodobé 0°C
skladovani
Relativni vihkost Pfi provozu 5 az 95 %, nekondenzuijici pfi 40 °C

Tabulka A-8 Technické udaje bateriové jednotky pristroje HemoSphere

Technické udaje Hodnota
Vystupni napéti (jmenovité) 12,8V
Maximalni vybijeci proud 5A

Clanky 4 x LiFePQy (lithium-zelezo-fosfatove)
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A.4 Technické udaje modulu HemoSphere Swan-Ganz

Tabulka A-9 Fyzikalni idaje modulu HemoSphere Swan-Ganz

Modul HemoSphere Swan-Ganz
Hmotnost priblizné 0,45 kg (1,0 libry)
Rozméry Vyska 3,45 cm
(1,36 palce)
Sitka 8,96 cm
(3,53 palce)
Hloubka 13,6 cm
(5,36 palce)
Ochrana proti vniknuti IPX1
Klasifikace aplikované soucéasti Typ CF odolna proti defibrilaci

POZNAMKA Udaje o prostiedi pro modul HemoSphere Swan-Ganz viz tabulka A-3, Udaje prostiedi
pro moderni monitor HemoSphere, na strané 250.

Tabulka A-10 Technické udaje méreni parametr(i —
modul HemoSphere Swan-Ganz

Parametr Technické udaje
Kontinualni srde¢ni vydej (CO) Rozmezi 1 az 20 I/min

co je vetsi

Pramérna doba odezvy? <10 minut (pro katétry CCO)
<14 minut (pro volumetrické katétry CCO)

Maximalni povrchova 48 °C
teplota tepelného viakna
Intermitentni (bolusovy) srdeéni Rozmezi 1 az 20 I/min
co je vetsi
Teplota krve (BT) Rozmezi 15az45°C
(59 az 113 °F)
Presnost 10,3 °C
Teplota vstfikovaciho roztoku (IT) | Rozmezi 0az30°C
(32 az 86 °F)
Pfesnost +1°C
Primérna srde¢ni frekvence pro Pfijatelny vstupni rozsah 30 az 200 tepUd/min
stanoveni EDV/RVEF (HR pr.)
Kontinualni ejekéni frakce pravé Rozmezi 10 az 60%

komory (RVEF) Reprodukovatelnost! +6% nebo 3 efu, podle toho, co je v&tsi

' Varia&ni koeficient — méfeno s pouzitim elektronicky generovanych dat
210 az 90% zména za podminky stabilni teploty krve
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POZNAMKA O¢cekavana doba pouzitelnosti modulu HemoSphere Swan-Ganz je 5 let od data vjroby,
poté modul musi byt vyménén a vracen spolec¢nosti Edwards Lifesciences. Pro dalsi
pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistniho zastupce spolecnosti
Edwards.

A.5 Technické udaje kabelu tlaku HemoSphere

Tabulka A-11 Fyzické specifikace tlakového kabelu HemoSphere

Kabel tlaku HemoSphere

Hmotnost priblizné 0,29 kg (0,64 libry)
Rozméry Délka | 3,0m (10 stop)
Ochrana proti vniknuti IPX4

Klasifikace aplikované soucasti Typ CF odolna proti defibrilaci

POZNAMKA Specifikace tlakového kabelu HemoSphere viz tabulka A-3, Udaje prostiedi pro moderni

monitor HemoSphere, na strané 250.

Tabulka A-12 Technické udaje méreni parametri — kabel tlaku HemoSphere

Parametr Technické udaje
Srdecni vydej (CO) FloTrac Rozmezi zobrazeni 1,0 az 20 I/min
Reprodukovatelnost' +6 % nebo 0,1 I/min, podle toho,
co je vétsi
Krevni tlak2 Rozsah zobrazeni —34 aZz 312 mmHg
aktualniho tlaku
Rozsah zobrazeni 0 az 300 mmHg
MAP/DIA/SYS
Rozsah zobrazeni CVP 0 az 50 mmHg
Rozsah zobrazeni MPAP 0 az 99 mmHg
Presnost +4% nebo +4 mmHg, podle toho,
co je vétsi, od —30 do 300 mmHg
Sitka pasma 1-10 Hz
Tepova frekvence (PR) Piesnost3 Arms <3 tepy/min
" Variaéni koeficient — mé&feno s pouzitim elektronicky generovanych dat.
2 Specifikace parametr(i podle normy IEC 60601-2-34. Testovani provadéno v laboratornich podminkach.
3 Piesnost testovana v laboratornich podminkach.

POZNAMKA O¢ckavana doba pouzitelnosti tlakového kabelu HemoSphere je 5 let od data vyroby,
poté kabel musi byt vyménén a vracen spolecnosti Edwards Lifesciences. Pro dalsi
pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistniho zastupce spolec¢nosti
Edwards.

254



Moderni monitor HemoSphere

Tabulka A-13 Fyzické specifikace oxymetrického kabelu HemoSphere

A.6 Technické udaje kabelu oxymetrie HemoSphere

Kabel oxymetrie HemoSphere

Hmotnost pfiblizné 0,24 kg (0,54 libry)
Rozméry Délka | 2,9 m (9,6 stopy)
Ochrana proti vniknuti IPX4

Klasifikace pouzité
soucasti

Typ CF odolna proti defibrilaci

POZNAMKA Specifikace prostiedi oxymetrického kabelu HemoSphere viz tabulka A-3, Udaje

prostiedi pro moderni monitor HemoSphere, na strané 250.

Tabulka A-14 Technické udaje méreni parametri — kabel
oxymetrie HemoSphere

Parametr Technické udaje
Oxymetrie ScvO,/SvO, Rozmezi 0az99 %
(saturace kyslikem) Presnost’ +2 % u 30 az 99 %

Interval aktualizace

2 sekundy

' Presnost byla testovana v laboratornich podminkach.

POZNAMKA O¢ekavana doba pouzitelnosti oxymetrického kabelu HemoSphere je 1,5 let od data
vyroby, poté kabel musi byt vyménén a vracen spolecnosti Edwards Lifesciences. Pro
dalsi pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistnfho zastupce

spolecnosti Edwards.

Tabulka A-15 Fyzické specifikace modulu tkannové oxymetrie HemoSphere

A.7 Specifikace tkanové oxymetrie HemoSphere

Modul tkariové oxymetrie HemoSphere

Hmotnost pfiblizné 0,4 kg (1,0 libry)

Rozméry Vyska 3,5 cm (1,4 palce)
Sitka 9,0 cm (3,5 palce)
Hloubka 13,6 cm (5,4 palce)

Ochrana proti vniknuti | 1PX1

Klasifikace aplikované | Typ BF odolna proti defibrilaci

soucasti

POZNAMKA Specifikace prostiedi modulu tkafiové oxymetrie HemoSphere s modulem oxymetrie
ForeSight Elite viz tabulka A-3, Udaje prostiedi pro moderni monitor HemoSphere, na
stran¢ 250.
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Tabulka A-16 Fyzické specifikace modulu tkariové oxymetrie ForeSight Elite

Specifikace modulu tkanové oxymetrie ForeSight Elite

Hmotnost montézni klip 0,05 kg (0,1 Ib)
pouzdro, kabely a klip 1,0 kg (2,3 libry)
Rozméry délka kabelu modulu tkariové 4,6 m (15"
oxymetrie
délka kabelu snimace (2) 1,5 m (4,9 stop)'
pouzdro modulu (V x S x H) 15,24 cm (6,0 palcd) x 9,52 cm
(3,75 palct) x 6,00 cm (2,75 palcu)
montazni klip (Vx 8 x H) 6,2 cm (2,4 palcl) x 4,47 cm
(1,75 palct) x 8,14 cm (3,2 palch)
Ochrana proti vniknuti IPX4
Klasifikace pfilozné &asti V8echny pfilozné &asti jsou typu BF odolné vuci defibrilaci

' Délka modulu tkariové oxymetrie a kabeld snimace jsou jmenovité délky

Tabulka A-17 Technické udaje méreni parametrii modulem
tkanové oxymetrie HemoSphere

Parametr Technické udaje

Mozkova StO, Rozmezi 1az99 %

(saturace tkané Presnost! velké snimace 45 % a2 95 % 0,14 + 3,05 % pfi 1 SD

kyslikem) stredni snimace 48 % a2 92 % 1,31 £ 5,70 % pfi 1 SD
malé snimace 50 % az 90 % —1,21 £ 5,91 % p¥i 1 SD

Nemozkovéa StO, Rozmezi 1az99 %

(saturace tkané Presnost! velké snimace 45 % a2 95 %: 0,04 + 4,22 % pii 1 SD

kyslikem) stredni snimace 53 % a2 88 %: —1,55 + 5,82 % pfi 1 SD
malé snimace 66 % az 96 % 0,03 £ 5,69 % pfi 1 SD

' Pfesnost (systematicka chyba + spravnost) nestanovena mimo uvedena rozmezi.

POZNAMKA O¢cekavana doba pouzitelnosti modulu tkafiové oxymetrie HemoSphere je 5 let od data
vyroby, poté modul musi byt vyménén a vracen spolecnosti Edwards Lifesciences. Pro
dalsi pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistnfho zastupce
spolecnosti Edwards.
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Ptiloha

Prislusenstvi

Obsah

Seznam pfislusenstvi

Popis doplikového piislusenstvi

B.1 Seznam prislusenstvi

VAROVANI Pouzivejte pouze schvilené piislusenstvi, kabely a/nebo soucasti moderniho monitoru

HemoSphere, které byly dodany a oznaceny spole¢nosti Edwards. Pouzivani

neschvaleného piislusenstvi, kabelti a/nebo soucasti muze negativné ovlivnit

pacientovu bezpecnost a presnost méfeni.

Tabulka B-1 Komponenty moderniho
monitoru HemoSphere

Tabulka B-1 Komponenty moderniho
monitoru HemoSphere (pokrac¢ovani)

monitoru HemoSphere

Monitorovani HemoSphere Swan-Ganz

vstfikovaciho roztoku

Modul HemoSphere Swan-Ganz HEMSGM10
Pacientsky kabel CCO 70CC2
Katétry Edwards Swan-Ganz *

Vlozena teplotni sonda (uzavieny 93522
systém dodavky vstfikovaciho

roztoku CO-SET+)

Laznova teplotni sonda 9850 A

Popis Cislo modelu Popis ‘ Cislo modelu
Moderni monitor HemoSphere Monitorovani pomoci kabelu tlaku HemoSphere
Moderni monitor HemoSphere HEM1 Kabel tlaku HemoSphere HEMPSC100
Baterie HemoSphere HEMBAT10 Snima¢ Edwards FloTrac nebo *

Expanzni modul HemoSphere HEMEXPM10 Acumen 1Q

Expanzni modul L-Tech HEMLTECHM10 Prevodnik Edwards TruWave )

HemoSphere monitorujici tlak

Pojizdny stojan k progresivnimu HEMRLSTD1000 Monitorovani s pouzitim modulu venézni oxymetrie

HemoSphere
Kabel oxymetrie HemoSphere HEMOXSC100
Drzak oxymetrie HemoSphere HEMOXCR1000

Oxymetricky katétr Edwards

*

Monitorovani s pouzitim modulu tkanové oxymetrie

HemoSphere

Modul tkanové oxymetrie HEMTOM10
HemoSphere

Modul tkafiové oxymetrie HEMFSM10
ForeSight Elite

Montazni klip modulu tkanoveé 01-06-1100

oxymetrie ForeSight Elite
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Tabulka B-1 Komponenty moderniho Tabulka B-1 Komponenty moderniho
monitoru HemoSphere (pokraéovani) monitoru HemoSphere (pokrac¢ovani)
Popis Cislo modelu Popis ‘ Cislo modelu
Snimace tkanové oxymetrie * Dopliikové prislusenstvi k monitoru HemoSphere

ForeSight Elite (velikosti:
neadhezivni maly, maly, stfedni a

*kk

Navod k obsluze moderniho
monitoru HemoSphere

velky)
. - Servisni pfiru¢ka moderniho e
Kabely moderniho monitoru HemoSphere monitoru HemoSphere
Sitovy napajeci kabel : Struéna pfirucka pro monitor HEMQG1000
Podfizeny kabel tlaku > HemoSphere
o Obsahuje navod k obsluze

Podfizené kabely monitoru EKG

moderniho monitoru HemoSphere.

Kabel vystupu tlaku HEMDPT1000

*  Ohledné informaci o modelu a objednavani se prosim
obratte na zastupce spole¢nosti Edwards.

**  Podfizené kabely Edwards Lifesciences jsou uréené
pro monitor u liZka; jsou k dispozici pro skupinu
monitor(l u lIUzka spole¢nosti jako Philips (Agilent),
GE (Marquette) a Spacelabs (OS| Systems). Ohledné
informaci o konkrétnim modelu a objednavani se
prosim obratte na zastupce spole¢nosti Edwards.

*** Ohledné ziskani nejnovéjsi verze se prosim obratte
na zastupce spole¢nosti Edwards.

B.2 Popis doplnkového prislusenstvi

B.2.1 Pojizdny stojan

Pojizdny stojan k progresivnimu monitoru HemoSphere je uréen pro pouziti s modernim monitorem
HemoSphere. Rid’te se pfilozenymi pokyny pro montaz pojizdného stojanu a varovanimi. Smontovany
pojizdny stojan postavte na podlahu, ujistéte se, Ze se vsechna kolecka dotykaji podlahy, a monitor bezpecné
piipevnéte k desce pojizdného stojanu, jak je uvedeno v navodu.

B.2.2 Drzak oxymetrie

Drzak oxymetrie HemoSphere je opakované pouzitelné pifslusenstvi, které je uréeno ke spravnému zajisténi
kabelu oxymetrie HemoSphere k moderni monitorovaci platformé HemoSphere. Postupujte podle
ptilozenych pokynt pro spravné piipevnéni drzaku.
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Ptiloha

Rovnice pro vypoctené
parametry pacienta

Tato ¢ast popisuje rovnice pouzivané k vypoctu kontinualnich a intermitentnich parametrt pacienta zobrazovanych

na modernim monitoru HemoSphere.

POZNAMKA Parametry pacienta se vypocitivaji na vice desetinnych mist, nez je zobrazeno na

obrazovce. Napfiklad, hodnota CO 2,4 na obrazovce muze byt ve skutec¢nosti CO

2,4492. Z toho vyplyva, ze pokusy ovéfit pfesnost zobrazeni na monitoru s pouzitim

nasledujicich rovnic muze pfinést visledky, které se mirné lisi od udajh vypoctenych

monitorem.

Pro vsechny vypocty, které zahrnuji pouziti SvO,, bude ScvO, nahrazeno, kdyz uzivatel

zvoli moznost ScvO,.

Index SI = standardni mezinarodni jednotky

Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli¢eni

Parametr

Popis a vzorec

Jednotky

BSA

Plocha povrchu téla (DuBoisuv vzorec)
BSA = 71,84 x (WT%425) x (HT®725) / 10 000
kde:

WT — hmotnost pacienta, kg

HT — vyska pacienta, cm

0802

Arterialni obsah kysliku
Ca0, = (0,0138 x HGB x Sp0O,) + (0,0031 x PaO,) (ml/dl)
Ca0, =[0,0138 x (HGBg x 1,611) x SpO,] + [0,0031 x (PaO,g x 7,5)] (ml/dl)
kde:
HGB — celkovy hemoglobin, g/di
HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

SpO, — arterialni saturace O,, %
PaO, — parcialni tlak kysliku v arterialni krvi, mmHg
PaO,g — parcialni tlak kysliku v arterialni krvi, kPa

ml/dl

[ 2]
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C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli€eni (pokraéovani)

Parametr

Popis a vzorec

Jednotky

CV02

Vendzni obsah kysliku
CvO, = (0,0138 x HGB x SvO,) + (0,0031 x PvO,) (ml/dl)
CvO, =10,0138 x (HGBg x 1,611) x SvO,] + [0,0031 x (PvOyg, x 7,5)] (ml/dl)
kde:
HGB — celkovy hemoglobin, g/di
HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

SvO, — vendzni saturace Oy, %

PvO, — parcialni tlak kysliku ve vendzni krvi, mmHg

PvO,g, — parcialni tlak kysliku ve vendzni krvi, kPa

a pfedpoklada se, Zze PvO, je 0

a PvO, mdze byt zadan uzivatelem v invazivnim monitorovacim rezimu a
predpokladé se, Ze ve v8ech ostatnich reZimech monitorovani je 0

ml/di

Ca-vO,

Arteriovendzni rozdil obsahu kysliku
Ca-vO, = CaO, — CvO, (ml/dl)
kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)
CvO, — vendzni obsah kysliku (ml/dl)

ml/dl

Cl

Srdecni index
Cl = CO/BSA
kde:
CO - srde¢ni vydej, I/min
BSA — plocha povrchu téla, m?

I/min/m?

CPI

Index srde€niho vykonu
CPIl = MAP x CI x 0,0022

W/m?2

CPO

Vydej srde¢niho vykonu
CPO =CO x MAP x K
kde:
vydej srde¢niho vykonu (CPO) (W) byl vypocten jako MAP x CO/451
K je pfepoctovy faktor (2,22 x 10~ 3) na watty
MAP v mmHg
CO I/min

DO,

Dodavka kysliku

DO, = Ca0, x CO x 10

kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku, ml/dl
CO — srde¢ni vydej, I/min

ml Oy/min

DO,

Index dodavky kysliku
DO,l = Ca0, x Cl x 10
kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku, ml/dl

Cl — srdeéni vydej, l/min/m?

ml O,/min/m?

dP/dt

Maximalni prvni derivace kfivky arterialniho tlaku vzhledem k ¢asu
dP/dt = max(P[n + 1] - P[n]) /ts,pron=0az N =1

kde:

P[n] — aktualni vzorek signalu arterialniho tlaku, mmHg

ts — €asovy interval odbéru vzork(, sekundy

N — celkovy pocet vzorka v daném srde¢nim cyklu

mmHg/s
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C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli€eni (pokraéovani)

Parametr

Popis a vzorec

Jednotky

Eadyn

Dynamicka arterialni elastance

Eagyn = PPV/ISVV

kde:
SVV - variace tepového objemu, %
PPV — Variabilita pulzového tlaku, %

Zadné

EDV

End-diastolicky objem
EDV = SV/EF
kde:
SV — tepovy objem (ml)
EF — ejekéni frakce, % (efu)

ml

EDVI

Index end-diastolického objemu
EDVI = SVI/EF

kde:

SVI - index tepového objemu (mI/m2)
EF — ejekéni frakce, % (efu)

ml/m?

ESV

End-systolicky objem

ESV =EDV -8V

kde:
EDV - end-diastolicky objem (ml)
SV — tepovy objem (ml)

ml

ESVI

Index end-systolického objemu
ESVI = EDVI - SVI

kde:
EDVI - index end-diastolického objemu (mI/m2)
SVI — index tepového objemu (mI/m2)

ml/m?

LVSWI

Index stahu levé komory
LVSWI = SVI x (MAP — PAWP) x 0,0136
LVSWI = SVI x (MAPg, — PAWPg,) x 0,0136 x 7,5

kde:

SVI - index tepového objemu, mI/tep/m2
MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg

MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa

PAWP - tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

g-m/m2/tep

0,EI

Index extrakce kysliku
O,El = {(Sa0, — SvO,) / Sa0,} x 100 (%)

kde:
Sa0, — arterialni saturace O,, %

SvO, — saturace O, ve smiSené Zilni krvi, %

%

0,ER

Pomér extrakce kysliku
O,ER = (Ca-vO, / Ca0s,) x 100 (%)

kde:
CaO,, — arterialni obsah kysliku (ml/dl)

Ca-vO, — arteriovendzni rozdil obsahu kysliku, mi/dl

%
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Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli€eni (pokraéovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky

PPV Variabilita pulzového tlaku %
PPV =100 x (PPmax — PPmin) / stfedni (PP)

kde:
PP — pulzovy tlak v mmHg vypocteny jako:
PP = SYS - DIA

SYS — systolicky tlak
DIA — diastolicky tlak

PVR Plicni vaskularni rezistence dn-s/cm®
PVR = {(MPAP — PAWP) x 80} / CO kPa-s/|
PVR = {(MPAPg — PAWPg,) x 60} / CO
kde:

MPAP - stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa

PAWP — tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

CO - srde¢ni vydej, I/min

PVRI Index plicni vaskularni rezistence dn-s-m2/cm®
PVRI = {(MPAP — PAWP) x 80} / CI kPa-s-m2/l
PVRI = {(MPAPg, — PAWPg) x 60}/ CI
kde:

MPAP — stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa

PAWP - tlak v zaklinéni v plicni arterii, mmHg
PAWPg, — tlak v zaklinéni v plicni arterii, kPa

Cl — srdeéni index, I/min/m?2

RVSWI Index stahu pravé komory g-m/m3/tep
RVSWI = SVI x (MPAP — CVP) x 0,0136
RVSWI = SVI x (MPAPg, — CVPg) x 0,0136 x 7,5

kde:
SVI — index tepového objemu, ml/tep/m?
MPAP — stfedni tlak v plicni arterii, mmHg
MPAPg, — stfedni tlak v plicni arterii, kPa
CVP — centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

StO, Saturace tkané kyslikem
StO, = [HbO,/(HbO, + Hb)] x 100 %
kde:
HbO, — okysli¢eny hemoglobin
Hb — odkysli¢eny hemoglobin

SV Tepovy objem
SV = (CO/PR) x 1000 ml/tep
kde:

CO — srdec¢ni vydej, I/min

PR - tepova frekvence, tepy/min

262




Moderni monitor HemoSphere C Rovnice pro vypoctené parametry pacienta

Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli€eni (pokraéovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky
SVI Index tepového objemu
SVI = (CI/PR) x 1000 ml/tepy/m?
kde:

Cl — srdeéni index, I/min/m?
PR - tepova frekvence, tepy/min

SVR Systémovy cévni odpor
SVR = {(MAP - CVP) x 80} / CO (dn-s/cm®) dn-s/cm®
SVR = {(MAPg, — CVPg)) x 60} / CO (kPa-s/l)g,
kde:

MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg
MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa

CVP - centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

CO — srdec¢ni vydej, I/min

SVRI Index systémového cévniho odporu
SVRI = {(MAP - CVP) x 80} / CI dn-s-m2/cm®

kde: (kPa-s-m2/l)g,
MAP — stfedni arterialni tlak, mmHg
MAPg, — stfedni arterialni tlak, kPa

CVP - centralni zilni tlak, mmHg
CVPg, — centralni zilni tlak, kPa

Cl — srdecni index, I/min/m?2

SV Variace tepového objemu "
SVV =100 % (SV\nax — SVmin) / stfedni (SV) ?

VO, Spotfeba kysliku
VO, = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oy/min) ml Oy/min
kde:

Ca-vO, — arteriovendzni rozdil obsahu kysliku, ml/dl
CO - srde¢ni vydej, I/min

VOje Index odhadované spotfeby kysliku, kdyZ je monitorovana ScvO,
VO,e = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oo/min) ml Oy/min
kde:
Ca-vO, — arteriovenozni rozdil obsahu kysliku, mi/dl
CO - srdec¢ni vydej, I/min

VO, Index spotfeby kysliku
VO,/BSA ml Op/min/m?
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Tabulka C-1 Rovnice srdeéniho profilu a profilu okysli€eni (pokraéovani)

Parametr Popis a vzorec Jednotky
VO,le Index odhadované spotfeby kysliku
VO,e/BSA ml O,/min/m?
val Index ventilace/perfuze %
(1,38 x HGB x (1,0 — (SaO, / 100)) + (0,0031 x PAO,))
val = 2 2% 100

(1,38 x HGB x (1,0 — (SvO, / 100)) + (0,0031 x PAO,))
(1,38 x HGBg, x 1,611344 x (1,0 — (Sa0, / 100)) + (0,0031 x PAO,))

VQl = x
Q (1,38 x HGBg, x 1,611344 x (1,0 — (SvO, / 100)) + (0,0031 x PAO,))

kde:

HGB - celkovy hemoglobin, g/dl

HGBg, — celkovy hemoglobin, mmol/l

Sa0, — arterialni saturace Oy, %

SvO, — saturace O, ve smiSené Zilni krvi, %

PAO, — alveolarni tenze O,, mmHg
a:

PAO, = ((PBAR - PH,0) x FiO,) — PaCO, x (FiO, + (1,0 — FiO5) / 0,8)
kde:

FiO, — frakce inspirovaného kysliku
PBAR - 760 mmHg

PH,0 — 47 mmHg

PaCO, — 40 mmHg
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Nastaveni a vychozi nastaveni
monitoru

D.1 Vstupni rozsah udaji o pacientovi

Tabulka D-1 Informace o pacientovi

Parametr Minimum Maximum Dostupné jednotky
Pohlavi M (muz)/F (Zena) - -
Vék 2 120 roku
Vyska 30 cm / 12 palct 250 cm / 98 palcl cm nebo palce (in)
Hmotnost 1,0 kg / 2 libry 400,0 kg / 881 liber | kg nebo libry
BSA 0,08 5,02 m2
ID 0 gislic 40 znakt Zadny

D.2 Vychozi meze méritka trendu

Tabulka D-2 Vychozi nastaveni méritka parametra grafického trendu

Minimalni Maximalni

vychozi vychozi Prirastek
Parametr Jednotky hodnota hodnota nastaveni
CO/iCO/sCO I/min 0,0 12,0 1,0
CI/CI/sCl Umin/m?2 0,0 12,0 1,0
SV ml/b 0 160 20
SviI ml/b/m2 0 80 20
SW % 0 50 10
Scv0,/SvO, % 0 99 10
StO, % 1 99 10
SVR/iSVR dn-s/cm® 500 1500 100
SVRI/SVRI dyne-s-m2icm’ 500 3000 200
EDV/sEDV ml 0 800 25
EDVI/SEDVI ml/m? 0 400 25
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Tabulka D-2 Vychozi nastaveni méritka parametri grafického trendu (pokraovani)

Minimalni Maximalni

vychozi vychozi Prirtistek
Parametr Jednotky hodnota hodnota nastaveni
RVEF/sRVEF % 0 100 10
SYSprT mmHg 80 160 5
SYSpap mmHg 0 55 5
DIAART mmHg 50 110 5
DIAppap mmHg 0 35 5
MAP mmHg 50 130 5
MPAP mmHg 0 45 5
PPV % 0 50 10
PR tepl/min 40 130 5
dP/dt mmHg/sek. 0 2000 100
Eagyn Zadné 0,2 1,5 0,1
HPI Zadné 0 100 10

POZNAMKA Moderni monitor HemoSphere nepfijme nastaveni hornfho nastaveni méfitka, které je
niz8i nez dolni nastaveni métitka. Nepfijme ani dolni nastaveni méfitka, které je vyssi
nez horni nastaven{ méfitka.

D.3 Zobrazeni parametru a konfigurovatelna rozmezi alarmul/cile

Tabulka D-3 Konfigurovatelna rozmezi alarmi a zobrazeni parametru

Konfigurovatelné

Parametr Jednotky Rozsah zobrazeni rozmezi
CO I/min 1,0 a2 20,0 1,0 az 20,0
iCO I/min 0,0 az 20,0 0,0 az 20,0
sCO I/min 1,0 az 20,0 1,0 az 20,0
Cl /min/m?2 0,0 a2 20,0 0,0 az 20,0
iCl 1/min/m2 0,0 a2 20,0 0,0 a2 20,0
sCl 1/min/m>2 0,0 a2 20,0 0,0 az 20,0
SV ml/b 0 az 300 0 az 300
SV mi/b/m?2 0 aZ 200 0 aZ 200
SVR dn-s/cm? 0 az 5000 0 az 5000
SVRI dyne-s-m2/cm’ 0 az 9950 0 az 9950
iSVR dn-s/cm? 0 az 5000 0 az 5000
iSVRI dyne-s-m2/cm’ 0 az 9950 0 az 9950
SV % 0az99 0az 99
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Tabulka D-3 Konfigurovatelna rozmezi alarmia a zobrazeni parametra (pokra¢ovani)

D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

Konfigurovatelné

Parametr Jednotky Rozsah zobrazeni rozmezi
Oxymetrie (ScvO,/ % 0az 99 0az99
SvO,/StO,)
EDV ml 0 az 800 0 az 800
sEDV ml 0 az 800 0 az 800
EDVI ml/m?2 0 az 400 0 az 400
sEDVI ml/m?2 0 az 400 0 az 400
RVEF % 0az 100 0az 100
sRVEF % 0az 100 0az 100
CVP mmHg 0az50 0az50
MAP mmHg 0 az 300 0 az 300
MAP (zobrazeni mmHg -34 az 312 0 az 300
arterialni kfivky
v realném Case)
MPAP mmHg 0az99 0az99
SYSART mmHg 0az 300 10 az 300
SYSpap mmHg 0az99 0az99
DIAART mmHg 0 az 300 10 az 300
DIApap mmHg 0az99 0az99
PPV % 0az99 0az99
PR tepl/min 0 az 220 0 az 220
HPI Zadné 0 az 100 Nehodi se'
dP/dt mmHg/sek. 0 az 3000 0 az 3000
Eagyn Zadné 0,0 az3,0 Nehodi se?
HRpr. tepl/min 0 az 220 0 az 220

"Rozsah vystrahy parametru pro HPI nelze konfigurovat.

2Eady,, je parametr nespoustéjici alarm. Zde zobrazeny rozsah plati pouze pro zobrazeni.
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D.4 Vychozi nastaveni alarmu a cile

Tabulka D-4 Vychozi nastaveni ¢ervené zény alarmu a cile parametru

D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

Vychozi dolni Vychozi horni
nastaveni Vychozi horni nastaveni
alarmu Vychozi dolni nastaveni alarmu
(Gervenazona) | nastaveni cile cile hodnoty | (€ervenazona)
Parametr Jednotky hodnoty EW hodnoty EW EW hodnoty EW
CI/iCl/sCl min/m2 1,0 2,0 4 6.0
SVI mi/b/m? 20 30 50 70
SVRI/iISVRI dyne-s-mzlcm5 1000 1970 2390 3000
SWVW % 0 0 13 20
Scv0,/SvO, % 50 65 75 85
StO, % 50 60 90 100
EDVI/SEDVI mi/m2 40 60 100 200
RVEF/sRVEF % 20 40 60 60
DOl ml 300 500 600 800
O,/min/m?
VO,IVO,le ml 80 120 160 250
O,/min/m?

CVP mmHg 2 2 8 10
SYSpRT mmHg 920 100 130 150
SYSpap mmHg 10 14 23 34
DIAART mmHg 60 70 90 100
DIApap mmHg 0 4 13 16
MAP mmHg 60 70 100 120
MPAP mmHg 5 9 18 25
HRpr. tepl/min 60 70 100 120
HGB g/dl 7,0 11,0 17,0 19,0

mmol/l 4.3 6.8 10.6 11.8
SpO, % 90 94 100 100
PPV % 0 0 13 20
PR bmp 60 70 100 120
HPI Zadné 0 - - 85
dP/dt mmHg/sek. 380 480 1300 1800

POZNAMKA Neindexovana rozmezi se zakladaji na indexovanych rozmezich a zadanych
hodnotach BSA.
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D.5 Priority alarmu

D Nastaveni a vychozi nastaveni monitoru

Tabulka D-5 Parametry alarmt, chyby a priority vystrah

Prioritadolniho | Priorita horniho
fyziologického fyziologického
Fyziologicky parametr alarmu alarmu Priorita typu
(alarmy) / typ zpravy (Gervena zéna) (Gervena zéna) zpravy
CO/Cl/sCO/sCI Vysoka Stredni
SV/SVI Vysoka Stfedni
SVR/SVRI Stredni Stredni
SV Stredni Stredni
ScvO,/SvO, Vysoka Stiedni
StO, Horni -
EDV/EDVI/sEDV/sEDVI Stredni Stredni
RVEF/sRVEF Stredni Stfedni
SYSART/SYSpap Vysoka Vysokéa
DIAART/DIApAP Vysoka Vysoka
MAP Vysoka Vysoka
MPAP Stredni Stredni
CVP Stredni Stredni
PPV Stredni Stredni
Chyba Stredni/vysoka
Vystraha Nizka

POZNAMKA Prodleva generovani signalu alarmu je zavisla na parametru. U parametrt souvisejicich s

oxymettif je prodleva kratsi nez 2 sekundy poté, co je parametr mimo rozmezi nepfetrzité
po 5 ¢i vice sekund. U kontinualntho CO a souvisejicich parametrit modulu HemoSphere
Swan-Ganz je prodleva méné nez 360 sekund, ackoli typicka prodleva v dtsledku vypoctu
parametru je 57 sekund. U kontinualntho CO kabelu tlaku HemoSphere a souvisejicich
systémovych parametra FloTrac ¢inf prodleva 2 sekundy u 5sekundového primérovani
parametrd (poté, co je parametr mimo rozmezi nepfetrzité po 5 ¢i vice sekund) a 20 sekund
u 20sekundového a 5Sminutového primeérovani parametra (viz tabulka 6-4 na strané 117).
U parametra naméfenych s pouzitim kabelu tlaku s DPT TruWave je prodleva 2 sekundy
poté, co je parametr mimo rozmezi{ nepfetrzité po 5 ¢i vice sekund.

U fyziologického alarmu vysoké priority bude hodnota parametru blikat vy$si frekvenci
ve srovnani s fyziologickym alarmem stfedni priority. Jestlize soucasné znf alarm stfedni
1 vysoké priority, zazni ton fyziologického alarmu vysoké priority. Jestlize je aktivni
alarm nizké priority a je vyvolan alarm stfednf nebo vysoké priority, vizualni indikator
alarmu nizké priority budou nahrazeny vizudlnim indikatorem alarmu vyss{ priority.

Veétsina technickych chyb ma stfedni prioritu. Vystrahy a dalsf systémové zpravy
maji nizkou prioritu.
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D.6 Vychozi nastaveni jazyka*

Tabulka D-6 Vychozi nastaveni jazyka

Vychozi jednotky zobrazeni Doba
Format pramérovani
Jazyk PaO, HGB | Vyska | Hmotnost éasu Format data trendu CO
English (USA) | mmHg g/dl palce libry 12 hodin MM/DD/RRRR 20 sekund
English (UK) kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Francais kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Deutsch kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Italiano kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Espafiol kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Svenska kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Nederlands kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
EANvikG kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Portugués kPa mmol/| cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
H ANEE mmHg g/dl cm kg 24 hodin MM/DD/RRRR 20 sekund
==l5vg kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Cestina kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Polski kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Suomi kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Norsk kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Dansk kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Eesti mmHg mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Lietuviy, mmHg g/di cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
LatvieSu kPa mmol/l cm kg 24 hodin DD.MM.RRRR 20 sekund
Pozndamka: Vychozi nastaveni teploty je ve stupnich Celsia pro vsechny jazyky.

POZNAMKA Vyse uvedené jazyky jsou pouze orientaéni a nemusi byt k dispozici pro volbu.
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Vypoctové konstanty

E.1 Hodnoty vypoctové konstanty

V rezimu 1CO modul HemoSphere Swan-Ganz vypocitava srdecni vydej s pouzitim bud’ nastaveni laznové
sondy, nebo vlozené teplotni sondy, s vyuzitim vypocetnich konstant uvedenych v nasledujicich tabulkach.
Modul HemoSphere Swan-Ganz automaticky snima typ pouzivané teplotni sondy vstiikovaciho roztoku
a pifslusnou teplotu vstfikovactho roztoku, velikost katétru a objem vstfikovactho roztoku pro definovani
vypoctové konstanty, ktera se ma pouzit.

POZNAMEKA Vypoctové konstanty uvedené nize jsou nominalni a obecné aplikovatelné na specifikované
velikosti katétrii. Vypoctové konstanty specifické pro pouzivany katétr najdete v navodu
k pouziti tohoto katétru.

Vypoctové konstanty specifické pro model se zadavaji rucné do nabidky Nastaven{ pro
rezim iCO.

Tabulka E-1 Vypoc¢tové konstanty pro laziovou teplotni sondu

Rozmezi Objem Velikost katétru (French)
teplot vstrikovaciho
veploty. 8 7,5 7 6 55
vstiikovaciho roztoku
roztoku* (ml)
(°C)
Pokojova teplota 10 0,612 0,594 0,595 0,607 0,616
22,5-27 °C 5 0,301 0,283 0,287 0,304 0,304
3 0,177 0,159 0,165 0,180 0,180
Pokojova teplota 10 0,588 0,582 0,578 0,597 0,606
18-22,5°C 5 0,283 0,277 0,274 0,297 0,298
3 0,158 0,156 0,154 0,174 0,175
Studeny 10 0,563 0,575 0,562 0,573 0,581
(silné zchlazeny) 5 0,267 0,267 0,262 0,278 0,281
5-18°C 3 0,148 0,150 0,144 0,159 0,161
Studeny 10 0,564 0,564 0,542 0,547 0,555
(silné zchlazeny) 5 0,262 0,257 0,247 0,259 0,264
0-5°C 3 0,139 0,143 0,132 0,144 0,148

* Pro optimalizaci srdecniho méfeni se doporucuje, aby teplota vstikovaciho roztoku odpovidala jednomu
z rozmezi teplot uvedenych v navodu k pouzitf katétru.
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Tabulka E-2 Vypoétové konstanty pro viozenou teplotni sondu

Rozmezi teploty Objem Velikost katétru (French)
vstrikovaciho vstrikovaciho
roztoku* roztoku 8 75 7 6 55
(°C) (ml)
Pokojova teplota 10 0,601 0,599 0,616 0,616 0,624
22,5-27 °C 5 0,294 0,301 0,311 0,307 0,310
Pokojova teplota 10 0,593 0,593 0,603 0,602 0,612
18-22,5°C 5 0,288 0,297 0,295 0,298 0,304
Studeny 10 0,578 0,578 0,570 0,568 0,581
(silné zchlazeny) 5 0,272 0,286 0,257 0,276 0,288
5-18 °C
Studeny 10 0,562 0,563 0,537 0,533 0,549
(silné zchlazeny) 5 0,267 0,276 0,217 0,253 0,272
0-5°C

* Pro optimalizaci stdecniho méfeni se doporucuje, aby teplota vstiikovaciho roztoku odpovidala jednomu
z rozmezi teplot uvedenych v navodu k pouzitf katétru.
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F.1 VSeobecna udrzba

Moderni monitor HemoSphere neobsahuje zadné soucasti, u kterych by si mohl uzivatel sim provadét tdrzbu a opravy,
a musf jej opravovat pouze kvalifikovani zastupci servisu. Nemocnic¢ni biomedicinsky technicky personal nebo servisni
technici mohou najit informace o udrzbé a periodickém testovani v servisni ptiru¢ce moderniho monitoru HemoSphere.
Tato pifloha poskytuje pokyny pro cistén{ monitoru a piislusenstvi monitoru a obsahuje informace o tom, jak kontaktovat
mistnfho zastupce spolecnosti Edwards ohledné podpory a informaci o opravach a/nebo vyméné.

VAROVANI Moderni monitor HemoSphere neobsahuje #adné soucasti, u kterych by si mohl
uzivatel provadét sam udrzbu a opravy. Odstranénim krytu nebo jakoukoli jinou
demontazi se vystavujete nebezpecnému napéti.

VYSTRAHA Po kazdém pouziti piistroj a piislusenstvi vyéistéte a uloZte.

[ 2]
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VYSTRAHA Moduly moderniho monitoru a kabely platformy HemoSphere jsou citlivé na
elektrostaticky vyboj (ESD). Nepokousejte se otevfit kryt modulu nebo kabel,
ani modul nepouzivejte, pokud je tento kryt poskozeny.

F.2 Cisténi monitoru a modult

VAROVANI Nebezpeti zasahu elektrickym proudem nebo nebezpeti ohné! Neponotujte
moderni monitor HemoSphere, moduly ani kabely do jakéhokoli tekutého roztoku.
Dbejte, aby do piistroje nevnikly zadné tekutiny.

Moderni monitor HemoSphere a moduly lze ¢istit s pouzitim hadifku, ktery neuvolnuje vlakna, navlhéeného
cisticimi prostiedky zaloZzenymi na tomto chemickém slozent:

. 70% izopropylalkohol

. 2% glutaraldehyd,

. 10% roztok béliciho prostfedku (chlornan sodny)
. kvartérnf amoniovy roztok

Nepouzivejte zadné jiné cistici prostfedky. Pokud nenf uvedeno jinak, jsou tyto cistici prostfedky schvaleny
pro vsechny prvky piislusenstvi moderniho monitoru HemoSphere, kabely a moduly.

POZNAMKA Zasunuté moduly nenf tieba vyjimat kromé poteby udrzby a ¢isténi. Pokud je nutné
moduly platformy vyjmout, ulozte je na chladném suchém mist¢ v puivodnim obalu, aby
nedoslo k poskozeni.

VYSTRAHA Nelijte ani nestifkejte tekutiny na zadnou ¢ast modernfho monitoru HemoSphere,
piislusenstvi, moduly ani kabely.

Nepouzivejte zadné jiné dezinfekéni roztoky nez roztoky uvedenych typt.

NESMITE:
Nechat pfijit jakoukoli tekutinu do styku s napajecim konektorem.
Nechat proniknout jakoukoli tekutinu konektory nebo otvory v krytu monitoru
nebo v modulech.
Jestlize se n¢jaka tekutina prece jen dostane do styku s kteroukoli z vyse uvedenych
soucasti, NEPOKOUSEJTE SE pracovat s monitorem. OkamZité jej odpojte
od napéjen{ a obrat’te se na biomedicinské oddéleni nebo mistnfho zastupce
spolecnosti Edwards.
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F.3 Cisténi kabell platformy

Kabely platformy, jako je kabel tlaku, 1ze vy¢istit cisticimi prostfedky uvedenymi v ¢asti F.2 a nasledujicimi
zpusoby.

VYSTRAHA Provadeéjte pravidelné prohlidky vSech kabelt z hlediska zavad. V pifpadé skladovani
nesvinujte kabely pevné.

Dezinfekénim prostfedkem navlhéete hadfik, ktery neuvolfiuje vlakna, a otfete povrchy.

2 Po otfeni dezinfekénim prostiedkem proved’te ,,omyvaci otirani s pouzitim bavlnéné gazy
navlhéené sterilni vodou. Proved’te dostatecny pocet ,,omyvacich® otfenti, aby se odstranily
veskeré zbytky dezinfekéntho prostredku.

3 Osuste povrch ¢istym suchym hadfikem.

Kabely platformy uchovavejte na chladném suchém misté v ptivodnim obalu, aby nedoslo k poskozeni. Dalsi
pokyny pro konkrétni kabely jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech.

VYSTRAHA Piimo na kabely platformy neaplikujte zadné jiné &istici prosttedky & sprej, nepolévejte
cisticim roztokem.
Kabely platformy nesterilizujte parou, zafenim ani etylenoxidem (EO).
Kabely platformy neponofuijte.

F.3.1 Cisténi kabelu oxymetrie HemoSphere

K cisténi krytu kabelu oxymetrie a spojovactho kabelu pouZijte ¢istici prostfedky uvedené vyse v ¢asti F.2.
Rozhrani kabelu oxymetrie s optickymi vlakny je nutno udrzovat ¢isté. Opticka vlakna uvnitt optického
konektoru katétru oxymetrie slouzi na pfipojeni optickych vlaken v kabelu oxymetrie. Navlhcete aplikator
s vatovym tampoénem, ktery neuvolfiuje vlakna, sterilnim alkoholem a mirnym tlakem ¢istéte opticka vldkna
zapu$téna v predni ¢asti krytu kabelu oxymetrie.

VYSTRAHA Kabel oxymetrie HemoSphere nesterilizujte parou, radiaéné ani etylenoxidem.
Kabel oxymetrie HemoSphere neponofujte do tekutiny.

F.3.2 Cisténi pacientského kabelu CCO a konektoru

Pacientsky kabel CCO obsahuje elektrické a mechanické komponenty, a proto podléha opottebeni
zpusobenému béznym pouzivanim. Pied kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte izolacni plast’ kabelu,
odlehceni pnutf a konektory. Vyskytne-li se néktery z nasledujicich stavi, pfestante kabel pouzivat.

. Porusena izolace
. Prodfeni
. Koliky konektoru jsou zapadlé nebo ohnuté

«  Konektor je odstipnuty a/nebo praskly

1 Pacientsky kabel CCO neni chranén proti vaiknutf tekutin. Podle potfeby otfete kabel vlhkym,
mékkym hadifkem s pouzitim roztoku 10% bélictho prostiedku a 90% vody.
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2 Nechte konektor oschnout na vzduchu.

VYSTRAHA Jestlize do kabelovych konektorii vnikne jakykoli elektrolyticky roztok, napiiklad
Ringerav laktatovy roztok, zatimco jsou konektory pfipojeny k monitoru, a monitor
se zapne, budici napéti mize zptsobit elektrolytickou korozi a rychlou degradaci
elektrickych kontakta.

Neponofujte zadné kabelové konektory do ¢istictho prostiedku, izopropylalkoholu ani
glutaraldehydu.

K suseni konektort kabelt nepouzivejte horkovzdusnou pistoli.

3 Pro dalsi pomoc se obrat’te na technickou podporu nebo svého mistniho zastupce
spolecnosti Edwards.

F.3.3 Cisténi kabelu tlaku

Kabel tlaku HemoSphere Ize ¢istit cisticimi prostfedky uvedenymi v ¢asti F.2 a zptisoby uréenymi pro kabely
platformy, které jsou uvedeny na zacatku této ¢asti (¢ast F.3). Odpojte kabel tlaku od monitoru, aby se
konektor pfevodniku mohl osusit vzduchem. K osuseni konektoru pfevodniku proudem vzduchu pouzivejte
cisty, suchy stlaceny vzduch z rozvodu, stlaceny vzduch ve spreji nebo aerosol CO, po dobu minimalné dvou
minut. Pokud konektor nechavate oschnout za pokojovych podminek, nechte ho pfed pouzitim schnout

dva dny.

VYSTRAHA Jestlize do kabelovych konektorii vnikne jakykoli elektrolyticky roztok, napiiklad
Ringerav laktatovy roztok, zatimco jsou konektory pfipojeny k monitoru, a monitor
se zapne, budici napéti mize zputsobit elektrolytickou korozi a rychlou degradaci
elektrickych kontakta.

Neponotujte zadné kabelové konektory do ¢istictho prostiedku, izopropylalkoholu ani
glutaraldehydu.

K suseni konektort kabelti nepouzivejte horkovzdusnou pistoli.

Zafizen{ obsahuje elektroniku. Zachazejte s virobkem opatrné.

F.3.4 Cisténi modulu tkarfové oxymetrie ForeSight Elite

Pravidelna udrzba a preventivni ddrzba modulu ForeSight Elite (FSM) je dualezita ¢innost, kterd se musi
pravidelné provadét, aby byl zajistén bezpecny a ucinny provoz modulu. Modul nevyzaduje kalibraci, ale
doporucuyje se dodrzovat nasledujici intervaly adrzby:
* Modul je tieba otestovat pfi instalaci a poté kazdych Sest (6) mésict. Pro vice informaci
kontaktujte technickou podporu spolecnosti Edwards.

VAROVANTI  Za 7adnjch okolnosti neprovadéjte Zadné &isténi ani adrzbu modulu FSM, kdy? se
modul pouziva k monitorovani pacienta. Modul musi byt vypnuty a napajeci kabel
moderniho monitoru HemoSphere mus{ byt odpojen, nebo musi byt modul odpojen
od monitoru a snimace vyjmuty z pacienta.
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VAROVANI  Pted zahijenim ¢isténi nebo tdrby kterékoli ¢asti zkontrolujte modul FSM, kabely,
snimace a dalsf pfislusenstvi, zda nejsou poskozené. Zkontrolujte kabely, zda nejsou
koliky ohnuté nebo zlomené, zda na kabelech nejsou praskliny nebo zda nejsou
prodfené. Je-li zjisténo jakékoli poskozeni, modul se nesmi pouzivat, dokud nebude
opraven nebo vyménén. Kontaktujte technickou podporu spolecnosti Edwards.

V pifpadé nedodrzeni tohoto postupu hrozi vazné zranéni nebo smirt.

K cistenf modulu FSM se doporucuji nasledujici cistici prostfedky:
. Aspeti-Wipe™
«  3M™ Quat #25
+  Metrix CaviCide®
. Fenolicky germicidni detergentni roztok (podle doporuceni vyrobce)
. Roztok kvarternfho amonného germicidniho detergentu (podle doporuceni virobce)

Podrobné informace o uc¢innych latkach a veskera ustanoveni o dezinfekci naleznete v navodu k pouziti a na
oznaceni vyrobku.

Modul FSM je uréen k ¢isténi pomoci utérek nebo ubrouskt urc¢enych pro tento ucel. Po vydezinfikovani
v$ech povrchi otfete cely povrch modulu mékkym hadfikem navlhcenym ¢istou vodou, aby se odstranily
vsechny stopové zbytky.

Kabely snimact je mozné ¢istit pomoci utérek nebo ubrouskt urcenych pro tento ucel. Cisti se otiranim od
konce modulu FSM smérem k pfipojeni snimace.

F.4 Servis a podpora
Co se tyce diagnostiky a odstranovan{ problému, viz kapitola 14: Odstrariovani problémii. Jestlize tyto informace
problém nefesi, obrat’te se na spolecnost Edwards Lifesciences.
Spole¢nost Edwards poskytuje podporu funkei modernfho monitoru HemoSphere:
. V ramci Spojenych stata a Kanady volejte 1 800 822 9837.

. Mimo tzemi Spojenych stati a Kanady se obrat’te na svého mistnfho zastupce spolec¢nosti
Edwards Lifesciences.

. Emailové dotazy na provozni podporu zasilejte na adresu tech_support@edwards.com.
Pfed volanim si pfipravte tyto udaje:
. Sériové ¢islo modernfho monitoru HemoSphere, které je na zadnim panelu.

. Text jakéhokoli chybového hlaseni a podrobné informace o povaze problému.
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F.5 Regionalni sidla spolec¢nosti Edwards Lifesciences

USA:

Svycarsko:

Japonsko:

Brazilie:

Edwards Lifesciences LI.C
One Edwards Way

Irvine, CA 92614 USA
949.250.2500
800.424.3278
www.edwards.com

Edwards Lifesciences S.A.
Route de ’Etraz 70

1260 Nyon, Svycarsko
Telefon 41 22 787 4300

Edwards Lifesciences Ltd.
Nittochi Nishi-Shinjuku Bldg.
6-10-1, Nishi-Shinjuku,
Shinjuku-ku,

Tokyo 160-0023 Japonsko
Telefon 81 3 6894 0500

Edwards Lifesciences Comércio
de Produtos Médico-
Cirargicos Ltda.

Rua Verbo Divino, 1547 — 1°
andar — Chécara Santo Antonio
Sao Paulo — SP — Brazilie

CEP 04719-002

Telefon 55 11 5567 5337

Cina:

Indie:

Australie:

Edwards (Shanghai) Medical
Products Co., Ltd.

Unit 2602-2608, 2 Grand Gateway,
3 Hong Qiao Road, Xu Hui
District

Shanghai, 200030

Cinska lidové republika

Telefon 86 21 5389 1888

Edwards Lifesciences (India) Pvt.
Ltd.

Techniplex 11, 7th floor,

Unit no 1 & 2, off. S.V.Road
Goregaon west-Mumbai

4000062

Indie

Telefon +91 022 66935701 04

Edwards Lifesciences Pty Ltd
Unit 2 40 Talavera Road
North Ryde

NSW 2113

PO Box 137, North Ryde BC
NSW 1670

Australie

Telefon +61 (2) 8899 6300
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F.6 Likvidace monitoru

Aby se pfedeslo kontaminaci nebo infikovani personalu, prostfed nebo dalstho vybaveni, zajistéte,
aby moderni monitor HemoSphere a/nebo kabely byly pfed likvidaci patfi¢né dezinfikovany

a dekontaminovany v souladu se zakony vasi zemé pro zafizeni obsahujici elektrické

a elektronické soucasti.

V piipadé soucast a piislusenstvi pro jednorazové pouziti, kde neni stanoveno jinak, fid’te se mistnimi
ptedpisy pro likvidaci nemocni¢niho odpadu.
F.6.1 Recyklace baterie

Kdyz uz baterie HemoSphere neudrzi ndboj, vymente ji. Po jejim vyjmuti postupujte podle mistnich smérnic
pro recyklaci.

VYSTRAHA Recyklujte nebo zlikvidujte lithium-iontovou baterii v souladu se viemi federalnimi,

statnimi a mistnimi zakony.

F.7 Preventivni udrzba

Pravidelné kontrolujte vnéjsek modernfho monitoru HemoSphere z hlediska celkového fyzického stavu.
Uijistéte se, ze kryt neni praskly, nalomeny nebo promacknuty a vse je na svém miste. Ujistéte se, ze nejsou
piitomny znamky rozlitjch tekutin nebo $patného zachazeni.

Pravidelne kontrolujte $itiry a kabely, co se tyce prodfeni a prasklin, a ujistéte se, ze nikde nejsou odhaleny
nechranéné vodice. Zkontrolujte také, zda se dvifka krytu v misté pfipojeni katétru oximetrického kabelu
volné pohybuiji a spravné zapadaji.

F.7.1 Udrzba baterie

F.7.1.1 Regenerace baterie

Tato baterie muze vyzadovat pravidelnou regeneraci. Tuto funkci smi provadét pouze vyskoleny nemocnicni
personal nebo technici. Pokyny pro regeneraci najdete v servisni piiru¢ce moderniho monitoru
HemoSphere.

VAROVANTI Nebezpeti vibuchu! Baterii neotvirejte, nevhazujte ji do ohné, neskladujte pii vysoké
teploté ani ji nezkratujte. Mohla by se vznitit, explodovat, vytéci nebo se zahffvat,
a zpusobit vazné poranéni nebo smrt.

F.7.1.2 Uskladnéni baterie

Baterie mize zustat ulozend v modernim monitoru HemoSphere. Specifikace prostfedi pro uskladnéni viz
c¢ast ,, Technické udaje moderniho monitoru HemoSphere® na strané 250.

POZNAMKA Dlouhodobé skladovani pfi vysokych teplotach maze zkratit Zivotnost baterie.
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F.8 Testovani signalt alarmu

Pii kazdém zapnuti modernfho monitoru HemoSphere je automaticky proveden autotest. Jako soucast
autotestu se ozve ton alarmu. To ukazuje, Ze indikatory zvukového alarmu spravné funguji. Pro dalsi
testovani individualnich alarmi méfeni pravidelné sefizujte meze alarmut a kontrolujte, zda dochazi

ke spravné reakci alarmu.

F.9 Zaruka

Spole¢nost Edwards Lifesciences (Edwards) zarucuje, Ze moderni monitor HemoSphere je vhodny pro
ucely a indikace popsané na oznaceni, po dobu jednoho (1) roku od data zakoupeni, jestlize je pouzivan
podle navodu k pouziti. Jestlize zaf{zeni neni pouzivano v souladu s témito pokyny, tato zaruka je neplatna
a neucinna. Neexistuje jind vyslovna ani pfedpokladana zaruka, véetné jakékoli zaruky prodejnosti nebo
vhodnosti ke konkrétnimu ucelu. Tato zaruka nezahrnuje kabely, baterie, sondy ani kabely oxymetrie
pouzivané s modernim monitorem HemoSphere. Jedind povinnost spole¢nosti Edwards a vylu¢ny opravny
prostredek kupujictho v ptipade poruseni jakékoliv ustanoveni zaruky jsou omezeny na opravu nebo
vyménu moderniho monitoru HemoSphere na zakladé uvazeni spole¢nosti Edwards.

Spole¢nost Edwards nebude odpovédna za bezprostfedni, nahodné nebo nasledné skody. Podle této zaruky
nebude spole¢nost Edwards pravné zavazana opravit nebo vyménit poskozeny nebo $patné fungujici
moderni monitor HemoSphere, jestlize takovéto poskozeni nebo $patné fungovani bylo zptsobeno tim,
ze zakaznik pouzil jiné katétry nez katétry vyrobené spolecnosti Edwards.
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G.1 Elektromagneticka kompatibilita

Reference: IEC/EN 60601-1-2:2007 a IEC 60601-2-49:2011-02
IEC/EN 60601-1-2:2014-02 a IEC 60601-2-49:2011-02

Moderni monitor HemoSphere je urcen k pouzitl v elektromagnetickém prostredi podrobné uvedeném
v této piiloze. Zakaznik nebo uzivatel modernfho monitoru HemoSphere musi zajistit jeho pouzivani
v takovém prostiedi. KdyZ jsou pfipojeny k modernimu monitoru HemoSphere, vsechny kabely
piislusenstvi, které uvadi tabulka B-1 na strané 257, splnuji normy EMC uvedené vyse.

G.2 Navod k pouziti

Zdravotnické elektrické zaffzen{ vyzaduje specialni preventivni bezpec¢nostni opatfeni ohledné
elektromagnetické kompatibility (EMC) a je nutné, aby bylo instalovano a uvedeno do provozu
v souladu s informacemi ohledné¢ EMC uvedenymi v nasledujicim textu a tabulkach.

VAROVANTI  Pouitf jinjch ne specifikovanych prvka pislusenstvi, snimaca a kabeld maze mit za
nasledek zvyseni elektromagnetickych emisi nebo snizenf elektromagnetické odolnosti.

Nejsou povoleny zadné upravy moderniho monitoru HemoSphere.

Pfenosna a mobilni vysokofrekvencni komunikacni zatfzenf a dalsi zdroje elektromagnetického
rusent, jako je diatermické vybaveni, litotryptory, RFID, elektromagnetické systémy
ochrany proti kradezim a detektory kovii, mohou potencialné negativné ovlivnit vsechny
zdravotnické elektronické pfistroje, véetné moderniho monitoru HemoSphere.

Pokyny k udrzovani odpovidajici vzdalenosti mezi komunika¢nim vybavenim

a modernim monitorem HemoSphere uvadi tabulka G-3. Vliv jinych vysilaca
vysokofrekvencniho vysilani je nezndmy a mutze narusovat fungovani a bezpe¢nost
monitorovaci platformy HemoSphere.
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VYSTRAHA Tento piistroj byl testovan a spliiuje limity normy IEC 60601-1-2. Tyto limity jsou
stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni v ramci
bézné zdravotnické instalace. Tento pifstroj generuje, vyuziva a mize vyzafovat
vysokofrekvencni energii, a pokud nenf instalovan ani pouzivan v souladu s navodem,
muze zpusobovat nezadouci ruseni jinych pifstroju v blizkosti. Nelze vSak zarucit,
ze k interferenci nedojde pfi urcité instalaci. Jestlize toto zaffzen{ zptsobi nezaddouci
ruseni jinych pfistroja, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme
uzivateli, aby se pokusil odstranit ruseni jednim nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

Zménou orientace nebo umisténi piijimactho piistroje.
Zvétsenim vzdalenosti mezi zaf{zenimi.
Zazadanim vyrobce o pomoc.

Tabulka G-1 Elektromagnetické emise

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi
uvedeném nize. Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit,
ze bude pouzivan v takovémto prostredi.

Emise Shoda Popis
VF emise Skupina 1 Moderni monitor HemoSphere vyuziva vysokofrekvenéni
CISPR 11 energii pouze pro svou vnitini funkci. Jeho vysokofrekvenéni

emise jsou proto velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by
mohly plsobit rusivé na elektronicka zafizeni nachazejici

se v blizkosti.
Vysokofrekvenéni emise Tfida A Moderni monitor HemoSphere je vhodny pro pouziti ve
CISPR 11 vSech objektech mimo obytné objekty a objekty pfimo

pfipojené na verfejnou sit nizkého napéti, ktera napaji

Emise harmonickych slozek | Tfida A v . nx
budovy pouzivané pro obytné ucely.

IEC 61000-3-2
Kolisani napéti/emise flikru Vyhovuje
IEC 61000-3-3
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Tabulka G-2 Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i vysokofrekvenénim
bezdratovym komunikaénim zafizenim

T Zkusebni
FretI;\snte:ce Pasmo' Ma’f'&?:m Vzdalenost | uroven
Sluzba' Modulace? vy odolnosti
MHz MHz w Metry (V/m)
Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném
nize. Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, ze bude pouzivan
v takovémto prostiedi.
H 2
385 380-390 | TETRA40p | U2nfmodulace 1,8 0.3 27
18 Hz
FM?3
GMRS 460, Odchylka
450 430470 FRS 460 +5 kHz, 2 0,3 28
sinus 1 kHz
o Pulzni modulace?
745 704-787 LTE pasmo 13, 17 0,2 0,3 9
217 Hz
780
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulzni modulace?
870 800-960 iDEN 820, u Z”'1Q°HZ“ ace 2 0,3 28
930 CDMA 850,
LTE pasmo 5
GSM 1800;
1720 CDMA 1900;
1845 1700- GSM 1900; Pulzni modulace? 5 03 28
1970 1900 DECT; 217 Hz ’
LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, ) X
2450 22450700" 802.11 big/n, P“'an' 1”7‘°$"a°e 2 03 28
RFID 2450,
LTE pasmo 7
5240
5500 5100- WLAN Pulzni modulace? 02 03 9
5785 5800 802.11a/n 217 Hz
POZNAMKA: Pokud je to nutné k dosazeni ZKUSEBNI UROVNE ODOLNOSTI, miZe se vzdalenost mezi
vysilaci anténou a ZDRAVOTNICKYM ELEKTRICKYM PRISTROJEM nebo ZDRAVOTNICKYM ELEKTRICKYM
SYSTEMEM zkrétit na 1 m. Tuto zku$ebni vzdalenost 1 m dovoluje norma IEC 61000-4-3.
" U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze frekvence odchoziho pfipojeni.
2 Nosi¢ musi byt modulovan s pouzitim signalu obdélnikové viny s 50% Cinitelem vyuZziti.
3 Jako alternativu k FM modulaci Ize pouzit 50% pulzni modulaci pfi 18 Hz, protoze, ackoli nepfedstavuje
skute€nou modulaci, byl by to nejhorsi pfipad.
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Tabulka G-3 Doporuéené oddélovaci vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi a modernim monitorem HemoSphere

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouzivani v elekiromagnetickém prostfedi s regulovanym vyzafovanym
vysokofrekvenénim rusenim. Aby se pomohlo pfedejit elektromagnetickému ruseni, udrzujte mezi pfenosnymi

a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a modernim monitorem HemoSphere minimalni
vzdalenosti doporu€ené nize podle maximalniho vystupniho vykonu komunikacniho zafizeni.

Frekvence vysilaée | 150 kHz az 80 MHz | 80 az 800 MHz 800 az 2 500 MHz | 2,5az 5,0 GHz
Rovnice d=12/P d=12/P d=23./P d=23./P
Jmenovity maximalni Oddélovaci Oddélovaci Oddélovaci Oddélovaci
vystupni vykon vzdalenost vzdalenost vzdalenost vzdalenost
vysilace (watty) (metry) (metry) (metry) (metry)
0,01 0,12 0,12 0,24 0,24
0,1 0,37 0,37 0,74 0,74
1 1,2 1,2 2,3 2,3
10 3,7 3,8 7.4 7.4
100 12 12 23 23

U vysilacd, jejichz jmenovity maximalni vystupni vykon neni uveden vyse, mlze byt doporu¢ena oddélovaci
vzdélenost ,d“ odhadnuta s pouZitim rovnice v pfislusném sloupci, kde ,P“ je jmenovity maximalni vystupni vykon
vysilage ve wattech podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pro frekvence 80 a 800 MHz plati oddé&lovaci vzdalenost pro pasmo vyssich kmitodtd
(vysokofrekvencni).

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno jejich
pohlcovanim a odrazem od staveb, pfedméta a osob.

284



Moderni monitor HemoSphere G Pokyny a prohlaseni vyrobce

Tabulka G-4 Bezdratova koexistence v pasmu — prah ruseni (Tol) a prah komunikace (ToC) mezi
modernim monitorem HemoSphere (EUT) a externimi zafizenimi

Extrapolované prahové hodnoty interference zalozené na
Vysledky prahu ruseni (Tol) nebo prahu zamysleném signalu, umisténé 3 m od rozsifreného
komunikace (ToC) monitoru HemoSphere
= 2 —_
> §
w 2 _ K3
8 |2 |s&| 9
k ‘©m
= g’c E’ E 5 )
o 29 k-~ S ® = £ = = = =
9 ) o 0N o> o £ £ £ £
= N ~— - — ~—
[} S .5 - ST cuw t - - —— >
8 @ T 2 32 | 35| 2 = 8 = 8 = 8 = 8
X > K €T | > = = < = c S c = c
E 1= L QU= E'o & = 2 = 2 = Q@ = ]
S g .5 FE| 22| §3 £ o © o © o © o ©
Q PR S a o o 2 <) x X x R o X x R
(7] =z E L | Lo =D o w > w > w > w >
A (Tol) | Tier3/ 2437 | 2412 | 20,06 | 6,96 10 2419 | 1 7,65 | 0,1 2,42 | 0,01 | 0,76
A (ToC) 222'1 n 12437 | 2412 | 2006 | 696 [10 | 140 |1 044 | 041 | 014 | 001 | 0,04
gam
B (Tol) | 20 MHz 5200 | 5180 | 23,30 | -12,37 § 10 16,35 | 1 517 | 0,1 1,63 | 0,01 | 0,52
B (ToC) | Sous. 5200 | 5180 | 23,30 | -12,37 § 10 2,49 1 0,79 | 0,1 0,25 | 0,01 | 0,08
kanal
C (Tol) | 20dBm 5765 | 5745 | 20,06 | -15,37 | 10 7,50 1 2,37 | 0,1 0,75 | 0,01 | 0,24
C (ToC) | (TRP/ 5765 | 5745 | 20,46 | -15,37 | 10 6,66 1 2,10 | 0,1 0,67 | 0,01 | 0,21
EIRP)

*Specifikace testu [Vysledky prahu ruseni (Tol) nebo prahu komunikace (ToC)]:
A. 2,4 GHz; Ch 6, 2437 MHz

B. 5 GHz, 20 MHz; Ch 40, (5190-5210 MHz)

C. 5 GHz, 20 MHz; Ch 153, (5755-5775 MHz)
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Tabulka G-5 Elektromagneticka odolnost (ESD, EFT, raz, poklesy a magnetické pole)

Zkouska odolnosti

ZkusSebni Uroven dle
normy IEC 60601-1-2

Uroveii shody

Elektromagnetické
prostredi — pokyny

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném nize.
Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, ze bude pouzivan
v takovémto prostiedi.

Elektrostaticky vyboj
(ESD) IEC 61000-4-2

+8 kV — kontakt

+8 kV

+15 kV — vzduchem

+15 kV

Podlahy musi byt dfevéné, betonové
nebo z keramickych dlazdic. Pokud
je podlaha pokryta syntetickym
materialem, relativni vihkost musi
byt minimainé 30 %.

Rychlé elektrické +2 kV pro napajeci vedeni 12 kV pro napajeci

pfechodové jevy/ vedeni

skupiny impulz

IEC 61000-4-4 +1 kV pro vstupni/vystupni +1 kV pro vstupni/

vedeni >3 metry vystupni vedeni

>3 metry

Razovy impulz +1 kV mezi jednotlivymi 11 kV mezi

IEC 61000-4-5 vedenimi jednotlivymi
vedenimi

+2 kV vedeni-zemé

+2 kV vedeni-zemé

Kvalita zdroje napajeni by méla byt na
urovni typického komeréniho a/nebo
nemocniéniho prostfedi.

Kratkodobé poklesy
napéti, kratka
pferu$eni a zmény
napéti na napajecich

0 % Ut (100% pokles v UT) po

dobu 0,5 cyklu (0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° a 315°)

0% Ut

Kvalita zdroje napajeni by méla byt
na urovni typického komeréniho nebo
nemocni¢niho prostiedi. Jestlize
uzivatel moderniho monitoru

vstupnich vedenich 0% Ur (100% pokles v UT_) po | 0% Ut HemoSphere vyzaduje nepfetrzity
(stFidavy proud) dobu 1 cyklu (jedna faze pfi 0°) provoz b&hem vypadkd napajeci sité,
IEC 61000-4-11 70 % Ut (30% pokles v UT) po 70 % Ut doporucujeme napajet moderni
. . monitor HemoSphere neprerusitelnym
dobu 25/30 cyklu (jedna faze . o oo
ofi 0°) zdrojem napajeni nebo baterii.
Preruseni: 0 % Ut (100% 0% Ut
pokles v UT) po dobu
250/300 cykll
Sitovy kmitocet 30 A(rms)/m 30 A/m Magneticka pole sitového kmitoctu

Magnetické pole
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

musi byt na urovnich charakteristickych
pro typické umisténi v bézném
komer&nim nebo nemocni¢nim
prostredi.

POZNAMKA: Ur je stfidavé sitové napéti pfed uplatnénim zkusebni drovné.
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Tabulka G-6 Elektromagneticka odolnost (vyzafovana a vedena VF)

Zkouska IEC 60601-1-2 ;
odolnosti Zkusebni uroven | Uroven shody | Elektromagnetické prostredi — pokyny

Moderni monitor HemoSphere je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostredi uvedeném nize.
Zakaznik nebo uzivatel moderniho monitoru HemoSphere musi zajistit, ze bude
pouzivan v takovémto prostredi.

Pfenosné a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni
zafizeni se nesmi pouzivat v menS$i vzdalenosti od
jakékoli ¢asti moderniho monitoru HemoSphere
(vCetné kabell), nez je doporucena oddélovaci
vzdalenost vypoctena z rovnice platné pro frekvenci

vysilace.
Vedena VF 3 Vrms 150 kHz 3 Vrms
IEC 61000-4-6 az 80 MHz Doporuéena oddélovaci vzdalenost
Vedena VF 6 Vrms (pasmo ISM) | 6 Vrms d=[1,2] x /P ; 150 kHz aZ 80 MHz
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

d=[1,2]x /P ;80 az 800 MHz
Vyzafovana VF 3 V/m 80 az 3V/m d=[2,3] x /P ;800 az 2 500 MHz
IEC 61000-4-3 2700 MHz

Kde ,P* je jmenovity maximalni vystupni vykon vysilace
ve wattech (W) podle vyrobce vysilace a ,d“ je
doporuc€ovana oddélovaci vzdalenost v metrech (m).
Intenzity pole z pevnych vysokofrekvenénich vysilacl
zjisténé elektromagnetickym prizkumem lokality?,

by mély byt niz8i nez urover shody v kazdém

z frekvenénich pé\sem.b

K ruSeni muze dochazet v blizkosti zafizeni
oznacenych nasledujicim symbolem:

(@‘D)

2 Intenzity pole z pevnych vysilagl, napfiklad zakladnovych stanic radiovych telefont (mobilnich/bezdratovych)

a pozemnich mobilnich radiostanic, amatérskych vysilacek, rozhlasového vysilani na frekvencich AM a FM a televizniho
vysilani, nelze pfedem pfesné teoreticky stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického prostfedi vzhledem

k pfitomnosti pevnych vysokofrekvencnich vysilacl je tfeba zvazit provedeni elektromagnetického prizkumu lokality.
Jestlize naméfena intenzita pole v misté, kde je moderni monitor HemoSphere pouzivan, pfesahuje vy$e uvedenou
prislusnou vyhovujici vysokofrekvencni troven, je tfeba moderni monitor HemoSphere sledovat pro ovéfeni jeho normalniho
provozu. Je-li zjiSténo, Ze pfistroj nefunguje normalnim zplsobem, bude mozna nezbytné provést dalsi opatfeni, napfiklad
zménit orientaci nebo umisténi moderniho monitoru HemoSphere.

b Ve frekvengnim pasmu 150 kHz az 80 MHz musi byt intenzita pole niz8i nez 3 V/m.

POZNAMKA 1: Pro 80 a 800 MHz plati pasmo vy&8ich kmito&tll (vysokofrekvenéni).

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve vech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci

a odrazem od staveb, predmétl a osob.

287




Moderni monitor HemoSphere

G Pokyny a prohlaseni vyrobce

G.3 Informace o technologii bezdratové komunikace

Moderni monitor HemoSphere obsahuje bezdritovou komunikac¢ni technologii, ktera zajist’uje pfipojeni

prostrednictvim sité¢ Wi-Fi. Technologie bezdratové komunikace moderniho monitoru HemoSphere
podpotuje pouzivani protokolu IEEE 802.11a/b/g/n s plné integrovanym bezpecnostnim fesenim
zajist'ujicim autentizaci 802.111 /WPA2 a sifrovani dat.

Technické podrobnosti bezdratové technologie implementované v modernim monitoru HemoSphere jsou
uvedeny v nésledujici tabulce.

Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho

monitoru HemoSphere

Funkce Popis
Standardy sité Wi-Fi IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n
Médium Wi-Fi Protokol DSSS (Direct Sequence-Spread Spectrum)

Kodovani CCK (Complementary Code Keying)
Pfenosy v rezimu OFDM (Orthogonal Frequency Divisional Multiplexing)

Protokol pristupu
k médiim Wi-Fi
Podporované

rychlosti pfenosu dat
v siti Wi-Fi

Modulace

Prostorovy tok udajt
802.11n

Doménova podpora —
regulace

Frekvenéni pasma
2,4 GHz

Provozni kanaly
2,4 GHz

Kmitocétova pasma
5 GHz

Provozni kanaly
5 GHz

Vicenasobny pfistup a naslouchani nosné s pfedchazenim kolizim (CSMA/CA)

802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11b (DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mb/s

802.11g (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mb/s
7,2,14,4,21,7, 28,9, 43,3, 57,8, 65 Mb/s

BPSK pfi rychlostech 1, 6, 6,5, 7,2 a 9 Mb/s

QPSK pfi rychlostech 2, 12, 13, 14,4, 18, 19,5 a 21,7 Mb/s CCK pfi 5,5 a 11 Mb/s
16-QAM pfi rychlostech 24, 26, 28,9, 36, 39 a 43,3 Mb/s

64-QAM pfi rychlostech 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 a 72,2 Mb/s

1 x 1 SISO (jeden vstup, jeden vystup)

FCC (Severni a Jizni Amerika, ¢asti Asie a Stfedni vychod)
ETSI (Evropa, Stfedni vychod, Afrika a ¢asti Asie)

MIC (Japonsko) (dfive TELEC)

KC (Korea) (dfive KCC)

ETSI: 2,4 aZz 2,483 GHz FCC:

MIC: 2,4 az 2,495 GHz KC:

ETSI: 13 (3 se neprekryvaiji) FCC:

MIC: 14 (4 se neprekryvaiji) KC:

ETSI: 5,15 az 5,35 GHz FCC:
5,47 az 5,725 GHz

2,4 az 2,483 GHz

2,4 az 2,483 GHz

11 (3 se neprekryvaji)
13 (3 se neprekryvaji)
5,15 az 5,35 GHz
5,47 az 5,725 GHz
5,725 az 5,825 GHz
5,15 az 5,25 GHz
5,725 az 5,825 GHz

24 se neprekryva
19 se neprekryva

MIC: 5,15 az 5,35 GHz KC:

5,47 az 5,725 GHz

ETSI: 19 se nepfekryva FCC:
MIC: 19 se nepfekryva KC:

288



Moderni monitor HemoSphere G Pokyny a prohlaseni vyrobce

Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Funkce Popis

Maximalni vysilaci 802.11a

vykon 6 Mb/s 15 dBm (31,623 mW)
54 Mb/s 12 dBm (19,953 mW)

Poznamka: Maximalni | 802.11b

vysilaci vykon se li§i 1 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

podle predpist 11 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

Jednotlivych zemi. 802.11g

VSechny hodnoty 6 Mb/s 16 dBm (39,81 mW)

Jsou uvedené jako 54 Mb/s 12 dBm (25,12 mW)

Jjmenovité hodnoty 802.11n (2,4 GHz)
+2 dBm. P¥i 2,4 GHz 6,5 Mb/s (MCS0) 16 dBm (39,81 mW)

Je podporovan jeden 65 Mb/s (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)
prostorovy proud a 802.11n (5 GHz HT20)
$itka pasma kanalu 6,5 Mb/s (MCS0) 15 dBm (31,62 mW)
20 MHz. 65 Mb/s (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)
Typicka citlivost 802.11a
prijimace 6 Mb/s —-90 dBm
54 Mbl/s —73 dBm (PER < 10 %)
Poznamka: V8echny 802.11b
hodnoty jsou 1 Mb/s -89 dBm
uvedené jako 11 Mb/s —82 dBm (PER <8 %)
Jjmenovité hodnoty 802.11g
+3 dBm. Lisi se 6 Mb/s -85 dBm
podle kanald. 54 Mb/s —68 dBm (PER <10 %)
802.11n (2,4 GHz)
MCS0 Mb/s —86 dBm
MCS7 Mb/s —65 dBm
802.11n (5 GHz HT20)
MCS0 Mb/s —-90 dBm
MCS7 Mb/s —70 dBm
Zabezpeceni Standardy
IEEE 802.11i (WPAZ2)
Sifrovani

Advanced Encryption Standard (AES, algoritmus Rijndael)
Poskytnuti Sifrovaciho klice
Predsdileny (PSK)
Dynamicky
Typy protokolu EAP 802.1X (Extensible Authentication Protocol)
EAP-FAST, EAP-TLS, EAP-TTLS
PEAP-GTC, PEAP-MSCHAPv2, PEAP-TLS
LEAP
FIPS, rezim 140-2
Provoz omezen na WPA2-AES s mozZnosti EAP-TLS a WPA2-PSK/AES

289



Moderni monitor HemoSphere G Pokyny a prohlaseni vyrobce

Tabulka G-7 Informace o technologii bezdratové komunikace moderniho
monitoru HemoSphere (pokracovani)

Funkce Popis
Shoda Regulaéni doména ETSI
EN 300 328 EN 55022:2006, tfida B
EN 300 328 v1.8.1 (BT 2.1) EN 55024:1998 + A1:2001, A2:2003
EN 301 489-1 EN 61000-3-2:2006
EN 301 489-17 EN 61000-3-3:1995 + A1:2001, A2:2005
EN 301 893 EU 2002/95/ES (RoHS)
EN 60950-1

Regulaéni doména FCC (ID certifikace: SQG-WB45NBT)
FCC 15.247 DTS — 802.11b/g (Wi-Fi): 2,4 GHz a 5,8 GHz
FCC 15.407 UNII — 802.11a (Wi-Fi): 2,4 GHz a 5,4 GHz
FCC, oddil 15, tfida B, UL 60950

Ministerstvo primyslu Kanady (ID certifikace: 3147A-WB45NBT)
RSS-210 — 802.11a/b/g/n (Wi-Fi) — 2,4 GHz, 5,8 GHz, 5,2 GHz a 5,4 GHz
ICES-003, tfida B

MIC (Japonsko) (ID certifikace: & Rl )
STD-T71, ¢lanek 2, odstavec 19, kategorie WW (2,4GHz kanaly 1-13)
Clanek 2, odstavec 19-2, kategorie GZ (2,4GHz kanal 14)
Clanek 2, odstavec 19-3, kategorie XW (5150-5250 W52 a 5250-5350 W53)
KC (Korea) (ID certifikace: MSIP-CRM-LAI-WB45NBT)

Certifikace Sdruzeni Wi-Fi Alliance
802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11n
Ovérfovani WPA
Ovérovani WPA2
Kompatibilni pfipony Cisco (verze 4)
FIPS 140-2, uroven 1
Linux 3.8 pracujici s modulem Wi-Fi série 45 s mozZnosti ARM926

(ARMV5TEJ) —

Objektovy modul OpenSSL FIPS v2.0 (certifikat ovéfeni €. 1747)
Typ antény PCB, dipdlova
Rozméry antény 36 mm x 12 mm x 0,1 mm

G.3.1 Kvalita poskytovanych sluzeb v rezimu technologie
bezdratové komunikace

Bezdratova technologie modernfho monitoru HemoSphere umoziuje pfenos fyziologickych dat, alarmi

a oznameni pifstroje do podporovanych nemocni¢nich informacnich systémi (HIS) pouze pro ucely
elektronickych graft a archiva¢ni ucely. Bezdratové pfendsena data nejsou uréena pro dalkové fizen{ alarmt
nebo systémy dalkové vizualizace dat v redlném case. Kvalita servisu (QoS) se stanovuje z hlediska celkové
ztraty dat pro normalni piipojeni, kde moderni monitor HemoSphere pracuje pii stfedni intenzité
bezdratového signalu nebo vyssi (tabulka 8-1), s dobrym pfipojenim HIS (tabulka 8-2). Bezdratovy pfenos
dat moderniho monitoru HemoSphere byl validovan, aby mél za téchto podminek méné nez 5% celkovou
ztratu dat. Bezdratova technologie moderniho monitoru HemoSphere ma t¢inny dosah 45,72 m (150 stop),
bez prekizek v zorném poli, a 22,86 m (75 stop), s prekazkami v zorném poli. U¢inny dosah méze byt
ovlivnén piftomnosti jinjch bezdratovych vysilaci.
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Moderni monitor HemoSphere podporuje pfenos dat s pouzitim standardu zpracovani zprav Health Level 7
(HL7). Predpoklada se, ze vSechna pfenasend data budou piijimajicim systémem potvrzena. Data jsou znovu
odeslana, jestlize nebyla odeslana uspésné. Moderni monitor HemoSphere se automaticky pokousi obnovit
jakakoli pfipojen{ k systému HIS, ktera jsou pferusena. Jestlize preexistujici pfipojeni k systému HIS nelze
obnovit, moderni monitor HemoSphere upozorn{ uzivatele akustickym vystraznym signalem a hlasenim
(Vystraha: Ztrata pfipojitelnosti k systému HIS, viz tabulka 14-5).

G.3.2 Opatreni k zabezpeceni bezdratové sité

Bezdratové signaly jsou zabezpeceny pouzitim standardnich protokoli zabezpeceni bezdratové sité
(tabulka G-7). Prokazalo se, Zze standardy zabezpeceni bezdratové sit¢ WEP a WPA jsou nachylné

k poskozeni, a nedoporucuiji se. Spole¢nost Edwards doporucuje zabezpecit bezdratovy pienos dat aktivaci
zabezpeceni IEEE 802.111 (WPA2) a rezimu FIPS. Spole¢nost Edwards také doporucuje uplatnit opatfeni
k zabezpecen site¢ jako virtualni lokaln{ sité s branou firewall pro dalsi zabezpeceni dat platformy moderniho
monitoru HemoSphere pfi pfenosu do systému HIS.

G.3.3 Odstranovani problému s technologii bezdratové komunikace

Tento piistroj byl testovan a spliuje limity normy IEC 60601-1-2. Jestlize u bezdratové technologie
modernfho monitoru HemoSphere zjistite komunikacnif problémy, zajistéte dodrzovani minimalni vzdalenosti
mezi pfenosnymi a mobilnimi VI komunika¢nimi zafizenimi (vysflaci) a modernim monitorem HemoSphere.
Dalsi podrobnosti o oddélovacich vzdalenostech viz tabulka G-3.

G.3.4 Prohlaseni o ruseni — Federalni komunikaéni komise (FCC)

DULEZITA POZNAMKA  Aby byly dodrZeny pozadavky komise FCC ohledné vystaveni vysokym
frekvencim, musi byt anténa pouzita pro tento vysila¢ instalovana tak,
aby byla zajisténa oddélovaci vzdalenost minimalné 20 cm od vsech
osob, a nesm{ byt umisténa spolecné ani pracovat ve spojeni
s jakoukoli jinou anténou nebo vysilacem.

Prohlaseni o ruSeni — Federalni komunikacéni komise

Tento piistroj byl testovan a bylo shledano, Ze splnuje limity pro digitalni piistroj tiidy B podle oddilu
15 predpist komise FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
nezadoucimu rusen{ pfi instalaci v bytové zastavbe. Tento piistroj generuje, vyuziva a mize vyzafovat
vysokofrekvencni energii a, pokud neni instalovan a pouzivan v souladu s naivodem, mutize zpusobovat
nezadouci ruseni radiové komunikace. Nelze vSak zarucit, ze k interferenci nedojde pfi urcité instalaci.
Jestlize tento piistroj zpusobi nezadouc{ ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz lze zjistit
vypnutim a zapnutim pfistroje, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil odstranit ruseni pomoci jednoho
nebo nékolika z nasledujicich opatfeni:

1 Zmeéna orientace nebo umisténi piijimaci antény.
2 Zvetseni vzdalenosti mezi zafizenim a piijimacem.
3 Pripojeni zafizen{ k zasuvce v jiném okruhu, nez je okruh, do kterého je pfipojen piijimac.

4 Potfebujete-li pomoc, obrat’te se na prodejce nebo zkuseného radiotelevizniho technika.
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UPOZORNENI KOMISE FCC  Jakékoli zmény nebo tpravy, které nejsou vislovné schvéleny
stranou odpovédnou za shodu, by mohly byt divodem
ke zrusenf opravnéni uzivatele k pouziti tohoto pfistroje.

Tento piistroj spliuje ustanoveni oddilu 15 pfedpist komise FCC. Pfi pouziti tohoto pfistroje je tieba splnit
nasledujici dvé podminky: (1) Tento piistroj nesmi zptisobovat skodlivé ruseni a (2) tento piistroj mus{
akceptovat jakékoli pfijimané ruseni véetné ruseni, které by mohlo zptisobit nezadouci funkei.

Pouziti tohoto piistroje je omezeno na pouzitl swnitr' budov, jestlize pracuje ve frekvencnim pasmu 5,15 az

5,25 GHz.

Pro frekvencni pasmo 5,15 az 5,25 GHz komise FCC pozaduje, aby byl tento produkt pouzivan uvnitf
budov, aby se snizila moznost nezadouctho ruseni mobilnich satelitnich systému, které funguji na stejném
kanalu.

Tento pfistroj nedovoluje operace na kanalech 116128 (5580-5640 MHz) pro rezim 11na a na kanalech
120-128 (5600-5640 MHz) pro rezim 11a, které se piekryvaji s pasmem 5600-5650 MHz.

DULEZITA POZNAMEKA  Prohliseni komise FCC o vystaveni zafent:
Tento pfistroj splnuje limity vystaven{ zafeni uvadéné Federalni
komunikacn{ komisi pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni
je nutno instalovat a pouzivat se vzdalenost! minimalné 20 cm mezi
zaficem a Vasim télem.

G.3.5 Prohlaseni Ministerstva pramyslu Kanady
Varovani ohledné nebezpeci vystaveni vysokofrekven¢nimu zafeni

Aby se zajistilo splnéni pozadavkt komise FCC a Ministerstva pramyslu Kanady ohledné vystaveni vysokym
frekvencim, musi byt tento piistroj instalovan na misté, kde antény piistroje budou mit minimalni vzdalenost
od vsech osob alespon 20 cm. Pouziti antén s vys$sim ziskem a typt antén, které nejsou certifikovany pro

pouzivani s timto produktem, neni dovoleno. Tento piistroj nesmi byt umistén spole¢né s jinym vysilacem.

Maximalni zisk antény — jestliZe integrator nakonfiguruje pfistroj tak, Ze je anténa detekovatelna
z hostitelského produktu.

Tento radiovy vysilac (id. ¢. IC: 3147A-WB45NBT) byl schvalen Ministerstvem pramyslu Kanady k pouziti
s typy antén uvedenymi v seznamu nize, s maximalnim piipustnym ziskem a pozadovanou impedanci
kazdého uvedeného typu antény. Je pifsné zakazano pouzivat s timto pfistrojem typy antén, které nejsou
zahrnuté v tomto seznamu, protoze maji zisk vétsi nez maximalni zisk udavany pro tento typ.

,»Aby se snizilo mozné radiové ruseni jinych uzivatel, musi se typ antény a jeji zisk zvolit tak, aby ekvivalentni
izotropné vyzafeny vykon (EIRP) nebyl vyssi nez vykon EIRP pozadovany pro uspésnou komunikaci.*

,» Tento pifstroj byl navrzen pro provoz s anténou, kterda ma maximalni zisk [4] dBi. Anténa majici vyssi
zisk je podle predpisti Ministerstva pramyslu Kanady pfisn¢ zakazana. Pozadovand impedance antény
je 50 ohmu.*

Tento piistroj vyhovuje normam RSS o licencnich vyjimkach Ministerstva pramyslu Kanady. Pi pouziti
tohoto pifstroje je tieba splnit nasledujic{ dvé podminky: (1) tento piistroj nesmi zptisobovat ruseni

a (2) tento pifstroj mus{ akceptovat jakékoli ruseni vcetné ruseni, které by mohlo zpusobit nezadouci
funkci piistroje.
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G.3.6 Prohlaseni — smérnice Evropské unie o radiovych zarizenich
a telekomunikaénich koncovych zafizenich (R&TTE)

Tento piistroj spliuje zdkladni pozadavky smérnice 1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich
koncovych zatizenich. Aby byl prokizan pfedpoklad shody se zikladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES
o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zatizenich, byly pouzity zkusebni metody:

. EN 60950-1:2001 A11:2004
Bezpecnost zafizeni informaéni technologie

«  EN 300 328 v1.8.1: (2006-10)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), sirokopasmové prenosové systémy,
zafizeni pro pfenos dat pracujici v pasmu ISM 2,4 GHz a pouzivajici techniky Sirokopasmové
modulace, harmonizovana norma EN pokryvajici zakladni pozadavky ¢lanku 3.2 smérnice R&TTE
«  EN 301 489-1v1.6.1: (2005-09)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), norma pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) radiovych zafizen{ a sluzeb, ¢ast 1: Spolecné technické pozadavky

«  EN 301 489-17 v1.2.1 (2002-08)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), norma pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) radiovych zafizeni a sluzeb, ¢ast 17: Specifické podminky pro Sirokopasmové
pfenosové systémy v pasmu 2,4 GHz a vysokovykonna zafizeni RLAN fungujici v pasmu 5 GHz
«  EN 301893 v1.5.1 (2008-12)
Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM), sirokopasmové radiové piistupové
sit¢ (BRAN), specifické podminky pro vysokovykonna zaffzeni RLAN fungujici v pasmu 5 GHz
- EU2002/95/ES (RoHS)
Prohlaseni o shodé — smérnice EU 2003/95/ES o omezovani nebezpecnych litek (RoHS)
Tento pfistroj je Sirokopasmovy prenosovy systém 2,4 GHz (transceiver) urceny k pouzivani ve vSech
clenskych statech EU a zemich ESVO s vyjimkou Francie a Italie, kde plati omezené pouziti.
V Italii musi koncovy uzivatel zadat o licenci u vnitrostatnich organt pro spravu radiového spektra,
aby ziskal povoleni pouzivat tento piistroj k vytvateni venkovnich ridiovych spoju a/nebo pro
zajist ovani vefejného piistupu k telekomunikacim a/nebo sitovym sluzbam.
Tento pfistroj se nesmi pouzivat k vytvafeni venkovnich radiovych spoji ve Francii a v nékterych oblastech
muze byt VF vystupni vykon omezen na 10 mW EIRP ve frekven¢nim pasmu 2454-2483,5 MHz.

Pro podrobné informace se koncovy uzivatel musi obratit na vnitrostatni organ pro spravu radiového
spektra ve Francii.

Spole¢nost Edwards Lifesciences timto prohlasuje, Ze tento monitor je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal$imi relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
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Ptiloha

Glosar

Alarmy
Slysitelné a vizualni indikatory, které upozornuji obsluhu,
ze pacientiiv méfeny parametr je mimo meze alarmu.

Automaticky kalibrovany srde¢ni vydej na
zakladé arterialniho tlaku ze snimace FloTrac
(FT-CO)

CO kontinualné vypocitany z kiivky arterialniho
krevniho tlaku.

Bolusova injekce

Znamy objem siln¢ zchlazené tekutiny nebo tekutiny
pokojové teploty, kterd se vstitkne do portu na katétru
pro plicni artérii a slouzi jako indikator pro méfeni
srdec¢nfho vydeje.

Centralni Zilni tlak (CVP)

Pramérny tlak v hornf duté Zile (prava sin) zmeéfeny
externim monitorem. Indikuje Zilnf navrat do pravé
strany srdce.

Citlivost

Schopnost testu spravné identifikovat pifpady

se splnénou podminkou (mira vyskytu pravdive
pozitivnich bodu).

Matematicky definovana jako:

(pocet pravdive pozitivnich / [pocet pravdivé pozitivnich
+ pocet falesné negativnich]) X 100.

Dodavka kysliku (DO,)

MnozZstvi kysliku v mililitrech za minutu (ml/min) dodané
tkanim.

Dynamicka arteridlni elastance (Eagy,)

Dynamicka arterialni elastance je pomér variability
pulzového tlaku a vatiace tepového objemu (PPV/SVV).
Je to odhad arterialni elastance.

Ejekeni frakce pravé komory (RVEF)

Procenta objemu ktve vypuzené z pravé komory béhem
systoly.

End-diastolicky objem (EDV)

Objem krve v pravé komote na konci diastoly.

Hematokrit (Hct)

Procento objemu krve, které obsahuje cervené krvinky.

Hemoglobin (HGB)
Soucist cervenych krvinek, ktera prenasf kyslik. Objem
cervenych krvinek méfeny v gramech na decilitr.

Hodnota STAT
Rychly odhad hodnot CO/CI, EDV/EDVI a RVEF.

Ikona

Obrazek na obrazovce, ktery pfedstavuje urcitou
obrazovku, stav platformy nebo polozku nabidky.
Kdy?z je ikona aktivovana a dotknete se jf, vyvola
néjakou ¢innost nebo poskytne piistup k nabidce.

Index dodavky kysliku (DO,I)
Mnozstvi kysliku v mililitrech za minutu (ml/min/m?)
dodané tkanim, upravené pro velikost téla.

Index end-diastolického objemu (EDVI)

End-diastolicky objem pravého srdce upraveny pro
velikost téla.

Index pfedpovédi hypotenze (HPI) Acumen
Pravdépodobnost, ze u pacienta by mohl existovat trend k
hypotenzni udalosti (MAP < 65 mmHg po dobu nejméné
jedné minuty).

Index systémového cévniho odporu (SVRI)

Systémovy cévni odpor upraveny pro velikost téla.

Index tepového objemu (SVI)
Tepovy objem upraveny pro velikost téla.

Indikator kvality signalu (SQI)
Kivalita signalu oxymetrie zalozend na stavu katétru a jeho
umisténi v céve.
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Intermitentni srdecni index (iCI)
Intermitentni srde¢ni vydej upraveny podle velikosti téla.

Intermitentni srde¢ni vydej (iCO)

Intermitentni méfeni krve vypuzené za jednu minutu

ze srdce do systémové cirkulace, méfeno prostiednictvim
termodiluce.

Intervence

Kroky uskute¢fiované s imyslem zménit pacientiv stav.

Krevni tlak (BP)
Krevni tlak méfeny s pouzitim kabelu tlaku HemoSphere.

Kfivka washoutu

Dilu¢ni kfivka indikatoru vytvofena bolusovou injekei.
Srdecni vydej je nepifmo umeérny plose pod touto
kfivkou.

Meze alarmu
Maximalni a minimalni hodnota pro pacientovy
monitorované parametry.

Odhadovana spotfeba kysliku (VO,e)
Vyjadfeni odhadované rychlosti, jakou tkané

vyuzivaji kyslik, obvykle uvadéné v ml/min kysliku
spotfebovaného za 1 hodinu 1 miligramem hmotnosti
suché tkané. Vypoctena jako ScvO,.

Oxymetrie (saturace kyslikem, ScvO,/SvO,)

Procento hemoglobinu saturované kyslikem v krvi.

Plocha povrchu téla (BSA)
Vypoctena plocha povrchu lidského téla.

Podfizeny kabel
Kabel, ktery pfendsi data z jiného monitoru
do moderniho monitoru HemoSphere.

ReZim Bolus (iCO)

Funkéni stav modulu HemoSphere Swan-Ganz,
ve kterém se srde¢ni vydej meif bolusovou
termodilué¢n{ metodou.

Saturace kyslikem v centralni Zilni krvi (ScvO,)

Procento hemoglobinu saturovaného kyslikem v zilnf krvi,
méfeno v horn{ duté zile (VCS). Zobrazeno jako ScvOs.

Srdecni frekvence (HR)

Pocet komorovych stahti za minutu. Podfizena data

srdecni frekvence z externiho monitoru se zpraméruji
za urcitou dobu a zobraz{ jako HR pr.

H Glosar

Saturace kyslikem ve smiSené Zilni krvi (SvO,)

Procento hemoglobinu saturovaného kyslikem v zilni
krvi, méfeno v plicni artérii. Zobrazeno jako SvO,.

Specificita

Schopnost testu spravné identifikovat ptipady

bez splnéné podminky (mira vyskytu pravdive
negativnich bodd).

Matematicky definovana jako:

(pocet pravdivé negativnich/ [pocet pravdivé negativnich
+ pocet falesné pozitivnich]) % 100.

Spotfeba kysliku (VO,)
Vyjadieni rychlosti, jakou tkané vyuzivaji kyslik, obvykle
uvadéné v ml/min kysliku spotfebovaného za 1 hodinu

1 miligramem hmotnosti suché tkiné. Vypoctena jako
SVOZ.

Stfedni arterialni tlak (MAP)
Pramérny systémovy arteridlnf krevni tlak, zméfeny
externim monitorem.

Srdec¢ni index (CI)

Srdecni vydej upraveny pro velikost téla.

Srdecni vydej (CO)
Objem krve vypuzeny za jednu minutu ze srdce
do systémové cirkulace, méfen v litrech za minutu.

Strmost zmény systolického tlaku (dP/dt)

Miru schopnosti levé komory stahovat se pfedstavuje
parametr dP/dt — maximum prvni derivace kiivky
prabéhu arteridlnho tlaku podle ¢asu.

Systémovy cévni odpor (SVR)
Odvozena mira impedance vici krevnimu toku z levé
komory (dotiZen)

Tepelné vlakno

Oblast na termodilu¢nim katétru CCO, ktera do krve
pfenasi mald mnozstvi energie, aby slouzila jako indikator
pro kontinudlni tvorbu trendu srdeénfho vydeje.

Tepova frekvence (PR)

Pocet pulzaci arterialniho krevniho tlaku za minutu

Termistor
Tepelné ¢idlo v blizkosti hrotu katétru pro plicni artérii.

Termodiluce (TD)
Varianta indikatorové dilu¢ni techniky vyuzivajici jako
indikator zménu teploty.
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Tepovy objem (SV)
Mnozstvi krve vypuzené z komor kazdym stahem

Test pacientského kabelu CCO
Test pro kontrolu integrity pacientského kabelu CCO.

Teplota krve (BT)

Teplota krve v plicni artérii, kdyz je katétr spravné umistén.

Tlacitko

Obrazek s textem na obrazovce, ktery, kdyz se jej
dotknete, vyvola néjakou ¢innost nebo poskytne piistup
k nékteré nabidce.

USB

Univerzalni sériova sbérnice.

Variace tepového objemu (SVV)
Variace tepového objemu je procentualni rozdil mezi
maximalnim a minimalnim tepovym objemem.

Vypoctova konstanta

Konstanta pouzivand v rovnici strde¢niho vydeje, ktera
zahrnuje hustotu krve a vstfikovacfho roztoku, objem
vsttikovaciho roztoku a ztritu indikitoru v katétru.

Vstfikovany roztok
Tekutina pouzivana pro méfeni iCO (mefeni srdecniho
vydeje bolusovou termodilu¢ni metodou).

Vychozi nastaveni
Pocatecni provozni podminky piijaté systémem.

Zakladni hodnota teploty krve
Teplota krve, ktera slouzi jako zaklad pro méfeni
srdec¢nfho vydeje.
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